MARTHA TAILOR: VÍZIÓ

Mi a fene történik vele mostanában? Lehet, hogy

nem volt okos dolog kifejleszteni magában ezt a

képességet? Jobb lett volna, ha soha nem foglalkozott

volna a vízióval való gyógyítással, akkor most

nem lenne saját terápiájának az áldozata.

Lassan már maga is elhitte, hogy csak túlhajszolt

agya és idegei játszanak vele. De nem, ez nem

látomás, ez a véres valóság!

- Az istenit! - kiáltott fel dr. Hendrik Frankhius, és a vele

szemben álló dr. Philips de-keyserre nézett. - EL fogjuk veszí-

teni!

- Nyugalom; Hendrik! Nyugalom! - emelte fel véres kezét a

főorvos. - Nagyon türelmetlen vagy! Még sokat kell tanulnod!

mondta, azzal megkerülté a műtőasztalt és könyökével arrébb

tolta fiatal kollégáját. - Majd. én! Te csak -figyelj! - intett a

szemével, és a feltárt has fölé hajolt.

Hendrik megszégyenülten lépett odébb, de megpróbálta le-

gyűrni magában a:felgyülemlett dühöt. Figyelt, de nem látott!

A szeme előtt tüzes karikák ugráltak, egész testében remegett.

Dr. Philips de Keyser felemelte a tekintetét.

- Menj ki, Hendrik! Nem szeretném, ha itt esnél össze! -

sziszegte, majd folytatta az operációt. .

Hendrik nem mozdult, csak gumikesztyűs kezét ökölbe szo-

rította.

- Nem értetted, mit mondtam? -kiáltott most már mérgesen

a főorvos. - Azonnal hagyd el a műtőt! Nem leszel jó sebész

soha, ha ájuldozol!

A fiatal orvos farkasszemet nézett vele, majd tagoltan vála-

szolt.

- Semmi bajom! Nem megyek ki, tudtommal nekem kellene

elvégeznem ezt a műtétet!

- Persze! Neked kellene, de képtelen vagy rá! I:átszik rajtad,

hogy közel állsz áz ájuláshoz! Menj ki innen, hagyj minket

dolgozni! Egy.ember életéért küzdök, ha nem vennéd észre! Ide

igazi sebész kell! .

- Meg tudtam volna csinálni, de maga nem engedte! Félre-

tolt... .

Dr. Philips de Keyser homlokán fényes izzadtságcseppek

ragyogtak. Idegesen törölte meg a ruhája ujjában, mire az egyik

nővér odaugrott és le akarta törölni.
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- Hagyjon! - hárította el a főorvos durván, majd Hendrikre

nézett. - Kifelé! Azonnal! - rivallt rá vérvörös arccal.

Hendrik úgy állt, mint aki karót nyelt. Egyenes háttal, szikrázó

fekete szeméből vad gyűlölet sugárzott, száját dacosan lebigy-

gyesztette.

- Nem megyek! Jogom van hozzá, hogy itt legyek! -mondta.

- Vigyék innen! Azonnal vigyék ki! - dobbantott mérgesen

a lábával a főorvos, miközben keze a testben vájkált.

Két orvos megragadta Hendriket, és szabályosan kivitték a

műtőből.

Ebben a pillanatban a műszer sípolni kezdett.

- Zuhan a vérnyomás, már alig mérhető! - kiáltott fel Anne

Bartalatti altatóorvos.

- Szörnyen vérzik! - nézett. a főorvosra, kétségbeesve a

mellette álló vörös hajú kollégája.

- Megállt a szív! - kiáltott fel az altatóorvos.

Dr. Philips de Keyser kiemelte kezét a hasüregből.

- Vége! Nem tehetünk semmit!

- Nem kellene megpróbálkoznunk az újraélesztéssel? - kér-

dezte dr. Bártalatti. - Talán még lehetne valamit...

- Nem! - vágta el a szavát a főorvos. - Itt mi már nem

tehetünk semmit. Talán ha a mi túlfűtött doktorkánk nem zavar

meg, akkor igen! - mondta vészjósló hangon, és körbenézett a

kollégáin. - Megzavart! Vagy nem? - kérdezte, miközben lerán-

totta a fejéről a zöld sapkát.

A többiek döbbenten néztek rá. Csak nem azt akarja mondani,

hogy azért halt meg a beteg, mert dr. Frankhius mondott néhány

szót, és mert nem hagyta el a műtőt! Valamennyien hallgattak,

de.mindnyájan érre gondoltak.

Frankhius doktor a műtő melletti pihenőben ült. Még mindig

a műtőben viselt ruha volt rajta, még a szája elől sem húzta le a

maszkot. Maga elé meredt; szinte észre sem vette, hogy a többiek

bej öttek.

- Mi van, Hendrik? -.lépett mellé dr. Ludolph Einthoven.

Kedvesen megfogtá a vállát. - Jól vagy? - kérdezte. .

A fiatal orvos ráemelte elgyötört tekintetét.

- Nem, Ludolph, .egyáltalán nem vagyok jól! - rázta még. a.

fejét. Mélyfekete szeine szomorúságot árasztott.

- Sajnálom, hogy így alakult ez a dolog, de ne vedd a szíved-

re! Tudom, hogy ez volt az elsö igazán nagy és próbára tevő

műtéted, de hidd el, velem is megtörtént áz elején. Azt hiszem

egyébként valamennyiünknek volt ehhez hasonló élménye. Nem

könnyű a vér látványát sem megszokni, és a felelősség terhét,

amely ránk szakad, amint a műtőasztal mellé lépünk! - vigasz-

talta.

- Mi az, Ludolph? Felcsaptál pesztonkának? - kérdezte gú-

nyosan elhúzva a száját dr. Philips de Keyser. - Hagyd csak,

hadd szokja! - mondta.

- Nincs igazad, Philips! Hendrik tényleg érti, amit csinál.!

Nem kellett volna elküldened, főképp nem a fejéhez vágnod,

hogy sosem lesz belőle.jó sebész. Talán elfelejtetted, hogy veled

is előfordult az elején? Nekünk is jólesett, amikor az idősebb,

gyakorlottabb kollégák jó szóval és barátságosan segítettek. Már

elfelejtetted? - kérdezte.

- Nem kérek a kioktatásodból, kolléga.! - vágott vissza nide-

gen a főorvos. - Csak azt tettem, amit jónak láttam az adott -

pillanatban. Még valami bajt okozott volna!

- Bajt? - nézett rá Hendrik. - Azt hiszem, ennél nagyobb bajt

én sem okozhattam volna! - mondta. - A beleg meghalt, pedig .

nem is..én műtöttem! . .

- Micsoda? Még te merészelsz kritizálni? Te? Aki még há-

tulgombolós voltál, amikor én már operáltam? - ordította magá-.

ból kikelve. - Mit merészelsz megengedni magadnak, te kis

senki! - üvöltötte vörös képpel. - Egyébként; ha tudni akarod, .

miattad történt minden! Elvontad a figyelmemet a munkámról!

Neked köszönhető, hogy a beteg meghalt! Ezt pedig nem hall-

gathatom el, amikor jelentést készítek a történtekről! - nézett rá

villámló tekintettel.

- Miattam? - állt fel Hendrik elsápadva. - Ez nem igaz! -

kiáltott fel egész testében remegve. - Ez nem igaz!
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- De igaz! Ha akkor engedelmesen kimész, a beteg talán még

mindig élne! - ordított rá a főorvos. - Vedd tudomásul, hogy

meg vagyok győződve róla, hogy soha nem lesz belőled igazi,

jó sebész! Soha!

Dr. Frankhius lehajtotta a fejét. Legszívesebben betörölt volna

egyet ennek a felfuvalkodott hólyagnak, de vissza kellett fognia

magát, hisz a gyakorlóidejét tölti a kórházban, s nem lényegtelen

a főorvos véleménye akkor, amikor ez az idő véget ér.

- Dr. Einthoven! - fordult most a főorvos a kollégája felé.

- Remélem, tudod, mi a kötelességed? - kérdezte.

- Mire gondolsz? - nézett rá az orvos.

- Te vagy dr. Frankhius munkájáért a felelős, neked kell majd

felém elkészítened a róla kialakult véleményedét. Hamarosan

lejár a gyakorlati idő, jó.lesz, ha elgondolkozol, mit is írsz róla!

- tette hozzá epésen.

- Sajnálom, Hendrik! - fordult ismét a fiatal orvos felé

dr. Einthoven. - Nem is tudom, mit mondjak... - csóválta saj-

nálkozva a fejét. - Légy nyugodt, a véleményem rólad és a

munkádról jó.

- Köszönök mindent; Ludolph! Igazán rendes vagy! -mond-

ta Hendrik. - Nem akarom, hogy miattam kellemetlenségeid

legyenek, ezért kérlek, írd csak le rólam azt, amit a főorvos

hallani akar. Azt akarja, hogy elmenjek...

- Esküszöm, hogy csakis az igazat fogom leírni. ezt, amit

tapasztaltam, ami az én saját véleményem, ami igaz! - nyújtotta

ki a kezét és megszorította fiatal kollégája nyirkos tenyerét.

Hendrik kilépett a Schiphol Ziekenhuis üveges kapuján. A

szél az arcába fújta a szállingózó hópelyheket. Fázósan húzta

össze magán a kabátját és elindult lefelé a lépcsőn.

- Dr. Frankhius! Dr. Frankhius! -hallotta meg dr. Bartalatti

hangját. - Várj már meg, kérlek!

Az orvos megfordult, majd megállt.

- Ha nem zavarlak, elkísérlek. Reggel láttam, hogy nem

- kocsival jöttél, sőt még a biciklidet is otthon hagytad! - vicce-

lődött.
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- Örülök a társaságodnak, Anne! - mondta Hendrik, de. a

szeme továbbra is szomorúságot árasztott.

- Hű, de hideg vari! - borzongott riuég a nő. - Nincs kedved

betérni valahova egy jó forró kávéra? - kérdezte. - Bes,lget-

hetnénk. ..

- Nem bánom! - mondta ném valami Íélkesén az orvos.

Legjobban egyedül szeretett volna lenni, de nem akart udvariat-

lanul viselkedni. Anne volt az a kórházban, aki az első pillanattól-

kezdve mellette állt: Segítette mindenben, biztatta; amikor el-

bizonytalanodott. Nem érdemelné meg, hogy sértettsége miatt

megbántsa. Az, ami történt, csak rá tartozik, ha lehet, nem beszél

róla.

Épp egy bruin Eafé mellett mentek el; amely barna kávézót

jelent. A nevét onnan kapta, hogy a falakat az idő és a sok

cigarettafüst egészen barnára festette, de azért a hangulata derűs

és közvetlen. Anne nagyon szerette ezekét a helyeket már csak .

azért is, mert kedvére füstölöghetett: A kórházban ugyanis nem

dohányozhatott, így hát kiélte magát akkor; amikor.végzett.

- Nem bánod, ha ide bemegyünk? - kérdezte.

- Nem - rázta meg á fejét az orvos, miközben már előre

köhögőrohamot kapott attól a füstfelhőtől, amely odabent várta.

Amint elhelyezkedtek az asztalnál, Anne rágyújtott, majd

hirtelen el akarta nyomni a cigarettáját. Megfeledkezett róla,

hogy Hendrik nem dohányzik.

- Sajnálom, Hendrik! Kérlek, bocsásd meg, hogy idehozta-.

lak. Milyen gonosz vagyok; amikor te nem cigarettázol! Ha

akarod, azonnali mehetünk is! - állt fel. - V án itt a közelben fehér

kávézó is!

- Nem! maradj csak, Anne! - fogta meg a csuklóját és

visszanyomta a székébe. - Hidd el, nem zavár a füst! mondta

majd hogy igazolja, amit mondott, kiemelt egy cigarettát az

asztalon fekvő dobozból, és rágyújtott: Fiatalabb korában 8 is

kipróbálta, mint minden barátja; de aztán az egyetemre kerülve

abbahagyta. Hosszú órákig nem gyújthatott rá, ezért inkább

lemondott róla. Most pedig vár alig bírja elviselni a.füstót.

.
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Anne szeme kerekre nyílt.

- Nahát, Hendrik! Azt hittem, hogy te antidohányos vagy! -

nevetett rá csillogó szémmel, aztán a szájához emelte a már

majdnem elaludt cigarettáját. Nagyot szippantott belőle, és élve-

zettel fújta ki a füstöt.

Hendrik szintén a szájához emelte és egy nagyot slukkolt,

majd kifújta a füstöt iszonyú fulladás és köhögés közepette.

- Jól hitted! - hebegte levegőt kapkodva.

- Inkább oltsd el, mert még a végén megfulladsz! - veregette

barátságosan hátba a nő.

Hendrik elnyomta a cigarettát, és megtörölte a zsebkendőjével

a száját.

Anne tekintete az arcán nyugodott. Látszott rajta; hogy együtt

érez az orvossal, aki mindezt kiolvasta a szeméből.

- Nem akarom, hogy sajnálj, Anne! - szólalt meg egy kis idő

múlva az orvos. - Soha nem tűrtem, hogy szánakozzanak rajtam!

- Tényleg együtt érzek veled, Hendrik, de nem szánakozom

rajtad - mondta, miközben meleg tenyerét a férfi kezére fektette.

-Hidd el, egyáltalán nem sajnálkozom, hisz ismerlek már any-

nyira, hogy tudjam, nem hagyod magad! Mint ahogy Nem hagy-

tad magad a műtőben sem! Csak azt akartam, hogy tudd, én most

is melletted vagyok. Bármikor és bármivel megkereshetsz akár

a kórházban, akár otthon.

- Köszönöm, Anne! nagyon jólesik, hogy ezt mondod, bár

igazából első pillanattól kezdve éreztem ezt. Most azonban

tévedsz!

- Tévedek? Miben? - húzta fel a szemöldökét Anne.

- Abban, hogy azt hiszed, nem hagyom magam. Igenis ha-

gyom!

- De hisz ellenálltál, amikor a főorvos kiküldött! Ketten,alig

bírtak kitúszkólni a műtőből! Mi ez, ha nem ellenállás?

- Igazad van, de az csak addig tartott, amíg kívül nem talál-

tam magam a műtőn. Akkor döbbentem rá, hogy mennyire

függök dr. Philips de Keysertől. Képzeld csak el, mi lesz; ha

kettétöri a pályámat? Ha olyan jelentést ad rólam, amely ellehe-

m

tetlenít? Ha elküldenek a kórházból, hol találok majd egy mási-

kat, ahol elismernek és befogadnak? Sehol! Ezért hát megaláz-

kodom, és holnap bocsánatot fogok kérni!

- Mit beszélsz? Hendrik, te lázas vagy! - fogta meg az orvos

homlokát. - Nem tehetsz ilyet! Épp ezzel az .undok főorvossal

szemben kell felhúznod a kesztyűt! Ha hagyod, tényleg elgázol !

Én ismerem őt, együtt dolgozom vele már jó pár éve; és tudom,

- hogy milyen aljas féreg, ám azt is tudom, hogy,csak megjátssza

a nagyfőnököt; miközben gyáva! A szája nagy; de a főnökei előtt

olyan kicsi, akár egy egér! Ne hagyd magad; csapj vissza!

Harcolj az igazadért, mi melletted vagyunk és leszünk! Eszedbe

ne jusson bocsánatot kérni!

- És ha tényleg leírja a jelentésében, hogy miattam halt meg

a betege? Mert az igaz, hogy rosszul voltam. Majdnem elájultam,

de nem attól, hogy vért láttam! Te nagyon jól tudod, már néhány

műtétet végeztem, és még többnél asszisztáltam, tehát a vér

nincs rám semmilyen negatív hatással.

- Akkor mitől voltál rosszul?

- Nem tudom. Fogalmam sincs. Egyszerűen felfordult a

gyomrom, elöntött a vernék, és olyan gyenge lettem, hogy alig

tudtam megállni a lábamon.

- És nagyon sápadt lettél - tette hozzá Anrie. De valamitől

mindez előállt! De mitől? Talán ettél valamit, ami;..

- Nem! Semmi olyat nem ettem, ami megártott volna! -

vágott a szavába az orvos. - Otthon vacsoráztam. atyámnál,

reggel pedig, csak egy kefirt és egy zsemlét.ettem. Nem, biztos,

hogy nem ételtől volt - rázta a fejét.

- Kellene egy rutinvizsgálatot végezni rajtad! .

- Á, butaság! Már teljesen jól vagyok! - ingatjá. a, fejét,

miközben a nőre nézett. Csak most, hogy ilyen közel volt az

arcuk egymáshoz, most vette észre, rmilyen szikrázóan zöld

szemei vánnak a doktornőnek: Hosszú, fekete pillái beárnyékol-

ták az arcát. Haja sötétbarna volt, majdnem fekete, a bőre viszont

akár a kisbabáké, rózsaszín. Igazi szépség volt!

Anne szája kissé megnyílt, amint rezzenéstelen tekintettel

figyelte a férfi arcát. Amikor először megjelent a kórházban,

tudta, hogy beleszeretett. Abban a pillanatban, pedig tudta, hogy

az orvos fiatalabb is, mint ő. Tisztában volt vele, hogy őrültség,

semmi értelme az egésznek, zért soha, egyetlen szóval vagy

mozdulattal nem árulta el, hogy mit érez a fiatal orvos iránt.

Inkább csak mint egy barát közeledett hozzá. Segítette, támogat-

ta, amikor úgy látta, hogy szüksége van rá. Érezte, hogy Hendrik

is vonzódik hozzá, dé mivel a férfi sem árulta el, hogy érzései

mennyire komolyak, maradtak kedves, kollegiális, baráti kap-

csolatban. Ez az első alkalom, hogy így kettesben vannak a

kórházen kívül.

Hendrik teljesen beleveszett a tengerzöld szemekbe, s maga

sem vette észre, hogy mit tesz, csak amikor ajka a nő puha, meleg

szájához ért. El akarta kapni a fejét, de Anne keze a nyakára

fonódott, és forrón megcsókolta.

- Bocsáss meg; Anne! - hebegte, amint a nő elengedte.

- Sajnálom, hogy megfeledkeztem magamról!

- Én nem! Nekem nagyon is jólesett! - nézett rá csillogó

szemmel, s arra gondolt, hogy milyen régen várt titkon erre a

pillanatra.

- Igazán? - nevetett. fel kissé idegesen Hendrik. Nagyon

bántotta, hogy elveszítette a fejét. Anne, aki idősebb, okosabb,

biztosan csak játszadozik vele. Rögtön ezután korholni kezdte

magát, amiért erről a nőről, akitől csak jót és kedvességet kapott,

feltételezi, hogy elárulná, hogy nevetségessé tenné! .

- Igen, Hendrik! Igazán -.felelte. - Látom, téged zavar ez a

csókm, pedig ha tudnád, mennyire hiányzott már. - Odahajolt és

ismét csókra nyújtotta a száját.

Áz orvos először megdöbbent, ám lassan ismét birtokba vette

Anne piros ajkát. Felszabadultan csókolta és két karjával szoro-

san magához ölelte.

Anne nem ellenkezett, sőt olyan hévvel csókolta, hogy az

orvos úgy érezte, nem bírja tovább.

- Menjünk el innen, Anné! Gyere, elmegyünk hozzám! -

fogta meg a nő csuklóját és.égő tekintettel nézett rá.

- Majd máskor, Hendrik, most nem lehet. Programom van,

lassan indulnom kell ! - felelte a nő, és egy-apró csókot lehelt az

orvos homlokára.

- Értem! - vörösödött el zavartan az orvos. - Bocsáss meg,

amiért túlzásba esterrn - nyögte.ki nagyokat nyelve:

- Nem kell bocsánatot kérned, hidd el! Legszívesebben veled -

mennék, de ma tényleg nem érek rá. Azt azonban megígérem,

hogy nagyon hamar folytatjuk azt, amit itt most kénytelenek

vagyunk befejezni. Rendben? - fogta meg a férfi kezét.

- Rendben - bólintott Hendrik. .

A nő felállt, az orvos rendezte a számlát, majd felsegítette rá

a kabátját, aztán belebújt a magáéba. Kinyitotta az ajtót.

A szél erőteljesen fújt, havat hordott, mely az arcukba csapó-

dott, amint kiléptek az utcára.

- Hű, de hideg van! - rázkódott meg Anne. - Azt hiszem, ez

a hóesés nem áll el egyhamar!

- Igen, elég korán beköszöntött a tél. Még alig járónk október

közepén - mondta Hendrik, miközben elkapta a nő karját, aki

megcsúszott a járdán.

- Köszönöm! -. nevetett vissza rá Anne. Az arcát pirosra

csípte a hideg, pedig csak néhány perce volt a szabad levegőn.

- Szívesen - nevetettvissza rá az orvos. - Jobb lesz, ha belém

karolsz. Szörnyen csúszik! Elkísérlek a metróig!

- Nem metróval megyek! - mondta bizonytalanul Anne.

- Még van egy kis dolgom! .

- Rendben! Akkor itt elválunk! Holnap reggel találkozunk!

- hajolt oda a nő arcához, és. megcsókolta. - Vigyázz magadra,

nehogy eltörd a lábad!

- Vigyázok, ne félj! - intett a kezével a nö, aztán egyensú-

lyozva elindult visszafelé.

Az orvos, amikor visszafordult, már csak azt látta; hogy Anne

eltűnik a kórház bejáratánál. Kicsit furcsának találta, hogy

visszament, hisz nem ügyeletes, de aztán nem foglalkozott vele.
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Megfordult, és elindult a buszmegálló felé.

Amint lelépett az autóbuszról, rögtön észrevette, hogy a házuk

előtt egy mentőautó áll. A szíve a torkába ugrott, szaladni

kezdett, már amennyire tudott a jeges úton.

- Mi történt? - lassított le a kapuban, ahol két egyenruhás

férfi épp a hordágyat emelte be a mentőautóba.

- Jaj, kisfiam! - sírta el magát a kapuba kapaszkodva az

anyja. - Nem tudom, mi történt apáddal. Nagyon rosszul volt,

ezért hívtam a mentőket. Téged már nem találtalak bent, de a

főnököddel beszéltem. Hozzá viszik! - zokogta.

- Kihez? - kérdezte Hendrik.

- Dr. Philips de Keyser főorvoshoz. Azt mondta, nem megy

haza addig, amíg meg nem vizsgálja apádat. Igazán nagyon

rendes.. .

- Az! Tényleg nagyon rendes! -.motyogta dühösen Hendrik.

- Talán rosszul tettem, hogy a te kórházadba vitettem? Nem

kellett volna a főnököddel beszélnem? - kérdezte az anyja

dideregve. A könny megdermedt az arcán. - Én téged kerestalek,

és neki adták át a telefont - hebegte. . .

- Semmi baj, anya! A lehető legjobb orvoshoz került apa, ez

biztos!

- De látom, hogy mérges vagy...

- Nem, csak tudod, volt egy kis nézeteltérésem a főorvossal.

- Sajnálom, kisfiam! Ha tudtam volna...

- Mondtam már, hogy semmi baj ! -fogta meg kissé erőtel-

jesen az anyja karját., - Gyere, bemegyünk, aztán én indulok

vissza a kórházba!

- Nem! Apáddal akarok menni! - húzta el a karját az anyja.

- Ugyan, mama! Majd én bemegyek és telefonálok. Ebben

az ítéletidőben jobb, ha ki sem mozdulsz! - mondta sokkal

barátságosabb hangon. - Nyugodj meg, nem lesz semmi baj!

Apa soha nem panaszkodott, és egészséges volt, mint .a makk!

Biztosan valami kisebb megfázásról lehet szó!

A szobában jó meleg volt, Hendrik csak most érezte, hogy

Gyorsan bekapott néhány falatot, majd melegebb ruhát vett

át, és már indult is vissza.

- Ne! Ne menj kocsival; kisfiam! -kiáltott fel az anyja, amint, .

észrevette a férfi kezélien a slusszkulcsot.

- Anya! Nyugodj még, kérlek! Nem lesz semmi bajom, ha

autóval megyek. A taxik is közlekednek! Azért, mert esik a hó,

még nem áll le a közlekedés!

- Féltelek, Hendrik! Jobb lenne, ha taxit hívnál!

- Nem! Inkább magam vezetek! - hajolt oda az anyjához, és

megcsókolta. Érezte arcán a köntiy sós ízét.

Hármasával szedte a lépcsőfokokat. Nem volt türelme a liftre

várni. Az osztálya a harmadik emeleten volt, még csak észre sem

vette ezt a három emeletet.

- Mi történt? Mi van vele? - robbant be a vizsgálóba, ahol a

főorvos épp az apját vizsgálta.

Dr. de Keyser felpillantott, dé nem válaszolt. Tovább vizsgál-

ta az apját feszült figyelemmel.

Hendrik idegesen dobolt ujjaival a vizsgálóasztal végén.

- Ha megkérhetném, doktor úr! Abbahagyná a dobólást? -

nézett rá ismét szúrós tekintettel. -Zavar! -tette hozzá, hivatalos

hangon, magázva.

Hendrik hátrább lépett, és megszégyenülten lehajtotta a fejét.

Ma már elege volt a főorvos megjegyzéseiből! Kezét ökölbe

szorította, és a fogait hangtalanul csikorgatta. .

A főorvos végzett a vizsgálattal, és a fiatal orvos felé fordult.

- Az édesapád nagyon beteg, Hendrik! - mondta, miközben

a fejét csóválta.

- Szeretném megnézni! - suttogta az orvos, szemét az apja

lázrózsás arcán tartva. Figyelmen kívül hagyta a főorvos véle-

ményét. - Magam akarom megvizsgálni!

- Hendrik! Gyere kérlek, beszéljük meg a szobámban! -

fogta meg a karját a főorvos. - Mást te sem állapíthatsz meg,

mintamit én. Agyhártyagyulladása van.

- Micsoda? - kapta fel a fejét az orvos. - hogy mi?
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- Igen. Jól hallottad. Agyhártyagyulladás, meningitis! - is-

mételte meg a főorvos. Azt hiszem, át kell szállítanunk az

elkülönítőbe, de szeretném, ha...

- Hagyjon engem! - fordult el tőle Hendrik. - Magam akarom

megvizsgálni, aztán majd eldöntöm, hogy mi legyen! - mondta

kimérten, és ellentmondást nem tűrve az apjához lépett.

- Dr: Frankhius! - szólt rá erélyesen a főorvos. Mit akarsz?

Azt hiszed, te többet tudsz? Vagy esetleg mást diagnosztizálsz?

-kérdezte még mindig éles hangon. -Ha nem tudnád, a legjobb

diagnoszta vagyok...

- Tudom, nem kell mondania, de magam akarok meggyőződ-

ni róla, hogy valóban az-e a baja, amit ön megállapított. Ez csak

nem bűn? Én is orvos vagyok, vagy nem? - most nem is gondolt

rá, hogy mennyire gyakorlatlan.

- Ha nem lenné az apád ilyen állapotban, ezért istenemre

szájon vágnálak! - sziszegte a főorvos, majd kiment a szobából.

- Beképzelt hólyag! - suttogta utána nézve Hendrik, aztán az

apja fölé hajolt. Tenyerét a homlokára tette. Érezte, hogy szinte

tüzel, olyan forró. A férfi hirtelen öklendezni kezdett, majd

heves hányás tört rá. Hendrik csak állt, és nézte egész testében

remegve: Mivel sebésznek készült, nem igazán tudta diagnosz-

tizálni az édesapjabetegségét, ezért kénytelen voltbelenyugodni

abba, amit a .főorvos mondott.

- Apa! - hajolt egészén közel az arcához. - Hallasz engem?

- kérdezte, és a nővérre nézett, aki a fejével nemet intett.

Hendrik mérgesen kapta el róla a tekintetét; és a halottfehér

árt felé fordult, amely mozdulatlan volt, mintha már nem is élne.

Hiába simogatta a kezét, hiába suttogott a fülébe, az apja nem

reagált rá, eszméletlen volt.

- Istenem! - sóhajtott fel. - Mi történhetett? - suttogta maga

elé.

- Kérem, doktor úr! - lépett mellé két ápoló. - El kell

szállítanunk a beteget! - mondták. .

Hendrik félreállt, és utat engedett. Érezte a testében eluralko-

dó fájdalmat és tehetetlenséget, amiért nem képes segíteni!
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Milyen kár, hogy még csak kezdő és épp a sebészetet választotta.

Inkább belgyógyásznak vagy ideggyógyásznak kellett volna

mennie. Most tudna segíteni, nem szorulna a főorvosra.

Az apját elvitték. Az ajtó hangtalanul becsukódott, ő pedig ott

maradt az üres szobában. Síri csend és fájdalom borult rá. Érezte,

hogy nem tudjá visszatartani a könnyeit.

- Hendrik! Hendrik! -érzékelte nagyon távolról, hogy valaki

a nevén szólítja.

Megfordult, és Anne arcát látta maga előtt.

- Nyugodj megka főorvosnál jó kezekben lesz áz édesapád.

Ő a legjobbat.. -hallgatott el, amikor az orvos villámló tekintetét -

meglátta. - Kérlek, most gondolj az édesapádra! Az a legfonto-

sabb, hogy mielőbb rendbe jöjjön. Az, ha most ellenszegülsz a

főorvosnak, csak ront a helyzeten. Azt javaslom, menj be hozzá,

és beszélj vele! Hidd el, ha valaki, ő tud rajta segíteni! Ezekkel

a betegségekkel foglalkozik évtizedek óta. Hamarosan egy nem-

zetközi konferenciára utazik New Yorkba, hogy ott tartson elő-

adást arról a módszerről, amelyet ő fejlesztett ki, és a világon

sehol nem ismerik. A betegeinek 95%-a felépül. Ezt a módszert

fogja a konferencián elmondani, majd három kórházban angya-

korlatban is bemutatja. .

- Rendben van! - egyezett bele Hendrik. - Ha tényleg olyan.
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nagy tudor, akkor bemegyek hozzá. Valóban ő az egyedüli, aki

!

segíteni tud? Nincs más lehetőség?

- Tényleg nagyon.érti az idegi eredetű betegségek gyógyítá- .

sát. Azt hiszem, senki nem léphet a nyomába ezen a téren. Menj, .

beszélj velé!

- De hisz sebész! - nézett rá még mindig vonakodva az ajtó

felé indulva.

- Igen. Valóban sebész, de emellett a legjobban képzett neu-

rológus, valamint a legjobb elmegyógyász. .

- Nos, akkor megyek! - sóhajtott egy mélyet, és kilépett az

ajtón. .

Anne a fejével biztatta, amint megállt a főorvosi szoba előtt.
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Hendrik kopogott, majd várt. Amint meghallotta a .szabad"

szót, lenyomta a kilincset, és belépett az ajtón.

- Gyere, gyere csak beljebb, Hendrik! - mondta a főorvos

barátságosan, és az asztala előtt lévő székre mutatott - Ülj le

kérlek, és figyelj rám! Mindent elmondok, amit tapasztaltam, és

hogy milyen gyógymódot alkalmazok.

A fiatal orvos legyűrte ellenszenvét, és leült.

- Nos, mint mondtam, az édesapád nagyon súlyos állapotban

van. Ahhoz, hogy pontosan lássak, gerinccsapolást és a likvor

laboratóriumi vizsgálatát kell elvégezni. Az agyhártyagyulla-

dásnak több formája ismert. Ahhoz, hogy megállapíthassam

pontosan, melyik fajtához tartozik, biztosra kell mennem.

- De semmiféletelőzménye nem volt. Nem panaszkodott,

nem látszott betegnek! - szólalt meg sápadt arccal Hendrik.

- Igen. Ez előfordul abban az esetben, amikor meningo-

coccus okozza a betegséget, amely az orr- és garatüregben

betegség nélkül is gyakran kimutatható. Az általános tüneteken -

kívül tudatzavar, eszméletlenség támadhat és súlyos esetekben

néhány óra alatt halálos szövődmény alakulhat ki. Mivel e

fertőzés a légutakon át terjed, ezért kellett elkülönítőbe vinni.

-- Ezek szerint valami járványos agyhártyagyulladásról van

szó? - kérdezte Hendrik.

- Ez még egyáltalán nem biztos. Ezért kell elvégezni néhány

olyan vizsgálatot, amely egyértelműen bizonyítja, melyik fajtá-

val állunk szemben.

- Apa eszméletlen, lázas és hányt.

- Igen, tudom. Nem hiszem, hogy járványos lenne, szerintem

inkább az úgynevezett szerózus.agyhártyagyulladás esete forog

fenn. Ezpedig ma már gyógyítható.

- Nem igazán értek ehhez a területhez, de úgy tanultuk, hogy

ezt is vírus okozza, vagy nem? - kérdezte Hendrik.

- De. Tényleg vírus okozza, mely az agyvíz felszaporodásá-

val jár, rendszerint jóindulatú, gyorsan lezajló betegségfajta.

Korai kezeléssel teljesen felgyógyul a beteg. Az új módszerem-

mel mindenképpen.
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- Akkor magára bízom az apámat, dr: Philips de Keysér! Azt .

hallottam, maga a legjobb ezen a téren. Kérem, tegyen meg -

mindent, hogy az édesapám meggyógyuljon! És..: és.r.. kérem,

bocsássa meg a viselkedésemet! Sajnálóin, ami ma.a műtőben

történt! - makogta.

- Én már el is felejtettem! - nyújtott kezet a föorvos. - Most

azonban megyek, vár az édesapád! Már biztosan előkészítették

a vizsgálatokra. Menj és vigyázz az édesanyádra! Ha megtudom

az eredményt, felhívlak!

- Még ma éjjel? - kérdezte Hendrik.

- Igen.

- Köszönöm! - hajtotta le á fejét Hendrik; és kilépett a

főorvos után az ajtón. -

- Hendrik! - lépett mellé Anne. - Mi történt? Minden rend-.

ben? - kérdezte. . -

- Igen. Megbeszéltük a dolgokat - felelte az orvos. - Most,

hazamegyek, mert az édesanyám egyedül van és-biztosan na-

gyon ideges.

- Persze, menj csak! - simogatta meg a vállát a doktornő. - .

Hamarosan én is megyék. Már nagyon elfáradtam.

- Apropó!- Amióta elváltunk, azóta itt vagy? -- kérdezte

Hendrik.

..

- Igen. Volt egy kis dolgom még; amit el kellett végeznem.

Afféle adminisztráció. Tudod, nem szereted másnapra hagyni

azokat a dolgokat, amelyek mai Feladatok.

- Értem. Akkor viszlát holnap reggel! - köszönt el Hendrik, .

és belépett a liftbe:

A hóesés elállt, de a szél nagy erővel fújt. Hordta a havat, a

kocsiját teljesen betemette. Alig tudott elindulni..

Ráhajtott a. fagyos főútra, s csak lépésben tudott -haladni.

Minden pillanatban keresztbe fordult az autó, katasztrofális lett

.a közlekedés néhány óra alatt.

Mire nagy sokára leparkolt a házuk előtt, már éjfél is elmúlt: .

Mielőtt belépett a házba; felnézett a szülei hálószobájának

ablakára. Még égett az éjjeli lámpa, az édesanyja tehát nem alszik.
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A lakásban kellemes meleg fogadta. Lehúzta a bakancsát, és

felakasztotta a kabátját a fogasra. Nehéz táskáját a földre ejtette,

aztán a lépcsőhöz ment. Először csak fáradt léptékkel, ám aztán

kettesével szaladt felfelé. A telefon ugyanis megszólalt.

Amikor belépett az édesanyjához; az már a kezében tartotta az

telefont. Az arca hófehér volt, a keze pedig remegett. A szeméből

patakokban folyt a könnye.

- Mi történt, ánya? - kérdezte, de feleletet nem várva odaug-

rott és elvette a telefont. - Itt dr. Hendrik Frankhius! - szólt bele.

- Hendrik! Sajnálom, hogy ilyen szomorú hírt kell közöl-

nöm, de az édesapja néhány perccel ezelőtt elhunyt - hallotta a

főorvos hangját.

- Micsoda? - kiáltott fel szinte eszelősen Hendrik. - Az meg

hogy lehet? Azt mondta, maga a legjobb, akkor hogy halhatott

meg? - üvöl tötte torka szakadtából.

- Hendrik! Én sem vagyok isten! Hidd el, mindent megtet-

tem... Igazából nem is értem, mi történt. Amikor végeztem a

vizsgálattal; elkezdtem a kezelését, ugyanis minden kétséget

kizáróan szerózus agyhártyagyulladásról volt szó, tehát a teljes

gyógyulás reményében foglalkoztam vele. Amikor elhagytam a

kórtermet, az édesapád a körülményekhez képest jól volt.

- Ez mind nem érdekel engem, dr. Keyser! A maga felelős-

sége az apám halála; és ezt nem hagyom annyiban!

- Hendrik! Az ég szerelmére; hallgass. végig! - kiáltott rá a

főorvos, de a fiatal orvos nem figyelt rá.

- Hát persze! Én balga! Megfeledkeztem arról, hogy maga

milyen bosszúálló! Így büntetett meg azért, amiért nem hagy-

tam el a műtőt, és meg mertem mondani a véleményemet!

Hogy lehettem olyan hülye, hogy magára bíztam az apámat!

Most megfizetett, de és küszöm, ezért maga triplán meglakol,.

dr. Philips de Keyser! - mondta, s azzal lecsapta a telefont.

- Kisfiam! - szólalt meg az anyja: Megtörölte a szemét, és

megfogta Hendrik kezét: - Kérlek, ne csináld ezt! Ez az ember

a főnököd, nagyon sok függ tőle. A karriered...
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- Nem érdekel most a karrierem, anyám! Ez az ember egy

gyilkos! Megölte az apámat! . .

- Ez nem igaz, fiam! Ő a legjobb! A televízióban tegnap este

bemutattak róla egy kisfilmet. Olyan emberekét szólaltattak

meg, akikről már lemondtak: Hidd el, ez ném dr. Keysér hibája.

Szegény apád szervezete nem bírta,..

- Ugyan, anyám! Ez nem igaz! Magam is orvos vagyok, még

ha csak nagyon kezdő is a szakmában, annyit azonban meg tudok

állapítani, hogy mennyire volt az állapota válságos. Rosszul volt,

de nem volt életveszélyben. Ezt biztosan tudomá Egyébként a

főorvos is azt mondta, amikor elhagyta a szobáját; a körülmé-

nyekhez képest jól volt. Tehát valami történt vele. A kezelése.

Igen! Azt mondta, elkezdté a. kezelését. Lehető hogy nem a

megfelelő gondossággal járt el. Nem azt kapta az apám, amit

kellett volna. Rossz terápiát alkalmazott. Ezt szinte biztosra

veszem! Istenem, miért is hagytam nála? Miért?

- Ha ez így van, ahogy mondod; akkor csakis én vagyok a

hibás. Én hívtam fel, én beszéltem meg vele, hogy hozzá viszi a

mentő. Ne vádold magad, fja.m! Mi már úgysem tehetünk sem-

mit. Apádat nem támaszthatjuk.fel, bármit is teszünk. Kérlek,

nyugodj meg! - simogatta a fia kezét.

- Nem, nem segíthetünk rajta az tény, de sokkal,jobban

szerettem, tudhatod, az apámat, minthogy megtorlás nélkül tu-

domásul vegyem a halálát! Nem! - rázta meg a fejét. - Ezt meg

kell értened, anyám!

Az asszony könnyes szemmel nézett rá. Tudta, hogy a fia

milyen forrófejű. Féltette, és nem értett vele egyet, de nem szólt

semmit. Fáradtan felsóhajtott. Felállt, és megcsókolta fia fejét.

- Feküdjünk le, Hendrik! Reggel majd tiszta fejjel átgondol-

juk az egészet. Kérlek, adj valami altatót, hogy képes légyek

átvészelni ezt az éjszakát!

Hendrik a sarokban lévő szekrényhez lépett, amelyben elzár-

va tartotta a gyógyszereket; amelyeket a szülei szedtek. Mindig

ő adta oda az apjának és az anyjának is, ha kellett: Az apja csak

nagyot- ritkán szedett gyógyszert, de az édesanyja állandóan.

1

a bakancsába, fejébe nyomta meleg sapkáját, és a háromnegye-.

des szőrmebéléses dzsekijét húzta magára. Mielőtt kilépett az

ajtón, visszafordult, lehajolt a táskájához, és keresgélni kezdett

benne. Amint megtalálta, amire szüksége volt, halkan kinyitotta

áz ajtót, és kilépett a farkasordítóan hideg éjszakába.
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Dr. Philips de: Keyser késő éjjel hagyta csak el a kórházat. A

kocsijához igyekezett, de sajnos, a. hó annyira belepte, hogy

képtelen volt kinyitni az ajtaját. Fáradt volt, nem voli sem ereje,

sem pedig kedve havat lapátolni ebben az ítéletidőben. Már

nagyon bánta, hogy nem állt be a parkolóházba, amikor bejött

dolgozni, de maga sem gondolta, hogy ilyen zord lesz áz idő.

Hóról még csak szó sem volt, és tessék! Persze az is igaz, hogy

már legalább tizennyolc órája annak, hogy tálpon van.

Bosszankodva nézett szét, de egyetlen.taxit sem látott. Olyan

hideg.szél fújt, hogy szinte a csontjáig hatolt. Nem tehetett mást,

visszacsúszkált a kórházba.

- Mi történt, főorvos úr? -kérdezte az éjszakai portás.

- Nem tudok a kocsimhoz hozzáférni, úgy befedté a hó..

Egyetlen taxi nem közlekedik, igázi,ítéletidő tomból odakint. Így

hát visszajöttem, sajnos, túl fáradt vagyok ahhoz, hogy gyalog .

indujjak útnak. Itt alszom, az ügyeleti főorvosi szobában -

mondta, s azzal a kezével intve eltűnt a liftnél.

Dr. Keyser először úgy döntött, hogy lefekszik, de valami nem

hagyta nyugodni. Nem mehet úgy el a konferenciára, hogy

valami ne legyen tiszta és világos az anyagában. Márpedig az

egyik résznél kissé bizonytalan volt, ezért megfordult, és lefelé

indult a számítógépterembe. Itt tárolta azt a lemezt, amelyről

írásos előterjesztése készül. Ezt viszi majd magával a konferen- .

ciára: -

A számítógépterem az épület jóbb szárnyában volt, s egy

mágneses kártyával nyíló ajtó zárta el az lletéktelenek elöl. Csak

néhány vezető orvosnak volt hozzá kártyája; még a portás sem

kapott belőle. Valahányszor valaki be akart jutni, a portás vagy

neki, vagy annák szólt, aki rendelkezett ilyen kártyával. Egyéb-

ként sóha olyan dolgozó nem léphetett bé ebbe a terembe egye-

dül, akinek nem volt kártyája. Aki beengedte, be is ment vele:

Erre azért is volt szükség, mert itt tárolták a kórház valamennyi,

- olyan kartonját, amely illetéktelen kezekbe kerülve problémákat

okozott volna a kórháznak, mivel olyan esetekről is voltak

hivatalos anyagok, mint például közismert személyek adatai,

betegségének megnevezése, a gyógyítás módszere. A főorvos-

nak is több ilyen esete volt, s mivel ő az elmekutatás szakterüle-

tének legelismertebb képviselője, kínos helyzetbe kerülhetne, ha

kitudodna olyan emberekről az elmebaj, akiket szinte mindenki

ismer. Ezeket a kartonokat egyébként törölték a számítógép

memóriájából, és lemezeken tárolták illetéktelenektől elzárva.

A főorvos elővette a mágneses kártyáját, és behelyezte a

nyílásba. A tömör vasajtó feltárult előtte, ő pedig belépett.

A teremben állandóan égett a villany. A csend nyomasztó volt

itt mindig, de most különösen. Lehet, hogy dr. Keyser csak azért

érezte így, mert nagyon kimerült volt.

A zsebébe nyúlt, és előhúzott egy kis dobozt. Felkattintotta a

tetejét. Kiemelt belőle két tablettát, és lenyelte.

Leült a számítógépe elé, és bekapcsolta. Léhívta azt a részt,

amelyet bizonytalannak érzett a tudományos előterjesztéséből,

aztán belemélyedt.

Elég sokáig elidőzött, s amiken végre megnyugodva kikap-

csolta a gépet, majdnem hajnali öt óra volt. Ült néhány pillanatig

a széken, aztán ismét bekapcsolta. Lemezt tett a gépbe, és új

kartont nyitott. A karton David Frankhius nevére szólt. Gyorsan

. beütötte az adatokat, aztán kiemelte a lement és a lezárt szek-

rényhez vitte. A kulcsot előkotoi-ta a zsebéből, és kinyitotta.

) Berakta a lemezt a többi közé, majd ismét lezárta..

Megindultkifelé. Szinte gépiesen lépkedett, majdnem elaludt,

olyan fáradt volt.

Amint kilépett a teremből, kissé feléledt, ugyanis a levegőt-

..

len, fojtogatóan-meleg helyiségből a kissé hűvösebb folyosóra

érve könnyebben lélegzett. A mentők részére létesített bejárat

előtt megborzongott. Az ajtó nyitva volt, nyilván beteget

hoztak.

Egy pillanatra arra nézett, s mintha dr. Bartalattit látta volna, .

de nem volt lelki ereje odamenni. Inkább belépett a liftbe; és

.

felment az osztályára, majd végre néhány pillanat múlva végig-

nyúlt az ágyon. Szinte abban a pillanatban leragadt a, szeme,

amint feje a párnát érintette.

Reggel Hendrik fáradtan; összetörten ébredt. Kusza; zavaros

álma volt az éjjel, már amennyi időt alvással töltött.

Amikor megfürödve, felöltözve belépett a konyhába; anyja

már elkészítette számára a reggelit.

- Jó reggelt, anya! Aludtál néhány órát? - kérdezte, és az

"

anyja karikás szemébe nézett.

- Igen, persze! - bólintott az anyja. - Az altatótól sikerült

valamennyit aludnom, és nem is érzem magam túlzottan fáradt-

nak. Csak az agyam olyan tompa. mintha minden mozdulatomat

kétszer kellene megismételnem, hogy egyszer sikerüljön. Csak -

ezért nem szeretem az altatót! - tette hozzá, és fáradtan a fiára

mosolygott. - És te? Te aludtál néhány órát? - kérdezte.

- Nem túl sokat, de az elég .volt! - emelte fel a kávésbögrét.

Egyetlen korttyal leengedte a torkán, és megcsókolta az anyját.

- De nem is ettél, Hendrik! Elkészítettem a.:.

- Köszönöm, anyám, de nem vagyok éhes: Egyetlen falatot

sem tudnék lenyelni. Majd eszem bent a kórházban: Vigyázz

magadra, sietek haza! - köszönt, aztán elviharzott. .

Az anyja az ablakhoz lépett, és kinézett az udvarra. Hendrik

a kocsijával állt ki a garázsból. A kerekei összevissza csúsztak.

Jobban szerette volna, ha a fia nem autóval indul el ebben az

időben, de tudta, hiába szólna. Így hát csak imádkozott, hogy

épségben oda- aztán majd hazaérjen.

P g J J . .

Az orvos majdnem másfél óra alatt ért be a kórházba, amely

rendes körülmények között félórás út volt. Koccanások és na-

gyobb balesetek nehezítették a közlekedést; a mento nek igen-

csák volt dolguk. .

A főorvos épp akkor lépett ki a szobájából, amikor Hendrik

elhaladt az ajtaja előtt.
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- Hendrik! - kiáltott utána.

Az orvos megállt, és nagyon lassan megfordult. A szeme

mélységes szomorúságot árasztott, de,amint a főorvos közeledett

hozzá, ez a szomorúság egyre inkább gyűlöletté változott.

A főorvos a kezét előrenyújtva közeledett hozzá.

- Igazán sajnálom, Hendrik, hidd el! Még mindig nem értem,

hogy történhetett! - mondta szánakozóan. A jobb .kezét még

mindig előretartotta. Fogadd együttérzésemet! - mondta.

Hendrik elfordította a tekintetét. nem nyújtotta oda a kezét. A

fogai között szűrte a szavakat.

.- Együttérzós? Még van képe együttérzésről beszélni. ami-

kor maga tette el láb alól az apámat?. - sziszegte, miközben

végigmérte a főorvost.

- Ne beszélj butaságokat, Hendrik! Hogy mondhatsz ilyet?

Én csak segíteni szerettem volna, és azt hittem, sikerült is.

A boncolásnál majd kiderül, hogy mi is történt valójában.

- Tényleg? Hát ez remek! Úgy mondja ezt, mintha azt közöl-

né velem, hogy odakint megint eleredt a hó! Dr. Keyser! Ön

tönkretette az anyámat, engem, mert megölte az apámat! Mit vár

tőlem? Hogy megszorítsam a gyilkos kezét? - hörögte, és a

szemei szinte forogtak medrükben.

- Azt hiszem, Hendrik, ez már több a soknál! Én igazán

megpróbáltam figyelembe venni a fájdalmadat, de ezt a sértést

már nem tűrhetem el ! Nem öltem meg az apádat, érted? Nem én

tettem!

- Nem? Akkor ki? Ezek szerint valaki megölte? Nem termé-

szetes halállal halt meg? - fordult meg olyan gyorsan Hendrik,

. hogy a lendülettől a főorvosnak esett.

- Én ilyet nem mondtam! Kérlek, né forgasd ki a szavaimat!

- kiáltott rá erélyesen dr. Keyser. - Elegem van belőled! Vedd

tudomásul, nem vagyok hajlandó veled egyetlen szót sem válta-

ni, amíg meg nem jön az eszed! - mondta, s azzal elsietett.

A folyosón néhányan megálltak, és tanakodva figyelték őket.

Hendrik elindult az öltöző felé. A női öltözőbe épí akkor

lépett ki Anne, amikor ő benyitott az ajtón.
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- Jó reggelt, Hendrik! - köszönt halkan. - Mi történt? -

kérdezte; amint észrevette a fiatal orvos arcát, mely még mindig 1,

felindultságról árulkodott. - r. .

- Semmi nem történt, Anne, csak a szokásos. Amint össze-

akadtam a nagyfőnökkel; rögtön belém kötött. Nem bíróm el-

viselni a,képét! Legszívesebben széttaposnám, akár egy férget..

- Hendrik! Kérlek, aralkodj magadon! Öltözz áf, aztárngyere

be kávézni, és megbeszéljük. Rendben? - fogta meg a fér kezét,

és lágyan megsimogatta.

- Jó! bólintott Hendrik, és belépett az öltözőbe.

Néhány perc múlva Anne mellett ült; és a kávéját szürcsöl-

gette. Mindaddig nem szóltak egymáshoz, amíg mindenki Iti

nem ment a teremből.

- Nos, akkor gyorsan mondd, mi a gondod dr: Keyserrel! -

nézett rá Anne.

- Megölte az apámat! .

- Tessék?

- Jól hallottad? Az éjjel megölte az apámat! ismételte meg

szinte remegve.

- Hendrik! Ne beszélj butaságokat! Ő a legjobb, tudja, hogy

mit csinál, jelenleg nincs nála jobb! De ezt már elmondtam

neked.. .

- Tudom, tudom! - legyintett Hendrik. - Lehet, hogy ő a

legjobb, de akkor is ő ölte meg az apámat. Bosszúból!

- Bosszúból? - nézett rá a nő, és hitetlenkedve rázta meg a

fejét. - Ezt meg hogy érted?

- Nem bír elviselni engem, Anne! Szálka vagyok a,szemé-

ben, amióta csak idei öttem. Ahol lehet, belém köt, lejárat, de hisz

mindazt tudod! Az i-re a pont tegnap került, amikor kiküldött a

műtőből, de én ellenszegültem. Akkor kimutatta a foga fehérjét!

szinte átdöfött a szemével. Most pedig itt volt az alkalom, hogy

egy jó nagyot döfjön belém. A szívem közepébe!

- De Hendrik! Ezt te sem mondod komolyan! Dr. Philips de

Keyser főorvos, aki a hivatását nagyon komolyan veszi, és

rengeteget dolgozik, hogy embereket mentsen meg a haláltól!

Igazi jó és önzetlen orvos! Ilyet nem lehet feltételezni róla...

- Én nem feltételezem, Anne! Én tudom! - mordult rá mér-

gesen Hendrik.

- Mit tudsz, fiatal kollégám? - lépett mellé dr. Keyser.

Hendrik felkapta a fejét, és dössé elvörösödött, amitől csak

még nagyobb dühöz érzett a főorvossal szemben. Mérges volt

magára is, amiért nem hallotta meg, amikor bejött a szobába.

- Tudom, amit tudok! - felelte fenyegető tekintet kíséreté-

ben.

- Engem is beavatnál? - ült le mellé a főorvos, és elvette

Anne kezéből az odanyújtott bögrét. Belekortyolt, aztán az or-

vosra nézett.

- Nem, nincs mondandóm a maga számára, uram! Amit

akartam, azt már elmondtam az imént - mondta remegő hangon

a haragtól, aztán letette a bögrét és kiment.

- Forrófejű, buta gyerek! -nézett utána Anne, majd a főorvos

felé fordult. - Nem kell komolyan venni, amit mond. Szegény,

nagyon szerette az édesapját. Azt hiszem, tudom, mit érez.

- Miért? Talán maga is elvesztette az édesapját? - kérdezte

a főorvos.

- Igen.

- Mikor halt meg?

- - Nem halt meg, csak elhagyott. Számomra halott! - mondta

elérzékenyülve.

- Sajnálom! Ha segíthetnék, szívesen megtenném, hisz tudja,

milyen sokat jelent nekem; Anne. Mindent odaadnék érte, ha az

enyém lehetne! Miért nem fogad el engem? - kérdezte hevesen

a főorvos.

- Nem szeretnék erről beszélni, dr. Keyser!

- Philips! Már néhányszor mondtam, hogy szólítson a ke-

resztnevemen. Így olyan hivatalos.

- Igen, hivatalos, és az is marad. Nem szeretem összekeverni

a magánéletemet a munkámmal, dr. Keyser. Már néhány alka-

lommal elmondtam.

- Akkor ne keverje össze! A kórházban munkatársak, de a

kórházon kívül élettársak is lehetnénk!

- Tessék? - nézett rá döbbenten Anrie. - Ezt hogy érti?

- Ahogy mondtam. Legyen a társam az életben. Minden

pillanatban hajlandó lennék oltár elé vezetni. Nagyon szeretem, ...

Anne!

- De én úgy hallottam, hogy ön nős Dr. Keyser! -háborodott

fel Anne.

- Hát... valójában tényleg nős vagyok, de csák papíron.

Sok-sok éve annak, hogy külön élek a feleségemtől.

- Miért. nem váltak el? - kérdezte a nő, és szúrós tekintettel

nézett rá. . -

- Nehéz emől beszélnem, Anne! - mondtá a férfi, miközben

felállt. Az ablakhoz lépett, és lenézett a havas utcára. Háttal állt

a doktornőnek. .

- Miért?

- Azért, mert a feleségem nagyon beteg. Kezelésre szorult

egész életében, és nekem nem volt hozzá erőm, hogy elhagyjam

törvényesen is. Nem lett volna tisztességes, ha csak azért válok

el tőle, mert szegény.beteg.

- Ez nagyon nemes és tiszteletreméltó gesztus. Így már ér- .

tem, miért ném adta be a válópert. És gyerekük nincs? - kérdezte

halkan. .

- Nem. Nincs! Szerencsére! - tette hozzá halkan.

- Nos, azt hiszem, eleget beszélgettünk, ideje lenne dolgozni -

állt fel Anne. Elvette a főorvos kezéből a kávéscsészét, amelyet a

fér még mindig görcsösen szorongatott

- Igen, valóban! - bólintott, de aztán megtorpant. Elkapta a

mellette elsuhanó nő karját.

Anne megbotránkozva nézett rá.

- Szeretnék kérni magától valamit, Anne! - A szeme lázas.

fénnyel ragyogott.

- Tessék! -húzódott kissé hátrább Anne.

-"Egyszer, valamikor, amikor rádöbben, hogy mégsem va-

gyok közömbös önnek, jöjjön el hozzám! Ígérje meg! Én addig
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várok, amíg csak el nem jön az a pillanat. Halálosan szeretem,

Anne!

A doktornő nem válaszolt, lehajtotta a fejét.

- Tudom, sokkal idősebb vagyok magánál, de ez ne zavarja!

Talán annál inkább boldoggá tudom tenni. Egy személyben

lehetnék az édesapja és a szerelme!

A nő egész testében megremegett. Hirtelen elejtette a kezében

tartott csészét.

- Látom, ennyire elképzelhetetlennek tartja - suttogta a fő-

orvos. - Kérem, bocsásson meg, soha többé nem fogom az

érzelmeimmel zaklatni ! - mondta, és kiment a szobából.

Anne szemét elöntötte a könny, de dühösen megtörölte, mi-

előtt kibuggyantak volna a cseppek: Mérgesen belerúgott az

egyik összetört bögredarabba.

- Az-isten verné még! Hogy én-milyen szerencsétlen vagyok!

- zokogta, miközben idegesen járkálni kezdett le s fel.

Anllnfegy kissé megnyugodott, átgondolta a Hendrikkel kez-

dődő kapcsolatát. Semmiképpen nem tudódhat ki, hogy valami

van köztük, ha egyáltalán olyan közel kerülnek egymáshoz,

hogy megtörténjen a csoda. Ha dr. Keyser tudomást szerezne

róla, rögtön eltávolítaná Héndriket. Elhatározta, hogy beszél a

fiatal orvossal.

A nap folyamán nem tudott egyetlen szót sem váltani Hendrik-

kel, csak amikor hazafelé indult. Épp egyszerre léptek be a liftbe.

- Fáradtnak látszol! - lépett az orvoshoz. - Nem kellene pár

napot kivenned? - kérdezte aggódva.

- Nem; nem! Semmi bajom - felelte az orvos, és rámosoly-

gott. - Kocsival vagyok, ha akarod, szívesen hazaviszlek -

mondta.

- Azt megköszönném - mosolygott vissza Anne. - Ha árra

gondolok, hogy ki kell mennem az utcára, már előre ráz a hideg.

I

Mennyire gyűlölöm a hideget, istenem! - sóhajtotta.

- En sem szeretem igazán, de mit lehet tenni? - lépett ki a

liftből, és maga elé engedte a nőt. - Gombold be a kabátodat,

nagyon fúj. a szél! - mondta kedvesen.
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A kocsit a parkolóházban hagyta,. addig néhány lépést meg

kellett tenni az utcán.

- Karolj belém, nehogy eless! - nyúj totta oda a karját Hendrik. .

Anne pedig boldogan kapaszkodott belé.

Dr. Keyser épp akkor nézett ki szobája ablakán. A döbbenettől -

szinte megbénult. Csak ném emiatt a kis senki miatt nem akar

vele kapcsolatot teremteni Anne? De hiszen Hendrik fiatalabb

nála! Vagy fiatalabb lehet a férfi, csak idősebb ne legyen? -

morfondírozott és szinte beígérte magát tovább gondolatban.

Ujjai idegesen doboltak az ablakpárkányon.

Elfordult, és járkálni kezdett le s fel. lár átöltözött, épp

indulni készült, amikor meglátta Anne-t a fiatal orvossal, aki

áthúzta a számítását. Azon gondolkozott éppen, hogy miképp

fuvarozza haza a nőt, hogy az ne vegye tolakodásnak, amikor ez

a kis ficsúr megelőzté: Idegesen rángatta szét magán vastag

kötött kardigánját, mert úgy érezte,. megfullad. biztos volt ben- .

ne, hogy Anne még nem ment el, hisz mindig sokkal később .

hagyta el a munkahelyét, mint ahogy azt a többiek tették. Remek

munkaerő, ezt el -kell ismernie, soha nem késett, soha nem

hibázott, és fáradhatatlan volt. A főorvos ezért is tisztelte és

szerette, s az, hogy Anne ezenfelül még csodálatos küllemmel

megáldott nő volt, csak tovább fokozta iránta érzett érzelmeit.

Most azonban dühös volt a doktornőre, amiért engedett ennek

az éretlen gyereknek, s beült mellé a kocsijába.

Dühösen és dacosan felemelte a fejét. Dús, nyakába érő őszes

haján végighúzta a kezét, és a tükör elé lépett. Alaposan szem-

ügyre vette magát. Ötvennyolc éves, de tizet nyugodtan letagad-

hatna. Az arca nem árulja el a korát: A bőre még aránylag feszes,

hála a jó éjszakai krémeknek, a fogai épek, csak néhány korona

van a szájában. A szemei halványkékek és .még tudnak, úgy

ragyogni, mint valamikor, ha szerelmes volt:

Végigmérte magát a feje búbjától a cipője orráig. Valamivel

lehetne karcsúbb, ez tény, de kövérnek nem mondható még így

sem. Hiába, szereti a jó sört, a finom falatokat, s ez meglátszik

a pocakján. Ha egy kicsivel több ideje lenne, eljárnia vala-
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melyik konditerembe, de sajnos, minden szabad idejét lefog-

lalja a munkája, amely egyben a hobbija is: az agykutatás és

betegségei.

Magára vette bokáig érő, elegáns fekete, bélelt télikabátját,

s közben arra gondolt, hogy nem adja fel! Nem bizony! A

mostani tudományos előadása és a hozzá kapcsolódó gyakor-

lati bemutatója segíti majd hozzá, hogy elnyerje Anne-t. Ez

majd hozzásegíti, hogy a világon mindenki megismerje a ne-

vét, s akkor talán a doktornő sem fordul el tőle, hisz nincs

olyan nö a világon, aki ne lenne becsvágyó és hiú! Erre alapoz-

za a jövőjét. Olyat kell produkálnia, hogy Anne a karjaiba

rohanjon.

Kinyitotta az ajtót, aztán kilépett a folyosóra, de a gondolatai

nem hagyták nyugodni. Azon bosszankodott, hogy miért nem

választotta maga mellé Anne-t asszisztensként. Hogy lehetett

olyan őrült, hogy amikor felajánlották neki a lehetőséget, hogy

egy segítőtársat vigyen magával, visszautasította. Ha a nő most

vele mehetne, garantálja, hogy soha nem hagyná el! Persze, már

nem tehet semmit, his2 holnapután indul, de az eredmény,

amellyel elkápráztatja majd a világot és Anne-t, megszerzi neki

mindazt, amire vágyik.

A kocsiját néhány guldenért már kiásták a hóból, le volt

takarítva és a kórház előtt állt. A főorvos beszélt, és kikanyaródott

a latyakos úttestre.

A házba lépve maga sem tudta, miért, furcsán kezdte érezni

magát. Ahelyett, hogy kissé vidámabb lenne a gondolattól, hogy

a konferencia hallatán mindent megkap, amit csak szeretne, lehan-

golt és ideges volt.

Levetkőzött, aztán fényes brokátselyemből készült hosszú

házikabátjába bújt. Készített magának egy kávét és leült a hatal-

mas méretű, faragott íróasztala mellé. Elővette a konferencia

kinyomtatott anyagát és belemélyedt.

Hirtelen megszólalt a telefon az asztalán. Összerezzent, ami

soha nem fordult vele elő.

Felemelte a kagylót, és beleszólt.
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- Tessék! Dr. Philips de Keyser! . -

- Elnézést, főorvos úr, de valami szörnyű dolog történet -

.

mondta Margarethe Neer, a főnővér, s csak ezután mondta még

a nevét.

Dr. Keyser leemelte az orráról a szemüvegét, és komollyá

változott az arca. Nagyon jól ismerte Margarethet; semmiségek .

miatt otthon soha nem zavarná.

- Mi történt, Margarethe? - kérdezte. .

- Nem is tudom, hogy mondjam el - hebegte az amúgy

mindig talpraesett, határozottnő.

- Hát csak kezdje et! Mi azaa szörnyűség? -próbált meg kissé

könnyedebb hangot megütni a főorvos.

- Hát... szóval... az történt, hogy az egyik holttest eltűnt a

hullaházból - mondta ki egy szuszra.

- Tessék? - ugrott fel olyan hévvel dr. Keyser, hogy az öblös

fotel a falnak csapódott. - Mit beszél?

- Igen, jól hallotta, uram! Most szóltak fel, hogy a boncnok

üresen találta a boncolásra váró holttest helyét:

- És.:. és kiről van szó? - hebegte rosszat sejtve á föorvos:

- Mi a neve? -

- David Frankhius!

i

A főorvos visszarogyott a fotelba. Elöntötte a forróság, majd

vacogni kezdett a foga, valósággal a hideg rázta.

-Ott van még, dr. Keyser? - kérdezte a főnővér, megszakítva

a hosszú ideje tartó csendet.

- Igen, persze! - felelte idegesen. - Rögtön bemegyek! -

mondta. - Értesítették már a rendőrségét? - kérdezte.

- Igen, dr. Nyhoff már intézkedett. .

- Jó, akkur hamarosan indulok! -tette le a telefont, miközben

maga elé meredt. Biztosra vette, hogy Hendrik műve az egész;

ezért gyorsan előkapta a noteszét, és kikereste a fiatal .orvos

telefonszámát.

A készülék hosszan kicsengett, már majdnem lerakta a kagylót,

.

amikor végre felvették.

- Tessék! - szólt bele egy álmos hang.
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Dr. Keyser az órára nézett, amely a sarokban állt. Negyed-

tizenkettőt mutatott. Észre sem vette, hogy így elszaladt az idő.

Igazából illetlenség ilyen. későn telefonálnia, de ez most szük-

ségszerű volt.

- Elnézést a késői zavarásért, asszonyom! Dr. Philips de

Keyser vagyok, beszélhetek a fiával? Nagyon fontos, halasztha-

tatlan ügyben keresem.

- Azonnal! Mindjárt szólok neki! - mondta a nő, és letette a.

telefont.

A főorvos hallotta, aw int leteszi a telefont, és kimegy az ajtón.

Egy kattanás és mar jelentkezett is Heridrik.

- Tessék, dr. Hendrik Frankhius! - mutatkozott be szintén

álmos hangon.

- Jó estét, Hendrik, dr. Keyser vagyok!

- Jó estét! - nyögte ki nem titkolt undorral.

- Ne haragudj, hogy zavarlak, de kénytelen vagyok felhívni!

Amit tettél, az túlmegy minden határon! Mit akarsz ezzel elérni,

Hendrik? Szerencsétlen apádat még holtában is felhasználod

ellenem? - kérdezte a hangját felemelve.

- Hova vitted az édesapádat, Hendrik? - kérdezte a főorvos.

- Nézze, dr. Keyser! Elegem van magából! Hagyjon békén

engem! Talán élvezetet nyújt önnek, hogy olyan kérdéseket tesz

fel nekem, amellyel fájdalmat okoz? Vagy talán ezt most jópofa

viccnek szánja, hogy ezzel is bosszantson? - üvöltötte magából

kikelve.

- Még egyszer megkérdezem, hol van most az édesapád,

Hendrik? - kérdezte szinte remegve a dühtől a főorvos.

Hendrik kezében táncolt -a telefon. Megpróbált nyugalmat

erőltetni magára.

- Hála az ön tudásának és kezelési módszerének, a hullaház-

bap! - válaszolta. - Ezt magának, dr. Keyser, sokkal jobban

kellene tudnia, hisz magajuttatta oda!
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- Ne vádaskodj, dr. Frankhius! És ne tegyél úgy, mintha nem

tudnál semmiről! -

- Miről kellene tudnom? És egyébként is éjfél lesz nemsoká-

ra, és maga az én drága apámról kérdezget; aki halott Részeg

talán?

testét, Hendrik?

- Nekem ebből elegem van! Mi a nyavalyáról beszél nekem,

dr. Keyser? Az édesapám ott van, ahol a többi... halott. A

hullaházban! -

- Hendrik! Ne játsszunk tovább egymás idegeivel! Tudom,

hogy te vitted el, hogy engem meghurcoljanak. Hova vitted?

Kérlek, mondd meg, már a rendőrség útban van a kórház felé.

Az édesapád ugyanis eltűnt!

Hendrik majdnem elájult. Lerogyott a székre.

- Nem tudom, miről beszél, de az az érzésem, meggyalázza az

apámat és megsért engem! Maga kegyetlen ember; dr. Keyser! -

csapta Le a telefont. 1 veríték végigfolyt a hátán.

An.int összeszedte magát, gyorsan felöltözött, és kilépett az

komoly eset miatt keresett a főnököd?

- A kórházba megyek; anya! Nagyon komoly dolog miatt

kell bemennem, kérlek, feküdj vissza az ágyba! Holnap majd

mindent elmesélek! -csókolta meg az anyja arcát. - Feküdj le,

hisz egész testedben remegsz! - kérte; és megvárta, amíg. áz

asszony visszamegy a szobájába. Csak akkor indult el.

A szél most ném fújt, de csípős hideg volt a levegő. Az égen

csillagok sziporkáztak, a megfagyott hó csikorgott Léptei alatt.

Hendrik azonban most nem fázott, inkább melege volt: Elkép-

zelni sem tudta, hogy mi ez az egész. Majd személyesen meg-

győződik a kórházban mindenről, s ha dr. Keyser a bolondját

járatta vele, puszta két kezével fogja megfojtani.

Kihozta a kocsit a garázsból, és elhajtott.
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Most lehetett közlekedni. Egy óra tíz perckor parkolt a kórház előtt.

Egyenesen a hullaházba ment, ahol nagy volt a nyüzsgés.

Egyenruhás rendőrök és civil nyomozók hemzsegtek az alag-

sorban.

Hendrik dr. Nyhoff felé indult, amint csillogó, kopasz fejét

megpillantotta.

- Dr. Nyhoff! - kiáltott oda neki, amikor a rendőrök az útját

állták. .

A boncnok megfordult és a kezével intett.

- Ő dr. Hendrik Frankhius, David Frankhius fia. Itt dolgozik

a kórházban, kérem, engedjék be! - mondta.

- Mi történt, dr. Nyhoff? - kérdezte Hendrik hófehér arccal.

- Még nem tudom, dr. Frankhius - ingatta a fejét és tárta szét

a karját szánakozóan:: Még soha nem fordult elő hasonló eset,

amióta én itt dolgozom. Nagyon sajnálom! - fogta meg a karját.

-Tadja, teljesen véletlenül vettem észre, hogy nincs az asztalon.

A zt hittem, valaki máshova tolta, ezért végignéztem valamennyi

halottat, akik boncolásra vártak, de nem volt köztük: Nyomtala-

nul eltűnt! Azért is idegesít, mert dr. Keyserjelen akart lenni a

boncolásnál, azt mondta, a koponyát ő akarja felnyitni. Szüksége

van további ismeretekre a kutatásához...

A férfi elhallgatott, mert Hendrik arca egy árnyalattal még

fehérebb vett. Szégyellte magát, amiért tapintatlanul beszélt a

boncolásról, mintha csak egy általános esetről lenne szó. Meg-

feledkezett róla, hogy a fiatal orvosnak az édesapja volt.

.

- Kérem; bocsásson meg, tapintatlan voltam. Sajnálom,

megfeledkeztem az érzelmeiről. Szégyellem magam-mentege-

tőzött, de Hendrik határozottan állította, hogy megérti, hisz ő

maga is orvos. .

k - Semmi baj, dr. Nyhoff! Ezek szerint dr. Keyser kísérleti

nyúlként akarta az apám élettelen testét használni?

!

- Nem dr. Frankhius. Erről szó sincs Én nem így gondol-

tam. Tudja; ő csak olyankor kéri ezt, ha a betegség a szakmá-

jába vág. Az édesapja pedig nagyon is odavágott. Azt mondta

látni akarta az agyát.,sőt; el akarta vinni! - hajolt ódá a fiatal

orvoshoz, és egészen halkan suttogta a fülébe az utolsó mon-

datot.

- Micsoda? Elmebeteg? Ehhez nem lett volna joga! - dob-

bantott mérgesen. A keze ökölbe szorult, a szemei szikrákat

szórtak. - Tudtam, én biztos voltam benne, hogy:..

Hendrik hütelen elhallgatott, nem fejezte be a mondatot.

- Mit tudott, dr. Frankhius? - kérdezte dr. Nyhóff. - Nekem

elárulhatja, ha valami gyanús, én nem mondom tovább, de talán

segíthetek.

A fiatal orvos ránézett. Szúrós tekintettel, behatóan figyelte a

boncnok arcát, szemét; de nem látott mást, csak őszinteséget. .

- Tudom, hogy ki tette ezt az apámmal! - suttogta.

- Ki? - hajolt az arcához közel Dr. Nyhoff.

- Dr. philips de Keyser! Szent meggyőződésem!

- Ugyan; mit nem mond, dr. Frankhius! - húzódott vissza a

boncnok. - Én nagyon jól ismerem a főorvost, soha nem tenne

olyat, amellyel megszegi a kórházi előírásokat:

- Nem? Hát akkorkinek az engedélyével vitte volna magával

az apám agyát? Talán az enyémmel? Vagy a magáéval? -

kérdezte.

- Azt hiszem, van engedélye ilyen esetekben. Ha bizonyítha-

tóan tudományos kutatómunkájához használja; elviheti á halott-

nak azt a szervét.

- Tényleg? És a hozzátartozó vagy a beteg hozzájárulása nem

kell? - nézett rá Hendrik.

- Hát. .. azt hiszem, az is kell - nyögte ki nagy nehezen. - De

ebben nem vagyok biztos.

- De én igen! És .utána is járok! - dobbantott a lábával: .

- Biztos vagyok benne, hogy dr. Keyser tudott az apám eltűné-

séről, ha ő maga nem is vett részt ebben a mocskos munkában. .

- Ízt megismételné még egyszer? - szólalt meg a háta mö-

gött egy mély hang.

36 37

Hendrik óvatosan megfordult. Egy magas, bandzsa szemű

férfit látott maga előtt, aki egy noteszbe irkált valamit.

- Tessék? Hozzám szólt? -bökött a saját mellére.

- Igen, uram. Önhöz szóltam. Kérem, hogy ismételje meg,

amit az imént mondott.

- Miért?

- Azért, mert amit mondott, terhelő vallomás dr.. Keyserre.

- Na és? Akkor mi van? Egyébként, kicsoda ön, hogy faggat

engem?

- Elnézést, hogy nem mutatkoztam be. A nevem Floris Vries

felügyelő, ők pedig a kollégáim! - mutatott a többiek felé.

- Dr. Hendrik Frankhius! - mutatkozott be az orvos is. - Az

édesapám holtteste tűnt el - tette hozzá.

- Öa is orvos? - kérdezte a felügyelő.

- Igen, bár még nagyon kezdő. Gyakornokként dolgozom itt

a kórházban.

- Értem - jegyzetelt bólogatva a felügyelő. - Nos, akkor

megismételné azt a bizonyos mondatot?

Hendrik szó szerint megismételte.

- Tehát ön azt hiszi, hogy dr. Keyser elvitte valahová az

édesapja holttestét?

- Igen.

- Es miért tett volna ilyet?

- Azért, hogy ne derülhessen ki az igazság - felelte.

- Igazság . Miféle igazság? - kérdezte Floris Vries.

- Az édesapámnak agyhártyagyulladása volt, ezt maga

dr. Keyser állapította meg, de én magam is megvizsgáltam, és

akkor nekem is ez volt a véleményem. Szerencsére, a köny-

nyebb, gyógyítható fajtája ennek a betegségnek, s dr. Keyser

ezeknek a tudója. Ezért is került az édesapám hozzá. Este,

amikor elhagytam a kórházat, az édesapám a körülményekhez

képest jól volt. Dr. Keyser maga is elismerte, hogy nem súlyos

I.

a helyzet, a szokásos kezelés segíteni fog. Megígérte, hogy

felhív még éjszaka, a gerinccsapolás és likvorvizsgálat után,

amelytől egyértelmű diagnózis várható. Nos, én hazamentem,

. V yz I Ó

.

és néhány órával később dr. Keyser felhívott azzal, hogy az

édesapám meghalt!

- Dr. Frankhius! Ez nem bizonyít semmit. Ha olyan kompli-

káció lép fel, amely végzetes, akkor még a leghíresebb és legjobb .

orvos sem tud segíteni, s .akkor el kell fogadni a szomorú tényt,

és senkit nem lehet felelősségre vonni. Éú nem vagyok orvos,

rendőrnyomozó a foglalkozásom, de ennyit azért én is tudok. Ön

pedig orvos, pláne tisztában kellene lennie ilyen eshetőségekkel

is. Az orvos is ember, az ő segítsége is véges. Ezek nagyon

súlyos vádak dr: Keyserre vonatkozóan - mondta:

- Épp azért mondom ezt, mert orvos vagyok, uram! Tudom,

hogy dr. Keyser nagyon jó orvos; kiváló sebész és a legjobban

ideggyógyász, de mint ön is mondta, csak ember! Így hát hibáz-

hat is! Vagy nem? - nézett a felügyelőre dühösen.

- De. Természetesen hibázhat is, de...

- Nos, akkor itt lép be a képbe az ő hibái a; vagy ha úgy tetszik,

rossz kezelési módszere. Ugyanis félrekezelte az apámat!

- Ezt hogy érti?

- Úgy, hogy nem az volt a baja, amix megállapított, és ami- .

lyen módszerrel kezelte:

- Még mindig nem értem, lia megmagyarázná, hogy én is

értsem, miről beszél! - mondta a fejét ingatva a felügyelő. .

- Nos, dr. Keyser megállapította, hogy az apámnak.úgyneve- "

zett szerózus agyhártyagyulladása van, de ez nem igaz, ugyanis

én utánanéztem az orvosi könyvtárban. Felnőttkorban a betegség.

kialakulásához különböző betegségek párosulnak, azaz feltétle-

nül észre kellett volna vennem, hogy valami nincs rendben az

apámmal. Ő azonban egészséges volt, egészen addig, amíg. be

nem került a kórházba. Ennek pedig csak két napja! Tehát,

dr. Keyser rossz diagnózist állapított meg, mert az édesapámnak

nem volt agyhártyagyulladása, ezbiztos.

- Jó, jó, a magyarázatát értem, csak azt nem, miért tett volna

ilyet dr. Keyser. Mármint azt, hogy elrabolja vagy elraboltatja a

holttestet. Mert ön ezt állítja, ha nem tévedek.
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- Nem, nem téved, felügyelő úr! Valóban ezt állítom, éspedig

azért, mert így nem derülhet fény a téves diagnózisára és a

helytelen kezelési eljárására. Ezért tette!

- Nos, azt hiszem, ez sokkal komolyabb és bonyolultabb,

minthogy én minden bizonyíték híján állást foglaljak, s ez nem

is az én dolgom. Ezt majd megteszi a bíróság! Mindenesetre,

meg kell kérnem, hogy jöjjön velem a rendőrségre, hogy a

tanúvallomásátjegyzőkönyvbe vehessem.

- Rendben -bólintott Hendrik.

Ebben a pillanatban rontott lie az ajtón dr. Philips de Keyser.

- Mi a fene történik itt, dr. Nyhoff? -kérdezte vörösre fagyott

arccal. - Mi az, hogy eltűnt David Frankhius holtteste?

- Fogalmam sincs, dr. Keyser. Épp elő akartam készíteni a

reggeli boncoláshoz a holttesteket, amikor észrevettem, hogy az

egyik asztalon nem fekszik senki. A cédula, amely a halott nevét

tartalmazta, le volt esve a földre, így tudtam meg, ki az, aki eltűnt

- mondta. - Ekkor telefonáltam fel az osztályra, és beszéltem

Neer főnővérrel.

- Ezt ném értem! - rázta a fejét a főorvos: - Ilyen nincs! -

mondta elképedve.

Hendcik a távolabbi sarokban állt, és onnan figyelte a főnökét.

Haraggal telve állapította meg magában, hogy mekkora színész!

Úgy tesz, mintha nem tudna erről az egészről!

- Á! Hát már itt ris vagy? - kiáltott fel dr. Keyser, amint

észrevette Hendriket. Egészén közel jött hozzá, aztán előbb

hosszan az arcába nézett, majd erélyesen szólt rá. - Hogy tehet

egy orvos ilyet? És a saját apjával, csak azért, hogy engem bajba

sodorjon! Ezt egy igazi orvos soha nem tenné! Innen is látszik,

mennyire nem neked való ez a pálya! Még fiatal vagy, azt

javaslom, válassz másikat, amíg nem késő! - sziszegte.

Hendrik keze ökölbe szorult, és felemelte, hogy dr. Keyser

arcába sújtson vele, de a felügyelő időben közbelépett.

- No; no, uraim! Micsoda viselkedés ez? És épp ott, ahol a

legilletlenebb? A hullaházban békesség van, ne zavarják meg a

nyugalmukat. Ennyi tisztelettel tartoznak nekik! Csodálkozom,
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hogy erre nekem, a rendőrnyomozónak kell felhívnom kée orvos

figyelmét! - emelte fel a hangját.

A felügyelő megfogta Hendrik kezét, és leengedte.

- Miért estek ennyire egymás torkának? - kérdezte, és a

főorvosra nézett. Hendrik már elmondta a maga véleményét az

esetről; most hallani akarta a főorvosét is. .

- Ez a fiatal kolléga nem normális! Esküszöm, tipikus élme-

baj tüneteit észlelem rajta. Meghalt az édesapja,.s azt hiszi, én

vagyok az oka. S hogy ezt az eszelős fantazmagóriát mégjobban

bonyolítsa, a halott édesapját eltüntette a hullaházból. Hát mi ez, -

ha nem elmebaj? - kérdezte hüledezve, miközben a kabátját

gombolta kifelé, mert a homlokán izzadságcseppek jelentek

meg. Furcsa volt, hisz olyan hideg völt ott, akár egy hűtőgépben..

- Mit mond; dr. Keyser? - kérdezte-a felügyelő: - Ha nem

tévedek, ön dr. Philips de Keysér főorvos! - állapította meg a

felügyelő.

- Nem téved, az vagyok - bólintott a férfi. - Ön pedig

nyomozó, mint ahogy az imént hallottam.

- Igen. Floris Vries felügyelő vagyok - mutatkozott be, és

kezek fogtak. - Szeretnék önnel beszélni, ha lehetne! - mondta.

- Kérem! Állok rendelkezésére! - felelte a főorvos. - Itt,

vagy esetleg jobban szeretne a szobámban.beszélgetni? - kér-

dezte. - .

- Nekem itt is nagyon megfelel, azaz inkább kint a folyosón.

Ez a hely nagyon nyomasztó -. mondta a felügyelő, miközben

kifelé indult.

A főorvos a nyomában lépkedett.

A folyosón lévő székekhez mentek, és leültek.

- Nos, akkor hallgatom, dr. Keyser.

- Mit akar tudni? - kérdezte a főorvos.

- Mindent. Attól a pillanattól kezdve, ahogy David Frankhius

bekerült a kórházba önhöz. A fiatalabb Frankhiusról majd később.

- Nos, nem sokat tudok mondani, hisz aznap este meg is halt.

Agyhártyagyulladással került hozzám, amely betegségek gyó-

gyítása az egyik szakterületem. .
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- De ön a sebészeti osztály főorvosa...

- Igen. Sebész is vagyok, idegsebész is és ideggyógyász. A

kutatásaimmal az elmebetegekeü szeretnék segíteni. Ebben a

témában hamarosan; pontösabban két nap múlva utazom New

Yorkba egy nemzetközi ideg- és elmeorvosi konferenciára, ahol

felszólalok, és elmondom, aztán majd a gyakorlatban bemu-

tatom a módszeremet, amelyet kidolgoztam ezen betegségek "

gyógyítására.

- Így már értem, hogy miért került David Frankhius a sebé-

szetre, amikor agyhártyagyulladása volt. .

- Nos, van néhány eset, amikor a gyógyulást műtéti úton

tudjuk csak produkálni, tehát egyáltalán semmi jelenlősége,

hogy milyen betegséggel került hozzám a sebészetre. Ha kell,

agyműtéteket is végzek.. Jó néhány embenemegmütöttem már.

A mostani módszerem azonban egészen más. Kifejezetten szó-

beli kezeléssel történik a beteg gyógyítása. Rábeszéléssel, vagy

ha úgy jobban tetszik, belebeszéléssel.

A felügyelő arca zavarodott lett. Látszott rajta, hogy egyálta-

lán nem érti, miről beszél a főorvos. .

- Látom, nemigen tud követni, felügyelő úr, de erről még

most nem szeretnék előzetes kiselőadást tartani. Inkább foly-

nózist állapíthatta meg,. amit én. Azaz agyhártyagyulladást. Nos,

ezután megbeszéltük a gyógyterápiát, amelyet én állítottam fel,

s alkalmaztam is nála, miután. a laborvizsgálatok és a gerinc-

csapolás eredménye is: a diagnózisom helyességét igazolta. Meg

kell mondanom. teljesen értetlenül állok.előtte, hogy mi okozta

David Frankhius halálát; hisz amikor elhagytam az első kezelés

után a kórtermét, a körülményekhez képest jól volt. Visszanyerte

az eszméletét, váltottam is vele néhány szót, aztán eljöttem.

Döbbenten értesültem róla, hogy meghalt. Ezért is tartottam

fontosnak azt, hogy mielőbb felboncolják, és magam is jelen

akartam lenni, mert az agyhártyagyulladás tényét látni is akar-

tam. Ez a sajnálatos körülmény hozzásegített volna, hogy a

tudományos kutatásaim bővüljenek. Ezért bosszant, hogy eltűnt

David Frankhius holtteste, s biztos vagyok benne, a fia,

dr. Frankhius tudja, hol van .az édesapja: Meg kellene talán .

kérdeznie.:.

- Már megkérdeztem - felelte a felügyelő.

- Na és? Mit mondott? - nézett rá á föorvos kíváncsi tekin-

tettel.

- Azt, hogy ön tüntette el.

Í - - És mivel indokolta ezt az ostobaságot?

- Azzal, hogy ön rossz diagnózist állapított meg, rossz keze-

lési módszert alkalmazott, s nem akarta, hogy ez kiderüljön.

Ezért tüntette el az édesapját, hogy ne lehessen felboncolni, s így

i az igazságra né derülhessen fény.

A főorvos a fejét csóválta, és idegesen mosolygott.

- Nein is tudom, mit mondjak. Ilyenre gondolni sem tudnék,

egyébként is mint mondtam,.ő maga is megvizsgálta az édes-

apját, és ugyanazt állapította meg,mint én. Ezért nem értem az

állítását. Megzavarodott a szeréncsétlen, de ezt meg is Lehet

érteni. Nagyomszerette az édesapját. Majd ha kissé csitulnak a

kedélyek, kezelésbe veszem, és segítek rajta. Ő pontosan az én

esetem.

- Kollegiális, de természetesen a három lépés távolság meg-

tartásával, hisz a főnöke vagyok. Ő csak gyakorlóorvos a kór-

názban, s a gyakorlóideje hamarosan lejár. Ette olyan ideges,

- Miért ilyen ellenséges önnel? Ezért? Vagy történt valami

személyes összeütközés kettejük között? Valamiféle bosszút

emlegetett...

- Természetesen kisebb-nagyobb összeütközések előfor- .

dulnak, hisz mivel gyakorlatlan, figyelmeztetni kell időnként. Ezt

pedig nem tűri jól. Tény, hogy egy-egy műtét alkalmával, mirn a

közelmúltban is, a többi kolléga jelenlétében kellett figyelmeztet-

nem, emiatt természetesen .sértve, érzi magát, és bosszút forral
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ellenem, de ezzel így vannak a fiatalok. Valahogy vérmesebbek.

nehezebben tűrik a kioktatást, mint annak idején mi.

- Tehát.volt egy összetűzésük néhány napja egy műtét köz-

ben? - kérdezte a felügyelő.

- Így is lehet mondani. Épp egy beteget kellett volna meg-

operálnia, de rosszul lett. Komplikáció állt elő, ő pedig képtelen

volt megoldani, s ezért félreállítottam, és kiküldtem a műtőből,

nehogy összeessen. Közel állt az ájuláshoz. Ő azonban dacosan

ellenszegült, és nem ment ki, visszabeszélt, és vissza akart állni

a műtőasztalhoz. Természetesen nem engedtem,. s amikor eré-

lyesebben rászóltam, szemtelenül válaszolt. Ekkor kollégáim-

mal kivezettettem a műtőből. Sajnos, ez az idő elegendő volt

ahhoz, hogy a beteg meghaljon.

- Azt akarja ezzel mondani, hogy dr. Frankhius viselkedése

elvonta a figyelmét, és ezért halt meg a beteg? - kérdezte a

felügyelő.

- Pontosan. Ezt meg is mondtam neki, amiért megharagu-

közelebb jött hozzájuk, és mindent hallott.

- Mi az, ami nem igaz? - kérdezte a felügyelő.

- Nemcsak ennyi volt!

- De ennyi volt, Hendrik! - vágta rá idegesen dr. Keyser,

aztán a felügyelő felé fordult. - Látja, felügyelő úr, .mennyire

tiszteletlen?

- Nos, akkor halljam, mi volt még, amit a főorvos úr nem

mondott el? - nézett a fiatal orvosra Vries.

6

- Igen, amit elmondott az nagyjából úgy volt, de akkor

lettem nagyon ideges, amikor mindenki előtt kijelentette, hogy

4

nem lesz belőlem soha jö orvos, és válasszak más pályát.

Tudom, hogy meg tudtam volna csinálni a műtétet, valamint

azt is tudom, hogy igenis jó orvos leszek! - dobbantott a

lábával.

- Nos, nekem az a véleményem, hogy menjünk be a rendőr-

ségre és vegyük fel a jegyző könyveket, aztán majd meglátjuk,
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hogyan alakulnak a dolgok. Az pedig, hogy önből milyen orvos

válik, á jövő titka. Bizonyítsa be, hogy dr. Keyser tévedett! -

mondta mosolyogva.

- Be is fogom! - sziszegte Hendrik, és a főnökére nézett:

Tekintetével keresztül tudta volna döfni a férfit.
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3.

.

Mire .végeztek a rendőrségen, már majdnem reggel lett.

Hendrik hamarabb végzett, ezért hamarabb is hagyhatta el á

felügyelő irodáját: A szomszédos szobába ment, ahol a kabátját

és a táskáját hagyta. .

A szobába kísérő rendőr néhány pillanatig magára hagyta a

fiatal orvost a helyiségben, akinek a szeme a főnöke kabátjára

tévedt. A belső zsebe kifelé fordult, s kilátszott belőle a mágnes-

kártyája. -

.

Hendrik szíve a mellkasában szinte dübörögni kezdett. Min-

den vágya az volt, hogy valahogy bejusson a számítógépes

szobába, ahol a betegek kartonjait tárolták. Látni akarta, mi van

rajta. Tudni akarta, a főorvos milyen diagnózist írt rá. Maga sem

tudta, miért, de amióta az édesapja meghalt, állandóan ez járt a

fejében. Most itt a nagy lehetőség!

Gyorsan az ajtóhoz osont, amely nem volt bezárva, csak

behajtva. Kikukkantott, de senkit nem látott. Egyetlen lépéssel

a főnöke kabátja mellett termett, és kiemelte á mágneskártyát. A

zsebébe rejtette, aztán a kabátot megigazította, és ellépett a

fogastól az ajtó mellé. Ott várta a rendőrt, aki néhány pillanat

i.

múlva meg is jelent.

- Mehetünk? - kérdezte.

- Igen - bólintott Hendrik, és elindult utána.

A kapuban a rendőr elköszönt, és visszament, Hendrik pedig

beült a kocsijába, és elhajtott.

A kórház közelében leállította az autót, és gyalog meni tovább.

Nem akartá, hogy bárki meglássa.

Nyáron ilyenkor már ragyogóan sütne a nap, de most szeren-

csére, még elég sötét volt, hatalmas hófelhők takarták az eget.

Hendrik a mentősöknek létesített bejárathoz ment, de ölt

olyan nagy volt a mozgás; hogy inkább meggondolta magát. A

kórház hátsó frontján jutott be az épületbe, amely az alagsorba

vezetett, ám ez most teljesen néptelen volt. Itt ugyanis a bejáró
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betegekjelentkeztek vizsgálatokra, de most még senki nemjárt

erre, hisz nagyon korán volt.

Egyenesen a vasajtóhoz sietett, és beillesztette a kártyát á

nyílásba. Az ajtó halk zümmögéssel feltárult. Idegesen lépett be,

s először azt sem tudta, hová lépjen, hol keresse a kartonokat, de

aztán észrevette a falon kifüggesztett tájékoztatót; amelyből

mindenre választ kapott.

A lemezeket tároló szekrényhez ment, s bár a tájékoztatóból .

tudta, hogy kulcsra van zárva, nem bosszankodott. A zsebében

mindig hordott hegyes szerszámot, mint például- tűt; köröm-

reszelőt, ollót, hajlított drótot stb. Ez volt az, amit gyerekkorából

megőrzött. Már akkor telepakolta,minden kacattal; az édesanyja

legnagyobb bosszúságára, most azonban nagyon is őrült ennek

a szokásának.

Mielőtt elővett volna bármit a zsebéből, á szekrény ajtajához

nyúlt, de legnagyobb meglepetésére, az ajtó nem volt zárva.

Hendrik szíve a torkába ugrott. Már nem volt más dolga, mint

előkeresni az édesapja kartonját tartalmazó lemezt.

Amint megtalálta, az egyik számítógéphez lépett: Berakta a

lemezt, és előhívta á szöveget. Néhányszor átolvastá, s szinté

meredten bámulta, mert .képtelen volt felfogni, amit látott: A

diagnózis ugyanis nem meningitis, azaz agyhártyagyulladás

volt, hanem demencia, azaz elbutulás!

- Istenem! - hebegte döbbenten: - Mit jelent ez? Most mi .

baja volt szegénynek? Agyhártyagyulladás, elbutulás vagy

elmebaj?

Amikor egy kissé megnyugodott és normálisan tudott gondol-

kozni, kinyomtatta a kartont, majd mindent visszarakott a helyé-

re. Kifejé indult, de zájt hallott. Először nem tudta; hogy mi lehet

az, de aztán rádöbbent, a vasajtó zümmög. Nyilván valaki be

akar jönni. Egyetlen pilanát alatt kellett búvóhelyet találnia, ha

nem akart lebukni.

A legközelebbi fal mellé állított íróasztal mellé kuporodott.

Szinte levegőt sem vett, úgy lapult az asztal lapjához: Még a

szemét is becsukta, nehogy pislogásával zajt üssön. A szíve a
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torkában dübörgött, aztán hevesen kalimpálva vert. A víz folyt

róla, talán még soha életében nem érezte magát ilyen rosszul.

Kilesett az asztal lapjai között lévő hajszálvékony résen, aztán

gyorsan visszacsukta a szemét. Anne volt az. Most nem akart

II.. ...

vele találkozni, senkinek nem szabad megtudnia, hogy ittjárt, és

lemásolta a szigorúan őrzött adatokat.

A nő a lemeztárolóhoz lépett, és elővette a kulcsát. Az ajtó

azonban nem volt kulcsra zárva, amitől meglepődött. Körülné-

zett, de nem látott semmi rendellenességet, ezért hát kiemelte a

keresett lemezt, aztán leült a számítógép mellé. Gyakorlött moz-

1

dulatokkal dolgozott, majd néhány perc elmúltával felállt, és

kiment,

Hendrik fellélegzett. Már teljesen elzsibbadt, nem bírta volna

II,,.,.. .

sokáig ebben a helyzetben.

Az ajtóhoz sietett, aztán behelyezte a kártyát a nyílásba.

Amint az feltárult; kilesett, s csak amikor meggyőződött róla,

hogy nem láthatja meg senki, akkor lépett ki a folyosóra. Szinte

futva tűnt el a gépterem elől.

- Jó reggelt! r - lépett be az orvosi szobába, ahol Arine,

dr. Einthoven, Margarethe Neer főnővér és még másik két

nővér foglalatoskodott.

- Jó reggelt!, - köszöntek szinte egyszerre, majd valameny-

nyien rábámultak.

Hendrik végignézett magán.

- Mi van? Mi érdekeset láttok rajtam? - kérdezte, miközben

megpróbált nevetni.

- Borostás vagy, Hendrik! - mondta Anne.

- Gyűrött és piszkos az inge, dr. Frankhius! - nézett rá a

főnővér.

- Mintha egész éjjel mulattál volna, úgy nézel ki! - lépett

mellé dr. Einthoven.

- Igen, valóban... -nézett ismét végig magban Hendrik. -Kissé

zilált vagyok, de egész éjjel a rendőrségen voltam- mondta. - Nem

volt időm hazamenni.

.

- Nos, akkor menj, és öltözz át gyosan! A szekrényemben .

megtalálod a villanyborotvámat!.- mondta dr. Einthoven, és

kedvesen belebokszolt a fiatal orvos karjába.

Ebben a pillanatban lépett be dr. Keyser.

- Látom, j ó a hangulat! - mondta élesen, és Hendrikre nézett.

- Örülök, hogy ilyen jól érzed magad, Hendrik!

- nem, egyáltalán ném érzem jól magam! - felelte a száját

összeszorítva; aztán kisietett a szobából..

- Nos, mi új ság? - fordult ekkor a főorvos a többiek felé, akik

csak a fejüket csóválták. -Az imént még jó volt a kedvetek, most

azonban úgy tűnik, elromlott. Csak nem én. okoztam ezt a

hangulatváltozást? Talán embereket reggelizem? - kérdezte, és

elhúzta a száját.

Senki nem reagált, így hát elvette a főnővértö a feléje nyújtott

bögrét, és felhajtotta a kávét szinte egyszerre.

- Akkor menjünk a reggeli megbeszélésre! - mondta, és

kifelé tartott.

A többiek utána mentek.

- Van valami, amiről beszélni szeretnék veletek! - kezdte:

- Nem szakmai dolog! - tette hozzá, aztán elhallgatott. Szemé-

zett a szobában. .

Minden szem rajta csüggött.

- Mielőtt azonban belekezdenék, megvárom dr: Frankhiust.

Fontos, hogy ő is jelen legyen. Mindenki itt van rajta kívül? -

kérdezte.

- Igen -bólintott a főnővér. - Mindenki aláírta a jelenléti ívet.

Hendrik frissen borotválva lépett be a főnöké szobájába.

- Még jó, hogy eszébejutott ifjú kollégánknak,.hogy ez mun-

kahely! - mondta gúnyosan mosolyogva. - Leülnél végre? -

mordult rá Hendrikre mérgesen..

Az orvos leült, és a többiekre nézett. Tekintetével kérdezte,

hogy mi történt, de mindenki csak a vállát vonogatta.

- Nos, ha mindannyian együtt .vagyunk, szeretném, ha rám

figyelnétek! Történt valami, ami bosszantó és szükségem van a

segítségetekre.
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Tekintetét végighordozta a beosztottj ain, Hendrik arcán azon-

ban gyorsan átsiklott. .

- Eltűnt á zsebembe a mágneskártyám, amellyel a számító-

gépes szobába lehet bejutni. Ez nemcsak nekem gond, de a

kórháznak is problémát jelent, ugyanis, ha illetéktelenek hatol-

nak be az adattárba, kellemetlen helyzetbe kerülhetünk vala-

mennyien. Ezért megkérek mindenkit, hogy ha valaki megtalál-

ta, vagy netán eltulajdonította,juttassa vissza hozzám! Most nem

kérdezem meg, hogy ki tette, mert tudom, senki nem jelentkezne,

de amennyiben déli tizenkét óráig a kártyám nem kerül vissza a

kezembe, hívom a rendőrséget, s ne adja az ég, hogy ő találják

meg valamelyikőtöknél, mert annak vége van!

A szeméből szinte láng .csapott fel, s egyenesen Hendrik

arcába lobbant.

" A fiatal orvos állta a főorvos tüzes tekintetét, a szája kissé

fanyar mosolyra húzódott, amelytől dr. Keyser szinte remegni

kezdett.

- Akkor ha mindenki tudomásul vette az ügy komolyságát,

talán rátérhetnénk a napi feladatokra - próbált meg nyugodt

közömbösséget magára erőltetni. -Egyetlen dologban történt a

kiíráshoz képest változás a műtétek vonatkozásában, éspedig

annyi, hogy dr. Frankhius ma nem operál, és nem is asszisztál!

"I Sőt! Egyáltalán nem kell bejönnie.a műtó"be! -jelentette ki.

- Tessék? - ugrott fel Hendrik.

i, - Jól hallottad, Hendrik. Ma nincs szükségünk rád a műtő-

ben! - emelte fel,kissé a hangját.

- És miért? Tudtommal két műtétet én végeztem volna, és

kettőnél asszisztálnom kellene! Miért változtatta meg, dr. Key-

ser? - kérdezte indulattal teli hangon.

- Nem vagyok köteles megindokolni, dr. Frankhius. Egysze-

rűen így döntöttem! Azt hiszem, jogom van hozzá, vagy talán

kétségbe vonjam kérdezte magázva az orvost.

- Nem, nem vonom kétségbe! - motyogta elsápadva. A keze

ismét ökölbe szorult. A zsebét égette a kinyomtatott karton, de

most még nem vághatta a szemébe, most még vissza kellett
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fognia magát. Ezért hát csendesen megjegyezte: - De igazság-

talannak tartom!

- .Erről nem óhajtok vitát nyitni, így tartom jónak és készí

Erről ennyit! -mondta lezárva ezt az ügyet, és továbblépett rajta.

Hendrikhez ugyan eljutottak a szavak, melyeket dr. Keyser

mondott, de nem értett egyetlen szót sem abból, amit mondott,

pedig a föorvos egyfolytában beszélt: Az idegei táncotjártak az

egész testében, képtelen volt tovább nyugodtan ülve maradni.

Felugrott a székről; és kirohant, bár tudta, hogy ezzel csak ront

a helyzetén; hisz a főorvos nem adott engedélyt arra, hogy

elhagyja a megbeszélés helyszínét, de nem érdekelte: Kirohant

az ajtón, végig a folyosón, aztán le a lépcsőn és ki a kapun. Csak

az úttest szélén állt meg.

A hó nagy pelyhekben hullt, a szél erőteljesen fújt, de ő nem

érzékelte, mert a lelkében dúló haragtól és tehetetlenségtől me-

lege volt. Tombolt belül, izzott minden porcikája.

- Mi van doki? Valami nincs rendben a fejedben? - fékezett

le mellette egy autó, majd a síkos úton keresztbe fordult. - Meg

akarsz halni, engem pedig börtönbe juttatni? - kiáltott rá a sofőr

idegesen, mert Hendrik nem vette észre, hogy már az úttesten,

az autók között jár.

Bambán nézett a férfi vörös arcába, igazából nem is tudta,

hogy mi történt vele.

- Hé! Térj már magadhoz, öreg! - szállí ki a kocsiból á sofőr

és megráztá az orvos karját. - Van valami hézag? - hajolt az

arcához.

Hendriket ez térítette magához.

- Mi... mi van? - hebegte, és a férfira emelte elgyötört

tekintetét.

- Hát ez jó! Ez oltári jó! - rikkantotta el magát a férfi, és a

lábával a jeges hóba toppantott. - Még ő kérdezi; hogy mi van!

Istenemre, ez a doki meghibbant! -mondogatta a pillanatok alatt

köré sereglő embereknek. .

- Hendrik! Hendrik! - hallotta a kórház felől Anné hangját

de nem fordult arra. Állt némán és szótlanul. Lehajtotta a fejét,
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1 . a fogai összekoccantak, annyira fázott. Már minden apró kis ízét

i

átjárta a jeges szél. vékony, rövid ujjú ingére ráfagyott az

odatapadt hó.

- Hendrik! Mi történt? Semmi bajod? -kérdezte a doktornő,

átfurakodva a tömegen. - Gyere már, gyere szépen! - fogta meg

a kezét, és mint egy kisgyereket, visszavezette a kórházba.

- Nem orvos volt ez, hanem egy dilis beteg! - hallatszott a

tömegből. - Biztosan felvette valamelyik orvos ruháját! - kaca-

gott hangosan egy mély., borízű hang.

Anne betuszkolta a kapun az orvost, de mielőtt felment volna

a lépcsőn, felpillantott az épületre, és jól látta, hogy az ablakok-

ból figyelik a kollégái a történteket.

- Uralkodnod kell magadon, Hendrik! Az ilyen viselkedéssel
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csak rontasz a helyzeteden! -mondta a fejét csóválva. -Tudom,
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hogy mit érzel, de...

- Ugyan, Anne! Honnan a pokolból tudnád? - nézett rá

Hendrik vörösre fagyott képpel. - Semmit nem tudsz sem te, sem

más! Amit én érzek, azt csak én, egyedül én érzem! Érted? És

hagyj engem békén! - rántotta el a kezét, és elfordult.

- Sajnálom,"hogy így érzel irántam, Hendrik. Én csak segí-

teni szerettem volna...

- Köszönöm, Anne! Bocsáss meg, de nem kérek a segítsé-

gedből! Sem a tiedből, sem a máséból! Felnőtt vagyok, meg .

I

tudom oldani a problémáimat! - mondta, azzal otthagyta a

doktornőt.

Anne utána nézett, aztán felsóhajtott, majd ő is elindult az

i..

orvosi szoba felé.

Hendrik bement az öltözőbe, és ott is maradt jó ideig. Amikor

P tudta; hogy dr. Keyser és a többiek már a műtőben vannak, csak
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makkor jött elő. Egyenesen a főorvos szobája felé indult.

A folyosón épp akkor haladt el mellette dr. Keyser titkárnője.

- Maga miért nincs a műtően, dr. Frankhius? - kérdezte, és

i:, 3

nagy, ibolyakék szemével kérdően nézett rá.

- Ma felmentést kaptam! Rengeteg a magánjellegű problé-

mám - hebegte.

- Igen, szegényt édesapja! Fogadja őszinte részvétemet! -

nyújtotta oda hosszú, mélyzöldre festett körmös kezét.

- Köszönöm! - fogta meg gyengéden a nő kezét, és ránézett.

- Nagyon kedves, hogy együtt érez velem Katarina, igazán

jólesik! - felelte, és elengedte a titkárnő kezét. - Épp önhöz

igyekeztem.

- Miben segíthetek? - kérdezte. .

- Szeretnék fénymásolni néhány hivatalos iratot. Tudja, a

temetéshez kell. .

- Menjen csak be nyugodtan, .dr. Frankhius, nekem most

fontos elintéznivalóm van, de mire végez, én is visszajövök. Ha

mégsem, csak fordítsa rá a kulcsot! - nyomta a kezébe az irodájá

kulcsát.

- Köszönöm! - vette el Hendrik; és a testét jóleső érzés járta

át. Felvillanyozódott, amint a nő elsuhant mellette. Néhány .

pillanatig figyelte ringó fenekét, melyet a fehér, szűk miniszok-

nya éppen hogy csak takart. Tűsarkú cipőjében kecsesen lépe-

getett. Hosszú, sötétszőke haját egy fehér hajcsat fogta össze a

tarkóján. Remek nő! Megoldotta a problémámat! - gondolta,

miközben megforgatta az ujján a kulcsot.

A szobába lépve a fénymásolóhoz lépett, és behelyezte a

zsebéből előhúzott kartont: Beállította a gépet, és hat darab

fénymásolatot készített róla, aztán lezárta a gombot. Megfordult,

és körbehordozta a tekintetét a szobán.. Talán kétszer, haján itt,

dr. Keyser nem szívesen invitált senkit a szobájába, inkább a

tárgyalóteremben ült le még a vendégeivel is.

Hendrik alaposan feltérképezte a szobát, aztán megindult a

párnázott ajtó felé. képtelen volt ellenállni a kísértésnek, hogy

végre egyedül, tüzetesen megvizsgálja a főnöke irodáját.

Kezé már á kilincsen volt, amikor meggondolta magát; és

gyors léptekkel,a bejárathoz ment, majd kinézett a folyosóra.

Csak amikor meggyőződött róla, hogy Katarina még ném jön,

akkor ment vissza. Gyorsan belépett dr. Keyser irodájába, és

becsukta maga mögött az ajtót. A szíve olyan hevesen vert; hogy

kénytelen volt néhány mély levegőt venni, hogy megnyugodjon.
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A szobában jó meleg és nagy rend volt. Úgy a főorvos

íróasztalán, mint a szoba minden sarkában. A főnöke rendszerető

embernek tűnt.

Az íróasztalhoz lépett, és végignézte az asztalon sorba rakott

iratokat. Egyik sem volt érdekes számára. Eddig csak végignéz-

te, de nem nyúlt hozzájuk, de aztán nem állta meg, hogy bele ne

túrjon. Valamennyit átnézte, de egyiknek sem volt jelentősége

számára. Ekkor leült a kényelmes bőrszékbe, és a fiókokat

húzgálta ki egymás után. A harmadik fiókban talált egy kulcs-

csomót. Sokáig forgatta a kezében, aztán visszarakta oda, ahon-

nan elvette. A következő fiók zárva volt. Ismét előszedte a kul-

csokat, és addig próbálgatta, amíg az egyik bele nem illett

a zárba.

A fiók csak nehezen gördült előre, mintha valami akadályoz-

ná. Amikor nagy nehezen kirángatta, döbbenten meredt a mé-

lyére. Kazettákkal volt tele; a kazettákon pedig nevek szere-

peltek.

David Frankh,ius.

A keze megremegett, a könny elfutotta a szemét. Mennyire

szerette volna tudni, hogy mi van rajta! El nem viheti, hisz rögtön
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kiderülne, hogy ő volt a titkárnő távollétében a szobában. For-

gatta a kezében a kazettát, majd gyorsan visszadobta, és bezárta

I

á fiókot. A kulcsokat a helyükre rakta, és kisietett a titkárnő

irodájába. Megállt a nő asztalánál, és a zsebébe nyúlt. Kiemelte

a mágneskáí-tyát, aztán egyetlen mozdulattal a középső fiókba

csúsztatta, amelyik kulcsra volt zárva, de a kules nem volt benne.

Épp időben lépett a fénymásoló mellé., amelyet bekapcsolt, hogy

t

ha a nő visszajön, lássa, azon dolgozik.

Katarina hangját hallotta zz ajtó előtt. Gyorsan kikapcsolta a

gépet, és megfordult. A nő pont akkor lépett be az ajtón.

- Már el is készült, dr. Frankhius? - kérdezte mosolyogva.

- Igen. Épp most lettem kész, még meleg a gép! - tette a

tenyerét a masina tetejére. - Köszönöm a segítségét!

- Nem akar meginni velem egy kávét? - kérdezte a nő

ráemelve gyönyörű szemeit. - Ma korán végzek.

- Sajnos, nero tehetem, bármennyire szeretném. Már így is

késésben vagyok. Randevút-beszéltem meg az édesanyámimal,

nem szeretném, ha várnia kellene rám - hazudta: - Talán majd

máskor. Ugye megérti? - kérdezte.

- Természetesen - bólintott Katarina kissé elkedvetlenedve.

- Majd én hívom meg egy kávéra, esetleg egy vacsorára!

- Csak nem randevúra hív? - villant fel a nő szeme.

- De. Pontósan! - intett a kezével az orvos, és elsietett. A nő

összeszorította a száját, és a szeméből valami furcsa, félelmetes,

fénytelen ragyogás villant fel.

- Katarina! Katarina! - hallotta meg a főnöke hangját.

- Igen, dr. Keyser! - fordult a főorvos felé. - Parancsoljon! -

vált egyszerre szolgálatkész titkárnővé.

- Gyorsan kérek egy kávét! Fárasztó volt ez a műtét! - mondtá,

majd elhallgatott, és hosszan nézte a nőt. - Nem hozta vissza valaki

a mágneskártyámat? - kérdezte.

- A fene énné meg! -.csapott a levegőbe dühösen dr. Keyser.

És a repülőjegyem?

- Mindent elintéztem, dr. Keyser, valamennyi úti okmány itt

va n! - emelte fel az asztalra helyezett paksamétát. Ai útlevele,

a jegye, a helyjegye, a biztosítása.

- Melyik szállodában foglalt nekem helyet? - kérdezté

összevont szemöldökkel. -

- Az United Nations Plaza Hotelben. Luxuskörülmények és .

szinte még új épület! - felelte a nő:

- És. .. és milyen magas? - kérdezte a főorvos.

- Sajnos, magas, uram, de a lehető legjobb lakosztályt fog-

laltam le a legalsó szinten.

- Köszönöm, akkor minden rendben. Legyen gondja rá, amíg

távol leszek, hogy a szobámba senki, érti, senki ne lépjen bel

- Igen, dr. Keyser! -felelte. Katarina, és a kávéfőzőhöz lépett.

A főorvos belépett a szobájába, és bezárta maga mögött az ajtót.
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A Schiphol Ziekenhuis környéke most szokatlanul csendes

volt. A portás szunyókált, végre néhány percet lazíthat. Egész

éjfélig olyan forgalom volt, hogy a mentők egymást érték. A

leesett hatalmas mennyiségű hó odafagyott az aszfaltra, s a
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korcsolyapályává vált úttesten rengeteg baleset történt. A kórház

épp ügyeletet látott el, így hát a nem ide tartozó körzetek betegeit

is ide szállították.

Az óra mutatója elhagyta a kettest, a kórházban elcsitultak a

zajok, csak egy-egy csoszogó lépést lehetett hallani. A szél ereje

feltámadt, az abla7cok üvegeihez csapkodva repítette a jéggé

fagyott hópelyheket:

Az épület előtt feltűnt egy alak. Tetőtől talpig be volt bugyo-

lálva, még azt sem lehetett megállapítani róla, hogy férfi-e, vagy

nő. Az alak megállt, és körülnézett, majd tekintetével végigpász-

tázta a magas épületet, aztán elindult a lépcsőn felfelé, de amikor

odaért á bejárati ajtóhoz, meggondolta magát, és visszafordult.

. Megkerülte a főbejáratot, és a mentőautók bejáratához igyeke-

zett. Aprókat lépett, de sietett. A bejáratnál óvatosan körbe-
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kémlelt, majd eltűnt a folyosóra vezető lejtős feljárón.

A portán megszólalt a telefon. A középkorú nő idegesen riadt

fel szunyókálásából, aztán felkapta a kagylót. Ismét beteget

hoznak. Riasztotta az illetékeseket, aztán ivott néhány korty

1

kávét.

Amint a mentő szirénázva megérkezett, megszűnt a csend és
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a nyugalom. Ajtók csapódtak, kerekek csikorogtak, hangos be-

széd hallatszott.

A besurranó alak kihasználta a zűrzavart, és eltűnt a gépterem

irán ában, de csak azért, hogy onnan észrevétlenül feljuthasson

y

a hátsó lépcsőn az emeletre.

A megfelelő emeletre érve megállt, és egészen a falhoz lapult.

Várt néhány másodpercet, aztán kikukkantott a hosszú folyosó-

ra. Sehol senkit nem látott, a folyosó gyér fénybe burkolózott.

Óvatosan elindult, lépésről lépésre haladva nézett maga mö-

gé, aztán amikor elérte dr. Keyser főorvos titkárnőjének irodáját,

zsebéből egy kulcsot húzott elő, és a zárba illesztette. Óvatosan

megfordította benne, aztán halkan lenyomta a kilincset, és belé-

pett a szobába. Megfordult, és ismét bezárta kulccsal az ajtót, s

csak ezután lélegzett fel. Kezérí fekete kötött, ötujjas kesztyűt

viselt, amelyet magán hagyott, amikor dr. Keyser párnázott .

ajtajához Lépett. Félt, hogy az ajtó nem nyílik, de nem volt

bezárva. Könnyen bejutott a,főorvos szobájába. -

Megállt, és néhány percig várt; amíg a szeme hozzászokott a

sötétséghez, aztán egyenesen az íróasztalhoz ment. Leült a szék-

re, és ki akarta húzni a harmadik fiókot, de nem tudta. Mérgesen

rúgott egyet bele, aztán a zseblámpát kiemelte a zsebéből, és az

asztalra világított vele. Észrevett egy papírvágó kést, amely elég

hegyesnek és erősnek Látszott. Elvette és a fiók.széléhez illesz-

tette. Harmadszori nekifeszülésre a fiók feltárult. A kulcsokért

nyúlt, de csak egyetlenegyet talált ott. Szerencséjére épp azt,

amelyikre szüksége volt.

Beillesztette a fiók zárjába, s kéjesen elfordította. A zseb-

lámpa fényét odairányította, majd a kazettákat egymás után a

zsebébe rejtette. Összesen négy darabot talált érdekesnek, a

többihez nem nyúlt. Ezután bezárta a fiókot, a kulcsot visszarak-

ta a helyére, és elhagyta a szobát, aztán ahogy érkezett úgy

távozott is.

A folyosó végéhez igyekezett, s épp amikor befordult, akkor

lépett.ki a liftből dr. Einthoven.

- Anne! Anne! - kiáltotta, és szaladni kezdett a folyosón, de

mire odaért a lépcsőhöz, már senkit nem látott. Meg rűen volna

esküdni, hogy Anne szőrmebundáját látta. De vajon hova mehe-

tett ilyenkor bundában az alagsori lépcsőn lefelé? És miért nem .

állt meg,. amikor utána szólt? Hallania kellett a hangját! - elmél-

kedett, és megcsóválta a fejét.

Amikor kilépett az öltözőből, beleütközött a doktornőbe:

- Nahát, Anne! Miért nem álltál meg, amikor utánad szól-

tam? - kérdezte.
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- Szia, Ludolph! - köszöntötte a nő, aztán ráemelte a tekin-

tetét: - Mit mondasz? - ráncolta össze a szemöldökét. - Mikor

szóltál utánam?.- kérdezte.

- Néhány perccel ezelőtt, a folyosó végén. Épp akkor léptem

i.:.

ki a liftből, amikor te eltűntél a kanyarban. Mire utánad szalad-

tam, már nem voltál sehol, de azt hallanod kellett, amikor a

nevedet kiáltottam! - felelte.

- Eirgem láttál? - kerekedett ki a doktornő szeme. -Nem, az

nem lehet, hisz csak most érkeztem. Fogd meg a kezem, még

mindig milyen hideg! - adta a férfi kezébe jéghideg ujjait.

- Ezt nem értem! - ingatta. a fejét az orvos. - Meg mertem

volna esküdni, hogy téged láttalak!

- Mit kerestem volna én ott? Soha nem használom a lépcsőt,

hisz tudod, rossz a szívem...

Ludolph el is felejtette, hogy Anne egy autóbaleset következ-

tében súlyos műtéten esett át, s a szíve nem bírja az erős fizikai

megterhelést.

- Igen, tényleg. El is felejtettem, hála istennek soha nem

panaszkodsz, nem is vagy rosszul...

- Vigyázok magamra, amennyire csak tehetem. Persze azért

vannak rosszabb napjaim, de ilyenkor is megpróbálom titkolni,

hogy ne okozzak nektek problémát. A gyógyszerek jók, amelye-

ket szedek, aztán rendszeresen járok ellenőrzésre is.
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- Rendben! Ne haragudj, hogy meggyanúsítottalak...

- Ugyan már, Ludolph! - legyintette meg az arcát a kezével

a doktornő. - Ne beszélj csacsiságokat

- Jó reggelt! - köszönt Hendcik; amint belépett az orvosi

szobába.

a

- Neked is! - válaszolta Anne és a többiek is. Jól vagy? -

kérdezte a doktornő, és átnyújtott egy csésze kávét a férfinak.

- Nem, nem vagyok jól! - felelte Hendrik, és szétnézett.

Mintha csak a gondolatát találták volna ki a többiek, szinte

egyszerre mentek ki a szobából.

- Mi a baj? - faggatta Anne.

- Bánt, hogy csúnyán viselkedtem veled tegnap, amikor te a

segítségemre siettél. Hidd el, nem is tudom, mi volt velem.

Mintha ördög bújt volna belém! Kérlek, Anné, bocsáss meg

nekem! - nézett a doktornőre.

- Nem haragszom rád, Hendrik, és valahol meg is értelek.

Lehet, hogy a te helyedben én is valami hasonlót tettem volna.

Amikor az emberben felgyűlik a harag, a kétségbeesés, a szö-

morúság, azt valamikor ki kell engednie. Tudom, hogy min

mentél keresztül az édesapád elvesztésével, ismerem a körülmé-

nyeket a kórházban a főorvossal kapcsolatban, nem kell bocsá-

natot kérned. Egyszerűen összejött minden és ennyi! .- mosoly-

gott rá fénylő szemekkel. .

- Te vagy az egyetlen nő a világon, akit anyám után tisztelni

tudlak teljes szívemből! - mondta. Odahajolt, és megcsókolta az

arcát.

- Nocsak! Mi folyik itt? - lépett be az ajtón Katárina, a .

főorvos titkárnője. - Még alig tette ki a lábát az épületből

dr. Keyser, és máris cincognak a tisztelt kollégák? - kérdezte

mosolyogva, de a szeme, a tekintete komoly maradt. Látszott

rajta, hogy egyáltalán nem tetszett neki. Ez a jelenet.

- Ez csak afféle megbocsátó puszi volt - felelte Hentlrik égő

arccal. Idegesítette, hogy valahányszor ez a nő a közelébe kerül,

mindig furcsa, eddig soha nem érzett és megmagyarázhatatlan

érzés kerítette hatalmába.

- Akkor minden rendben van! -- tárta szét a karját Katarina.

- Ugyanis azért jöttem, hogy behajtsam magán az ígéretét,

dr. Frankhius!

- Nem értem, mire gondol... - hebegte Hendrik még jobban

elvörösödve.

- Nos, akkor felfrissítem az emlékezetét. Azt ígérte, elvisz

vacsorázni. Gondoltam; ha majó önnek, akkor szívesen venném

a meghívást. A főnököm távol van, a munkám megvár. Rám,

férne egy kis pihenés...

Hendrik krákogott, és még nagyobb zavarba jött. Hol Anne-

re, hol pedig Katarinára nézett, aztán lesütötte a szemét.,

58 59

- Persze, ha nem jó az időpont, elhalaszthatjuk máskorra! -

mondta a titkárnő.

- Nem, nem! Jó a ma este - felelte gyorsan:

- Mit vegyek fel? Hova megyünk? - élénkült fel a nő.

- Egyszerűen öltözzön, mint máskor - mondta Hendrik. -

Tudja, nem akarok zenés szórakozóhelyre menni. Az édesapá-

mat még nem temettük el:..

- Bocsásson meg, dr. Frankhius! Teljesen megfeledkeztem

err7 a sajnálatos és fájdalmas tényről. Felejtse el a vacsorameg-

hívást, majd egy másik alkalommal! - mondta Katarina. Most ő

volt rettenetesen zavarban, alig várta, hogy kilépjen a szobából.

Anne nem szólt semmit, nyakába akasztotta a sztetoszkópját,

a személyi hívóját pedig a zsebébe csúsztatta, és kiment. Rá sem

- A nemjóját! -- dobbantott mérgesen az orvos. - Micsoda

kellemetlen. helyzetbe kerültem! Már csak az hiányzik, hogy

elterjedjen rólam, hogy zaklatom a nőket! Pláne a főorvos titkár-

nőjét! - sziszegte dühösen, és a levegőbe csapott.

Ideges volt az édesapjával történtek miatt, szeretett volna már

túlleni a temetésen, de hogy, amikor ni nes kit eltemetni? Szeren-

csétlen anyja pedig még semmiről nem tud, és nem is szabad

megtudnia. Majd valamilyen.elfogadható magyarázattal szolgál

neki amiatt, hogy a temetés ennyire elhúzódik. Féltette szegényt,

de féltette saját magát is, hisz még soha nem veszített el közeli

hozzátartozót, és még soha nem állt koporsó mellett.

A nap nehezen telt, bár rengeteg volt a munka. Hendrik

észrevette, hogy Anne kerüli. Minden bizonnyal azt hiszi, hogy

ő Katarinának csapja a szelet, miközben vele csókolózott.

- Anne! Anne! Várj meg, kérlek! - szaladt le a nő után a

kapuig. - De jó, hogy még elértelek! - lihegte.

- Mit akarsz, Hendrik? - kérdezte Anne kedvetlenül.

- Szeretném; ha beülnénk valahová. Beszélnünk kell!

- Most nem érek rá! -felelte dacosan.
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- Anne! Meg kell, hogy hallgass! Nem úgy van, ahogy gon- .

dolod...

- Miro beszélsz? - nézett rá Anne.

- Arról, ami reggel történt. Kataririáról és rólam!

- Nem érdekelnek a magánügyeid, Hendrik! Felnőtt, függet-

len ember vagy, azt teszel, amit akarsz. Az a nő pedig fiatal és .

nagyon szép...

Anne hangja elcsuklott. .

- Igen. Tényleg. fiatal és szép, de engem egyáltalán nem

érdekel. Hidd el, semmi közőin nincs hozzá, és tén.yjeg csak egy

ártatlan vacsoráról vari szó: Azt is kínomban ajánlottam fel neki,

ugyanis... tett nekem egy szívességet anélkül, hogy tudna róla

- Igazán? - húzta el a száját a doktornő. - Megbocsáss, de

nem egészen értem, s az igazat megvallva, nem is érdekel...

- Anné! Kérlek! Ne légy már ilyen velem! Olyan dologról

van szó, amelyet soha senki nem tudhat meg. Olyat tettem,

amelyért nemcsak az állásomból bocsáthatnának el, hanem talán

még le is csuknáciak.

A doktornő felkapta a fejét, és az orvos arcába nézett. Látta,

hogy Hendrik tekintete őszinte és tiszta:

- Ha megbízol bennem, akkor nekem elmondhatod. Tudod,

hogy soha nem tennék olyat, amivel árthatnék neked. Még akkor

sem, ha... ha... más nő lenne az életedben.

A doktornő csak most ébredt rá, hogy mit tett. Kiszolgáltatta

magát, elárulta érzelmeit és azt, hogy mennyire féltékeny. Már

nem tehetett mást, lehajtotta a fejét. Várta, hogy Hendrik majd,

magyarázkodni kezd a kapcsolatukat illetően.

- Anne! Drágá; Anne! Ha tudnád, milyen boldoggá tettél! .

Már biztosan tudom, hogy szeretsz, akárcsak én! Ó, istenem!

Legszívesebben most azonnal a karjaimba kapnálak, és megcsó- .

kolnálak! - suttogta érzelgősen.

Anne ráemelte a tekintetét, mely most megint fénylő és csil-

logó volt. A szája mosolyra húzódott. .
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- Igen, Hendrik. Nagyon szeretlek. Amióta csak megláttalak,

szerelmes vagyok beléd! Soha nem hittem, hogy viszonozni

fogod...

Hendrik nem törődött semmivel, a karjaiba zárta, és az ajkára

tapadt. A kórház bejárata előtt forró csókot váltottak.

Katarina épp akkor szállt ki a liftből jónéhány kollégával és

kolléganővel egyszerre. Döbbenten állt meg, és a falnak támasz-

kodott. Úgy érezte, megfullad! Micsoda nőcsábász! És milyen

ügyes a nő! -gondolta, majd jó hangosan rájuk köszönt.

Hendrik és Anne szétrebbentek, és zavartan néztek körül.

Számukra az a néhány pillanat, amíg egymást csókolták, meg-

szüntette a külvilágot. Nem láttak és nem hallottak.

A kollégák kuncogva haladtak el mellettük, kivéve Katarinát,

aki dühösen száguldott ki a kapun.

Hendrik megfogta Anne kezét, és,így, kéz a kézben léptek ki

az utcára.

- Fel kell készülnünk rá, hogy az emberek céltáblái leszünk

ezután -- mondta Anne.

- Minden csoda három napig tart, drágám! - válaszolta

Hendrik, majd megcsókolta a nő orra hegyét.

Anne, miközben mosolygott, idegesen gondolt arra, mit szól

dr. Keyser, ha megtudja. Ettől valahogy rossz lett a kedve.

- Mi baj van, kedves? - kérdezte fürkésző tekintettel Hendrik.

amint észrevette a nő arcán á változást. - Bánt valami? .

- Nem, semmi! - rázta meg a fejét, - Csak arra gondoltam,

hibát követtünk el ott a kapuban. Te temetés előtt állsz...

- Drágám! Nagyon szerettem az édesapámat és a jelenlegi

szörnyű helyzet nagyon megvisel, de az élet megy tovább.

Mindenkinek csak egy van belőle, ki kell használni, hisz csak

egy pillanat és mindennek vége.

- Talán igazad van - hagyta rá a nő, de az arca továbbra sem

lett vidám.

- Szeretném, ha eljönnél most hozzánk! - mondta Hendrik.

- Most? - nézett rá meglepődve a nő.

- Igen. miért?
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Vízró

- Mit szólna az édesanyád?

- Megszeretne, és örülne, hogy engemboldognak lát-felelte

a férfi.

- Nem hiszem, hogy jó ötlet, Hendrik. Mosl édesanyádnak .

csak rád van szüksége. Szerintem annak örül, ha veled lehet, nem

hiányzik most senki neki rajtad kívül, hidd el. Majd inkább

máskor.

- Ahogy akarod. Biztosan igazad van - bólogatott.

- Mindennap találkozunk a kórházban, utána beülhetünk egy

rövid időre valahová, aztán majd a temetés után elmegyek hoz-

zátok, ha még akkor is akarod.

Hendrik megállította a nőt az utcán, és magához ölelte.

- Anne! Csodálatos teremtmény vagy! Minden percben job-

ban és jobban szeretlek!

A doktornő szeme elhomályosult. Boldog volt, mert érezte,

hogy a fiatal orvos őszintén beszél. .

- Most néhány napig nem jövök be dolgozni! - engedte el a

nőt, és ránézett.

- Szabadságot vettél ki? - kérdezte a doktornő.

- Anyámat kísérem el a testvéréhez.

- Most? A temetés előtt? - nézett rá döbbenten Anne.

- Amíg ez a hercehurca lebonyolódik., Nem akarom, hogy

megtudja, mi történt apámmal. Ha majd megtalálom; és elinté-

zem a temetési, visszahozom. Meg akarom kímélni szegényt.

- És el fog utazni?

- Majd valamit kitalálok - rázta meg a fejét Hendrik, és

átölelte a nő vállát.
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5.

f

Dr. Keyser fáradtan szállt ki a taxiból a United Nations Plaza

Hotel előtt, ahol rengeteg autóbusz és egyébjármű várakozott a

parkolóban. Amint felnézett a felho arcolóra, elszorult a torka:

Hát ez is ilyen őrülten magas? - kérdezte némán. Még szerencse,

hogy a legalsó szinten foglalt Katarina lakosztályt számára. Úgy

tűnik, New Yorkban nincs egy normális épület? Mindegyik az

egékbe ér! -dphogott magában, miközben megállapította azt is,

hogy nincs jobb titkárnő a világon Katarinánál, aki ezalatt a

néhány hónap alatt igazán megtanulta a főnökének valamennyi

mániáját. Köztük azt is, hogy utálja a liftet, és a magasban szédül.

Ha lehetséges volna, autóval jött volna Amerikába, és még csak

eszébe sem jutott volna a repülőgép, de hát ez a vasmadár a

leggyorsabb, neki pedig nincs túlzottan sok ideje. Minden perce

be van osztva.

Miután elfoglalta a szobáját, lepihent. Teljesen kimerítette. ez

a hosszú repülés. Minden pillanatban megemelkedett a gyomra

és fenekestül felfordult. Ennyi gyógyszert életében nem szedett

még be, mint ezen az úton. Különben minden bizonnyal végig-

hányta volna.

A szeme leragadt, és megkönnyebbülten szenderült álomra, .

amikor hangosan megcsörrent a telefonja.

Kábultan ült fel a széles franciaágyon, és hirtelen azt sem

tudta, hol van. Amint tudatosult benne, hogy a szállodai szobá-

jában szól a telefon, nehézkesen felemelte a kagylót. Tökélete-

sen beszélte az angol nyelvet, nem volt tehát nehéz dolga.

- Dr: Keyser? - hallotta a férfihangot.

< - Igen. Ki beszél? - kérdezte álmosan..

- A szállodai portás vagyok, uram. Telefonon keresik. Fogadja

a hívást?

- Természetesen! Kapcsolja, kérem! - vált olyan élénkké,

mintha tízórás alvás után ébredne.
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- Igen:, uram! - felelte a férfi, és egy kattanás után egy másik

férfihangot hallott. 1

- Philips?

- Igen. .

- Nem tudod, ki vagyok? -

- Nem. A hangod ismerős, de nem tudom.

- Nos, akkor legyen meglepefés számodra! Megtudtam

hogy ide utazol, és egy fantasztikusan érdekes előadást tartasz

New Yorkban, ezért én magam is idé utaztam. Feltétlenül talál-

koznunk kell! Már nagyon szeretnélek látni!

- Teljesen felvillanyoztál, té ismeretlen! - mondta kénysze-

redett lelkesedéssel. A legkevésbé sém volt most kíváncsi sen-

kire. Aludni szeretett volna, hogy a holnapi konferencián télje-

sen friss és kipihent legyen. Szüksége lesz rá, mert minden szém

és fül csak rá lesz kíváncsi.

- Nem, nem vagyok ismeretlen, majd meglátod! - mondta a

férfi, aztán felnevetett. - Találkozzunk este nyolckor a Waldörf

I

Astoria Hotel bejárata előtti kis parkban.

- Hogy ismerjük meg egymást? - kérdezté dr. Keyser.

- Ha meglátsz, megismersz! - nevetett fél meginl a férfi; s a

nevetés valóban nagyon ismerősen csengett.

- Rendberi. Nyolckor találkozunk. Már .alig várom, hogy

meglássam az arcodat! Tudod, egy kicsit furcsa, mert a hangód

olyún ismerős, de az arcodra nem emlékszem. Bármennyire is

töröm a fejem...

- Ne erőlködj, Philips! Hamarosan találkozunk, és wakkor

lehull a lepel! Pihenj jól! -köszönt el a fér.

A főorvos nemhogy nem tudott pihenni, inkább ideges lett.

Mindig is felbosszantotta; ha valami némjutott az eszébe. Addi

nem nyugodott, amíg rá nem jött. Most sem volt ez másképp. Le

s fel járkált, a.tenyerét néha össze-összecsapta, erősen törte a .

fejét, de sajnos, nem jutott eszébe; ki lehetett ez a rejtélyes

telefonáló: Abban száz százalékig biztos volt, hogy már hallotta

a hangját, de a neve nem jutott eszébe.

65

A gyomra nagyot mordult. Az órájára nézett: Csak akkor

tudatosult benne az időeltolódás. A repülőn ugyan evett, de most

mégis nagyon éhesnek érezte magát.

Ismét felkapta a telefont, és rendelt valamit enni. Maga sem

tudta, hogy mit enne, csak mondta, ami eszébe jutott.

Tizenöt perc múlva kopogtak az ajtaján, s hamarosan neki-

esett a feltálalt falatoknak.

Miután elpusztított mindent, megivott két pohár vörösbort,

" amelytől aztán néhány perc múlva már mélyen hortyogott.

Amikor felébredt, már lement a nap. Az órára nézett és úgy

pattant fel, mintha a ház dőlne össze a feje fölött. Az óra ugyanis

hetet mutatott.

Gyorsan a fürdőszobába ment, és megmosta az arcát. Átöltö-

zött, aztán elhagyta a szobáját. A recepción egy taxit rendelt, s

néhány perc múltával már az utcák forgatagát figyelte.

A hotel előtt kifizette a viteldíjat, és felnézett az épületre. Ez

kissé más volt, mint a saját szállodája, amely úgy ragyogott,

iri

mintha vadonatúj lett volna.

Átment a parkba, amely közvetlenül a hotel előtt húzódott.

Gyönyörü volt a látkép. A bokrok fehér ruhában pompáztak, s a

meggyújtott modern utcai lámpák fényében sziporkázva tündö-

költek.

Dr. Keyser fázósan húzta össze magán hosszú, fekete szőrme-

t

béléses kabátját. M egigazította a sálját is, aztán visszahúzta a

.

kesztyűt a kezére. Bőr válltáskáját a vállára vetette, és érdeklő-

déssel forgatta a fejét, de egyetlen lelket sem látott. Ugyan ki a

fene lenne olyan bolond, hogy ilyen csikorgó hidegben egy

parkban adjon randevút? - gondolta; és valahogy nevethetnékje

támadt. Maga sem értette magát, de nevetni kezdett. Először

magában, aztán egyre hangosabban és hangosabban.

- Örülök, hogy jó a kedved; Philips! - hallotta meg kissé

távolabbról a férfi hangját.

- Hol vagy?.- kérdezte a főorvos, miután körbeforgott, de

sehol nem látott senkit. A hotel előtt nagy volt a mozgás, de a

park néptelen és csendes volt.
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- Itt! Gyere ide, a bokorhoz! - felelte a hang: .

Dr. Keyser összerezzent. Csak most döbbent rá, hogy mire

vállalkozott. Ki tudja, ki lehet ez az ember, ő pedig.akár egy buta

gyerek, egyetlen telefonjára ide jött. Már nagyon bánta, de -

ugyanakkor izgatta is; hogy vajon ki lehet ez az ismeretlen .

t

ismerős. A férfi ismeri, hisz tudja a nevét; azt is, hogy miért jött

ide. Tehát nem lehet ismeretlen! Nem! A hangját is hallotta már .

ebben is biztos volt.

Elindult á bokor felé, amely épp a két utcai lámpaoszlop

közepén volt.

- Itt vagyok, bújj már elő, az ég szerelmére! Mutásd meg az

arcodat! - mondta kissé erélyesen és hangosan. Azt,akarta, hogy

felfigyeljenek rá, és ha szükséges, segítségére siethessenek, bár

senki nem volt a közelében.

- Ugyan, Philips, akarom mondani, dr. Keyser főorvos! Né

légy már ilyen gyáva! Gyere még közelebb, akkor majd meg-

látsz!

A főorvos, körülnézett á parkban, ahol már sötét volt, s csakis

az utcai lámpák alatt derengett némi fény.

- Nem! Nem megyek tovább! Ha valamit akarsz; gyere ide!

- mondta, és megállt. - Ha nem bújsz elő, elmegyek!

- Rendben! Odalépek á villanyoszlop alá, te csak,figyelj! -

jött a hang, majd néhány pillanat múlva a lámpa alatt egy hófehér

lepelbe öltözött alakjelent meg. A.feje búbjától a talpáig be volt

burkolózva, úgy nézett ki, mint egy szellem.

- Ki a fene vagy te? - lépett még előbbre dr: Keyser. - Mit

mókázol itt velém? - kérdezte, de a hangja elárulta, hogy még-- .

rettent. -

- Még mindig nem tudod, ki vagyok? - kérdezte a lepelbe

burkolózott alak, aztán lecsúsztatta a fejéről a fehér leplet, fel-

emelte az arcát és egyenesen a főorvos arcába nézett. -Lépj még

közelebb, akkor. rám ismersz! Nem vagyok idegen; nagyon

sokszor találkoztunk már, csak úgy látom, elfelejtettél! Gyere .

hátú- mondta, és a kezével is intett.
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Dr. K.eyser szája kiszáradt. A hideg a csontjáig hatolt, s egész

testében remegett.

- Rendben, közelebb jövök, de aztán szeretném, ha lehullana

rólad ez a lepel! Már nagyon unom ezt a hülyeséget! - mordult

rá a föorvos, miközben egészen közel jött az alakhoz. Amint

annak arcát megpillantotta, felordított. - Ki a fene vagy te? Hisz

nincs is arcod! - üvöltötte, és rémülten hátrálni. kezdett.

- Sajnálom, igazán sajnálom; hogy nem ismertél meg. Akkor

bemutatkozom: a nevem Jacobus Heenskerk...

Dr: Keyser testét veríték öntötte el, a fogai hangosan koccan-

tak össze, a torkát valami vasmarokkal szorította. Szemei kime-

redtek, és összefüggéstelenül hebegett.

- Nem... az nem lehet... Maga... meghalt! Meghalt! Még-

halt! - motyogta, aztán egyre hangosabban kezdett üvölteni.

A hotel előtt álló taxisofőr figyelt fel a hadonászó férfira. A

portással együtt odaszaladtak hozzá.

- Mi történt, uram? - kérdezte a férfi, és megfogta dr. Keyser

vállát.

- Ott van! Látják? Ott van egy hulla! Azonnal fogják el! .

Hívják a rendőrséget! r kiabálta torkaszakadtából, miközben

kezeivel hadonászott.

- Kérem, uram! Nyugodjon meg! Nincs itt senki! Hol látott

ön valakit? -.csitítgatták.

Dr. Keyser .végül nagy nehezen megnyugodott. Levette a

fejéről szőrmesapkáját és kesztyűs kezével megtörölte izzadt

homlokát.

- Itt volt! Láttam! - dadogta.

- Senki nincs itt, uram! Kérem, jöjjön, igyon meg valamit a

hotelben! -fogta meg a karját a portás. -Attól majd.jobban lesz!

A főorvos, akár egy gyermek, szófogadóan elindult a két

ember között.

- Nem vagyok őrült, higgyék el, láttam azt az alakot. Fel-

hívott a hotelben, ahol megszálltam, hogy itt találkozzunk. Ide

jöttem, de csak bújócskázott velem, nem mutatkozott. Amikor

pedig azt mondtam, elmegyek, ha nem jön elő; előjött és
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akkor.. . akkor láttam az arcát,. azaz hogy ném láttam, mert nem

volt arca!

- Jól van, uram, jól van! Jöjjön csak, és nyugodjon meg! -

engedte maga elé a portás a teljesen magába roskadt férfit. .

Szinte megkönnyebbült, amikor belépett a zsúfolt terembe. y .

Az asztaloknál sokan ültek, és mindenhonnan halk beszélgetés

hallatszott.

- Ide, uram! Ide parancsoljon! - vezette egy asztalhoz á

pincér. - Mivel szolgálhatok? -kérdezte.

Dr. Keyser ráemelte meggyötört tekintetét.

- Egy dupla whiskyt kérek! - nyöszörögte alig.értlíetően.

A pincér meghajolt., aztán, hamarosan visszatért az. itallal. .

- Parancsoljon, uram; a whiskyje! Váljék egészségére! -

mondta, aztán továbbment.

A főorvos szinte egyetlen hajtásra kiitta az italt, mely égette

a nyelőcsövét, a mellét és a gyomrát is: Hainarosan kezdett

jobban lenni.

A szomszédos asztalnál három férfi ült és hangosan beszél-

gettek. Dr. Keyser felfrissít rájuk.

- Igazán kíváncsi vagyok erre a nagy tehetségű Keyser dök-

torra. Ha tényleg korszakalkotó módszert talált ki az elme- és

idegrendszeri betegségek gyógyítására, akkor magam is béáhók

hozzá egy kis okításra, esküszöm! - mondta a hirtelenszőke, nem

túl fiatal férfi.

- Akkor én is követlek; Albért Gernol! Veled együtt leszek e -

mellett a tudós ember mellett tanonc!

A harmadik férfi nem szólt semmit, csak sejtelmesen mosoly-

gott. Ő háttal ült dr. Keysernek, s csak néhány pillanattal ezelőtt

érkezett.

Amint a whisky megtette hatását, visszanyerte nyugalmát és

magabiztosságát, felállt, és az asztaltársasághoz lépett. .

- Engedjék meg, uraim, hogy bemutatkozzam. A nevem

dr. Philips Keyser. Ha jól hallottam, épp rólam beszéltek. .

A két férfi felugrott, majdnem felborítva maguk mögött a

széket.
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- Nahát, micsoda véletlen! - nyújtottak szinte egyszerre ke-

zet a főorvos felé. - Nem is tudtuk, hogy ön is itt szállt meg - .

mondták a kezét rázva:

- Nem, nem itt szálltam még, csak errefelé volt dolgom -

felelte; majd a harmadik férfira nézett. Döbbenten meredt rá,

szinte megkövült.

- zalán csak nem rémítettelek el, Philips? - kérdezte a férfi

mosolyogvá. - Nem eszem vacsorára főorvosokat, fölég nem

ilyen tudósokat! Még megfeküdné a gyomromat! - mondta,

és kezét nyújtotta: - Ne nézz már rám úgy, mint aki kísértetet .

lát!

- Ném, nem; csak.:. csak meglepődtem, hogy téged is itt

talállak - hebegte. Megszorította a férfi kezét..

- Mióta nem találkoztunk? - kérdezte a férfi.

- Több mint húsz éve -válaszolta Dr. Keyser. Te jó ég, de

örülök neked! - mosolygott rá, miután felengedetf a meglepő-

d:öttsége. .

- Remélem, igaz, amit rólad írnak az újságok? - kérdezte.

- Majd elválik! - felelte Philips: -

A másik két férfi még mindig állt, aztán bemutatkoztak.

- Dr. Albert Gernot! németországból

- Dr. Walter Freym! Svájcból.

- Dr. Bertram Nott! - mutatkozott be a harmadik férfi, mi-

közben nagyot nevetett. -Remélem, a nevemet még.nem felej-.

tetted el! Ha igen, akkor most eszedbe juttattam! Ja, és Svéd-

or szágból ! - tette hozzá.

- Ugyan, Berti! Hisz szinte testvérek voltunk, amíg a pályánk

elején el nem váltak útjaink: Tudják, uraim, ő volt a legjobb

barátom! - mondta dr. Keyser, és megveregette a férfi vállát. - .

Micsodá öröm, hogy találkoztunk!

- Igen, valóban az! - bólintott dr. Nott! - Remélem, lesz

időnk egy kis magáncsevegésre!

- Szakítunk rá időt, Berti, megígérem! - moüdta a főorvos -

vidáman. Meglazította a nyakkendőjét, és intett a pincérnek.
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- Két üveg pezsgőt kérek, a legjobbik fajtából! Ünnepelünk!

- tetté hozzá, és a szeme vidáman csillogott.

A két üveg pezsgő után még négy következett, s mire felálltak

az asztaltól, mindannyian igencsak becsiccsentettek. Jó kedvük

volt, összetegeződtek.

- Azt hiszem, ideje indulnom, holnap lesz a konferencia, nem

szeretnék másnaposan megjelenni. Még összeakadna a nyel-

vem! -viccelődött mámoros tekintettel dr. Keyser. Világ életé-

ben megitta a magáét, így hát a szervezete nem sínylette meg

túlságosanraz isteni italt.

- Én berúgtam, barátom! Be, de nagyon is! - borult rá

dr. Nott. - Alig tudok megállni a lábámon! - motyogta, és

vigyorgott hozzá. .

- Nektek jó, csak felmentek a szobátokba, és már le is fek-

hettek, de nekem még vissza kell keverednem a szállodámba! -

mondta a főorvos. Kifizette a számlát, aztán elbúcsúzott á vidám

társaságtól.

- Örülök, hogy jobban érzi magát, uram! - lépett mellé a

portás. - parancsolja, hogy hívjak egy taxit? -.kérdezte szolgá-

latkészen.

- Igen, az nagyon jó lenne! - felelte dr. Keyser, és mélyen

a zsebébe nyúlt, mire a portás. szinte már a földig hajolt előtte.

- Azonnal itt lesz a taxi, uram! - mondta, és szinte pillanatok

múlva jelentette is, hogy a kocsi várja. Felsegítette a főorvosra

a kabátját, a kapuig kísértek ahonnan már csak be kellett ülnie a

taxiba..

- Jó éjt, uram! - hajolt meg. - Remélem, máskor is lesz

szerencsénk! - tette hozzá, és a kezében.lévő nagy értékű bank-

jegyre pillantott.

A szállodája előtt a taxiból kiszállva, nem ment azonnal a

szobájába, hanem járt egyet. Szüksége volt a friss levegőre, hogy

a feje kitisztuljon. Még szerencse, hogy soha nem másnapos, már

ami a kellemetlen tüneteket jelenti. Nincs hányingere, nincs

fejfájása. Így hát félóra múlva visszatért a szállodába, és meg-

hagyta, hogy reggel fél hétkor ébresszék.
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Alig dőlt le az ágyára, máris elaludt. A fáradtság, az átélt

rémület, az ital és a szobában lévő jó meleg hamar elnyomta.

Néhány órát alhatott, amikor furcsa zajba ébredt. Mintha

valaki az ablakot kocogtatná.

Még az ital hatása alatt és az álom mezsgyéjén járt, amikor

felült az ágyon, és az ablak felé nézett. A redőny le volt engedve,

teljesen sötét volt a szobában. Nem látott semmit, így hát

visszahanyatlott, ám a kocogás megismétlődött. Most még han-

gosabban, erélyesebben.

- Áz istenit! - dohogott mérgesen, de azért feltápászkodott.

Meggyújtotta az éjjeli lámpát, és az ablakhoz lépett. Felhúzta a

redőnyt, de nem látott semmit, ezért kinyitotta az ablakot, és

kinéz ott.

- Mi. újság van, Philips? Csak nem zav artam meg az álmodat?

- kérdezte az ismerős hang, majd hirtelen a semmiből előbuk-

kant a fehér lepelbe burkolt alak. Az arca helyén üres feketeség

tátongott.

A főorvos visszahőkölt, és becsapta az ablakot. A redőnyt

-teljesen leengedte. Egész testében remegve állt az ablak előtt.

Hallotta, amint a hang hangosan, sátáni kacajjal jót mulat rajta.

Visszatántorgott az ágyhoz, és lerogyott rá. Fejét két kezébe

temette, és megpróbáltjózanul, higgadtan gondolkozni. Az kép-

telenség, hogy bárki is, aki meghal, akit elföldelnek, visszajöj-

jön! Orvos, tisztában van nagyon sok dologgal, rengeteg, meg-

magyarázhatatlan esettel találkozott, de ez valami rosszízű vicc,

csak azt nem tudja, ki szórakozik vele. Most, hogy jobban

belegondolt, szinte beleremegett a felismerésbe. Ez a hang tisz-

tán érthetően szólt, semmi kétsége nem volt afelől, hogy az

elhunyt hangjához nagyon hasonlított, és hollandul beszélt. Te-

hát valaki otthonról jött utána, és ki akarja készíteni! Biztosan

erről van szó, hisz Jacobus Heenskerk már több hónapja meg-

halt. Súlyos agykárosodása volt, amelyből nem gyógyult fél. Az

elmegyógyintézetben halt meg, ő épp akkor volt nála, szinte a

vizsgálat közben szállt el belőle az élét. Jelen volt a boncolásnál,

illetve az agy feltárását ő maga végezte. Semmi kétség, valaki a
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bolondját akarja járatni vele, de az isten irgalmazzon neki; ha

rájön, ki műveli vele ezt áz őrült játékot.

Az órára nézett, ami hamarosan elütötte a hármat. Már csak

pár órái a van, hogy pihenjen, ki kell hát használnia. A táskájához

nyúlt; mely az ágya mellett volt, és kiemelte a tablettáját. Kettőt

lenyelt, ivott rá egy korty vizet, és visszabújt az ágyba. Tuáta,

hogy ennyi italra nem valami okos ötlet nyugtatót bevenni, de -

másként képtelen lett volna elaludni.

Reggel a telefoncsörgésre riadt. A feje káha volt, a szemei

égtek, a gyomrában vad vihar dúlt. Alig várta, hogy letegye a

telefont, és már rohant is a mellékhelyiségbe, s ami a gyomrában

volt, azt ki is adta.;

- Hű, a nemjóját! -nézett szembe magával a tükörben. -Úgy

nézek ki, mint egy kábítószeres vagy egy alkoholista! - mondta,

s azzal fejét a hideg víz. alá tartottá, majd beállt a tus alá, és

alaposan megmosakodott. Megborotválkozott, aztán visszaűlt

az ágyára. Még maradt annyi ideje, hogy átnézze az előadása

anyagát. Szinte minden szót kívülről tudott, de mégis jobban

érezté magát, ha még egyszer átolvassa.

Felkérette a szobájába a reggelit, aztán felöltözött; és hívott

egy taxit. A gyomra ismét megemelkedett, érezte, hogy testét

elönti a veríték. Igaz, hogy nem esett túl jól a reggeli, és,nem is.

evett sokat, de most már nagyon bosszankodott rajta, hogy miért

evett egyáltalán. Még soha nem érezte ezt a másnaposságot, mint

most. Persze a nyugtatótól is lehet gyenge, kába, hisz szeszes

italra vette be.

Alig várta, hogy elfoglalja a helyét a kocsi hátsó ülésén:

Elővette a" táskáját, és kiemelt egy kis üveget. Bekapott két

.szemet a gyógyszerből, és szétrágta. Ha ez most nem segít, akkor

vége! Képtelen lesz megtartani az előadását, az pedig iszonyú .

égés lenne. Ki kell tennie magáért, nem lehet hibázni!

Miután lenyelte a tabletta utolsó maradványát is, bemondta a

sofőrnek a címet. Hátrado t az ülésen és lehunyta a szemét. A

hideg rázta, pedig á kocsiban igencsak kellemes mélég volt. .
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A sofőr hamarosan leparkolt az 57. és 54. utca, valamint a

Fifth és Madison Avénue között az 1984-ben befe-jezett három

felhőkarcoló közül, "a minden kétséget kizáróan leglátványo-

sabb, a Trump Tower előtt. A 202 méter magas, hatvannyolc

emeletes üvegépületet Der Scutt tervei alapján építették, és az

építőipari mágnás, Doriald J. Trump nevét viseli.

Dr. Keyser rendezte a számlát, és kiszállt a taxiból. Nehéz

táskáját felemelve megfordult, és felnézett a felho arcolóra. A

gyomra ismét szaltózott egyet, s már nem tudta visszatartani

feltörő hányingerét, a járda mellett kiadta a reggelijét

- Elnézést, uram, de itt nem lehet... - lépett mellé a fényes

egyenruhában feszítő kapus, de.dr. Keyser a szavába vágotc.

- Sajnálom, nem volt szándékos! Tudja...

Most azonban a kapus vágott a szavába.

- Jobb lenne, uram, ha orvoshoz menne. Nem Idnne okos

dolog belépnie az épületbe, ha a gyomra rendetlenkedik!

- Philips! Philips! - kiáltotta el magát Nott doktor, és a

barátja mellé sietett. -Mi történt, öregem?-kérdezte, miközben

figyelmesen vizsgálta a főorvos sápadt arcát. - Jól vagy?

- Az isten hozoct, Berti! - sóhajtott fel dr. Keyser. - Nincs

kedvem ennek az úrnak magyarázkodni, hogy miért hánytam ide

a bejárat elé, kérlek, intézd el, hogy bejuthassak mielőbb. Ha

nem kerülök néhány pillanaton belül egy mosdóba, idehányok

az ajtóba!

- Kérem, az úr dr. Philips de Keyser! Ő az egyik legfonto-

sabb előadója a hamarosan kezdődő konferénciának. Miért

tartja fel? - kérdezte, és szabályosan betolta maga előtt a

főorvost, majd amint a forgóajtón szerencsésen átnavigálta, a

mosdóhoz vezette.

- Szedd össze magad, Philips, mert ilyen állapotban nem

hiszem, hogy el fogod-tudni mondani, amit akarsz! - mondta a

fejét csóválva.

- Soha életemben nem . voltam még ilyen rosszi,l. Berti!

Akármennyit is ittam, soha nem voltam másnapos. Épp most!
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Az isten verje meg! Épp most kell megérnem ezt! - mondta,

majd a mosdó fölé hajolt és hányni kezdett.

Dr. Nott figyelte és aggódva emelte magasba a tekintetét.

- Nem kellett volna annyi pezsgőt innod az éjjel! - adta oda

a barátjának a kezében tartott táskáját.

- Nem hiszem, hogy attól van; Berti. Valami szörnyű dolog

történt velem,.ennek vagyok rrirg mindig a hatása alatt - ingatta

a fejét, és keserves képet vágott. .

- Mi történt veled? - nézett rá Bertram. - Meséld él, talán

tudok segíteni. Csak nem raboltak ki? - kérdezte, és összerán-

colta a szemöldökét.

- Nem, dehogy! Egész másról van szó...

- Mondd már! - sürgette a barátja, de a főorvos a fejét rázta.

- Nem. Most semmiképpen nem beszélek róla, mert még

sokkal rosszabbul leszek, de a kónferencia után mindent elmon-.

dok Talán te, minc kívülálló, jobban- ríleg tudod fejteni ezt az .

őrült rejtélyt - mondta, miközben a kezével legyintett. - Hama-

rosan elkezdődik a konferencia, menjünk!. . . .

A két férfi elindult a belső udvar felé, amely kimondhatatlanul

szép volt. Itt a falakra és a padlóra olasz márványt használtak;

amely a rózsaszín, barackszín és narancssárga keverékében ra-

gyogott. Mesterséges vízesés zuhant 60 méter magasból a mély-

be! Itt éttermeket és számos üzletet helyezték el, felettük pedig

egy egész emeletet a konferencia számára béreltek ki.

- Istenem, Philips! Még soha ilyen szépet nem láttam! .-

kiáltott fel ur. Nott, de a főorvos nem figyelt rá. Csak az előter-

jesztésével foglalkozott. Nem látta és nem csodálta meg New

York legszebb belső udvarát ebben a látványos épületben.

- Még szerencse, hogy nem a legfelső emeletre kell men-

nünk! - zihálta dr. Keyser. .

- Tényleg, Philips!csak most jutott eszembe, mennyire ir-

tóztál mindig a magastól! Soha nem másztál fel velem a kosár-.

labdapálya kerítésére, és egyetlen fára sem, amikor vidéken

nyaraltunk. Emlékszel? - kérdezte dr. Nott.
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- Igen, persze! Hogy a fenébe ne emlékeznék, amikor ma is

ugyanúgy rettegek mindentől, ami egy méternél magasabban

van! - felelte kissé magához térve.

- Hogy bírtad a repülőutat? - kérdezte a férfi.

- Nehezen! Állandóan kapkodtam a gyógyszereimet! - vála-

szolta.

Ott a terem! - mutatott a márványpadlós folyosó jobb oldalára, ahol

az aranydíszes ajtó előtt két fegyveres őr állt.

- Minden bizonnyal! - bólintott dr. Keyser, s amikor odaér-

tek, épp akkor jött kifelé dr. Gernot és dr. Freym.

- Jó reggelt, uraim! - köszöntek szinte egyszerre. A szemük

ragyogott, a szájuk mosolyra húzódott. Láthatóan nagyon is jól

érezték magukat.

Dr. Keyser mennyire irigyelte őket. A fejével biccentett

feléjük.

A két orvos kezet fogott mindkettőjükkel, majd beléptek a

terembé, amely nem volt nagy, csak elegáns! A hatalmas oszlo-

- pokon páholyok nyugodtak, a földszinti párnázott széksorok tele

voltak.

Dr. Keyser felnézett az emelvényre, ahol a hosszú asztal

mellett már négyen ültek. A középső szék üres volt. Nyilván ez

az ő helye!

A terembe lépve egy sötétszürke öltönyös férfi lépett hozzá-

juk, és megkérdezte a nevüket.

- Á! Dr. Keyser! - rázott vele .kezet, amint a főorvos is

bemutatkozott. - Kérem, jöjjön velem! - mondta, és maga elé

mutatott. -Az emelvényen fog helyet foglalni!

. Dr. Keyser intett a három orvos felé, aztán követte a férfit.

Az asztalnál bemutatkozott a négy férfinak, de olyan ideges

volt á rosszulléte miatt, hogy képtelen volt megjegyezni bárme-

lyiküknek is a nevét, vagy a beosztását, illetve funkcióját a

konferencián.

Hamarosan elcsendesedett a terem, és a konferenciát az ame-

rikai dr. Timothy Michelson megnyitotta. Néhány szóban el-
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mondta a konferencia összehívásának okát, ismertette a temati-.

káját és a napirendjét.

Dr. Keyser. gyomra kezdett megnyugodni. Érezte; hogy

könnyebben lélegzik, és a feje is teljesen kitisztult. Nagy .

megnyugvással várta, hogy rá kerüljön a sor, s amikor az

elnöklő dr. Michelson a mikrofonhoz kérte, úgy érezte magát;

mint máskor. Eltűnt a rosszullét, a bizonytalanság; a remegés,

helyére visszatért az Öntudatossága és a magabiz-

tossága.

Köszöntötte a megjelenteket; aztán belekezdett előterjesz-

tésének ismertetésébé. .

- Azt hiszem, tisztelt araim, történelmi pillanatokat élhe-

tünk meg, amikor az általam alkalmazott módszert ismertetem

az idegrendszeri megbetegedések gyógyításában. Elsősorban

az agyi eredetű betegségek terén értem el fantasztikus eredmé-

nyeket.

. Á széksorok felől -mozgolódás, tlalk moraj hallatszott, majd

minden szem a főorvosra szegeződött. .

- A módszerem nagyon egyszerű. Nem, kell hozzá sem . .

gyógyszer, sem pedig műszer!

A nézőtér felől most sokkal nagyobb hangzavart okozott ez a

kijelentése. .

- Hogy mire gondolok konkrétan? - folytatta az élőadását. .

- Arra,. tisztelt nagybecsű kollégáim, hogy nem kell mástr ten-

nem, mint szemben ülnöm a beteggel, s figyelmét kérvé beszél-

nem hozzá. Ennyi az egész.

- Ez valami vicc? - állt fel. az,egyik pocakos férfi a második -

sor első székéről. - Csak nem gondolja, dr. Keyser, hogy ezt

elhisszük? Hogy egy elmebeteg vagy más súlyos agykárosodott

ember meggyógyul, ha leül magával szemben; és hallgatja a

szövegét! Ez... ez... valami oltári butaság, dr. Keyser. Ezt ön .

sem gondolhatja komolyan! - ingatta a fejét.

- Bocsánat, de még nem fejeztem be! - emelte fel a mutató- .

ujját dr. Keyser. - Nem mindegy ugyanis, hogy én mit mondok

a betegnek!
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A nézőtér felől hangos nevetés hallatszott fel az emelvényre.

Nem egy elismert, világhírű professzor a fejét csóválva, rosz-

szallását kifejezve legyintett.

- Kérem, uraim! Több figyelmet és komolyságot kérek! -

kiáltotta el magát hangosan dr. Keyser, aztán folytatta. - Mint

mondtam, nem mindegy, mü mondok a betegemnek! Ezen áll és

bukik az egész terápia.

- Kérem, térjen végre a tárgyra! - kiáltott fel egy másik ősz

hajú férfi. -Ez már szinte nevetséges!

- Lehet, hogy nevetségesnek tu"nik, de nagyon is komoly!

Halálra ítélt beteg emberek gyógyultak meg ettől-a "nevetsé-

ges" terápiától.. Nos, hogy beavassam önöket is, rátérek a

részletezésre.

A teremben hirtelen csend lett. Bár nem hittek abban, amit

dr. Keyser mondott, mégis mindenki feszült figyelemmel leste

minden szavát:

- Amikor a beteg leül velem szemben, el kell érnem, hogy

semmi, de semmi ne zavarja meg, minden figyelmével rám

összpontosítson. Amikor látom, hogy figyelme csak az enyém,

lassan, tagoltan elkezdem mondani mindazt, amiről tudom,

hogy a beteg hallani szeretné. Először felsorolom a szeretteit, .

aztán azokat a tevékenységeket, amelyeket együtt végeztek. A

családtól szerzett aprólékos és alapos ismereteket felhasználva

lépésről lépésre haladok előre. Amikor már annyira beleélte

magát abba, amiről beszélek, megjelenítem előtte azt, akit a

legjobban szeret. Ezt úgy érem el, hogy addig mondom neki,

amíg ő is látja. Elmondom azt, hogy.milyen a külseje, milyen

a mosolya, a szeme, a szája, a nevetése, a haja. Aztán rámutatok

valamelyik sarokra és megkérdezem: Látja-e azt, akiről vagy

amiről beszélek? Ha megjelenik, megelevenedik előtte, akkor

már nincs sok teendő. Beszélek hozzá, mintha az a másik

beszélne. Elmondok történeteket, amelyek kapcsolódnak ket-

tőjükhöz, aztán lassan, sokszor; nagyon sokszor elismételtetem

vele mindazt, amit szeretnék. Miközben ismételgeti, megjele-

nik előtte az az ember, állat vagy tárgy és ő emlékezni kezd.
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Egyre jobban lesz, egyre jobban tisztul az agya. S amikor már

nem vagyok mellette, akkor is vele lehetek, s ehhez nem kell

egyebet tennie, mint egyetlen mondatot kiejtenie: Program

indul!"

A nézőtér felől ismét hangos mozgolódás támadt.

- Ez nem más, mint hipnózis! Hipnotizálja a beteget, hogy

azt mondja, vagy azt tegye, amit ön szeretné! Ez nem az ön

módszere, dr. Keyser! Ezt már nagyon régen kitalálták és alkal-

mazzák a világon mindenütt! - kiabáltak fel többen is az emel-

vényre.:

- Nem! Nem, uraim! Szó sincs hipnózisról! Ezek az ember

rek maguknál vannak, tudják; mit beszélnek és mit cseleksze-

nek, ellentétben a hipnotikus állapottal! - emelte fel a hangját

a főorvos, hogy túlkiabálja a felbolydult hallgatóságot. - Éri

egyébként sem foglalkozom hipnózissal, ellenkezik az elveim-

mel. Egy embert nem szabad kiszolgáltatni, kihasználni úgy;

hogy nem tudja, mit mond, vagy mit tesz! Nem! Ez egészen

más! De kérem, engedjék; hogy folytassam! -Wtett a,kezével;

amikor a nézőtéren felállva, hadonászva zűrzavar támadt. - A

kezelés legelején több mondatot sok százszor elismétlünk,

amíg meg nem tanulják. Például: "Okos vágyok, emlékszem

mindenre!, Egészséges vagyok, nem fáj semmim!" stb. Ami-

kor már nem vagyok mellettük, elég csak az egyik kezük

középső ujját a testük bizonyos pontjára tenni, és azt mondani:

"Program indul!" Ekkor kezdődik az igazi terápia.

- Dr. Keyser! - állt fel dr. Freym. - Kérdezhetek valamit?

- Természetesen

- Az elmebetegek esetében is ilyen egyszerű" ez? Mint tudjuk,

ők képtelenek arra, hogy gondolkozzanak, hogy felfogják mind- .

azt, ami körülöttük történik. Nem tudják a nevüket, nem ismerik

fel a hozzátartozóikat, hisz épp ezért képzelik magukat királyok-

nak, hadvezéreknek, kutyáknak és ezer egyébnek. Hogy tudja

őket megtanítani, amikor nem képesek figyelni vagy összponto-

sítani?
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- Nem ők gondolkoznak, hanem én gondolkozom helyettük!

Ök csak átveszik! Minden ember más, dr. Freym! Az elmebeteg

ember is. Épp ebben rejlik az én módszerem, hogy akivel szem-

ben én helyet foglalok; képes lesz gondo&ozni az én fejemmel,

figyelni az én akaratomra! Egyébként minden esetben tanulmá-

nyozom a betegeimet, mindent megtudok róluk, amit csak lehet.

Ha egy beteg például királynak hiszi magát, én megelevenítem

előtte önmagát mint királyt, de mellette valamennyi családtagját

- Ezt nem egészen értem. Ha nem hipnotizálja őket, akkor

hogy éri ezt el? Mert hisz azt is tudjuk, hogy még a hipnotizőr

sem képes minden embert hipnotizálni! Akkor ön hogy képes

őrült, önmagára és másokra is veszélyes embert fegyelemre,

figyelemre, gondolkodásra bírni? Ez nagyon érdekelne!

- Nos, ez maga a módszerem.magva, vagyis a vízió!

- Vízió?

- Igen. Megtanítom őket arra, hogy lássák, amiről vagy akiről

beszélek.

- Ez hihetetlen, elképzelhetetlen, dr. Keyser! - rázta meg a

fejét dr. Freym, aki nem volt egyedül ezzel a nézőtéren.

- Bebizonyítom a gyakorlatban is, hogy nagyon is igaz!

- Dr. Keyser! - állt fel egy hirtelenszőke, szakállas, közép-

korú férfi, - Mint tudjuk, a vízió összetett látási hallucináció,

melynek formáit érzékszervek szerint különböztetjük meg. A

látási érzékcsalódások elég gyakoriak, főleg az elmebetegek

elborult tudatállapotában, vagyis magas láz okozta delíriumban.

Előfordulhat, hogy a betegek mozgalmas történéseket vélnek

látni, saját magukat látják, vagy egyes tárgyakat megnagyobbod-

va, illetve megkisebbedve. Ezt az állapotot idézi ön elő ezeknél

a betegeknél, akiknek a betegsége a hallucináció maga? - kér-

dezte elképedve.

- Távolról sem! Ez a vízió nem azonos azzal, amit ön most

itt elmondott, kolléga! Ez a vízió gyógyít, mert nem azt látja a

beteg, amit a betegsége miatt elborult tudatállapotában lát, ha-

nem amit én sugallok neki! Amit én akarok, azt látja ő is,
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természetesen figyelembe véve az érzéseit, eddigi életét és min-

dent, ami vele kapcsolatos.

- Tehát ön azt mondja,. hogy egy beteg, zavart, elborult

tudatállapotban lévő embert képes ezzel a módszerrel meggyó-

gyítani? - kérdezte az orvos.

- Igen! Pontosan! - bólintott dr. Keyser. - És nemcsak állí-

tom, de be is bizonyítom!

- Valamennyien kíváncsiak vagyunk rá - mondta dr. Gernot.

-Miért nem valamennyiünk előtt, itt, ebben a teremben teszi ezt?

Miért csak a kórházban, ahol csak korlátozott számban lehetünk

jelen? - kérdezte.

- Hát igen, ez sajnos, így van, de megadom a magyarázatát.

A kezeléskor abban a helyiségben rajtam és a betegen kívül

senki és semmi nem lehet. Egy teljesen üres szobában ketten

vagyunk, nincs más ott, csak a két szék és egy tükör, amelyben

látja magát a beteg. Sem ember, sem más tárgy nem lehetjelen!

- Akkor hogy higgyük el, ha nem látjuk? - kérdezték töb-

ben felugrálva. Bár valójában nem igazán hittek dr. Keysernek,

mégis izgatta a fantáziájukat. Ott akartak lenni mindannyian.

- Három kórházban lesz rá alkalom, hogy megfigyeljék.

Tudom, hogy nem juthat be mindenki abba a szobába, amelyi-

ket a mienktől csak egy tükör választ majd el úgy, mint a

rendőrségen, amikor a gyanúsítottakat a szemtanúk megfigye-

lik anélkül, hogy látszanának. Önök mindent látni fognak!

Természetesen a gyógyulás nem megy egyik pillanatról a

másikra, idő kell hozzá.

- Mennyi? - kérdezte valaki.

- A betegtől és a betegségtől függ, de mindenképpen egy-két

hónap.

- És ennyi idő alatt teljesen meggyógyulhat a beteg? - szólalt

meg egy szakállas, teljesen kopasz orvos. - Igen - bólintott

dr. Keyser.

- Ez ideig ön a kórházban marad a beteg mellett? - kérdezte.

- Nem. Nem szükséges. Csak néhány napig lesz rám szük-

ség, amíg a beteg elsajátítja a programot. Kap egy kazettát,
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amelyen a hangomat hallja. A kezelőorvos az első időben be-

kapcsolja neki, aztán magára hagyja. Tulajdonképpen ezután

már öngyógyítja magát a beteg. Természetesen figyelemmel

kísérem valamennyi betegemet, s kapcsolatban leszek állandóan

a kezelőorvosukkal, aztán majd egy hónap múlva visszajövök.

Ha szükséges, természetesen előbb is! - tette hozzá.

A nézőtéren hirtelen síri csend lett. Mindenki a másikra

meredt, aztán lassan zümmögő kórussá váltak. Mindenki halkan

beszélt. Hihetetlennek tűnt ez az egész.

A konferencia végén kis csoportok verődtek össze, mindenki

dr. Keyser előadását tárgyalta.

- Philips! - lépett mellé Bertram. - Ráérsz?

- Persze. Megbeszéltük, hogy előadás után találkozunk.

- Remélem, nem haragszol rám, amiért nem álltam ki mel-

letted, de nekem is hihetetlen ez az egész.

- Ugyan, Berti ! Már miért hinnéd el te, amikor más sem hiszi?

Gyere, menjünk! - karolt bele a barátjába, és elindultak kifelé.

- Látom, nem vette el a kedved a konferencia résztvevőinek

negatív reakciója - mondta.

Már miért vette volna? Tudtam, hogy így fogadják, épp ezért

mondtam az imént, hogy annál nagyobb lesz a megbecsülésem,

ha majd a saját szemükkel tapasztalják a gyógyulást.

- Azt hiszem, mindannyian csak arra kíváncsiak, magamat is

beleértve, hogy egy elmebeteget miként tudsz megnyerni és

megszelídíteni, hogy figyeljen rád, és kövesse a te gondolatme-

netedet. Ez a leghihetetlenebb része a terápiádnak, Philips!

- Tudom - nevetett rá a főorvos. -Amikor innen visszautazom,

már biztos leszek benne, hogy visszatértemkor professzorként

fognak szólítani, s az egész világon közismert lesz a nevem! -

kacsintott.

- Erre vágytál mindig! - mondta az orvos furcsán ejtve a

szavakat.

- Igen. Tényleg. Azért tanultam éjszakákon át és hosszú

fárasztó napokon keresztül a műtétek után, vagy amikor csak

néhány órás szabadidőm volt, hogy elérjem az álmomat.
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- Nem is az érdekel, hogy hány embert gyógyítasz meg? Nem

azért csináltad végig? Tényleg nem? - kérdezte dr. Nott.

- De, az is számít, persze! Neked azonban elárulhatom, hagy

a világhírnév hajtott! Valakinek meg akarom mutatni, hogy

mennyit érek! - tette hozzá.

- Á! Szóval nő van a dologban, mi? - öklözött bele a főorvos

karjába.

- Igen, Berti. Mint mindig és mindenben, a nőknek jelentős

szerepük van a férfiak életében. Az enyémben is.

- Elváltatok? - kérdezte.

- Nem! Még nem.

- Ezek szerint szándékozol? - érdeklődött dr. Nott.

- Igen, de még nem tehetem. Tudod, Polly...

- Mi van vele? - kérdezte a barátja.

- Hát. .. Polly élő halott. Évek óta - válaszolta.

- Tessék? - húzta fel a szemöldökét dr. Nott.

- Szerencsétlen nő! Egy elmegyógyintézetben van, de termé-

szetesen nem szenved hiányt semmiben. A legjobb orvos-

professzor van mellette. Dr. Aalderink.

- Mi baja van tulajdonképpen? - kérdezte döbbenten Bert-

ram. - Amikor szétváltak útjaink és én Svédországba kerültem,

ahol jelenleg is élek és dolgozom, remekül nézett ki a feleséged.

Most már megmondhatom, hogy miatta mentem el. Szerelmes

voltam belé. Irigykedtem rád miatta. Csudaszép nő volt! És

egyáltalán nem tűnt betegnek.

- Így is volt. Szépnek indult minden, aztán egyszerre csak

megváltozott a kapcsolatunk. Féltékenységi jeleneteket rendé-

zett, gyanúsítgatott örökké. Azután képzelődni kezdett, és el is

hitte, amit bebeszélt magának. Először sírógörcsei támadtak,

aztán dühkitörései. Állandó orvosi felügyeletre szorult, ezért úgy

láttam jónak, ha beadom az egyik legjobb elmegyógyintézetbe.

Azóta is ott van. Soha nem jött ki többé.

"- Egyet nem értek, Philips!

. - Mit?
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- Miért nem gyógyítottad meg őt is? Miért, ha ez a konferen-

cia is az ilyen és ehhez hasonló betegségek gyógyításának általad

való elterjesztése céljából jött létre?

- Tudod, Berti, ez nem olyan egyszerű. Polly látni sem akar,

a puszta jelenlétemtől dühkitörései lesznek. Őt más, hozzám

hasonló adottságokkal megáldott orvos tudná meggyógyítani.

Az érzelmi kapcsolatunk az, ami meggátol abban, hogy bármit

is elfogadjon tőlem. Gyűlöl, és ez a gyűlölet annyira elhatal-

masodott rajta, hogy semmilyen módszerrel nem tudok rá

hatni. Őrült; megbomlott az elméje, senkit nem ismer meg,

de engem igen. Nem felejt, állandóan az agyában vagyok.

Iszonyú...

- Ez tényleg iszonyú, Philips! Mennyire sajnállak mind-

kettőtöket, hisz nagyon összeillettetek. Ti voltatok az ideális

pár...

- Régen volt, Berti, nagyon régen.

- Ezért nem nősültél újra, igaz?

- Igaz. Nem visz rá a lélek, hogy elváljak tőle.

- Pedig rögtön elválasztanának, hisz ilyen esetekre alkották

meg a törvényt, hogy...

- Igen, tudom, de mégis. Amíg él, nem hagyom el. Túlsá-

gosan szerettem őt! - érzékenyült el dr. Keyser.

- Drága barátom! Ha tudnád; mennyire sajnállak! - ölelte

meg a vállát dr. Nott.

- Berti! Talán beszéljünk másról! Nagyon Lehangoló ez a

téma! - mondta a főorvos.

- Rendben. Mesélj akkor arról, mi történt veled, amit emlí-

tettél? Az is valami rossz dolog volt, valami szörnyűségről

beszéltél.

- Igen - állt meg dr. Keyser. - Menjünk be valahová, ne itt

az utcán beszéljünk róla.

- Gyere el hozzám! A szállodába.

- Nem! Inkább ne! Üljünk be valahová, és beszélgessünk

nyilvános helyen. Ülök eleget a négy fal között, emberekre,
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társaságra vágyom. Ott még a whisky is jobban esik - nézett rá

és kesernyésen elmosolyodott.

- Legyen, ahogy akarod. Ismerek egy jó kis helyet. Már

kétszer voltam ott.

- Mikor érkeztél, Berti, hogy már szórakozni is voltál? -

kérdezte dr. Keyser:

- Három nappal ezelőtt, de már jártam legalább ötször New

Yorkban. Itt élt ugyanis a párom sokáig.

- Tényleg? Megnősültél? Te, aki világ életedben gyűlölted a

tartós kapcsolatot? - kérdezte meglepődve.

- Nem. Nem nősültem meg, de együtt éltem vele.

- Miért beszélsz múlt ido n? Már vége? -kérdezte a főorvos.

- Igen - bólintott dr. Nott. - Egy éve meghalt.. . .

- Sajnálom, barátom! Gyerek?

- Nem, nincs. Nem lehetett gyerekünk. Miattam - mondta.

Dr. Keyser a fejét csóválta, és belekarolt a barátjába.

- Eggyel több ok, hogy megnézzük azt a helyet, és felhajtsunk

néhány pohár lélekmelegítőt. Oldódnak a feszültségeink, és a

gondjaink elszállnak. Gyere, itt egy taxi! - mondta, és leintette.

Dr. Nott bemondta a címet.

A sofőr jó fél óra múlva megállt az étterem előtt. Dr. Nott

fizette ki a számlát, és elindult.

- Nem valami elegáns és felkapott hely, de én mindig jól

éreztem magam ift! - mondta, aztán belépett az ajtón.

Dr. Keyser utána nyomult, és alig várta, hogy becsukja maga

mögött az ajtót. A szél feltámadt, a hó szakadni kezdett. Igazán

kellemes volt a meleg helyiségbe lépni.

Miután leültek, dr. Nott rendelt, utána hátradőlt a széken, és

a barátjára nézett.

- Akkor fogj hozzá, mesélj !

A pincér letette eléjük az italt, a főorvos rögtön felhajtotta a

pohár tartalmát, és csak utána kezdett el beszélni.

- Lehet, hogy meglepődsz majd azon, amit hallani fogsz,

Berti, de előrebocsátom, minden szó igaz! Mint látod, színjózan

vagyok... tehát tudom, mit beszélek.

85

- Egészen felcsigáztál, Philips! -emelte fel ő is a poharát, de

nem itta ki a tartalmát. Kortyolt néhányat, aztán a súlyos ólom-

kristály poharat a kezében tartva figyelni kezdett.

- Nos, amikor megérkeztem, nagyon fáradt voltam, és lefe-

küdtem pihenni. Alig szenderedtem el, telefoncsörgésre riadtam.

A recepciós azt mondta, telefonon keresnek, aztán hallottam,

hogy kapcsolja a hívót, mert kattant egyet a telefon. Egy férfi-

hang szólt bele, mely ismerősnek tűnt, de nem tudtam beazono-

sítani az arccal.

- Miért? Nem mutatkozott be? - kérdezte Bertram.

- Nem. Amikor megkérdeztem, hogy kivel beszélek, nevetni

kezdett, és azt mondta, nem árulja el. Ha nem ismertem fel a

hangját, majd amikor személyesen találkozunk, megismerem.

k

Megbeszéltünk egy randevút aznap este nyolc órára a szállodád

előtti kis parkban. Odamentem, mert biztos voltam benne. hogy

ismerem az illetőt, mivel hollandul beszélt, és mindent tudott

rólam. Rengeteg ismerősöm van, így hát nem gondoltam semmi

rosszra. Eljöttem, és vártam. Már meggyújtották az utcai lámpá-

kat, de nem láttam sehol senkit. Nagyon hideg volt, a szél is fújt,

fáztam. - A főorvos elhallgatott. - Egy ideig álltam, aztán már

épp el akartam jönni - folytatta - amikor meghallottam az

ismerős hangot. A pár méterre lévő örökzöld cserje mögül jött a

hangja.

- Nem állt eléd, csak szólt hozzád? - kérdezte Bertram.

- Igen. Amikor pedig már teljesen kijöttem a sodromból, és

megmondtam neki, hogy nem érdekel, itt hagyom, ha nem lép

elém, akkor előbújt a bokor mögül, és... és... akkor...

- Mi történt akkor? -kérdezte az orvos, miközben a barátjára

nézett. Látta, hogy mennyire felizgatták az emlékek, ezért töltött

az üvegből a poharába.

Dr. Keyser felhajtotta. Megtörölte a száját, és folytatta.

- Szóval, előbukkant egy alak. Hófehér lepelbe volt burko-

lózva, és kérte, menjek közelebb. Közelebb léptem, és akkor

láttam, hogy nincs arca!

vízió

- Micsoda? - hajolt közelebb dr. Nott. - Mit jelent az, hogy

nem volt arca? - kérdezte rámeredve a barátjára.

- Azt, amit mondtam. Nem volt arca, csak az üres feketeség

tátongott rám. Azt hittem elájulok. Aztán bemutatkozott. Meg-

mondta a nevét.

- Ki volt az? Tényleg ismerted? - kérdezte izgatottan a

barátja.

- Igen, ismertem, de már néltány hónapja meghalt.

- Tessék? Mit mondasz? Egy halott ember szólt hozzád? -

kérdezte, és most ő is felhajtotta az italát, aztán megint töltött

magának.

- Ahogy mondod. Annyira megijedtem, hogy kiabálni kezd-

tem. Ideszaladt a szálloda portása meg még valaki, és elvonszol-

tak innen. Hiába mondtam, hogy láttam valakit ott, nem hittek

nekem. Azt hitték, be vagyok rúgva. Aztán jöttek még oda

néhányan, megnézték a bokrokat, de sehol nem találtak senkit.

- Lehet, hogy nem is volt ott senki, Philips! Talán túlságosan

fáradt voltál, éseképzelődtél.

- Csak nem hiszed, hogy megőrültem? - nézett rá kidülledt

szemekkel a főorvos. -Teljesen magamnál voltam akkor is, mint

most! Láttam és hallottam. Hidd el, nem hallucináltam!

Dr. Nott furcsán nézett a barátjára. Látszott rajta, hogy egyet-

len szavát sem hiszi.

- Philips! Hidd el, nagyon kimerültél, ez lehet az oka min-

dennek. Velünk, ideggyógyászokkal ez gyakran megesik. Most,

ho készültél erre a konferenciára, nyilván megerőltetted ma-

gy

gad. Bizonyítani akartál, s közben teljesen kikészültél. Hidd el,

ez csak kimerültség, semmi más! Vízióid voltak!

- Sajnálom, Bertram, hogy nem hiszel nekem. Láttam a

hóban a lábnyomokat! Hidd el, minden szavam igaz. Amikor

átmentem az asztalotokhoz, észrevehetted rajtam, milyen izga-

tott voltam. Szörnyű volt átélni, de az biztos, hogy nem látomás

volt, Berti! Nem!

- Valóban zilált és feldúlt voltál, de ezen nem lehet csodál-

kozni. Szerintem azonban minden bizonnyal csak te láttad azt az
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alakot, senki más! Sem a sofőr, sem a portás nem látott senkit,

mint elmondták később. Hidd el, nem volt ott senki! A saját

terápiáddal találtad magad szemben, csak most te érzékeltél

dolgokat, amelyek nem voltak valósak. Csak ez a magyarázat,

különben találtak volna ott valakit. A lábnyomok pedig már

előbb odakerülhettek, hisz egy parkban történt mindez!

- Nem, Berti! Még nem mondtam el mindent! Amikor haza-

mentem, éreztem, hogy szükségem van friss levegőre, ezért

sétáltam egy jó nagyot. A fejem teljesen kitisztalt, jól éreztem

magam. Egyáltalán nem voltam még csak spicces sem. Felmen-

tem a szobámba és lefeküdtem. Szinte azon nyomban el is

aludtam, de az álmom nem tartott sokáig, mert felriadtam. Tudod

mire? - kérdezte.

- Nem! - rázta a fejét dr. Nott.

- Ablakkocogtatásra!

- Ablakkocogtatásra?

- Igen. Valaki megkocogtatta az ablakomat. Felkeltem, és

kinéztem, s ott állt előttem fehér lepelben Jacobus Heenskerk.

Gyorsan leengedtem a redőnyt, becsuktam az ablakot, de még

s

így is tisztán hallottam, amint sátáni hangon kacagott rajtam.

Iszonyú volt, hidd el! És minden szavam igaz!

Dr. Nott hosszan nézett a barátja arcába, majd megszólalt.

- Megkérdezted a szállodában, hallott-e valaki valamit akkor

éjjel? - kérdezte.

- Nem! Dehogy! Szégyelltem volna! - ingatta a fejét

" dr. Keyser.

- Ez butaság, barátom! Csak annyit kellett volna tenned,

hogy megkérdezed, nem hallott-e valaki valamiféle zajt, vagy

nem látott-e valami furcsát, mert te felriadtál valami hangosko-

dásra! Nem kellett volna elmondanod az igazat! Így lehet, hogy

megtudhattál volna valamit.

- Igen. Most, hogy mondod, belátom, igazad van, de olyan

zavart voltam, hogy nem gondoltam rá. Alig vártam, hogy

elmondjam neked, talán te tudsz valamilyen magyarázattal szol-

ga:lni -hajtotta le a fejét a főorvos.
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- Nem értem, nem tudok rá magyarázatot, Philips! Ha egy

halott visszatér, és hallod a hangját, látod, de nincs arca... Szóval

nagyon zavaros ez az egész. Neked is az a véleményem, hogy

valaki szórakozik veled, vagy pedig, amint már mondtam, a

fáradtság, a kimerültség így jelentkezik nálad.

- Nem tudom, Berti, nem tudom! - rázta a fejét dr. Keyser.

- Lassan kezdek őrültté válni ! - mondta.

- Ugyan már, Philips! Mi olyan erősek vagyunk, hogy nem

fog ki rajtunk holmi szellem! - koccintotta hozzá a poharát a

másik férfiéhoz. - Felejtsd el, szerintem soha többé nem jelent-

kezik, ha látja, nincs értelme erőltetnie magát.

- Én meg azt hiszem, nagyon is oda kell rá figyelni. Szeret-

ném elkapni, és a két kezemmel megfojtani azt a szemét állatot!

- mondta dühösen a fogait csikorgatva. - Te segíthetnél ebben .

nekem, Berti! - nézett rá hirtelen a férfira.

- Segítek, de miben és hogyan?

- Szeretném, ha odaköltöznél hozzám! - mondta.

- Tessék?

- Jól hallottad! Miért nézel rám ilyen furcsán? Csak azt

kértem, költözz át hozzám!

- Miért? Talán félsz? - kérdezte dr. Nott, miközben össze-

húzta a szemöldökét.

- Nem! Nem erről van szó. Arra gondoltam, talán te segíthet-

nél elkapni!

- Hát... nem bánom - egyezett bele a férfi, aztán merően

ránézett a barátjára. - Gyanakodsz valakire? Haragszik rád

otthon valaki? Gondolkozz!

- Igen! Hát persze! Dr. Frankhius! Megölne egy kanál víz-

ben ! -bólogatott. -Most, hogy mondtad, szinte biztosra veszem,

ő találta ki ezt az őrültséget!

-. Ki az a dr. Frankhius? Kollégád?

- Egy fiatal kis mitugrász. Gyakorlatorí van nálam. Nem

szereti, ha rápirítok. Tudod, hogy vannak ezzel a mai fiatalok -

mondta.

- Nos, rendben. Átköltözöm hozzád ma este!
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- Köszönöm, drága barátom! Nagyon köszönöm! - lelken-

dezett dr. Keyser, aztán beszélgettek még egy jó darabig.

Dr. Nott később elment a holmijáért.
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6.

Floris Vries felügyelő asztalán megcsörrent a telefon. Fel-

emelte, aztán elkiáltotta magát.

- Adrianus! -

- Igen, uram! - motyogta a nyomozó tele szájjal, mivel épp

egy hot dogot evett.

- Nyeld le menet közben! Sürgős hívásunk van! - intett a

karjával, majd gyorsan eltűnt az ajtóban.

A fiatal nyomozó az egész hot dogot betömte a szájába. A fele

kilógott, s miközben összeszedte a dolgait és felöltözött, egy-egy

darabbal mindig kisebb adag maradt a száján kívül. Mire kilépett

az ajtón, már lenyelte.

A hó szakadt, az út olyan volt, akár egy jégpálya. A kocsi

minduntalan meg-megcsúszott, s csak araszolva haladhatott előre.

Három rendőrautó és a felügyelő kocsija állt meg a többi

háztól elkülönülve árválkodó épület előtt. A ház sötét volt, de a

kapuban kis fényű lámpa égett; pedig még alig,múlt délután négy

óra. A komor felha"k sötét estévé változtatták a délutánt.

A felügyelő kiszállt a kocsiból, és a sapkáját jobban a fejébe

nyomta. A kezével intett a többiek felé, és elindult befelé a

nyitott kapun.

A ház és környéke teljesen,elhagyatottnak tűnt, semmi nyom

nem látszott a frissen hullott hóban, mely beborította a kertet és

a keskeny kis utat a ház bejáratáig.

Vries felügyelő megállt az ajtóban, és kezét a kilincsre helyezté.

A háta mögé nézett, aztán lenyomta. Az ajtó nem nyílott.

- Törjétek be! - kiáltotta el magát, mire hárman is odaugrot-

tak, és pillanatok alatt feltárult az ajtó. Bentről dohos; kellemet-

len szag áradt kifelé. .

A felügyelő elindult befelé, a többiek követték.

A házban nem volt fűtés, tehát a felügyelő biztos volt benne,

hogy lakatlan.

- Mit keresünk, felügyelő úr? - kérdezte Adrianus nyomozó.
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- Egy holttestet! - felelte. - Apropó! Hol van a szemtanú? -

kérdezte a felügyelő, miközben megállt. - Itt vagyok! - hallotta

meg a vékony hangot az egyik sarokból.

A felügyelő a hang irányába fordult, s hamarosan megpillan-

tott egy rongyokba burkolt nőt. Csak a szeme látszott ki a koszos,

kötött kendőbo .

- Maga telefonált, hölgyem? - lépett mellé, és figyelmesen

nézett rá.

- Én... én nem - mondta félénken hátrébb lépve. - Én csak

megtaláltam. Aztán kiszaladtam az utcára, és kiabálni kezdtem.

Nem tudom, ki telefonált, én nem, az biztos - hebegte.

- Szóval ön talált rá? - kérdezte a felügyelő, aztán közelebb

lépett hozzá. - És kire?

- Hát a hullára, akinek nincs feje! - mondta szemét össze-

húzva.

- Na, kezdjük szépen az elején! - próbált meg türelmesen

bánni a nővel. - Először is kicsoda ön és mit keres ebben a

házban? Itt lakik?

- Én... én Marianne vagyok. Csak melegedni jöttem be ide,

nekem nincsen lakásom.

- Nyitva volt az ajtó? - kérdezte a felügyelő.

- Nem. Én nyitottam ki egy hajtűvell - mondta, és látszott

rajta, hogy erre nagyon büszke.

- Na és amikor bejött, mit.csinált?

- Megkerestem a konyhát, mert nagyon éhes voltam.

- Talált valami ennivalót? - vágott közbe a felügyelő.

- Hajjajj! De még mennyit! Degeszre tömtem a hasam! -

csillant fel a szeme.

A felügyelő a többiekre nézett. Ezek szerint mégsem teljesen

lakatlan ez a nagy ház - gondolta.

- Aztán? Aztán hova ment? - faggatta tovább a nőt.

- Miután jól belakmároztam, elindultam, hogy fekhelyet ke-

ressek magamnak. Végigjártam az egész házat, szerencsére,

senki nem lakott benne. Ezért nem is csodálkoztam rajta, hogy

nincs befűtve. Még így is sokkal melegebb volt bent, mint kint.

Ezután észrevettem, hogy van még egy ajtó, ahol nem jártam.

Gondoltam, jobb meggyőződni róla, hogy valóban senki nincs

itt, nehogy valaki elvágja a torkomat álmomban. Elindultam hát

az ajtó felé. Megálltam, és hallgatóztam. Semmi neszt nem

hallottam, ezért óvatosan benyitottam. A szobában valami külö-

nös fény világított. Olyan volt, mint amikor hegesztenek, olyan

kékes fénnyel égett. Beljebb léptem, és akkor vettem észre a

fekvő testet. Le volt takarva egy fehér lepedővel, de a két

meztelen talpa kilógott.

A nő elhallgatott, és kézfejébe megtörölte az orrát:

- Aztán? - sürgette a felügyelő.

- Aztán beljebb léptem, és megnéztem. Majdnem elájultam,

amikor megláttam, hogy hiányzik a feje! Vagyis a fejének egy

része. Anílyira megrémültem, hogy szaladni kezdtem kifelé.

Nem is álltam meg, csak az utcán, és ott ordítozni kezdtem:

Hamarosan sokan vettek körül, és kérdezgették, hogy mi történt.

Én azonban senkinek nem mondtam el, mert nem tudtam meg-

szólalni. Ekkor odalépett hozzám egy nő, és ezt nyomta a. ke-

zembe! - mutatott fel egy százgtildenest.

- Minden bizonnyal ő telefonált! - mondta a felügyelő. -EL

tudná mondani, hogy nézett ki az a nő?

- Hát... nagyon finom, elegáns volt. Gyönyörű bundája volt,

a fején ugyanolyan szörkalapot hordott és fényes fehér csizmát

viselt a lábán. Illatos volt és gyönyörű. A szeme olyan kék, mint

az ég. És nagyon kedves volt! Azt mondta, menjek el innen, és

a pénzből vegyek ennivalót. Ne mondjam el senkinek, hogy mit

láttam... De én itt maradtam, mert nincs hova mennem. Ugye

nem küldenek el? Nincs hol lehajtanom a fejem... Kérem...

könyörgött.

- Erről később még beszélünk, most azonban mutassa meg

nekünk, hol találta azt a holttestet. Menjen előttünk, és vezessen

oda! - mondta.

A nő bólintott. és elindult. Aprókat lépett, s minden pillanat-

ban visszanézett, hogy jönnek-e utána.
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Az emeletre érve elindult a folyosón jobbra és a legutolsó ajtó

előtt megállt.

- Ott van, odabent! - bökött az ajtó felé.

A felügyelő félretolta a nőt az útból, és belépett a szobába.

Meggyújtotta a villanyt, mert möst semmiféle fény nem világí-

tott.

Vries megállt, és körbehordta tekintetét a termen, amely ha-

talmas volt ésjéghideg. Szinte összekoccantak a fogai, pedig alig

néhány másodperc telt el, amióta belépett a helyiségbe.

Adrianus nyomozó és a többiek is benyomultak egymás után.

Szinte valamennyien megdermedtek a hidegtől.

- Jézusom! - kiáltott fel a fiatal nyomozó. - Olyan, akár egy

kripta! Mintha valami fagyasztószekrényben állnék! - húzta

össze magán a kabátját. Alaposabban körülnézett, és a felügyelő

felé fordult. - Mi a fene van itt, felügyelő úr! Hol vagyunk?

- Azt hiszem, ez egy olyan helyiség, ahol halottakat boncol-

nak, vagy a szerveiket tárolják- mondta a felügyelő, és elindult

a terem belseje felé. Gondolom, azért van itt ilyen iszonyú hideg.

A helyiség kővel volt burkolva, a felügyelő léptei hangosan

koppantak és szinte visszhangzottak.

A szoba közepén egy olyan asztal állt, mint a műtőben hasz-

nálatos. Ezen. az ágyon lehet a hulla gondolta. Az ágy le volt

takarva egy lepedővel, melyet néhol feketévé alvadt vérfoltok

tarkítottak.

A felügyelő felemelte a takarót, és döbbenten nézett szét.

- Ez üres! Itt nincs senki! - kiáltotta, és az ajtóban toporgó

nőre nézett.

- Én láttam, amikor ott feküdt! Nem volt feje! Halálra rémül-

tem tőle! - mondta.

- Lehet, hogy itt volt, de most nincs itt! -harsogta a felügye-

lő, és mérgesen felrántotta a lepedőt. E1z ágy mindenütt véres

volt. A végéről valami a földre esett.

Adrianus odaugrott, és felemelte.

- Ez egy kesztyű! Elég kicsi, azt hiszem, egy nőé lehet...
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- Valóban. Egy balkezes kesztyű - forgatta a két ujja között

a felügyelő. - Egy fekete finom szőrmebéléses bőrkesztyű!

- Nyilván nem a magáé! - mutatta a rongyos nő felé.

- Nem! Nem! Nekem nincs kesztyűm! - vágta rá hadarva. .

- Talán a hölgyé lehet, akitől a pénzt kapta? - kérdezte a fiatal

nyomozó.

- Az lehet - bólintott a nő pislogva.

A felügyelő egy nejlonzacskóba tette, és átadta az egyik

egyenruhás rendőrnek.

- Átadom a terepet. Mindent alaposan nézzenek meg, semmi

ne kerülje el a figyelmüket! A laboreredmények után talán lesz

egy apró kis nyom, amin elindulhatunk.

Megfordult, és szeme a szemközti falra tapadt. Magába, a

falba mélyedések alkotta polcokat vájtak, rajtuk befőttes üve-

gekhez hasonló tartályok sorakoztak.

A felügyelő közelebb lépett, és szemügyre vette a tartályok

tartalmát, majd szinte kővé meredt a döbbenettől. Kivétel nélkül

mindegyik emberi agyat tartalmazott.

Amint kissé megnyugodott háborgó gyomra, végignézte va-

lamennyit. A legutolsó tartály üres volt, azaz valami kékes

folyadékot tartalmazott, és egy cédula volt ráragasztva:

Közelebb hajolt, hogy jobban lássa, és megpróbálta elolvasni.

D. F. Nyelt egy nagyot, és elfordult: Ez Lehet David Frankhius

is - gondolta.

- Ezt is vigyék a laborba, és vizsgálják meg alaposan. Talán

az írásból és az esetleges ujjlenyomatokból kiderülhet valami

használható! - mondta. Nekem elég volt! - intett a kezével és

sietve elhagyta a szobát. Adrianus a nyomában volt,

- Mit gondol, felügyelő úr, hova tűnt el a test? - kérdezte a

fiatal nyomozó szemöldökét összeráncolva.

- Ha én azt tudnám, nem fájna a fejem! - felelte a felügyelő,

és gyorsabban kezdett lépkedni. - Lehet, hogy nem is volt

semmiféle test itt! Lehet, hogy ez a nő csak kitalálta! - morfon-

dírozott félhangosan.
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- De talán igaza lehet, hisz az asztal véres volt! - mondta a

fiatalember. - Bár lehetett állat is! Az állatok agya nem olyan,

mint az emberé? - kérdezte.

- Nem tudom, de nem hiszem! - ingatta a fejét. - Talán a

majmoké hasonlíthat az emberéhez! - bölcselkedett. - Nem

értek hozzá... Egyébként, miért tűnt volna el egy állat, ha azon

kísérletezik valaki? Nem, nem! Itt valami bűzlik, fiam! -mond-

ta. - És meztelen emberi talpat látott! - tette hozzá. Hirtelen

megtorpant.

- Hol van az a nő? - kérdezte.

- Nem tudom-nézett visszafelé Adrianus. - Talán ott maradt

- mutatott a folyosó vége felé.

- Menj, és hozd ki a kocsihoz! - utasította a felügyelő. -

Beszélni akarok vele!

- Igen, uram! - fordult vissza, és futólépésben eltűnt a ka-

nyargós folyosón.

A felügyelő a kijárat felé igyekezett, és azon töprengett, hogy

vajon kié lehet ez a ház. Hatalmas, legalább nyolc-tíz szoba van

benne, a folyosói zegzugosak, akár egy ódon várkastély!

Beült a kocsiba, és összedörzsölte a tenyerét. Megborzongott.

- Nem találom, felügyelő úr! - nyitotta ki a kocsi .ajtaját

Adrianus, és beült a férfi mögé. - Sehol nincs!

- Miért nem kerested meg? Ott kell lennie! - mondta a

felügyelő.

- Néhányan kerestük,-minden sarokba benéztünk, de mintha

a föld nyelte volna el! Nem találtuk meg - tárta szét a karját.

- Hogy az ördög vinné el! - mondta a felügyelő, és intett,

hogy indulhatnak.

Visszament az irodába, és fáradtan roskadt le a székre. Álmos

és kimerült volt, mennyire vágyott végre legalább három-négy

órát az ágyába kerülve aludni ! Ez bizony még várat magára, mert

az ügy egyre bonyolultabb. Először eltűnik egy holttest a hulla-

házból, aztán találnak egyet, de mire odaérnek, annak is nyoma

veszett. Találtak viszont egy női kesztyűt és egy cédulát az eltűnt

holttest nevének kezdőbetűjével.
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vízió

Két tenyere közé fogta a fejét, és az asztalra könyökölve

bámult maga elé.

Adrianus jött be, és letett elé egy bögre gőzölgő teát.

- Tessék, felügyelő úr! Ez biztosan jót fog tenni! - mondta,

és ő is,szürcsölni kezdte a sajátját.

A felügyelő megitta a teát, s .a meleg italtól még jobban

eltompult. Átfázott abban a hideg házban, szellemileg is kime-

rült, így hamarosan ráborult az asztalra, és elaludt.

A fiatal nyomozó csendben kiment, és becsukta maga után az

ajtót. Jó néhány óra múlva tért csak vissza.

- Felügyelő úr! Felügyelő úr! - rázta meg a főnöke vállát.

- Na! Mi van? - kapta fel a fejét a férfi, és álmosan a fiatal

nyomozóra meredt.

- Itt vannak a laborjelentések, uram! - tette le eléje az

asztalra.

A felügyelő kidörzsölte az álmot a szeméből, az orrára bigy-

gyesztette a szemüvegét, és az iratokba mélyedt.

- Nem sokra megyünk vele! - tolta félre fejét csóválva.

- Ván ugyan ujjlenyomat, de a nyilvántartásunkban nem sze-

repel.

- Ha majd a gyanúsítottak ujjlenyomatát és írását össze-

hasonlítjuk ezekkel, többet tudunk! -jegyezte meg Adrianus

csillogó szemmel. - Hozzak reggelit; felügyelő úr? - kérdezte.

- Igen, köszönöm! -bólintott a felügyelő. - Addig..megmo-

sakszom, és talán van még itt egy tiszta ingem!,- mondta és

felállt. - Reggeli után elmegyünk a Schiphol Ziekenhuisba!

- Igenis! - helyeselt a fiatal nyomozó, majd eltűnt az ajtó

mögött.

- Jó reggelt! - lépett be az orvosi szobába a felügyelő és

Adrianus.

- Jó reggelt! - köszönt valamennyi jelenlévő. Egymásra

néztek.

- Elnézést, de szeretnék beszélni dr. Philips de Keyser

főorvossal - mondta.
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- Sajnos, jelenleg nem tartózkodik itt a kórházban. Ameriká-

ba utazott egy konferenciára - mondta dr. Ludolph Einthoven.

- Segíthetek? - lépett közelebb.

- Akkor de. Hendrik Frankhiust hívják ide, kérem!

- Sajnálom, de ő sincs bent. Néhány nap szabadságot vett ki.

Az édesanyját vitte el a testvéréhez.

- Dr. Hendrik Frankhiusnak van testvére? - kérdezte a fel-

ügyelő.

- Nem, nem! Az édesanyjának a testvéréhez - mosolygott az

orvos. -Mivel még nem tudja, mi történt a férjével; dr. Frankhius

úgy gondolta, jobb lesz, ha addig ott marad, amíg a holttest elő

nem kerül.

- Értem - bólintott elgondolkozva a felügyelő. Ezek szerint

hiába jöttünk. Esetleg dr. Philips de Keyser titkárnőjével beszél-

hetnénk? - kérdezte hirtelen.

- Természetesen! - bólintott az orvos. - Elkísérem önöket

hozzá.

- Köszönjük! - indult kifelé a felügyelő és Adrianus.

- Katarina! - nyitott be az orvos a titkárnő szobájába. -Floris

Vries felügyelő úr szeretne beszélni magával !

- Kérem! - állt fel a fiatal nő. - Fáradjanak beljebb! -

mondta, és mosolyogva eléjük ment, aztán az orvosra nézett.

- Köszönöm, dr. Einthoven!

Az orvos bólintott, és elment.

- Parancsolnak egy forró teát vagy kávét? -kérdezte Katarina.

- Nem, köszönjük! - hárította el mosolyogva a felügyelő. -

Már túl vagyunk rajta.

- Nos, akkor miben segíthetek? - kérdezte a nő, és leült az

íróasztala előtt lévő székre.

- Tulajdonképpen dr. Keyserhez jöttünk, de hallottuk, hogy

külföldön van, így arra, szeretnénk kérni, válaszoljon néhány

kérdésünkre. Talán segíthet nekünk.

- Természetesen! Kérdezzenek csak! - mosolygott változat-

lanul a nő.
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- Mondja, kedves kisasszony, dr. Keysert mennyire ismeri?

- kérdezte a felügyelő.

- Ezt hogy érti? - kérdezett vissza Katarina.

- Hát úgy általánosságban. Mint embert, mint orvost, mint

férfit..

- Nem dolgozom túlzottan régen mellette, illetve a kórház-

ban. Másfél éve kerültem ide. Először a felvételin dolgoztam,

aztán mivel elvégeztem úgy felsőfokú egészségügyi tanfolya-

mot, előbbre léphettem. A gazdasági igazgató mellett voltam

két hónapig, aztán kerültem ide, a főorvos mellé. Először csak

helyettesítettem a titkárnőjét, aztán végleg én maradtamitt.

- Mi történt az elődjével? -kérdezte Adrianus.

- Amikor idejöttem, akkor ment szülni. Azt hiszem; meghalt

a kisbabája, ő pedig teljesen kikészült idegileg. Szanatóriumból

szanatóriumba került, aztán tudomásom szerint elköltöztek Hol-

landiából. Hogy hova, azt nem tudom. Így maradtam én itt mint

dr. Keyser titkárnője.

- Milyen ember a főnöke? Most mint emberre gondolok:

- Azt hiszem, szigorú. Hozzám is, másokhoz is, de elsősor-

ban saját magához. Precíz, rendszerető, pedáns. Mindig. tettre

kész, soha nem láttam még fáradtnak.

- Kikkel barátkozik?

- Azt nem tudom.

- Nős? .

- Azt hiszem, nem. Soha nem hallottam, hogy a feleségéről

vagy a családjáról beszélt volna. Tudtommal teljesen egyedül él.

- És mint orvos?

- Első osztályú! Azt hiszem, a kórházban mindenki elismeri

a tudását. Rengeteget dolgozik. Ha van egy kis szabadideje,

akkor is a szakmájával foglalkozik. Nagyon magas szintű a

képzettsége, és állandóan tanul. Szeretik a betegei, sok-sok

embert meggyógyított, akikre már lemondtak.

- Végez kísérleteket is? - kérdezte Adrianus, mire a fel-

ügyelő rosszalló pillantást vetett rá.
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- Nem tudom - rázta a nő a fejét. - Azt tudom, hogy épp egy

általa kifejlesztett gyógymód bemutatására utazott Amerikába.

Hogy miképp dolgozik otthon, amikor kutatómunkát végez,

vagy milyenek a módszerei, azt nem tudom.

- Ön járt már a lakásán? - kérdezte a felügyelő.

- Igen. Kétszer vagy háromszor - felelte.

- És mégsem tudja, hogy van-e felesége, családja?

- Csak az ajtóban voltam. Bent nemjártam. Anyagot vittem

neki haza, amikor szüksége volt valamire a szobájából.

Csak egyedül én mehetek be az irodájába, senki más, amikor

nincs itt.

- Na és velünk bejönne?

- Az irodájába? - kérdezte Katarina.

- Igen. Szeretnénk szétnézni.

- Miért? Nem hiszem, hogy...

- Semmihez nem nyúlunk, kisasszony! Erre a szavamat

adom! Csak megnéznénk, milyen lehet egy ilyen tökéletes em-

bernek a szobája. Kíváncsivá tett!

- Hát.:. nem is tudom - motyogta a nő. - Nem szívesen

teszem, mert nincs rá felhatalmazásom.

- De hisz nem nyúlunk semmihez! Csak benézünk, és már

megyünk is! - nevetett rá a felügyelő. - Egyébként is á rendőr-

ségtől vagyunk, s ha nagyon akarnánk, hozhatnánk engedélyt,

amivel...

- Jó, jó! - egyezett bele a nő. - Nem bánom, jöjjenek! -

mondta, és kiemelte a fiókjából a kulcsot.

Kinyitotta a párnázott ajtót, és belépett.

- Tessék! Nézzenek szét! - mondta.

A felügyelő és Adrianus beléptek. Valóban.igazat mondott a

nő, mert a szobában- minden a legnagyobb rendről és precíz

pedantériáról árulkodott.

Az íróasztalon nem volt semmi; kifejezetten csak az írószerek;

asztali lámpa és telefon foglalta el a helyét az asztallap fényes

üvegén.

100

- Nagyon szép! - mondta Adrianus, és közelebb lépett az

üveges szekrényhez, amelyben különböző gyógyszerek, műsze-

rek és egyéb eszközök sorakoztak. A másik oldalon a fal nagy

részét egy könyvespolc fedte, mind orvosi szakkönyvekkel volt

tele.

A felügyelő elolvastá néhánynak a címét.

- Remek ez a garnitúra! - mondta a fiatal nyomozó, és leült

a ruganyos ülőalkalmatosságra. - Még aludni is jó lehet rajta! -

nevetett.

- Igen. Elég sokszor alszik itt a főorvos úr, amikor éjszakába

nyúlva dolgozik - felelte a nő.

A felügyelő közben mindent alaposan szemügyre vett. Az

íróasztal fiókjait, a szekrények zárjait. Minden tökéletesen zárva

volt, lehetetlen lenne bármit is megnézni közelebbre .

Az íróasztal mellé lépett, és mintha véletlenül történne, le-

ejtette a tollát. Miközben lehajolt érte és felemelte, megpróbálta

a legalsó fiókot kihúzni. Mint ahogy gondolta; zárva volt.

- Köszönjük a kedvességét, kisasszony, nem is zavarunk

tovább! - indult kifelé a felügyelő.

Adrianus is felállt az ülőgarnitúráról, és a főnöke után ment.

- És mint férfi? Milyen a főorvos? - kérdezte meg hirtelen a

felügyelő a nőt.

Katarina kiejtette a kezéből a kulcsot, annyira meglepődött.

- Ezt meg hogy érti, felügyelő úr? - kérdezle, miközben

halványan elpirult.

- Hogy viselkedik önnel dr. Keyser?

- Rendesen, ahogy illik.

- Soha nem tett megjegyzést, hogy milyen szép az alakja,

vagy a haja, vagy...

- Nem! - vágta el a szavát a nő idegesen. - Soha nem

zakl atott, soha nem tett semmiféle kétértelmű megi egyzést, soha

nem közeledett hozzám illetlenül! - mondta, és mérges pillantá-

sokat vetett a férfira.

- Bocsásson meg, nem akartam megsérteni, csak ön feltű-

nően szép, csinos, ezért merült fel bennem, hogy mint férfi,
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nem figyelt-e fel önre a főnöke. Ez nagyon ritka erény! Tudja,

rengeteg ilyen feljelentés történik manapság. A munkahelyi

zaklatások szinte mindennaposak, a rendőrség sok ilyen ügyet

vizsgál.

- Nekem szerencsém van, úgy látszik! - engedett fel kissé

Katarina.

- Igen. Valóban. Egyébként önnek van családja? - kérdezte

a felügyelő.

- Nem; nincs - komorodott el a nő.

- És kedvese?

- Ez nem tartozik önökre, uram! - mondta Katarina, miköz-

ben a szeme megvillant.

- Bocsánat! Talán tolakodónak vagy udvariatlannak tart, de

hát ez a kíváncsi kérdezősködés a szakmánkkal jár. Már a

vérünkben van - mosolygott a felügyelő. - Kérem, mondj a, hogy

nem haragszik ránk!

- Nem haragszom-felelte a nő, és kipréselt egy apró mosolyt

magából.

- Ennek nagyon örülök, mert azt hiszem, fogunk mi még

találkozni! - nézett rá a felügyelő vidáman csillogó szemmel.

Katarina egyáltalán nem viszonozta ezt a vidámságot. Már

nem mosolygott.

- Bocsássanak meg, de mennem kell! - mondta, és az ajtó

felé indult, hogy kinyissa a látogatói előtt, de megszólalt a

telefonj a.

- Elnézést! - intett, és felemelte a kagylót. Amikor letette,

idegesen simította hátra gyönyörű haját.

- Csák nincs valami baj? - kérdezte a felügyelő. - Látom az

arcán, hogy rossz hírt kapott.

- Igen. A kocsim. Valaki szórakozott vele, mind a négy

gumiját leeresztették, pedig el kellett volna mennem valahova

időre.

A nő az órájára nézett.

- Mi nagyon szívesen elvisszük, kedves kisasszony. Leg-

alább ennyivel viszonozhatjuk a kedvességét. Még a szirénát is

bekapcsolhatjuk, hogy minél előbb odaérjen! - mondta a fel-

ügyelő.

- Hát... azt megköszönném! - mosolygott vissza rá kedve-

sen Katarina. - Ez tényleg nagyon jó lesz!

- Akkor indulhatunk is! Szabad a kabátját felsegítenem? -

lépett mellé Adrianus, aki le nem vette a szemét a nőről. Még

soha nem látott hozzá hasonló szépséget.

- Köszönöm. Itt van a szekrényben! - mondta á nő, és kinyi-

totta az ajtaját.

- Gyönyörű ez a bunda! -jegyezte meg Adrianus, miközben

felsegítette a nőre.

- És a hozzá illő kalap! - kiáltott fél a felügyelő.

- Egészen zavarba hoznak! - nevetett fel Katarina, és magá-

hoz vette a retiküljét. Az asztalról felemelt egy dossziét, és kifelé

ment.

A folyosón bezárta kulccsal az ajtót, és a portán leadta.

Katarina kilépett a kórház épületéből, és fázósan húzta össze

magán a bundáját.

- Talán vegyen fel kesztyűt, kisasszony! - nézett rá ábrándos

tekintettel a fiatal nyomozó. - Kár lenne a szép kezeiért! Olyan

hideg van!

- Igazán kedves és figyelmes! - nevetett rá a nő.

- Megfogom addig a dossziét! - vette el Adrianus.

Katarina kinyitotta a retiküljét, és kiemelte a kesztyűt. Elő-

ször felhúzta a jobb kezére, aztán kereste a másikat, de nem

találta.

- Azt hiszem, a szekrényben maradt a párja! - nevetett a

férfira, akinek az arca elkomorult.

- Visszamegyek érte! - ajánlkozott.

- Nem, köszönöm! Már így is késésben vagyok. Majd holnap

megkeresem. Ma már nem lesz rá szükségem. Taxival megyek

haza, így nem fagy le a kezem! - csevegett kedélyesen.

Adrianus és a felügyelő egymásra néztek.

- Nagyon finom ez a kesztyű, kisasszony! - mondta a fel-

ügyelő. és a kezébe vette. - Jobban vigyázhatna rá! - mondta.
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- Egészen biztos, ott lesz a szekrényemben. Biztosan leesett

véletlenül.

A felügyelő besegítette a kocsiba, Adrianus pedig a másik

oldalon szállt be, és mellé üli.

Elbeszélgettek, majd Katarinát kitették a megadott helyen.

- Köszönöm a kedvességüket! - intett a nő, és eltipegett.

- Felügyelő úr! - szólalt meg egy kis idő múlva Adrianus. -

Mit szól a kesztyűhöz? - kérdezte.

- Semml kétség. Ugyanolyan, mint amit abban a házban

találtunk. A kérdés csak az, hogy méretre is megegyeznek-e? -

nézett hátra a válla mögött.

- Szeretném hinni, hogy nem - motyogta a fiatal férfi. - Ez

a nő olyan kedves, szép...

- Na mi van? Csak nem ejtett rabul? - nevetett fel a felügyelő.

- A látszat néha csal, fiam!

- Igen, én is így gondolom! - felelte, és ő is nevetni kezdett.

- Nemcsak Katarina visel ilyen kesztyűt, nem igaz?

- Megjegyezted a méretet? - kérdezte a felügyelő.

- Igen, uram. Hét és feles.

- És milyen a másik mérete?

- Azt hiszem, abban nem volt benne - felelte Adrianus.

- Akkor meg kell nézetnünk. Mielőbb tudnunk kell, hogy

léphessünk!

Ez a néhány szó rossz érzéssel töltötte el Adriannst. Hinni

akart benne, hogy Katarinának semmi köze ehhez az ügyhöz.

A kocsi megcsúszott, s egyetlen szempillantás alatt megtör-

tént a koccanás. Az előttük haladó autóba szaladtak.

- Ez nem lehet igaz! - ugrott ki a kocsiból egy nő. Egyenesen

a felügyelő felé indult. - Nem látnak a szemüktől? Azért, mert

maguk rendőrök, azt hiszik, maguknak mindent szabad? - ki-

abálta mérgesen.

- Elnézést, hölgyem! Honnan tudja, hogy rendőrök va-

gyunk? - kérdezte a felügyelő meglepődve.

- Ismerem magát, uram. Járt már a kórházban, ahol dolgo-

zom - felelte.
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- Á! Csak nem ön is a Schiphol Ziekenhuisban dolgozik? -

kérdezte.

- De igen! Ott találkoztunk. Rémek arcmemóriám van! -

tette hozzá.

- Bocsásson meg, de én nem emlékszem-rázta a fejét Vries.

- Dr. Anne Bartalatti vagyok. Altatóorvosként dolgozom a

kórházban.

- Igen, most, hogy jobban megnéztem az arcát, rémlik vala-

mi! - mondta a felügyelő. - Épp onnan jövünk. Az egyik

kolléganőjét hoztuk el, mert valaki leengedte a kocsijának a

kerekeit.

- Valóban? - nézett rá a nő kikerekedett szemekkel. - És kit

ért ez a megtiszteltetés, hogy önök fuvarozhatták? - kérdezte.

- Dr. Keyser titkárnőjét.

- Szegény Katarina! - mondta á doktornő, és elhúzta a száját.

- Mintha nem kedvelné őt túlságosan! - jegyezte meg a

felügyelő.

- Nincs semmi bajom vele! - felelte a doktornő, aztán a

kocsija hátuljához lépett. -Ez szép lett!

- Mi vagyunk a hibásak, doktornő! Sajnálom, de az útviszo-

nyok! - tárta szét a karját a felügyelő.

- Még jó, hogy elismerik á hibájukat! Egyébként az útviszo-

nyoknak megfelelően kellene vezetni, nem gondolják? - villant

a tekintete. - Három,hónapja vettem a kocsimat! - sopánkodott

két kezét összedörzsölve.

- Hamar elintézhetjük a formaságokat,! - mondta a felügyelő

készségesen. - Micsoda szerencse, hogy nem kell megvárnunk

a rendőrséget, nem igaz? - tréfálkozott, de a nő nem volt vevő a

viccre.

- Nagyon mókás! - mondta a fogai között szűrve a szavakat.

- El kell vontatni a kocsimat. Ezzel nem tudok továbbmenni! -

dobbantott mérgesen.

- Ne aggódjon, mi ebben is segítünk! - szólt Vries, és intett

a fiatal társának, hogy intézkedjen. - Ha megengedi, elvisszük,

ahova parancsolja! Ma ilyen napunk van! Állunk az önök kór-

105

háza szolgálatára! - kedélyeskedett a felügyelő, és kinyitotta a

kocsi ajtaját.

- Üljön be, kedves doktornő!

- Nem, köszönöm! Én inkább megvárom, amíg a kocsimért

jönnek! - mondta.

- Ahogy akarja! - nyúlt a keze után a felügyelő, és a szájához

emeltejéghideg kézfejét.

- Vegyen fel kesztyűt, doktornő! - figyelmeztette, miután

kezet csókolt.

- Igaza van! - felelte dr. Barta és visszament az autójá-

hoz. Kiemelte belőle nagyméretű táskáját és a bundáját, amely

a hátsó ülésen volt.

- Segítek! - ugrott oda Adrianus. és feladta a nőre a bundát.

- Köszönöm! - mondta Anne idegesen, és a zsebébe nyúlt.

Kiemelte a kesztyűt, és felhúzta.

- Szép a kesztyűje! - dadogta a fiatal nyomozó a kesztyűre

meredve. Éppolyan volt, mint a titkárnőé.

- Igen. Es nagyon jó meleg! - felelte a doktornő, és a másikért

nyúlt, de nem találta.

- Valahol itt kell lennie! - mondta és hátrament a kocsihoz.

Behajolt az ülésre, de nem találta: Kinyitotta a táskáját, de ott

sem volt. - Még ez is! -jegyezte meg mérgesen. - Most lefagy

az egyik kezem! - rejtette a zsebébe.

- Biztosan otthon lesz valahol! - mondta a felügyelő, miköz-

ben Adrianusra nézett. - Milyen pici keze van! - mondta aztán

a no öz fordulva. - Hányas kesztyűt hord? - kérdezte.

- Hét és felest - felelte a doktornő. - Azt hiszem. ez az

átlagméret a nőknél - tette hozzá.

A felügyelő és a fiatal nyomozó visszaültek a kocsiba, és

elindultak. Először nem szóltak egymáshoz, de aztán .Adrianus

végül megtörte a csendet.

- A balkezes kesztyűje hiányzik! És hét és feles!

- Eegen! - bólintott a felügyelő, és megpróbált közömbös

arcot vágni. - Mindenesetre érdekes, hogy mindketten egyazon
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helyen dolgoznak, mindketten ugyanolyan kesztyűt hordanak, s

mindketten a balkezest vesztették el. Nem gondolod?.-kérdezte.

- Nem tudom - rázta meg a fejét Adrianus. - Lehet, hogy .

mindez véletlen!

- Lehet. Persze hogy lehet, de az is lehet, hogy mégsem az!

A fiatal nyomozó nem válaszolt. Egy mély sóhaj hagyta el az

ajkát. A felügyelő nagyon jól tudta, hogy mi nyomasztja. Azt

szeretné, ha Katarira nem keveredne bele. Nagyon megszédült

ez a fiatal gyerek! - gondolta, és az utat figyelte.

Visszamemtek az irodába, és Adrianus egyenesen a laborba

ment, hogy megnézze a kesztyűt. Hamarosan visszajött.

- Na, mi újság? - kérdezte a felügyelő.

- Semmi jó - rázta meg szomorúan a fejét. Mindkét kesztyű

pári a lehet az itteni - mondta. Teljesen megegyezik a két nőével.

- Valaminek lennie kell, amely elárulja, kié - nézett rá a

felügyelő.

- Igen. Valóban. Már tudom is, hogy mi.

- Elárulnád?

- Hát persze. Most, hogy felemeltem a kesztyűt, megcsa-

pott egy illat. Azt hiszem, ha megtudjuk, milyen parfümöt

használnak a hölgyek, megállapítható az is, ki vesztette el a

kesztyűt. -

- Remek! Akkor rajta! Mire vársz? - kérdezte a felügyelő. -

Indulj !

- De hova? - kérdezte a fiatal nyomozó.

- Kérj randevút Katarinától! Tudd meg, milyen parfümöt

használ. Én megyek, és megkeresem a doktornőt. Aztán majd

meglátjuk. Egyébként azt kiderítették, milyen illat érezhető ezen

a kesztyűn? - kérdezte.

- Igen. Lulu.

- Lulu?

- Igen. A parfüm neve Lulu.

- Le vagyok maradva parfümök vonatkozásában - mondta

a felügyelő, aztán összeszedte a holmiját. -Ma már nem jövök

vissza. Muszáj egy kicsit aludnom és megfürödnöm. Nem
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ártana, ha ruhaneműt is váltanék. Na és az asszony! Már

biztosan nagyon vár! - kacsintott, és belebújt a kabátjába.

- Felhívjam otthon? - kérdezte Adrianus.

- Csak akkor, ha valami fontosat tudsz meg.

- Mire gondol?

- Arra, hogy a parfüm megegyezik mondjuk Katarina par-

fümjével.

- Az nem lehet - mondta a fiatal nyomozó, és elköszönt.

- Adja az ég! -mormogta a felügyelő, s ő is elhagyta a szobát.
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Dr. Keyser nemjárt szerencsével. Ne n kapott másik szobát,

valamennyi le volt foglalva. Bertram kénytelen lesz vele meg-

osztani az ágyát. Eiférnek rajta kényelmesen, nem lehet panasza.

Ezen töprengett, amikor hirtelen megszólalt a telefonja.

- Dr. Keyser! - szólt bele.

- Örülök, hogy remek hangulatban vagy, barátom! - hallotta

meg az ismert hangot. - Sajnálom, hogy akkor úgy megijesztet-

telek. Nem is értem, mitől riadtál meg annyira, doktorkám? A te

műved az, ahogy kinézek! Vagy már elfelejtetted, mit tettél

velem? - kérdezte.

Az orvos kezében vitustáncot kezdett járni a telefon. Először

nem tudott megszólalni a rémülettől. Hallgatott és érezte, hogy

a hátán végigfolyik a veríték.

- Na, mi van, doki? - kérdezte a hang. - Csak nem gyulladtál

be? Ilyen gyenge az idegrendszered? Csak nem érzel lelkiisme-

ret-furdalást, amiért ezt tetted velem? - folytatta kíméletlenül.

- Elég! Hagyja abba! -kiáltott fel dr. Keyser. Mi a fenét akar

tőlem? És kicsoda maga? - ordított bele a telefonba.

- Már mondtam; hogy ki vagyok. Jacobus Heenskerk! Talán

elfelejtetted már? Hadd emlékeztesselek: egy beteged vagyok!

- Nem! Ő meghalt hónapokkal ezelőtt! Maga egy csaló! Ne

szórakozzon velem, mert megjárja! - üvöltötte még mindig

remegve.

- Nem, doktor Keyser! Maga engem soha nem kaphat el, és

nem félemlíthet meg, hisz én meghaltam! Én azonban magát

elkapom, erre esküszöm! Addig nem nyugszom, amíg el nem

érem, amit akarok! Látja, már nem tegezem! Úgy beszélek

magához, mint akkor, amikor felkerestem a betegségemmel.

Maga azonban ahelyett, hogy segített volna rajtam, még bete-

gebbé tett. Addig mesterkedett, amíg elérte, hogy őrültként

kezeljenek, aztán szépen megszerezte az agyamat, pedig akkor

még nem is haltam meg igazán... .
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- Maga egy eszement őrült! Nem hallgatom tovább! - kiál-

totta magából kikelve, és lecsapta a telefont.

A telefon ismét megszólalt.

A főorvos farkasszemet nézett a készülékkel, aztán lassan

felemelte a kagylót. Remélte, hogy Bertram keresi.

- Tessék! - szólt bele nagyon óvatosan.

- Megölt, dr. Keyser! - hallotta ismét a hangot. - Maga egy

gyilkos!

- Nem! Nem! - ejtette ki a kezéből a kagylót, és a két kezét

a fülére szorította, hogy ne halljon semmit. Érezte, hogy ez az

alak megőrjíti azzal, hogy megölte. Nem ő ölte meg! Az igaz,

hogy a boncolásnáljelen volt, s az agyát ő távolította el, de akkor

már halott volt.

Megtörölte izzadt homlokát, és megrázta a fejét, mintha le

akarná rázni magáról ezt a lidércnyomást, mert semmi kétsége,

ez az. Jacobus Heenskerk meghalt, tehát nem szólhat hozzá. Az

igaz, hogy a hangja tökéletesen rá emlékezteti, de ő nem lehet!

Nem! Nem! - csapott ököllel az ágyra.

Érezte, hogy elgyengült. Nem ismert magára. Ő, aki fárad-

hatatlan, aki huszonnégy órából huszonnégyet végigdolgozott és

nem látszott rajta, most kifejezetten betegnek érezte magát. Ettől

ideges lett és még jobban érezte gyengeségét. Lehet, hogy Bert-

ramnak van igaza? Lehet, hogy már hallucinál? De megszólalt

a telefon, hallotta beszélni! Szinte az őrület határán járt. Hátra-

hanyatlott, és lehunyta a szemét. Szeme előtt tüzes karikák

cikáztak, majd fényes cikcakkos vonalak kergetőztek.

Hangosan kopogtak az ajtón.

Dr. Keyser úgy pattant fel, mint a nikkelbolha. Először hall-

gatózott, hogy valóban kopogtak-e, vagy csak ő hallotta úgy, de

aztán megnyugodott. A kopogás megismétlődött.

A főorvos az ajtóhoz lépkedett olyan csendben, ahogy csak

tudott. Fülét az ajtóra tapasztotta, de nem hallott semmit.

- Ki az? - szólalt meg rekedten, amikor a kopogást megint

hallotta.

- Én vagyok, Philips! Bertram!
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- Hála az égnek! - nyitotta ki az ajtót. - El sem hiszed,

mennyire örülök neked! - mondta, és szabályosan berántotta á

barátját.

- Mi történt? - kérdezte az orvos, és végignézett a föorvos

hamuszürke arcán.

- Megint jelentkezett...

- Itt volt?

- Nem. Telefonon hívott. Azzal vádol, hogy elvettem az

agyát! Ez tiszta őrület! - mondta dühösen. -Arra megy ki a játék,

hogy megbolonduljak, s mondhatom, közel állok hozzá.

- Igen. Minden bizonnyal csak, rosszízű tréfa ez az egész,

Philips! Hidd el, ha mindaz igaz, amit elmondtál, valákki áll az

ügy mögött. Megtaláljuk, ne félj!

- Tudod, Beüti, sokszor azt hiszem, hogy tényleg megőrül-

tem, hogy senki nincs ottó amikor látom és a hangját hallom, de

aztán tudom, hogy nem látomás, hanem valóság!

- Telefonálj haza, Philips! Kérdezd meg, hogy ez a doktorka

otthon van-e?

- Igen. Igazad van! - nyúlt a telefonért, és Katarinát hívta.

Dr. Nott a barátja arcát figyelte, amely hol vörös, hol pedig

sápadt lett.

- Mivan? - kérdezte. - monddmár! - sürgette.--dr. frankhius

néhány nap szabadságot kért - felelte.

- Na látod? Ugye, hogy igazam volt? Csak ő lehet! - mondta

Bertram, miközben le s fel kezdett járkálni.

- Igen, igazad van, bár még mindig nem hiszem, hogy ő lenne

az egész dolog mögött. Erre csak nem lenne képes! -rázta a fejét

a főorvos.

- Hamarosan kiderül, barátom - mondta dr. Nott, és körül,

nézett.

- Sajnos, csak ez az egy franciaágy van - válaszolt a fel nem

tett kérdésre dr. Keyser. - Látom, nem igazán örülsz neki.

- Á, engem nem zavar! - mondta a férfi. - Emlékszel,

mennyit hülyéskedtünk annak idején? A sok Lányra...

- Hát igen. Régen volt, de azért én még nem érzem magam

öregnek! Szeretném bebizonyítani neki! -nézett maga elé elme-

rengve.

- Philips! Most, hogy idejöttem, kérlek, avass be a titkodba!

- váltott témát Bertram.

- Titkom? Nincs nekem semmiféle titkom - rázta meg a fejét

dr. Keyser.

- A gyógyítás titkára vagyok kíváncsi.

- Ja, vagy úgy? Hát kedves barátom, valóban, ez olyan, akár

egy titok. Évekkel ezelőtt jöttem rá, hogy van egy különleges

képességem.

Dr. Nott figyelmesen hallgatta.

- Egy beteggel beszélgettem, aki nagyon fiatal volt és.nagyon

beteg. Az elmezavar tünetei jelentkeztek rajta. Mindenképpen

szerettem volna segíteni neki. Erőteljesen koncentráltam, és azt

akartam, hogy a szemembe nézzen. Amikor már fájt a fejem az

erős koncentrálástól, észrevettem; hogy a férfi a szemembe néz.

Képes voltam rá, hogy azt tegye, amit akartam. Ettől kezdve

fejlesztettem magamban ezt a készséget. Rengeteget gyakorol-

tam.

Dr. Nott elmosolyodott.

- Látom, nem hiszel nekem - mondta a főorvos.

- Bocsáss meg, de annyira hihetetlen, hogy nem hipnotizálod,

hanem egyszerűen csak uralod egy másik ember gondolatait.

- Nem, Berti! Nemcsak az emberekre vagyok hatással, a

tárgyakat is képes vagyok elmozdítani a helyükről anélkül, hogy

hozzájuk érnék.

Az orvos szeme arról árulkodott, hogy nem igazán hiszi el,

amit a főorvos mond.

- Bebizonyítom neked, Berti! Figyelj! -mondta, és az éjjeli-

szekrényen lévő pohárra figyelt. Erőteljesen nézte, az arca, a

nyaka és a feje vérvörös lett, s egyszerre a pohár felborult és

leesett a földre. Darabokra tört.

Dr. Nott nyelt egyet.

- Nos? Most már elhiszed, amit mondtam? - kérdezte.
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- Hát az igazság az, hogy hallottam már ilyesmiről, hogy

valaki képes tárgyakat elmozdítani, vagy kanalat meghajlítani

anélkül, hogy a kezébe venné, de arról, hogy emberek agyával

is ezt tegye, olyat még nem.

- Pedig ez az igazság, Berti. Nem teszek mást, mint ráerőlte-

tem az akaratomat, aztán meggyőzöm, hogy nemcsak az agyá-

val, de a szemével is érzékeli mindazt. Amikor már maga előtt

látja azt, amit vagy akit szeretnék, tudom, hogy célba értem. Ettől

kezdve a gyógyulás már biztos!

- Hát ez egyszerűen fantasztikus, Philips! - mondta tenyerét

összecsapva az orvos. - Mondd, engem is képes lennél befolyá-

solni? - kérdezte kíváncsian.

A főorvos ránézett.

- Minden bizonnyal, ha beteg lennél.

- Próbáld ki rajtam, kérlek! - lépett egészen közel hozzá az

orvos. - Annyira szeretném!

- Nem, Berti! Kérlek, ne akard! Ez nem játék! - hárította el

a kérését a főorvos. - Majd meglátod, amikor a kórházban az

első betegemet kezelem.

- Én magamon szeretném!

- Nem, barátom! Szó sem lehet róla! Egyébként nagyon

elfáradok, sok energiát veszítek egy-egy kezeléskor. Fölösle-

gesen nem fárasztom magam. Most meg éppen nem! Nem

vagyok a legjobb formámban, pedig bizonyítanom kell! Ezen áll

vagy bukik minden!

- Jól van, nem erőltetlek! - mondta dr. Nott. Már alig várom,

hogy saját szememmel győződjek meg mindarról; amiről be-

szélsz. Menjünk le vacsorázni! -ajánlotta végül Bertram, miután

elrendezte a holmiját.

- Ne együnk inkább idefent? - kérdezte a föorvos.

- Miért? Talán megtudhatunk valamit árról a bizonyos éjsza-

kai látogatódról. Szerintem okosabb, ha lemegyünk.

- Rendben! - bólintott a főorvos. - Megyek és átöltözöm! -

mondta, és magára hagyta a barátját. Dr. Nott hallotta, amint a

vízcsapot megengedte. Óvatosan körülnézett a hálószobában.
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. Az ágy mellé lépett, és kihúzta az éjjeliszekrény fiókjait. Vala-

mennyi üres volt. Ekkor a szekrényhez lépett, és kitárta az ajtaját.

A fogason három öltöny lógott és a főorvos hosszú, fekete

télikabátj a.

Bertram valamennyi zsebét átkutatta, de semmi érdekeset

nem talált. Hogy valójában miután kutatott, azt ő maga sem igen

tudta, de annyit érzett, hogy a barátja körül valami nincs rendben.

Amikor a fürdőszobában megszűnt a vízcsobogás, gyorsan az

ablakhoz ment, és kinézett az éjszakai fényárban úszó havas

főutcára. A szálloda előtt elég nagy volt a forgalom. Fényes

autók jöttek-mentek. Hangos nevetgélések, idegen nyelvű be-

szélgetések szófoszlányai hallatszottak be a szobába.

- Már kész is vagyok! - lépett a szobába dr. Keyser. Elegáns

sötétzöld öltönyt viselt, világosdrapp inggel.

- Akkor induljunk! - mondta Bertram, és megindult az ajtó

felé.

Már becsukta maga mögött az ajtót, amikor megszólalt a

telefon.

- Menj vissza, Philips, vedd fel! - állt meg Bertram az ajtó

előtt.

- Miért? Majd keres később, akinek fontos beszéde van

velem! - mondta a főorvos, és továbbment. Bertram azonban

visszafogta.

- Lehet, hogy megint ő az! Ott leszek melletted, aztán átadod

nekem a telefont. Hallani akarom a hangját!

Dr. Keyser kényszeredetten lépett vissza. Kinyitotta az ajtót,

és a telefonhoz lépett.

- Tessék, dr. Keyser! - szólt bele.

- Jó étvágyat, dr. Keyser! - hallotta meg a dermesztő hangot.

- Vigyázzon, nehogy megmérgezzék! - mondta, és hangosan

nevetni kezdett.

Dr. Keyser arca elsápadt, a kezében táncotjárt a kagyló.

Dr. Nott kikapta a kezéből, és a füléhez emelte, de nem hallott

semmit. Már letette..

- Ő volt? - kérdezte. - Igen.
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- Mit mondott?

- Jó étvágyat kívánt, és azt mondtá, vigyázzak, nehogy meg-

mérgezzenek! - suttogta rettegve:

- Honnan tudhatja, hogy épp vacsorázni indultál? Ez tényleg

különös! - nézett rá a föorvosra.

- Látod? Most már elhiszed, hogy olyan ez az egész, mint

egy lidércnyomás? - kérdezte összetörten.

- Valóban, kissé rémisztő, de szerintem ezzel elárulta magát.

Itt kell lennie a szállodában!

- De honnan tudjuk meg, ki szórakozik velem? Nyilván nem

Jacobus Heenskerk van itt! - mondta elkeseredve dr. Keyser.

- Figyelj ide, Philips! Legalább annyit tudunk, hogy ez a

valaki eleven, élő ember! Nem kell tehát hallucinációtól tar-

tanod. Amit láttál, minden bizonnyal látható volt ott, a parkban:

- Örülök; hogy legalább te elhiszed, és nem tartasz bolond-

nak. Már-már én magam is kételkedtem benne, hogy valóban

volt-e ott egyáltalán valaki. Mindenesetre kissé megnyugodtam!

- mondta dr. Keyser. - Ez is valami.

- Igen, Philips! És rájövünk, hogy ki az, aki ezt a ronda

játékot űzi veled! Addig nem megyünk el innen! - mondta,

megfogta a barátja karját, s magával vonszolta kifelé.

A lépcső felé mentek, ahol nagy volt a nyüzsgés. Elegáns

férfiak és nők libbentek lefelé. Hosszú, drága ruhákban és drága

ékszerekben feszítettek a hölgyek a szmokingban lépkedőtfér-

fiak oldalán.

- Sajnálom, hogy nem vagyok illendően öltözve! - mondta

Bertram. - Nem gondoltam, hogy ez ilyen elegáns hely! Miért

nem figyelmeztettél? - kérdezte a barátját, aki a fejét tekergetve

nézett j obbra-balra.

- Miért? Jó ez az öltöny rajtad! - mondta, miközben végig-

nézett az orvoson.

- Persze, hogy jó, de nem elegáns. Meleg, vastag gyapjúból

készült, nem igazán mostanra való. Az utcára igen, de ebbe a

luxusszállodába?
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- Hoztál magaddal nyilván másik öltönyt is, nem igaz? -

kérdezte a főorvos.

- Igen, de egyik sem szmoking vagy valami extra - felelte.

- Ne foglalkozz vele, Berti! Gyorsan bekapjuk a vacsorát,

felhajtunk egy-két pohár vörösbort, aztán visszamegyünk a

szobába.

Az étterem is, hasonlóan az egész szállodához, fényűző volt.

Elegáns ruhát viselő zenészek játszottak egy emelvényen. Min-

den asztalon halvány rózsaszín abrosz volt, a székek sötétvörös

anyaggal voltak borítva és aranyszínű szegeccsel díszítve. Az

evőeszközök szintén aranyozottak voltak, a tányérok és poharak

széle ugyanúgy arannyal körbefuttatva.

Dr. Keyser megrendelte a vacsorát és egy üvegjófajta vörös-

bort. Amíg a pincér hozta a finomságokat, szinte egyetlen szót

sem szóltak egymáshoz. Mindketten a terem feltérképezésével

voltak elfoglalva.

Vacsora után dr. Keyser felállt az asztaltól.

- Muszáj a mosdóba mennem, úgy látszik felfáztam-mondta.

- Azonnal jövök!

- Addig rendezem a számlát! - mondta Bertram. - Találko-

zunk a lépcsőnél!

Dr. Nott kilépett az étteremből, és addig a hallban nézett szét.

Hatalmas márványtartókban csodálatos pálmák virultak, üde

zöld leveleikkel a tavaszt varázsolták a télbe.

Megindult a lépcső felé. Megállt a korlátnál, és nekitámasz-

kodott. Végighordta a tekintetét az embereken, de senkit sem

talált gyanúsnak. Egyetlen férfit nem látott egyedül, mindenki

mellett ott ült a kedvese.

Az órájára nézett, s csodálkozott, hogy dr. Keyser ilyen sokáig

bent van. Már tizenöt perc telt el, amióta a mosdóba ment. Mi

lehet vele? - töprengett, aztán úgy döntött, megnézi.

Belépett a mosdóba, amely szintén elegáns és lenyűgöző volt,

mintha nem is WC-k sorakoznának -egymás mellett, hanem

kabinok egy luxushajón. Az ajtókon aranyozott gombok ragyog-

tak, a mosdók csapjai szintén aranyozottak voltak. A csempe
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körben tükör volt, tetőto talpig, oldalról, elölre hátulról meg-

láthatta magát benne az ember.

Dr. Nott megállt az egyik mosdónál, és megengedte a csapot.

Megmosta a kezét, és közben körbehordta a tekintetét a jelen-

lévőkön.

Lassan mindenhonnan kijöttek az emberek, csak a legbelső

ajtó maradt zárva.

Bertram odalépett, és bekopogott..

- Philips! Mi van veled? - kopogott most már erélyesebben,

mire egy ősz hajú férfi odanézett.

- Csak nincs valami baj, uram? - kérdezte. - Ségíthetek? -

lépett egészen közel Bertramhoz.

- Remélem, hogy nincs semmi baj ! - kezdte. A barátom már

elég régen odabent van, nem értem, mi történhetette!

- Várjon, azonnal jövök! - mondta a férfi, és hamarosan

visszatért egy kulccsal. - Itt dolgozom! - nézett az orvosra, és

kinyitotta az ajtót.

- Uram! - lépett be a WC-be. - Jól van? - hajolt le és

felemelte a földön összegörnyedve fekvő dr. Keysert.

- Philips! - Bertram segített felállítani a férfinak az eszmé-

letlen főorvost. .

- Mi történhetett? - kérdezte a segédkező férfi. - Rosszul

lett? Talán beteg?

- Nem tudom - rázta meg a fejét dr. Nott. - Kérem, segítsen

elvinni a szobánkig!

- Nem lenne jobb a betegszobába vinni? Azt hiszem, orvosra

van szüksége! - mondta a férfi.

- Nem, köszönöm! Mindketten orvosok vagyunk. Majd én

megnézem a barátomat! - hárította el a férfi javaslatát.

- Ahogy parancsolja, uram! - hagytá rá, és a halálsápadt

dr. Keyser hóna alá nyúlt.

- Talán egy kis hideg víz jót tenne! - mondta dr. Nott.

- Állítsuk ide a csap mellé! - javasolta, aztán bevizezte a

főorvos arcát, aki lassan kezdett magához térni.

- r:filips! Philips! Hallasz engem? - szólt dr. Nott.
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- Igen. Mi történt? - kérdezte a főorvos, miközben körbe-

hordta tekintetét a két férfin, majd a körülötte összeverődött

embereken.

- Nem tudom, azt hittem, te megmondod majd! - mondta

dr. Nott. -Gyere szépen, menjünk be a szobába. Lefekszel, aztán

adok valamit, amitől jobban leszel! - mondta, és belekarolt a

barátjába. Köszönöm, most.máregyedül is elboldogulok! -szólt

Bertram a férfinak, aki a lift felé irányította őket, amerre a

szobájuk volt.

- Ha bármiben segíthetek, kérem, csák szóljon! A .szálloda

gazdasági igazgatója vagyok! - a nevem Jones Baldwin.

- Köszönjük, Mr. Baldwin. Reméljük, nem lesz szükségünk

semmire. Kialussza majd ezt az egészet, aztán elfelejti.

- Ha mégis, csak szóljon bátran, akár éjszaka is! - mondta a

férfi, és besegítette a még mindig rogyadozó főorvost a szobába,

aztán elköszönt.

- Hogy érzed magad? kérdezte dr. Nott, amint leültette az

ágyra a sápadt férfit:

- Nagyon rosszul, Bertram! Nagyon rosszul! -ingatta a fejét,

aztán két kezével odakapott. - Iszonyúan fáj a fejem!

- Dr. Nott odalépett és lesegítette róla a zakóját, aztán a fejére

pillantott. A haja véresen tapadt össze a tarkóján.

- Itt fáj? - kérdezte.

- Jaj ! Igen! - kiáltott fel dr. Keyser.

- Beverted valahova, Philips? Lehet, hogy megszédültél és

elestél? - kérdezte aggódva, majd a táskájához ment és gézt,

fertőtlenítőt meg egyéb eszközöket szedett elő.

- Nem, nem vertem be sehova!

- De hisz vérzik!

- Igen. Tudom - válaszolta a főorvos fáradt hangon.

- Miért nem mondod el, hogy mi történt veled, Philips? Nem

bízol bennem? - kérdezte.

- Azért nem mondom el, mert nem hiszed el úgysem.

- Mondd csak el, kérlek! - nógatta a férfit.
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- Amikor beléptem a mosdóba, éreztem, hogy valaki nagyom

figyel - kezdte el dr. Keyser. - Furcsa érzés volt, ideges lettem

tőle. Körülnéztem, de senkit nem láttam. Bementem a WC-be,

de ott sem voltam egyedül.

- Tessék? Ezt hogy érted? - kérdezte az orvos. - Ahogy

mondom. Ketten voltunk. Én és... és...

- És ki még? - kérdezte Bertram.

- Jacobus Heenskerk!

- Kicsoda? Az, aki meghalt?

- Pontosan-bólintott dr. Keyser, és felszisszent, mert dr. Nott

fájdalmat okozott neki.

- Bocsáss meg, Philips! Tudom, hogy fáj, de ki kell tisztíta-

nom a sebet! - mondta, aztán a barátjára nézett. - Biztos, hogy

őt láttad? Ha egyszer meghalt, nem lehet New Yorkban! Talán

valaki, aki hasonlít rá... Nem értem!

- Én sem értem, Berti, de megesküszöm rá, hogy aki ott állt

velem szemben, az Jacobus Heenskerk volt!

- És az arca? Most sem láttad az arcát? - kérdezte.

- De. Láttam. Mindenütt hatalmas hegek borították. A feje

kopasz, és mély forradás húzódott rajta. Ő volt, Berti, semmi

kétség!

- És mi történt aztán? Mondott valamit? - kérdezte dr. Nott.

Lerogyott az ágyra, és a főorvosra meredt.

- Igen. Folyamatosan beszélt hozzám. Megmutatta a sebeket,

amelyet én ejtettem rajta, és követelte az agyát. Azt mondta,

most valaki másé van a fejében, amit vissza kell adnia!

Dr. Nott testén végigfutott a hideg. Semmi kétség, a barátja

megőrült!

- És hogy sebesültél meg? - kérdezte, kikerülve a további

hihetetlen s csak a dr. Keyser agyában megszületett fantazma-

góriákat.

- Azt mondta, szüksége van az agyamra, és megszerzi bármi

áron: Egy fényes kés vagy szike volt a kezében, és ezzel felém

csapott. Akkor sérülhettem meg. Emlékszem, egy nagyot kiál-

tottan, aztán elájultam. Mintha nagyon távolról hallottam volna,
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hogy hangosan nevet rajtam, de aztán elsötétült minden. Sem-

mire nem emlékszem.

- Ez téboly! - állt fel dr. Nott, majd le s fel kezdett sétálni. -

Ezt te sem gondolhatod komolyan, Philips! Ha az az ember

meghalt, ha felboncolták, s te magad emelted ki a koponyájából

az agyát, akkor nem kelhet életre! Ilyen nincs! - nézett rá

kidülledt szemekkel.

- Tudom, Berti, tudom! Az eszemmel én is ezt mondom, de

láttam! A két szememmel láttam, a két fülemmel hallottam! Hidd

el, nem bolondultam meg, minden szó, amit elmondtam, igaz! -

nyögött fel fájdalmasan dr. Keyser, és látszott rajta, hogy mind-

járt elsírja magát.

- Jól van, jól van! -nyugtatta meg a férfit, miközben segített

neki levetkőzni. - Tessék, idd ezt meg! - adott a kezébe egy

pohár italt, amelybe valami fehér port kevert. - Ettől elalszol, és

reggelre sokkal jobban leszel!

- Köszönöm! - itta ki a pohár tartalmát a főorvos. - Mindent

köszönök, Berti! Soha nem felejtem ezt el neked! - mondta,

majd hátrahanyatlott a párnára.

Dr. Nott leült mellé az ágyra, és figyelte. A főorvos hamarosan

elaludt.

- Berti! - hallotta meg a férfi hangját. Már az ajtónál járt,

amikor utána szólt.

- Tessék, Philips! -jött vissza hozzá.

- Hová mész? Kérlek, ne hagyj magamra! - nyögte.

- Mindjárt visszajövök, Philips! Szétnézek odalent. Kívülről

bezárom az ajtót, a kulcsot pedig magammal viszem. Azt hi-

szem, ideje lenne szólni a rendőrségnek is...

- Nem! Nem! Azt nem akarom! Néhány nap múlva úgyis

hazautazom, nem kell belekeveredni semmibe. Az nem tenne jót

nekem!

- Akkor beszélek Mr. Baldwinnal.

- Kivel? - emelte meg kissé a fejét a főorvos, de aztán

fájdalmasan visszaejtette a párnára
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- A szálloda gazdasági igazgatója. Ő nyitotta ki a WC-ajtót,

amikor utánad mentem. Lehet, hogy ő már szólt a rendőrségnek.

Jobb lesz, ha beszélek vele, és elmondom, hogy már minden

rendben van. Elmesélted, hogy megszédültél, és beverted a

fejed. Majd azt mondom, kicsit többet ittál a kelleténél. Ha

mindenképpen ragaszkodsz ahhoz, hogy ne szóljunk a rendőr-

ségnek.

- Jó. Rendben. Siess vissza, kérlekt - suttogta, aztán ismét

elaludt.

Dr. Nott csendben kiment, bezárta maga mögött az ajtót és a

kulcsot a zsebébe rejtette.

A folyosón csend volt. Az órájára nézett. Éjjel fél kettő volt.

Sokan lent voltak a bárban, az élet még javában folyt odalent.

Felhallatszott a zeneszó, amint a lépcsőhöz ért. Két pár ment

felfelé összekapaszkodva, kissé túlfűtött állapotban.

Bertram a recepcióshoz ment, és beszélgetni kezdett a fiatalt

jóképű férfival.

- Nem tud aludni, urain? - kérdezte barátságosan a fiatal-

ember.

- Nem. Sajnos, velünk, ideggyógyászokkal ez gyakran meg-

esik. Állandóan munkálkodik az agyunk - mosolygott. - Szép

és előkelő ez a szálloda! - mondta.

- Igen. Az.

- Gondolom, megnézik, hogy kik foglalnak itt szobát. Akárki

nem költözhet be, igaz?

- Igen. Általában utánanézünk azoknak, akik bejelentkeznek

a szállodánkba. Nem szeretnénk,problémát. Ez egy luxusszállo-

da, New York egyik, ha nem a legelőkelőbb szállodája. Nem

engedhetünk meg magunknak semmi olyat, amivel romlana a

hírnevünk.

- Milyen a biztonsági rendszerük? - kérdezte.

- Megnyugtathatom uram, a legjobb! Itt semmi olyan dolog

nem történhet; amely veszélyeztetné bármelyik vendég bizton-

ságát.

- Értem! - bólintottdr. nott. - ezmegnyugtató-mosolygott.
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A férfi felvette a megcsörrenő telefont, aztán letette.

- Kérem, uram! Itt maradna egy pillanatig? Ide kell hívnom

valakit. .

- Természetesen! Menjen csak nyugodtan! - mondta készsé-

gesen, aztán áthajolt a pulton. Látta a vendégkönyvet, amelyet a

fiatal recepciós az előbb rakott el. Kiemette, és kinyitotta a "H"

betünél. Végigfutotta a névsort, majd szinte döbbenten olvasta

a nevet: "Heenskerk".

Gyorsan visszatette a könyvét, és rákönyökölt a pultra, mintha

nézelődne.

- Már itt is vagyok! Köszönöm, uram! - mondta a fiatal

férfi, és lenyomott egy gombot, a telefont pedig visszarakta a

helyére.

- Nem is tudom, hogy egy régi ismerősöm, nem itt foglalt-e

szobát önöknél! Mintha őt láttam volna egy pillanatra az imént!

- nézett a fiatal férfira.

- Talán, ha elárulná a nevét. Bár az igazat megvallva. nem

szabad senkiről felvilágosítást adnom, de ön nyilván nem élne

vele vissza.

Dr. Nott a zsebébe nyúlt, és egy tízdollárost vett elő. A férfi

pulton fekvő tenyere alá csúsztatta.

- Abban biztos lehet. Micsoda remek dolog lenne, ha talál-

kozhatnánk! Azt hiszem, nagyon meglepődne!

- Nos, hogy hívják az illetőt? - kérdezte a recepciós.

- Jacobus Heenskerk! - felelte.

A férfi felütötte a vendégkönyvet, aztán rábökött a névre.

- Ördöge van, uram! Tényleg őt láthatta! Itt lakik a harmadik

emeleten. A 38-as szoba az övé.

- Köszönöm! Nagyon kedves! Holnap reggel jó kis megle-

petésben lesz része. Tudja, valamikor egy iskolába jártunk, sőt,

még a középiskolát is egy helyen végeztük el, csak utána szakadt

meg a barátságunk. Nem is tudom, végül is hova került

- Hát... hollandiából jött-feleltégrecepciós. legalábbisez

van beírva - mondta.
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- Nos, akkor ő ott maradt, és én kerültem messzebbre. Mi-

csoda véletlen! El kellett jönnünk Amerikába, hogy találkoz-

zunk! - lelkendezett az orvos.

- Igen. Van ez így néha! Ha tudná, uram, hány ember talál-

kozott itt már hosszú-hosszú évek után! Emlékszem, volta egy

férfi és egy nő. Itt látták meg egymást harminc év elteltével.

szerelmesek voltak egymásba, de á háború elszakította őket

egymástól. A fiatalembernek csak a halálhíre jutott el a no öz,

aki sokáig gyászolta, de aztán lassan megenyhült a bánata, és

férjhez ment. A férfi visszatért hozzá évek múlva, ám akkor már

családanyaként látta viszont. Megint elment, és ő is megnősült,

aztán harminc év múlva, mindketten özvegyen találkoztak itt

nálunk. Elutazni már együtt utaztak el:..

- Szép történet - mondta dr. Nott, aztán az órájára nézett. -

Ideje lenne aludni néhány órát! - intett mosolyogva, aztán:el-

köszönt.

Elment a lépcsőig, de nem a szobája felé, hanem a lifthez

lépkedett. Benyomta a harmadik emeleti. gombot, miközben a

gyomra megemelkedett. Idegessége folyton nőtt, amint á lift

meglódult. Kíváncsi volt, de hogy igazán mit is akart megtudni,

maga sem tudta. A szíve a torkába ugrott izgalmában, de kilépve

a liftből, azért csak elindult a 38-as szoba felé.

A folyosón csend honolt, néhány ajtó mögül hangos horkolást

hallott. A cipők szép sorban ki voltak rakva az ajtók elé.

Megállt a 38-as ajtó előtt, és hallgatódzott. Semmi nesz nem

szűrődött ki a folyosóra. Amikor a recepciós megmondta a

szobaszámot, Bertram a kulcsot figyelte. Biztos voltbenne, hogy

a kules nincs felakasztva a többi közé, ám legnagyobb meglepe-

tésére, a kulcs ott lógott. Ezek szerint a lakója nem tartózkodik

a szobájában, ezért is mert vállalkozni a látogatásra.

A zsebébe nyúlt, és elővett egy zsebkést, amelyen többféle

eszköz volt. Csavarhúzó, dugóhúzó, kés, reszelő stb. Egész kis

univerzális készlet.
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A legalkalmasabbnak tűnő vékony tűszerű szerszámot bedug-

ta a zárba, és addig forgatta, amíg a zár kattant. Lenyomta a

kilincset, és belépett a sötét előszobába.

Megállt, és hallgatódzott. Mi van, ha két kulcs is van a

szobához? Lassan azonban megnyugodott. Ha így lenne, akkor

a kulcsnak benne kellene lennie a zárban belülről! - okoskodott.

Elindult szép csendesen előre. A szoba ugyanúgy nyott, mint

Philips szobája, ezért tudta, mit hol talál. Nem ment neki sem-

minek.

A nappaliba jutva felsóhajtott, ugyanis a redőny nem volt

leengedve, s a szálloda körüli fény bevilágított, ezért elég jól

eligazodott. A hálószoba ajtaja nyitva volt, így odament, és

belesett. Az ágy nem volt lefekvőre elkészítve, tehát biztos, hogy

a lakó nincs itthon.

Az éjjeliszekrényhez lépett, és meggyújtotta a rajta lévő lám-

pát. Kihúzta a fiókot, de nem talált benne semmi érdekeset. Egy

csomag keksz árválkodott a mélyén.

Az éjjeliszekrényen egy doboz cigaretta és egy gyufa volt,

semmi más. Ekkor a szekrényt:ez ment, és kinyitotta az ajtaját.

Döbbenten meredt az üresen lógó fogasokra. Azokon ugyanis

egyetlen ruhadarab sem volt.

- Mi a fene ez? - fordult meg, és szétnézett. Az nem lehet,

hogy semmi ruhára nincs szüksége, hacsak nem tényleg kísértet

lakik itt - gondolta. Lehajolt, és benézett az ágy alá. Talán

odadugta el a bőröndjeit, amelyben a ruhái vannak, de az ágy

alatt sem volt semmi.

A fürdőszobába ment, és már nem is csodálkozott azon, hogy

semmit nem talált a polcon. Se fogkefe, se arcvíz, se borotva, se

fésű!

Miután mindent alaposan végignézett, csalódottan kifelé in-

dult. Ekkor hirtelen meghallotta, hogy kulcsot dugnak a zárba,

aztán az ajtó kinyílt.

Dr. Nott azt sem tudta, hova bújjon. Ha most észreveszik, az

nagyon kellemetlen lenne számára. A recepciós minden bi-
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zonnyal ellene vallana, hiszen ő érdeklődött- annyira Jacobus

Heenskerk iránt.

Annyi ideje volt, hogy az ajtó mögé álljon.

Az alak bejött, és egyenesen a hálószobába ment. Szerencsére, .

nem gyújtotta fel sehol a lámpát, sötétben tette meg azt a néhány

lépést.

Bertram abban a pillanatban kiosont a folyosóra, amint az alak

eltűnt a hálószoba ajtaja mögött. Megállt a folyosón és érezte,

hogy szakad róla a veríték. Hallotta, amint bentről valaki telefo-

non beszél. Hiába szorította azonban a fülét a falhoz, csak

szófoszlányok jutottak el hozzá. A falak vastagok, nem engedik

át a hangot.

Bertram arra gondolt, nem hagyott-e valami nyomot maga

után, amiből kiderülhet, odabentjárt, mert a fojtott hangokból

arra következtetett, hogy a recepcióst hívta.

Amint összeszedte magát, gyorsan belépett a liftbe; és örült,

hogy szerencsésen megúszta ezt a kalandot, bár jó lett volna, ha

csak egy pillantást vethetett volna a szoba bérlőjére.

Dr. Keyser mélyen aludt. Dr. Notf föléje hajolt, és megnézte.

Megnyugodott, mert a főorvos színe visszatért, s láthatóan hatott

a gyógyszer, amit adott neki.

Gyorsan levetkőzött, bebújt a férfi mellé. A hatalmas takaró

alatt bőven elfértek anélkül, hogy egymáshoz értek volna.

Mzr majdnem elaludt, amikor hirtelen rádöbbent, mibe jött

rá az illető, hogy valaki járt a hálószobában. Hát persze! Égve

hagyta a lámpát az éjjeliszekrényen. Hogy a fenébe lehetett ilyen

figyelmetlen! - dühöngött. Annyira felhúzta magát, hogy kény-

telen vott felkelni, és lenyelni egy altatót. Mire végre elaludt,

már felkelt a nap.

Dr. Keyser aránylag kipihenten ébredt. A feje ugyan fájt, de

ettől eltekintve nem érezte magát rosszul.

Kiment a fürdőszobába, és lezuhanyozott, majd felöltözött.

Még volt egy órája, hogy elinduljon a kórházba, ezért a telefon-

hoz ment, és megrendelte a reggelit magának és Bertramnak is.
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- Bemam! Berti! Hé, te álomszuszék! - rázta meg a barátja

vállát, mire az halálra váltan ült fel.

- Mi van? Mi történt? - kérdezte, és a főorvosra meredt.

Fogalma sem volt róla, hogy hol is van.

- Csak fel akartalak ébreszteni, barátom! Nézd csak, hány óra

van? - mutatott a faliórára. - Alig egy óra múlva indulnunk kell !

Menj, fürödj meg és öltözz fel! Mindjárt itt lesz a reggelink!

Bertram visszahanyatlott, és néhány percig-lehunyt szemmel

feküdt, de aztán nehézkesen kikászálódott az ágyból, és bement

afürdőszobába.

Mire elkészült, a reggelit is meghozták.

- Hogy érzed magad? - kérdezte, amint leült dr. Keyser

mellé. - Fáj a fejed?

- Igen - bólintott. - Fáj, de elviselhetően érzem magam.

Kicsit ideges vagyok, túl sok minden történt velem az utóbbi

időben, pedig fontos a tökéletes közérzetem ahhoz, hogy ered-

ményesen gyógyítsak.

- Nem lesz semmi baj, meglátod! - nyugtatta meg Bertram,

aztán ő is falatozni kezdett. -

- Beszéltél azzal az ürgével? - kérdezte dr. Keyser. - Miféle

ürgével? - kérdezte dr. Nott, és majdnem megfulladt. Félrenyelt.

- Hát azzal a gazdasági igazgatóval vagy kivel! Tudod?

- Ja! Vele? - kérdezte Bertram, aztán kissé ideges lett. Róla

teljesen megfeledkezett, miután észrevette Heenskerk nevét a

vendégkönyvben.

- Nem. Sajnos, nem találtam meg. Biztosan dolga volt, na

meg már jó későre járt. Gondolom, hazament a családjához

éjszakára. Majd most reggel beszélek vele!

- Majd én ! Már jól vagyok, illik megköszönnöm a segítségét!

- mondta dr. Keyser. - Egyébként beszéltél valakivel?

- Csak a recepcióssal - válaszolta az orvos. - Senki mással.

- Nos, azt hiszem, én már egyetlen falatot sem lennék képes

lenyelni. Összeszedem a szükséges dolgaimat, addig te csak

fejezd be nyugodtan! -mondta, ésiáskáját felemelve a nappaliba

ment.

Dr. Nott is befejezte a reggelit, aztán megitta a teáját, és

kilépett a barátja mellé. -

- Indulhatunk? - kérdezte.

- Igen.

-- Várj egy kicsit, Philips! Megnézem a fejedet! - mondta, és

lenyomta a főorvost a székbe. Levette a kötést a fejéről; és

szemügyre vette.

- Jó ronda, mi? - kérdezte dr. Keyser.

- Nem vészes! Szerencsére csak a fejbőröd sérült meg, ezért

nem érzed magad rosszabbul - mondta, s aztán bekente a seb

környékét fertőtlenítővel. Nem is kell bekötni már! - állt fel

térdelő helyzetéből.

- Köszönöm, barátom! - fogta meg a föorvos a férfi kezét. -

Igazán nagyon köszönöm, hogy mellettem állsz. Nem is tudom,

mi lenne velem most nélküled. Ígérem, hogy soha nem felejtem

el neked! -

- Ugyan már, Philips! Hisz semmit nem csináltam! -ingatta

a fejét dr. Nott, és kidobta a levett véres kötést a szemétbe.

Megmosta a kezét, és felvette a kabátját. Vastag gyapjúsálat.

tekert a nyaka köré, és kissé bohókás fülvédős sapkáját a fejébe -

nyomta.

Dr. Keyser kénytelen volt nevetni rajta, amint ránézett. .

- Jó a sapkád, Berti! - mondta, aztán ő is felöltözött. Súlyos

táskáját a kezébe vette, és a barátja után ment.

A Lenox Hill Hospital előtt szálltak ki a taxiból. Dr. Nott

fizette ki a számlát, majd befelé indultak.

- Sok sikert, Philips! - biztatta az orvos, és kezét a barátja

vállára tette.

- Köszönöm, Berti. Rám férne! - mondta mosolyogva. -

Találkozunk itt, amint végeztem.

- Rendben - bólintott Bertram, és elváltak útjaik. Dr. Keyser

az igazgató-főorvos szobájába, dr. Nott pedig a többiekhez igye-

kezett, akik csoportba verődve álldogáltak a folyosón. Hamaro-

san megjelent egy fehér köpenyes nő, és a csoportot magával

vitte.
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Dr. Keyser néhány szót váltott az igazgatóval, aztán elindult

a betegéhez, aki már abban a különleges szobában várt rá,

amelyet kijelöltek számára.

A főorvos nagyon jól beszélte az angol nyelvet, nem volt

semmi problémája azzal, hogy megértesse magát a beteggel.

Belépett az ajtón, és kezét nyújtotta a középkorú férfi felé.

- Jó napot, Bill! - mondta mosolyogva.

A férfi csak nézett rá egykedvűen. A kezével a ruháját

babrálta.

- Bill! Kérem, nézzen rám! - ült le vele szemben a főorvos.

- Nézzen a szemembe! - kérte.

A férfi ráemelte zavart tekintetét, és vigyorgott. Látszott

rajta, hogy teljesen mindegy, ki ül vele szemben, és mit mond

neki.

Dr. Keyser megfogta a férfi bal vállát, és egy kissé megszorí-

totta.

- Bill! Mi a neve? - kérdezte, és erőteljesen figyelte a férfi

szemét.

Bill tekintete megváltozott. Már nem vigyorgott, s mintha az

értelem apró szikrája lobbant volna a szemében. Pislogni kez-

dett, aztán mocorgott a széken, de a főorvos tekintete fogva

tartotta az övét.

- Hogy hívják, Bill? - kérdezte ismét. - Bill! - mondta a

főorvos, és kinyújtotta feléje a kezét. - Én dr. Philips de Keyser

vagyok. Hollandiából jöttem, hogy megismerjem. Adja a kezét,

hadd szorítsam meg!

A férfi nem mozdította a kezét, csak nézett rá merően.

- Kérem, nyújtsa ide a kezét! A barátja vagyok! - ismételte

dr. Keyser, és megérintette a fér kezét. Bill lassan felemelte és

odanyújtotta. A szája megint vigyorogva elhúzódott.

- Van családja, Bill? - kérdezte tovább dr. Keyser. - Fele-

sége, gyerekei?

Bill pislogott és az arca elkomorult, aztán felugrott, és egye-

nesen a főorvosnak esett. A két kezével a nyakát szorongatta.
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Pillanatokon belül két markos ápoló lépett be a terembe, de

i

dr. Keyser intett a kezével, mert sikerült kiszabadulnia a fér

szorításából.

- Bill! Remek móka volt, nem igaz? Szeret birkózni? -

kérdezte vörös arccal. A nyakán az erek erőteljesen kidagadtak,

látszott rajta, hogy minden idegszálával koncentrál.

A férfi szeme felcsillant, és hevesen bólogatott. -Akkor majd

még birkózunk később, rendben?

Bill tapsikolni kezdett, és megölelte a főorvost.

- Először azonban szeretném, ha beszélgetnénk. Kérem, ül-

jön ide vissza, és figyeljen rám! - nyomta le kissé erélyesen a

székére. - Csak a szemembe nézzen! Jól van! Nagyon jól van!

- mondta, amikor Bill lecsillapodott, és a,tekintete ismét az

övébe kapcsolódott.

- Van családja, Bill? - kérdezte meg újból. - Szép felesége...

A férfi bólintott. .

. Dr. Keyser ekkor közelebb húzódott hozzá. Nem szólt sem-

mit, csak figyelte a férfi szemeit. Néhány másodperc múlva

láthatóan magabiztosan do t hátra a székén. Bill teljesen rá

figyelt. Amikor leejtette a tollát, s az hangosan koppant a földön,

Bill akkor sem reagált. Csak a szeméit figyelte.

- Nézzen csak ide, Bill! Itt van valaki, aki nagyon szereti

magát. A neve... Mi is a neve?

Bill arrafelé nézett, amerre a főorvos mutatott. A szemei

furcsán fénylettek. A szája mozgott, de hangot nem adott.

- Gyönyörű nő! Hosszú szo e haja van. A szemei olyan

kékek, mint az ibolya! Amikor nevet, két apró gödröcskejelenik

meg az arcán. Figyelje csak, Bill! Magát nézi. és magára nevet!

Bill szeme továbbra is arra az egy pontra meredt, majd egy-

szerre csak felkiáltott.

- Emily! Emily!

Dr. Keyser elmosolyodott. .

- Jól van, Bill! Nagyon jól van! Kit látmagi előtt? - kérdezte.

- Emily! Az... écr... feleségem! - suttogta, és a szeme meg-

telt könnyel, majd szépen kicsordult, végig le az arcán.

129

A másik szobában az ablakra tapadó tekintetek egymásra

meredtek. Bill kezelőorvosa a fejét rázta.

- Ez nem lehet igaz! Ilyen nincs! Ha nem a saját szememmel

látom, nem hiszem el ! -motyogta. Az egyik legkezelhetetlenebb

betegem!

Dr. Nott ránézett.

- Most már láthatják, dr. Keyser milyen nagyszerű orvos!

Nem hiszem, hogy bárki közülünk hitt neki, de ő bebizonyította,

hogy a tekintetével, az akaratával gyógyít.

Bill hirtelen felugrott, és arrafelé szaladt, ahol a feleségét látni

vélte, de csak a falba ütközött.

- Emily! Emily! Gyere vissza! - üvöltötte, és öklével verni

kezdte a falat.

Dr. Keyser intett a két ápolónak, akik elvitték a dühöngő férfit,

a főorvos pedig kijött a szobából.

Bill kezelőorvosa kezét előrenyújtvajött felé.

- Dr. Keyser! Ön csodát tett! Minden elismerésem...

- Köszönöm - szorította meg a főorvos a kezét. Kezdte Magát

nagyon jól érezni.

- Dr. Keyser! - furakodott előre egy hirtelenszőke szem-

üveges férfi. - Bocsásson meg, de én nem osztom a lelkesedést.

Ön egyszerűen hipnotizálja a beteget, aki aztán azt teszi, amit ön

parancsol! Ez nem más, mint egyszerű hipnózis!

Többen hangosan helyeseltek, de dr. Keyser megszólalt.

- Ha úgy hiszi, tisztelt kolléga, akkor talán próbálja ki ön is!

Hipnotizálja Billt, és ha ugyanazt eléri, amit én, meghajtom a .

fejem ön előtt. Azt azonban ne feledje, Bill mindvégig magánál

volt, tudata tiszta lett, még ha csak pár percig is. Ha hipnózisban

lett volna, gondolom, vissza kellett volna hoznom őt, nem igaz?

Én azonban semmit nem tettem, amikor tombolni kezdett. Hogy-

tam, hogy elvigyék. Hipnózisból vissza kell hoznunk a pácienst,

tisztelt kolléga!

- Ez igaz! - bólintott a férfi és hátrább lépett. Látszott rajta,

hogy gondolkozik azon, amit a főorvos mondott.
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- Nos, természetesen ez még csak egy apró kis lépés volt

előre, sok ilyen találkozásra lesz még szükség ahhoz; hogy Bill

meggyógyuljon. De amint látták, a férfi gyógyítható!

- Igen, osztom a véleményét, dr. Keyser - mondta Bill

kezelőorvosa. - Nagyon régen dolgozom elmebetegekkel, de

még soha nem tapasztaltam ilyen csodát, amit ön művelt ezzel a

beteggel. Ha percekre is, de képes volt visszahozni őt a normális

világba. Néhány mondatot mondott, amit nekünk eddig nem

sikerült kicsalni belőle...

- Mióta van Bill önöknél? - kérdezte dr. Nott.

- Öt éve - felelte.

- Öt éve él ez az ember az őrültek világában, és dr. Keyser

egyetlen alkalommal találkozott vele, s máris képes volt vele

kontaktust teremteni! Azt hiszem, tisztelt kollégák, el kell ismer-

nünk, dr. Keyser valóban képes arra, hogy vízióval gyógyítson!

- mondta lelkesen dr. Nott.

- Csak lassan a testtel, tisztelt kolléga! - emelte fel az ujját

az ausztrál szakállas professzor. - Ez. tényleg elgondolkoztató

volt, de nem hiszem, hogy végső következtetést lehetne levonni.

Bill még nem gyógyult meg. Dr. Keyser szerint még sok idő kell

hozzá, azt mondom, várjuk ki a végét! Meddig marad ön New

Yorkban? - fordult most a főorvos felé.

- A hét végén utazom haza - felelte.

- Nos, ez azt jelenti, hogy ha mindennap foglalkozik Billel,

akkor a hét végére már többet produkálhat. Várjuk meg tehát a

hét végét, aztán ismét konzultálunk.

- Arról volt szó, hogy több kórházba is ellátogatok - mondta

dr. Keyser. - Ez pedig azt jelenti, hogy akkor nem tudok min-

dennap foglalkozni Billel.

- Azt javaslom, dr. Keyser, először csak itt bizonyítson, aztán

lehetne majd a többi kórházban is bemutatnia tudományát. Mi

lenne, ha minden idejét Billel töltené, amíg itt lesz? -kérdezte

Bill kezelőorvosa.

- Dr. Henderson! - nézett rá dr. Keyser. - Rám otthon is

nagyon sok beteg vár, nem időzhetek tovább, mint a hét vége.
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Hétfőn mindenképpen elutazom, ez a legvégső időpont. Egyéb-

ként sem azt mondtam, hogy az ittlétem alatt meggyógyítom a

betegeket, hanem azt, hogy bebizonyítom, minden segédeszköz

nélkül, vízióval képes vagyok a gyógyításra. Természetesen

folyamatosan tartom a kapcsolatot önnel és a többi beteg kezelő-

orvosával. Egyébként majd természetesen vissza is jövök a

későbbiek folyamán.

- De akkor a kezelése, a gyógyítása és maga a gyógyulás is

abbamarad! - fakadt ki dr. Henderson.

- Nem, nem marad abba, hisz mint mondtam, csak rám

gondol a beteg, ekkor bal kezének mutatóujját a gége alatti

pon2rahelyeziésannyitmond: "Programindul!" amíg ittleszek,

el kell azonban mennem a másik két kórházba is, mert a legfon-

tosabb, hogy elismerjék, vízióval gyógyítok!

- Akkor viszont nem bizonyít semmit! - mondta az ausztrál

orvos. -Az emberek csak azt hiszik, amit látnak! Gyógyítsa meg

Billt, akkor elhiszem ezt a hihetetlennek tűnő módszert.

- Philips! - lépett előbbre dr. Nott. - Mi lenne. ha nyitnál egy

magánklinikát, ahol ezeket a betegeket gyógyítanád? Nem fog-

lalkoznál mással, csak ezzel!

- Ez életem nagy álma, Bertram, de ehhez rengeteg pénz

kell !

- Ön azt mondta, semmiféle műszer vagy gyógyszer nem

szükséges ahhoz, hogy gyógyítson. Akkor mi kerül olyan sokba?

- kérdezte az ausztrál orvos.

- Azt hiszem, tin téved, kolléga. Én soha nem mondtam olyat,

hogy nincs szükség gyógyszerekre vagy egyéb műszerekre.

Maga a gyógyítás vízióval történik, de ahhoz, hogy olyan körül-

ményeket teremthessek; amilyenre szükségem van, az nagyon

sok pénzbe ker:.il. Egyébként ezek a betegek szenvedhetnek más

betegségekben is, amelyeket szintén kezelni kell. Ezeket azon-

ban gyógyszerek nélkül nem lehet kezelni. Műszerekre is szük-

ségem van, hisz a vizsgálatokhoz kellenek. Higgyék el, nagyon

szeretném, de a jelen körülmények között ez még teljesen lehe-
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tetlen. Még el kell fogadni ezt a gyógymódot a nemzetközi

egészségügyi szerveknek...

- Mi lenne, ha minden ország segítene anyagiakkal? - kér-

dezte dr. Nott. - Akkor meg lehetne szervezni.

- Igen - bólintott dr. Keyser. - Akkor igen, azonban ehhez is

csak akkor kezdhetünk, ha már a nemzetközi egészségügyi

szövetség elfogadja és elismeri.

- Nos, ez rendben lesz! Ki az, aki egyetért azzal, hogy segít-

sük anyagilag ennek a klinikának a mielőbbi beindulását? -

kérdezte Bertram.

A kezek lassan, de egymás után a levegőbe emélkedtek. .

- Uraim! Nagyon hálás vagyok önöknek, de ez nem ilyen

egyszerű! - szólalt meg dr. Keyser. - Nézzenek csak körül,

hányan vannak jelen? Tízen, tizenöten?

- Nem értem, mit akarsz ezzel mondani, Philips! - mondta

dr. Nott.

. - Azt, kedves barátom, hogy nincs itt a konferencia vala-

mennyi résztvevője. Nagyon kedves, hogy önök valamennyien

támogatnak, de mi van akkor, ha a többiek nem? - Kérdezte a

kollégái felé fordulva.

- Ehhez az kellene, hogy nyilvánosan, mondjuk a televízió

jelenlétében kezelje a betegeket - mondta dr. Henderson.

- Ez teljesen lehetetlen! - rázta a fejét dr. Keyser.

- Miért?

- Nem vonhatja el semmi a betegek figyelmét. Nem lehet

jelen senki és semmi a szobában rajtunk kívül és két széken

kívül.

- És mire valók a rejtett kamerák? - kérdezte dr. Nott.

- Igaza van dr. Hendersonnak. Meg kell mutatni a világnak,

hogy ez a módszer létezik és működik!

Dr. Keyser elkomorodott.

- Nem is tudom. .. - mondta.

- Én igen! Ezt kell tennünk! Mindennap és minden betegre

felvételt készítünk és leadjuk a televízióban. Nem lesz, mert nem

lehet kétsége senkinek, ha a saját szemével látja a gyógyulást az
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indulástól kezdve - helyeselt dr. Henderson. - Nekem van is

összeköttetésem, el tudom intézni, hogy akár holnap már kamera

jelenlétében végezze a munkáját.

Dr. Keyser szíve nagyot dobbant. lmaiban sem gondolta,

hogy ez ilyen simán fog menni. Ha a televízió rögzíti a terápiáját,

hamarosan az egész világon ismerni fogják. Igen! Ez remek!

- Rendben van, uraim! Vállalom! - mondta, mire lelkes

tapsvihar tört ki a körülötte állókból. Még az ausztrálok kétkedő

professzora is bólogatott. Nos, ő természetesen azért, mert így

kiderülhet, há valami nem tisztességes dolog történik orvos és

beteg között. Ő szentül meg van.győződve arról, hogy ez hipnó-

zis, semmi más! Teljesen mindegy, dr. Keyser minek nevezi. Ha

a televízió bemutatja, minden bizonnyal reagálnak majd híres

tudósok és hipnotizőrök, akik majd bebizonyítják, dr. Keyser

egy csaló!

- Elfáradtam, Berti! - dőlt hátra a szállodai szobájában a

kényelmes fotelbe ülve dr. Keyser.

- Nem csodálom, Philips! De megéri! Hidd el nekem, olyan

hamar leszel világhírű, mint még eddig soha senki. Tudod, min

gondolkoztam? - kérdezte.

- Nem - rázta a fejét a főorvos.

- Azon, hogy nekem már van egy ötletem, hol legyen a

klinikád.

A főorvos ránézett, és összeráncolta a szemöldökét.

- Tudod, van egy házam otthon, Amszterdamban - folytatta.

- Még nincs ugyan a nevemen, de ez csak egy adminisztratív

probléma. Nagyon régen örökölte az édesanyám, aztán pedig én,

de soha nem léptem ebben az ügyben, így nem került a tulajdo-

nomba. Most azonban elutazom veled haza, és mindent elinté-

zek. A házam rendelkezésedreáll majd!

- Tényleg?

- Tényleg.

- És mit kérsz érte? - kérdezte a főorvos.
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- Hogyhogy mit kérek érte? Nem értelek - rázta a fejét

dr. Nott.

- Mit kérsz azért, hogy a házadból klinikát csináljak?

- Semmit.

- Na, álljunk csak meg egy pillanatra! Azt akarod mondani,

hogy csak úgy ideadod nekem a házadat és nem kérsz cserébe

semmit? .

- Na nem egészen - nevetett fel Bertram. - Azért lenne

valami . . .

- Ki vele, Berti! - ütött a férfi az orvos térdére.

- Nos, arra gondoltam, talán én is részt vehetnék a gyógyí-

tásban. .

- Ezt nem értem. .

- Csa nem teljesen egyedül akarsz mindent csinálni? Nem

kellenek segítők? Orvosok, nővérek, műtősök...

- Nem erről van szó, Berti.,természetesen kell személyzet,

de nem tudom, konkrétan te mit szeretnél csinálni ott?

- Ideggyógyász vagyok, Philips!

- Tudom, Bertrám, de nem lesz szükségem ideggyógyászra.

- Hogyhogy?

- Én magam is az volnék, tehát el tudom látni a betegeimet.

- Teljesen egyedül? - kérdezte Bertram elképedve.

- Igen. A gyógyítást teljesen egyedül végezném, a személy-

zet ápolókból állna csupán.

- Az képtelenség, Philips! Nem bűnöd egyedül, s mint mond-

tad, vannak egyéb betegségek is, amelyeket kezelni kell.

- Azokat is magam kezelném, belgyógyász is vagyok -

mondta dr. Keyser.

- Hát... hágy gondolod, akkor legyen így-mondtadr. Nott.

- Így is ideadod a házadat? - kérdezte a főorvos.

- Igen. Persze.

- Ésingyen?

- Ingyen. Eddig sem használtam, csak belepte a por és kor-

hadozik. Így legalább néked lesz belőle valami hasznod. Nekem

nincs szükségem rá.
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4.

- Berti! Arra gondoltam, hogy mivel ilyen kedves vagy,

annyival tartozom neked, hogy a neved szerepeljen valahol.

Készíttetek egy hatalmas márványtáblát, amelyen tudatni fogom

mindenkivel, hogy ezt az épületet tőled kaptam. Amíg állni fog

ez a klinika, addig hirdetni fogja a nevedet és azt, hogy nélküled

nem jött volna létre.

- Köszönöm, Philips! - nyújtotta ki a kezét dr. Nott. - Ez

nagyon szép gesztus tőled.

- Nem, Berti, nem kell megköszönnöd. Nekem van mit kö-

szönnöm! Azt hiszem, nem fogom tudni soha viszonozni neked

mindazt, amit tettél értem! - mondta, és megölelte a barátját.

- Először csak induljon be a dolog, aztán majd ráérünk

hálálkodni! - mosolygott rá az orvos.

Az óra elütötte a tizenegyet.

- Menjünk aludni! - állt fel dr. Nott. - Reggel ismét vár rád

a bizonyítás próbája, immáron kamerák előtt.

- Igazad van. Nagyon álmos vagyok. Remélem, ezen az

éjszakán már nem zavarja meg a nyugalmunkat semmi - mond-

ta, és kiment a fürdőszobába.

Dr. Nott végigfeküdt az ágyon, és szinte azonnal elaludt, de

nem sokáig tartott az álma, mert egy hangos ordítás felriasztotta.

Felült álmosan, és szétnézett. Nem tudta, hogy álmodta-e,

vagy valóságban hallotta az iszonyú ordítást, ám amikor ismét

felhangzott, már tudta, hogy Philips de Keyser főorvos hangját

hallj a.

Szinte egyetlen ugrással a fürdőszobában termett, ahol a

barátját meztelenül találta a kádon kívül, térdeplő helyzetben.

Két karja belelógott a csobogó vízbe, a kád széle pedig véres

volt.

- Istenem, Philips! Mi történt? - ugrott oda hozzá, és meg-

érintette a nyaki ütőerét. Megnyugodott, mert a férfi élt.

Nagy nehezen felnyalábolta, és bevonszolta az ágyra. A tás-

kájához lépett, és egy fecskendőt húzott elő, majd felszívta egy

fiola tartalmát, és beadta az eszméletlen embernek.

Néhány pillanat múlva dr. Keyser kinyitotta a szemét.
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- Mi történt, Philips? - kérdezte dr. Nott.

- Itt volt megint, Berti!

- Kicsoda?

- Hát Jacobus Heenskerk - mondta.

- A fürdőszobában? - kérdezte az orvos.

- Igen. A fürdőszobába lépve furcsa érzésem támadt -mond-

ta a főorvos fájdalmas arcot vágva. Megtapogatta a homlokát. -

Úgy éreztem, nem vagyok egyedül. Körülnéztem, de nem láttam

senkit. Megengedtem a vizet a kádba, aztán levetkőztem. Épp be

akartam szállni a fürdővízbe, amikor a tükörbe pillantva meglát-

tam magam mögött Heenskerket.

- Miért nem hívtál? - kérdezte dr. Nott. Arra nem gondolt;

hogy ő elaludt.

- Hívtalak, Berti. Háromszor is kiáltottam, de te nem jöttél.

Ekkor ez az alak lesújtott valamivel felém, de szerencsémre volt

annyi időm, hogy elhajoljak, így nem ért az ütés, de a homloko-

mat beütöttem a kád szélébe.

- Igen. Szép kis púp nőtt ide! -mutatott a homlokára dr. Nott.

- Nagyon fáj - fogta meg dr. Keyser is, és felszisszent.

- És hol van most ez a Heenskerk? Csak nem szívódott fel?

-kérdezte.

- Nem tudom - rázta a fejét dr. Keyser.

- Szerintem képzelődsz, Philips! - nézett rá nagyon komoly

arccal Bertram.

- Jaj, Berti! Már megint kezded? - kiáltott fel keserűen a

főorvos. - Miért nem hiszel nekem?

- Nézd, Philips! Ha itt volt ez a Heenskerk, akkor valahol be

kellett jönnie és ki kellett mennie, nem igaz? A falon keresztül

csak nem képes közlekedni!

- Nem tudom, Bertram, nem tudom, csak azt, hogy itt volt,

és le akart ütni. Az arca sebhelyes, iszonyú forradások tarkítják,

kopasz, nincs egyetlen szál haja sem...

- Tehát most már van arca, csiak sebhelyes? -kérdezte dr. Nott.

- Igen. Láttam a szemét, tisztán láttam. Semmi kétségem

afelől, hogy ő tényleg Jacőbus Heenskerk! . .
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- Az ég szerelmére, Philips! Te magad is jelen voltál a

boncolásánál, az agyát te emelted ki a koponyájából, vagy nem

így van? - kérdezte már sokadszor.

- De igen!

- Akkor hogy a fenébe lehetne most itt jelen? Kísértetek

pedig már nagyon régen nincsenek! A halottak nem térnek

vissza, Philips! Ezt neked magyarázzam?

- Akkor mi ez az egész? - kérdezte fájdalmas képet vágva

dr. Keyser. - Ki az istent látok állandóan? Kit?

- Senkit, Philips! Most is azt mondom, senki nem volt a

fürdőszobában, víziód volt!

- Már valóban nem tudom, mit higgyek - lihegte csukott

szemmel a főorvos. - Olyan ez az egész, akár egy rossz álom.

De akkor mitől van ez a púp a fejemen? Ezt mivel magyarázod?

- kérdezte.

- Szerintem nagyon kimerültél, Philips! Nehéz napod volt,

az idegeid is pihenésre szorulnak. Nyilván a kimerültségtől

támadtak a látomásaid, s a fáradt agyaddal valóságnak fogtad fel,

amit csak képzeltél. Elszédülhettél, és esés közben megütötted

magad. Hidd el, így lehetett, hisz ilyen közelről senki nem

téveszthetett volna el egy ütést, főleg hátulról támadva. Nyugodj

meg, és pihenj ! Aludj ! Én már nem tudok aludni, teljesen kiment

az álom a szememből! -mondta, és betakarta a barátját.

A táskájából egy jó nagy könyvet húzott elő, és a szoba

távolabbi sarkában lévő állólámpa alá ült olvasni.

Már majdnem hajnalodott, amikor ő is pihenni tért.

Dr. Keyser reggel fejfájással ébredt. A gyomra is rendetlen-

kedett, nem érezte jól magát. Felkelt, és a fürdőszobába ment,

de mielőtt belépett volna, felkattintotta a villanyt, és szétnézett.

Az ajtót a biztonság kedvéért nyitva hagyta.

Lezuhanyozott és megborotválkozott. Tiszta ruhába öltö-

zött, aztán a bárszekrényhez lépett. Töltött magának egy pohár

konyakot, és egyszerre felhajtotta. Hamarosan érezte, amint az

ital szétárad a testében. A gyomra is kezdett rendbe jönni, mert

éhes lett.
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Bertramjóízűen aludt. Neki könnyű, nerü vár rá olyan meg-

próbáltatás, mint amit neki végig kell csinálnia, ha bizonyítani

akar, ha hírnevet akar szerezni. .

Mire az orvos felébredt, ő már végzett a reggelivel, és a

jegyzeteit rendezgette.

- Hogy vagy? - kérdezte dr. Nott; amint kikászálódott az

ágyból. Nagyot nyújtózott és hatalmasat ásított.

- Elég jól - válaszolta a főorvos, miközben ránézett. - De

nem annyira, mint te - tette hozzá.

- Mutasd a púpodat! - lépett mellé az orvos, és megnézte a

homlokát, amely csúnyán bekékült.

- Jó ronda - szisszent fel dr. Keyser, amikor dr. Nott meg-

érintette.

- A púp lement, de a színe az tényleg ronda. Kicsit be kellene

púderozni! - mondta.

-- Jó vicc! Honnan a csudából szerezzek én púdert? -kérdezte

a főorvos.

- Leszaladok és hozok! - mondta dr. Nott. - Pillanatok alatt

elkészülök! - sietett be a fürdőszobába, s valóban nagyon hamar

elkészült.

- Itt is vagyok! - lépett be ném sokkal később a szobába

dr. Nott. Az arcát pirosra csípte a hideg, a haján fényes hópely-

hek ragyogtak. - Tessék a púder! - tette le a főorvos elé.

- Vajon mit gondoltak rólad, amikor vetted? - emelte a

kezébe a főorvos, és a barátjára nézett.

- Egyáltalán semmit! Hamarosan itt a karácsony, Philips!

Mindenki vásárol, az utca tele van árusokkal, a kirakatok fény-

lenek a sok színpompás égőte . Mindenki izgatott és vidám!

- Jó nekik! Bárcsak én is túllennék már ézen az egészen! -

sóhajtotta, és belebújt vastag gyapjúpulóverébe.

Dr. Nott valamennyire eltüntette a csúnya foltot a homlokáról,

majd dr. Keyser elindult.

- Vigyázz magadra, Philips! Sok szerencsét! - intett utána,

aztán bezárta a férfi amögött az ajtót. Ma nem volt kedve a

főorvossal tartani, legalábbis ezt mondta neki, mert van egy kis
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dolga, amit el akar intézni. Az igazság az volt, hogy mindenkép-

pen vissza akart térni a harmadik emeletre, Heenskerk szobá-

jába.

Lement a hallba, és megnézte, hogy a férfi szobájának a kulcsa

fel van-e akasztva. Igen, a kulcs ott lógott a szegen. Megfordult,

és a lifthez ment. A harmadik emeletre érve elindult a harminc-

nyolcas ajtó felé.

Az emeleten elég sokanjárkáltak, reggel lévén mindenki vagy

lefelé igyekezett az étterembe reggelizni, vagy már végzett, és

visszafelé jött.

Végre elcsendesedett a folyosó, és néhány pillanat endelke-

zésére állt, hogy bejusson a szobába.

Előhúzta a zsebkését, és mint előző alkalommal, az ajtó

hamarosan engedett, és ő belépett Jacobus Heenskerk lakosztá-

lyába.

8.

Adrianus idegesen pislogott az ajtó felé. Elég sokáig tartott,

amíg Katarinát rávette, találkozzanak itt, ebben a palacsinta-

háznak nevezett kis étteremben, ahol igen sokféle, finom és

olcsó palacsintát lehet kapni. Adrianus maga sem gondolta

volna, hogy ezzel főzte meg a nőt, ugyanis Katarina imádja a

palacsintát.

Az ajtóban végre feltűnt Katarina pirospozsgás arca. A sze-

mei élénken csillogtak, a szája mosolyra húzódott, amint meg-

pillantotta a férfit, aki felállt az asztal mellől és a kezével intett

felé.

- Jó reggelt! - köszönt a nő, miközben kibújt a bundájából.

- Jó reggelt, kedves Katarina! Ha tudná, mennyire örülök;

hogy elfogadta a meghívásomat! - mondta.

- Mondja, hogy jutottam az eszébe? - kérdezte a nő, miután

leült és hideg kezét összedörzsölte.

- Amióta megláttam a kórházban, azóta nem tudok másra

gondolni, csak magára! -felelte a férfi, és ez igaz is volt. Tényleg

nagyon tetszett neki a nő.

- Ne mondja ezt, még zavarba hoz! - sütötte le a szempilláját

Katarina. Bár nem olyan nő volt, aki lépten-nyomon elpirul,

most valahogy mégis ez történt-

- Maga nagyot szép, Katarina! - bókolt tovább Adrianus. -

Biztosan foglalt már... -

- Nem. Tulajdonképpen szabad vagyok. Volt ugyan egy

kapcsolatom, de nemrég véget ért.

- Nem is tudom, talán őrült lehetett az a férfi, aki elengedett

maga mellől egy ilyen gyönyörű nőt! Én soha nem engedném el,

az biztos, ha az enyém lenne!

- Én pedig nem szeretnék senkinek a tulajdona lenni! -

mondta Katarina, miközben a szeme megvillant.

- Na, nem is úgy gondoltam! - mentegetőzött Adrianus.
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- Jó, ebbe ne bonyolódjunk bele! - mondta a nő, és a szeme

egyből felragyogott, amikor meglátta az asztalra tett tálcát. Tele

volt illatos, forró palacsintával.

Amikor elfogyasztották valamennyit, Adrianus felsegítette a

nőre bundáját.

- Nem lenne kedve egy kicsit sétálni? - kérdezte.

Katarina az órájára nézett.

- Még van egy kis időm, nem bánom. Rengeteg időt töltök

bent a kórházban, alig vagyok levegőn. Pedig most olyan tiszta,

friss! Szinte minden levegővételnél érzem, hogy tisztul a tüdőm!

- csevegett; és megindult a férfi mellett a járdán.

- Egyedül él, Katarina? - kérdezte a férfi.

- Igen - felelte kissé határozatlanul Katarina. Miért kér-

dezi?

- Csak mert hamarosan itt van a karácsony. Ha nem ígérke-

zett el, szeretném meghívni hozzánk - mondta.

- Ne vicceljen, Adrianus! Nem is ismer!

- Épp azért! Legalább megismerhetem! - nevetett rá a férfi,

elővillantva hófehér szabályos fogsorát.

- A karácsony a családé! Nem szeretnék zavarni! Mit mon-

dana a szüleinek, ki vagyok? - kérdezte.

- Az édesanyám nagyon örülne, úgyszintén apám is, aki

imádja a szép nőket! Na persze, csak nézegetni, és beszélgetni

velük, mert az anyám az egyetlen a számára! Én is olyan szép

családi életet szeretnék, mint ahogy a szüleim élnek.

- Az tényleg szép lehet - mondtá kissé fojtott hangon a nő.

- És a maga szülei? Mi történt velük? - kérdezte Adrianus.

- Nekem... nekem nincsenek szüleim! - felelté.

- Ne mondjon ilyet, Katarina! Mindenkinek vannak, vagy

voltak szülei!

- Nekem nem! Én intézetben nevelkedtem! - nyögte ki.

- Akkor meg tényleg velünk kell töltenie a karácsonyt! Nem

engedem, hogy egyedül legyen egy ilyen szép ünnepen!

- Nem ez lenne az első olyan karácsonyom, amikor egyedül

vagyok - mondta, és a szeme elhomályosult.
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- Katarina! Nem szeretnék erről többet beszélni! Szenteste

eljön hozzánk, és nálunk marad egész karácsony ünnepén! Van

néhány vendégszobánk, elfér!

- Még mindig nem válaszolt arra a kérdésemre, hogy mit

mondana, kit hozott hozzájuk? - nézett a férfira.

Adrianus megállt, és megfogta a nő mindkét karját. A szemé-

be nézett, amitől Katarinának melege lett. Olyan tüzes volt a

tekintete, hogy nem kellett semmit mondania, a nő mégis tisztá-

ban volt vele, mit érez.

- Azt mondanám, egy nőt, akire egész életemben vágytam!

Egy nőt hoztam el, hogy megismerjétek! Ő az; akit el tudnék

képzelni, mint a gyermekeim anyját! -Adrianus hirtelen elhall-

gatott. Rájött, hogy kissé túllőtt a célon. - Bocsásson meg,

Katarina! Még a végén elrémisztem innen! Higgye el, nem

akarok semmit sem magára ero tetni, sem kierőszakolni. Csak

annyira szeretném, ha velünk ünnepelne! Kérem, mondja, hogy

eljön! -könyörgött.

- Rendben van! Persze addig még van három hét. Ha nem

jön közbe semmi, akkor elmegyek - felelte Katarina, és elmo-

solyodott.

A fiatal nyomozó szívéről nagy kő esett le. Már-már azt hitte,

megijesztette a nőt ezzel az őrült tempóval.

- Köszönöm. Nagyon köszönöm-hebegte, és megfogta a nő

könyökét. - Vigyázzon, nehogy elessen! -figyelmeztette, s nem

is engedte el.

Egy ékszerbolt előtt haladtak el. A kirakatban rengeteg ékszer

csillogott, az emberek tolongtak előtte.

Katarina továbbment, nem állt meg. Megállt viszont egy

illatszerbolt előtt.

- Imádom a parfümöket - mondta és egészen közel hajolt az

üveghez.

- Melyik a kedvence? - kérdezte Adrianus, és a szíve a

torkában dobogott. .

- S Lulu! - felelte. - Az olyan különleges. - Bármikor hasz-

nálhatom, minden alkalomra illik. Télen, nyáron, nappal és este.
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- Kár, hogy nem ismerem az illatát - mondta Adrianus, és

hangja szomorúan csengett.

- Ezért aztán. nem kell szomorkodnia. Van nálam egy kis

üveggel! - mondta, majd kiemelte a táskájából. - Tessék! Sza-

golja csak meg! - adta a kezébe.

A nyomozó remegő kézzel vette át az üveget, és megszagolta.

- Na? - kérdezte Katarina kíváncsian.

- Tényleg nagyon finom illata van - mondta, és visszaadta

az üveget. Teljesen lehangolódott. Annyira bízott benne, hogy

Katarina nem Lulut használ. Az nem lehet, hogy köze van ahhoz

a házhoz és a benne történő dolgokhoz.

Szótlanul lépkedett a nő mellett.

- Mi történt, Adrianus? - kérdezte Katarina. Olyan hallgatag

lett. Talán megbántottam valamivel? - faggatta.

- Nem. Nem bántott meg semmivel, csak valahogy olyan

kedvetlen lettem. Nem is tudom, hogy miért - hazudta.

- Igazán sajnálom, bárcsak segíthetnék, hogy ismét vissza-

térjen a jókedve. Tudja, nem szeretem, ha körülöttem szomorúak

az emberek. Annyi a rossz, a gonosz! Az emberek többet sírnak

mint nevetnek mostanában. Nem is jó rágondolni! Annyira

szeretem, ha mindenki nevet és boldog! Amikor kicsi voltam,

elhatároztam, hogy olyan helyen fogok dolgozni, ahol rengeteg

emberrel találkozom. Orvosnak készültem, de aztán mégsem

...

lettem az.

- Miért nem? - kérdezte a nyomozó.

- Nem bírom a vért. Hamar kiderült, hogy képtelen lennék

bárkinek egy injekciót beadni. Hamarabb elájulnék, mint az,

akinek el kell szenvednie a tűszúrást vagy vérvételkor a vér

látványát. Így hát abbahagytam az orvosi egyetemet és átnyer-

geltem a j ogi egyetemre.

- És hogy került mégis a kórházba? - kérdezte Adrianus.

" - Véletlenül. Az egyik ismerősöm beszélt róla, hogy milyen

sok beteg ember van, mennyire szükség van az együtt érző,

kedves munkatársakra a kórházban. Akkor fejeztem be az utolsó

előtti évet a jogi egyetemen, s annyira kíváncsi voltam, milyen
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lehet betegek között dolgozni, hogy nyári időszakra eljöttem

megnézni. Aztán a végén itt ragadtam. Már nem is mennék el

innen szívesen. Szeretem az embereket, és örülök, ha segíthetek

nekik vagy rajtuk.

A fiatal férfi hallgatta a nőt, és nagyon rosszul érezte magát.

A lelkében ellentétes érzelmek dúltak. Az egyik, aki szerelmesen

csüngött ezen a gyönyörű nőn, a másik, aki nem mint férfi,

hanem mint rendőr figyelte minden szavát, minden mozdulatát.

Hogy lehet valaki bűnöző vagy akár csak bűnrészes, amikor

egyfolytában a szeretetről, a segítségről, a boldogságról beszél?

- Azt hiszem, nagyon jó orvos lett volna magából, Katarina!

- mondta egy kis idő múlva.

- Nem, nem hiszem - ingatta a fejét. Hosszú haja lobogott a

szélben.

- Miért nem?

- Azért, mert túlságosan együtt érzek velük. Egy orvosnak

pedig az a dolga, hogy meggyógyítsa őket. Ez pedig sokszor

keménységgel, néha kegyetlenségnek tűnő keménységgel jár.

Erre én képtelen lennék. Ha egy betegem sírna a fájdalomtól, én

biztosan vele sírnék - mondta.

Adrianus megállt, és magához ölelte a nőt. Néhány pillanatig

arcát hosszú hajába fúrta, és lehunyta a szemét.

- Maga csodálatos lány, Katarina! - suttogta és ránézett.

A nő csupán néhány centivel volt alacsonyabb nála, így a

szájuk majdnem egy vonalba ért. Hogy melyikük volt a kezde-

ményező, nem lehetett tudni, csak egyszerre összetapadtak, és

csókolták egymást forrón, vadul, miközben a járókelők nagyokat

löktek rajtuk, hisz épp a járda közepén álltak.

Amikor elvált a szájuk egymástól, a szemük fényesen ragyo-

gott.

- Azt hiszem, most már mennem kell! - mondta Katarina. -

Ha telefonál dr. Keyser főorvos, és nem talál az irodában, mérges

lesz. Én pedig ezt nem szeretném. Fontos a munkám, jó érzés,

ha az embert megbecsülik. Ő pedig nagyon rendes velem.

145

- Elkísérlek a metróig - mondta Adrianus, miközben beleka-

rolt a lányba.

Katarina csak bólintott, és vidáman lépegetett a férfi mellett.

A szája be nem állt, egész úton csevegett. Adrianus szerette

hallgatni, de most mégis ideges volt tőle. Ha nem Lulut használ-

na, hanem valami mást, akkor nyugodt lenne, de így folyton e

körül jártak a gondolatai. .

- Mikor hívsz fel telefonon? - kérdezte Katarina a szerel-

vényre várva.

- Hamarosan. Időpontot nem szeretek mondani, mert tudod,

a mi munkánkban minden folyamacosan változik. Ilyenkor még

nem tudom, hogy mikor végzek. Nem úgy van, mint nálad, hogy

van egy munkarended, s amikor lejár, hazamehetsz. Sokszor fél

éjszakákat bent kell lennünk, ha egy ügy bonyolult, vagy ha

nagyon sok bejelentés érkezik.

- Rendben van: Várom a hívásodat - mondta, és odahajolt a

férfihoz. Megcsókolta lágyan a száját, aztán eltűnt a metrókocsi

belsejében.

Adrianus ott állt még akkor is, amikor a szerelvény már régen

elrobogott. Nem volt kedve visszamenni az irodába. Reggel

korán ott kezdett, beszélt a főnökével, aki nagyon morcosan

fogadta. Elmondta, hogy neki nem volt szerencséje dr. Bartalatti-

val, mert a nő ügyeletes a kórházban.

Egy idő után nem tudott mit tenni, elindult hát, hogy közölje

a felügyelővel a bosszantó tényt.

- Na, mi újság, Adrianus? - kérdezte a felügyelő, egy halom

iratból kiemelve a fejét. - Megtudtál valamit?

- Igen.

- Nos? sürgette, de a fiatal nyomozó csak egyik lábáról a

másikra állt, nem nagyon nyögte ki, mire jutott.

- Édes fiam! Az ég szerelmére, mondd már el, mire jutottál?

- kiáltott rá mérgesen. - Láthatod, tele vagyok munkával! El-

árulnád, milyen parfümöt használ a titkárnő?

- Lulut - mondta, miközben egy nagyot sóhajtott.
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- Nocsak! - dőlt hátra a széken a felügyelő. A kép kezd

összeállni!

- Nem hiszem, hogy Katarinának bármi köze is lenne ehhez

az egész ügyhöz, felügyelő úr! - vette nyomban védelmébé a

lányt. - Ha hallotta volna őt beszélni, most nem gondolna róla

ilyesmit.

- Mi történt veled, Adrianus? Nem ismerek rád! Hajol látom

te fülig beleestél ebbe a.fiatal nőbe! Ez pedig helytelen! Az első

számú szabály, hogy az érzelmet kihagyjuk a munkánkból. Ha

hagyjuk, hogy befolyásoljanak, akkor soha nem lesz belőlünk jó

.

nyomozó, és soha nem zárhatunk le egyetlen ügyet sem!

- Tudom, igen, tudom! - mondta Adrianus. Most azonban

biztos vagyok benne, hogy Katarina ártatlan. Semmit nem tud,

és semmihez nincs köze!

- Igazán? Akkor mivel rhagyarázod a fél pár kesztyűt, ami

illik a nála lévőjobbkezes kesztyűhöz, és ahhoz, hogy a parfüm;

amelyet a laborban kimutattak erre a balkezes kesztyűr1, meg-

egyezik a Katarina kedvenc parfümével?

- Ez lehet puszta véletlen is - mondta nem valami meg-

győzően.

- Lehet, persze hogy lehet. Ez majd ki is derül a végén! -

mondta. - Most azonban mindez tény, és sajnos a fiatal hölgyre

nézve nem valami megnyugtató!

Adrianus tudta, hogy a főnökének igaza van; az eszével igen,

de a szívével nem.

- És most mi lesz? - kérdezte.

- Semmi. Mi lenne? Elmegyek a kórházba, és beszélek ezzel

a dr. Bartalattival. Őt sem lehet kihagyni, hisz neki is elveszett

a balkezes kesztyűje, amelynek a mérete megegyezik az általunk

találtéval. . "

- Mi lenne, ha én mennék el? - kérdezte Adrianus.

- A kórházba?

- Igen. Oda. Én szeretnék beszélni a doktornővel, ha meg-

engedi.
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- Rendben. Örülök is neki, mert nekem most rengeteg az

adminisztrációm, meg aztán meg is fáztam alaposan. Köhögök

és lázas is vagyok - mondta.

- Akkor én megyek is! - fordult meg Adrianus, majd el-

sietett,

A felügyelő utána nézett, és a fejét csóválta.

- Adja az ég, hogy dr. Bartalatti is Luliat használjon! Tudom,

. hogy ezzel csak a munkánk lesz bonyolultabb, de mégis ezt

kívánom! Ha már ez a gyerek szerelműs lett!

Adrianus úgy hagyta el a rendőrségi épületet, mint akit üldöz-

nek. Észre sem vette, hogy merre indult, csak akkor eszmélt fel,

amikor megállt az előtt az illatszerbolt előtt, ahol megölelte

Katarinát, ahol először érezte forró, édes csókját.

Nem is gondolkozott, nem az agya, hanem az érzései vezérel-

ték be a boltba. Kért egy nagy üveg I.ulut és becsomagoltatta.

Csak ezután indult a kórházba.

Dr. Bartalatti épp betegnél volt, ezért várnia kellett rá. Az

egyik nővér megkínálta egy forró teával, látván, hogy teljesen át

van fázva.

- Várja csak meg itt nyugodtan a doktornőt, hamarosan jönni

fog! - mondta, és elsietett.

Adrianus letette maga mellé a kabátját, és kortyolgatta a forró

teát.

- A nővér szólt, hogy rám vár! -lépett be a doktornő az ajtón.

- Igen. Önre várok - ugrott fel a fiatal nyomozó, lesodorva a

kabátját, melynek zsebéből kiesett a csomag.

- Nahát! Csak nem parfüm? - kérdezte a doktornő, és a

csomagra bökött.

- De. Az volt - felelte. - Azt hiszem, eltörött! - mondta.

- Igen. Érzem az illatát. A kedvencem! Lulu! - mondta

dr. Bartalatti, miközben a mosdóhoz lépett.

- Köszönöm! Köszönöm! - kiáltott fel boldogan Adrianus,

és kabátját felkapva elrohant.

- De hát nem is beszélgettünk, nyomozó úr! - kiáltott utána

a doktornő elképedve. Nem értette, hogy mi üthetett ebbe a

fiatalemberbe; hogy így elrohan, miután elég sokáig várt rá. A

fejét csóválta, aztán ő is kiment a szobából.

Adrianus szinte .egyetlen lélegzetvétellel elmondta, hogy

dr. Bartalatti kedvenc parfümje a Lulu, ezáltal Katarina vala-

mennyire mentesíthető, hisz a gyanú már kettejükre terelődik.

- Nyugodj már meg, Adrianus! - mondta a felügyelő. -

Olyan vagy, mint egy szerelmes diák!

A fiatal nyomozó a feje búbjáig elpirult.

- Valóban tetszik nekem Katarina-hebegte, és még nagyobb

zavarba jött.

- Ezt minden gesztusod elárulja, de azt javaslom, kissé fogd

vissza magad, mert ha az érzéseid befolyásolnak, nem tudsz

reális döntéseket hozni. Ezt már mondtam neked, többszörnem

mondom, de ha emiatt rossz vágányra futsz, menthetetlenül vége

a nyomozói -karrierednek. Ezt jobb, ha nagyon komolyan tudo-

másul veszed.

- Igen, uram! - felelte Adrianus komoly arcot vágva. -

Mindenképpen a munkámat tartom szem előtt akkor is, ha a

gyanúsított fontos nekem! - hadarta.

- Ezt már szeretem! - csapott az asztalra a felügyelő. - Nos,

holnap telefonon megkeresem mindkét hölgyet, és behívom ő et

kihallgatásra. Aztán majd meglátjuk!

Adrianus bólintott, és kissé szomorkás mosollyal az arcán,

távozott. Alig várta, hogy vége.legyen a napnak, mert folyton

Katarina járt az eszében.

Vries felügyelő délután hagyta el az irodáját. Mivel közelgett

a karácsony, arra gondolt, jó lenne körülnézni az üzletekben.

Mindig utolsó pillanatra hagyja a vásárlást, most kihasználja,

hogy a gyógyszertár mellett van az egyik legnagyobb áruház,

bemegy és kinézi, mit is vegyen a szeretteinek.

Kifújta az orrát, aztán felöltözött. Az orvos már tegnap felírta

neki a gyógyszereket, de még nem volt ideje kiváltani őket.

Érezte, hogy néha lázas, s mint az orvos mondta, nemjó ezzel a

R

148 149

mostani influenzával játszani, hát inkább kiváltja a gyógyszere-

ket, és rendesen szedi. Nem hiányozhat a munkából sem, hisz

rengeteg a tennivaló.

A szél majdnem lefújta a fejéről a sapkáját. A hó szakadt,

szinte pillanatok alatt hóemberré változott. Az út síkos volt, ezért

úgy döntött, hogy nem kocsival megy. A parkolás egyébként is

csak problémát jelentene.

Amszterdam fő bevásárlóutcája a Dam tértől a Muntleinig

tart. Jó néhány olcsó ruhaüzlet és többjól ismert üzletlánc boltjai

is megtalálhatók itt; s ezért nem csoda, ha az emberek szinte

hömpölyögtek és hosszú sorokban kígyóztak az üzletek előtt.

A felügyelő nézegette a kirakatokat, és a szeme hirtelen

meredten tapadt egyetlen pontra, amint a kirakati üvegen át az

üzlet belsejébe nézett. Odabent ugyanis megpillantotta azt a nőt,

aki rongyokba burkolózva didergett,abban a házban, ahonnan

eltűnt a bejelentett fej nélküli test.

A bejárathoz furakodott, de képtelen volt beljebb jutni. Nem-

csak ő, más sem tudott bemenni, mert kifelé jöttek az emberek.

Visszament a kirakathoz, majd ismét belesett. A ne" már nem állt

a pultnál. Ijedten pislogott, és körbehordta a tekintetét a töme-

gen. Igen! A nő épp kipréselte magát az ajtó előtt tolongó

embereken, és elindult sietősen.

A felügyelő lökdösődve, tolakodva áttörte magát a soron, és

a nyomába eredt. Ha sikerül vele beszélnie, talán valami apró kis

nyomra bukkan.

A nő aprókat lépett, inkább csoszogott, nehogy elcsússzon, de

elég gyorsan haladt. A felügyelő már szinte szaladt utána.

Már majdnem elérte, amikor a nö a kezét magasba emelve,

integetni kezdett, aztán mégjobban igyekezett, de ekkor már az

úttesten keresztül.

Vries felügyelő minden igyekezetével azon volt, nehogy szem

elől tévessze. Hiába nézegetett azonban előre és át a másik

oldalra, nem látott senkit, aki visszaintegetett volna a nőnek.

Lelépett a járdáról és a kocsik között cikázva igyekezett a

nyomában maradni.
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Amikor átért a túloldalra, megállt és a nyakát nyújtogatva

próbálta megpillantani a nőt, de sehol nem látta.

Bosszankodva topogott a hóban, amikor maga se hitte, amit

látott. Az egyik autó megállt mellette, s Katarina mosolygós arca

bukkant elő. Kezével integetett, mire a felügyelő elindult felé.

Már egészen közel ért, amikor rájött, az integetés nem neki szólt,

hanem az asszonynak, aki már be is ült mellé a kocsiba.

- A mindenségit! - öklözött a levegőbe a felügyelő, majd

hirtelen leintett egy taxit, és beült. .

- Kérem, kövesse azt az autót! - mondta, és megmutatta az

előtte haladó sötétkék Fordot.

A taxis biccentett, aztán besorolt abba a sávba, amelyben a,

követendő autó haladt.

Jó háromnegyed órát kocsikáztak, amikor a Ford végre megállt.

A két nö kiszállt belőle, és hamarosan eltűnt a férfi szeme elo .

Kifizette a viteldíj at, és toporogva körbejárta a kocsit. Belesett

az ablakon, de semmit nem látott.

- Valamikor csak visszajönnek! - motyogta, és körülnézett.

Az Amsterdam Diamond Center előtt állt, a Rokin 1-5. számnál,

amely Amszterdamban az egyik legpatinásabb gyémántfeldol-

gozó cég. Vajon mit keresnek itt? - gondolkozott el, aztán sétálni

kezdett. A szél erősen fújt, nagyon hideg lett. Érezte, hogy a

csizmájára tapadt hó átnedvesíti a lábbelijét és lehűti a lábát.

Fázósan ütögette egyiket a másikhoz, hogy lerázza, de nem nagy

sikerrel járt. A hó odafagyott a csizmájára.

Hirtelen nagyot tüsszentett, aztán egymás után legalább né-

gyet. Megtörölte az orrát, s ekkor felötlött benne, hogy elfelej-

tette kiváltani a gyógyszerét. Gyorsan körülnézett, s nem messze

megpillantott egy gyógyszertárat. Sietvé bement és kiváltotta a

gyógyszert.. Legjobban egy jó bögre meleg teára és egy puha

ágyra vágyott, ahol istenigazában kikúrálhatná magát, de min-

den jel szerint erre még várnia kell.

Amint kilépett a gyógyszertárból, azonnal észrevette a két nőt.

A kocsinál beszélgettek, majd elváltak. Katarina beült a volán

mellé. a nő pedig eltűnt a tömegben.
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A felügyelő bosszankodva húzta elő a zsebéből a mobiltele-

fonját, aztán beleszólt.

- - Adrianust kérem! Vries felügyelő vagyok! - köhécselte.

- Igen, főnök! -hallotta meg a fiatal nyomozó hangját.

- Azonnal keresd meg Katarinát, és faggasd ki arról a nőről,

akitől most vált el! Ő az a rongyos, hajléktalan nő, aki eltűnt

abból a házból!

- Tessék? Nem értem tisztán, felügyelő úr! Katarina dolgo-

zik, nem találkozhatott senkivel!

- Ne vitatkozz; tedd, amit mondtam! Néhány perce váltak el

egymástól. A saját szememmel láttam! Mindent tudni akarok!

Érted? Mindent! - és kikapcsolta a készüléket.

Adrianus kővé dermedve meredt maga elé. Az nem lehet,

hogy ennyire félreismerné Katarinát! Az képtelenség! Ahogy

beszélt! Minden szava csupa kedvesség, szeretettől sugárzó.

Istenem, ne engedd, hogy minden rosszra forduljon! -gondolta,

miközben leemelte a fogasról a kabátját.

Maga sem tudta, hogy miképp fogjon hozzá Katarina kifag-

gatásához. Nem akart ajtóstul rohanni a házba, de nem veheti

félvállról sem ezt az.egészet.

i, A hideg szél kifejezetten jót tett most neki. A feje kitisztult,

kellőképpen tudott gondolkozni, amire most nagy szüksége volt.

Átrágta magát az eddigi vizsgálatok eredményein, aztán végig-

gondolta Katarinával történe találkozásának minden egyes per-

cét. Mire a végére ért, csak azt tudta megállapítani, hogy a nő

nem lehet benne ebben a piszkos ügyben. Ha igen, akkor az nagy

szégyen lenne ránézve, mert mindig fennen hangoztatta, milyen

jó emberismerő! Most alaposan melléfogna, ha Katarina nem lett

volna hozzá őszinte, ő pedig nem vette volna észre.

Belépett a telefonfülkébe, amely mellett elhaladt. Kikereste a

telefonkönyvből az, Schiphol Ziekenhuis számát, és tárcsázott,

majd miután felvették a telefont, Katarinát kérte.

- Sajnálom, a kolléganő nincs a kórházban. Már kora reggel

elment, és nem is jön vissza!
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- Nem tudná megmondani, hol találom meg? Vagy talán az

otthoni telefonszámát megkaphatnám? Nagyon fontos lenne!

- Sajnos, nem adhatok semmiféle felvilágosítást a dolgo-

zóink magánéletéről! -hangzott a kimért válasz.

- Bocsásson meg, hogy be sem mutatkoztam. Az unokabátyja

vagyok! Katarina ideadta nekem a névjegykártyáját, de azt hiszem,

elvesztettem. Hamarosan indul a gépem haza, Amerikába. Tudja,

csak átutazóban vagyok itt, és szerettem volna néhány szót váltani

vele. De ha-nem lehet, akkor majd írok neki!

- Várjon! - szólalt meg az erélyes hang sokkal barátságosab-

ban. -Miért nem ezzel kezdte? Tudja, rengeteg az aszfaltbetyár,

nagyon kell vigyázni, fo eg a fiatal hölgyeknek - csacsogott,

aztán bediktálta a telefonszámot.

- Köszönöm, nagyon kedves! Ha majd újra itt járok, meg-

látogatom és személyesen is megköszönöm! - búcsúzott el,

aztán büszkén visszaakasztotta a kagylót a helyére. Remekül

ment a mellébeszélés, mintha csak olvasta volna. Hiába, egy jó

nyomozónak minden helyzetben fel kell találnia magát! - gon-

dolta, és elmosolyodott, majd ismét leemelte a kagylót, és tár-

csázta az imént feljegyzett számot.

- Halló, tessék! -jelentkezett a vonal túlsó végén egyidő-

sebb női hang.

Adrianus bemutatkozott, és Katarinát kérte.

- Rögtön hívom! - jött a válasz, és a nyomozó hamarosan

felismerte Katarina hangját. Nem is gondolt rá; hogy a nő azt

mondta, egyedül lakik...

- Katarina?

4

- Igen. Ki beszél? - kérdezte kissé nyersen.

- Adrianus vagyok! - mutatkozott be.

- Á! Maga az? Mondja csak, hagy talált rám? Ki adta meg

a telefonszámomat? - kérdezte. Most nem tegezte, ezért az

nyomozó is magázta.

- Rendőr vagyok, vagy mi a fene? - viccelődött Adrianus,

miközben egy gombóc járt le s fel a torkában.
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- Nos, mit akar, kedves Adrianus? - vált barátságosabbá a

hangja.

- Lámi!

- De hisz ma már látott! -nevetett fel a nö. Csilingelő hangja

melegséggel járta át a férfi testét.

- Igen, de már nagyon hiányzik. Arra gondoltam, nem len-

ne-e kedve velem vacsorázni? Elmehetnénk valami szórakozó-

helyre, táncolnánk és együtt lehetnék magával!

- Hát, maga aztán megéri a pénzét, Adrianus! Sohasem adja

fel, igaz?

- Ha valamit annyira akarok, mint ezt, akkor nem! Mondja

azt kérem, hogy igen!

- Rendben van! Este nyolckor találkozzunk, de hol?

- Magáért megyek a lakására, csak árulja el a címét!

- Inkább találkozzunk ott, az étteremben. Tudja, még renge-

teg elintéznivalóm van! Hova megyünk? -kérdezte.

- Ismerek egy nagyon jó kis helyet! Szereti az indonéz

konyhát?

Katarina nyelt egy nagyot.

- Nem, nem ismerem.

- Ha finomat akar enni, akkor ott a helyünk! Remek a konyha-

művészetük. A Van Baelestraat 21. alatt van, a neve Orient. Ott

találkozzunk este 8-kor.

- Rendben van, ott leszek! - köszönt el Katarina, Adrianus

pedig fellélegzett. Szinte biztosra vette, hogy a nő nem fog

eljönni, s lám, szerencséje van! Talán van egy kis remény, hogy

megtetszett neki.

Alig várta, hogy elteljen a nap. Sokkal precízebben, alaposab-

ban készülődött, mint eddig bármikor, bárhova is ment. Sötét

öltönyt és magas nyakú fehér garbót vett fel, az arcát, mely

frissen volt borotválva, a legfinomabb arcvízzel locsolta be.

Nagyon meg akarta hódítani Katarinát, és nagyon szeretett volna

kiszedni belőle mindent.

Zsebébe rejtett egy kis magnót, amelyet majd bekapcsol,

mielőtt találkoznak. Minden szót fel akart venni, rögzíteni, hogy
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alaposan átrágja magát minden szaván, aztán bebizonyíthassa,

Katarina milyen tiszta, ártatlan. Egy kissé kényelmetlenül érezte

magát, mert egész nap a fejében motoszkált, hogy mi köze lehet

a lánynak ehhez a rongyokba burkolt nőhöz.

A kocsiját kissé távolabb állította le, aztán gyalog tette meg

az utat az Orient kivilágított épületéig. Már messziről, megpil-

lantotta Katarinát gyönyörű bundájában.

- Csak nem késtem el? - lépett mögé, és magához ölelte.

- Nem, azt hiszem, nem. Én jöttem kissé korábban. Nem

tudtam kiszámítani az időmet, hamarabb elintéztem a dolgomat.

Katarina, ha lehet a szépségét fokozni, akkor most még szebb

volt. Rövid, a térdét szabadon hagyó sötétkék, fényes anyagból

készült ruhát viselt, .melynek hosszú ujja volt. A felső része

magasan zárult a nyaka körül, s egészen a melle alá lenyúlva ék

alakban gyöngyökkel volt hímezve, közben egy-egy fényes flit-

ter. Hófehér bőre ragyogott, gyönyörű, sötétszőke haja a ere-

káig göndörödött, ibolyakék szeme élénken csillogott. Igazi

szépség volt ez a nő, nem csoda, ha a fiatal nyomozó teljesen

belehabarodott. .

Az asztalhoz ültek, és megrendelték a vacsorát. A zene halkan

szólt, néhány pár a táncparketten vonaglott.

- Nem akarsz táncolni, amíg hozzák a vacsorát? - kérdezte

Adrianus.

- De. Szívesen! Már az idejét sem tudom, mikor táncoltam

ilyen helyen utoljára, pedig mennyire imádom! - ugrott fel

Katarina, és már el is indult az asztalok között.

Adrianus büszkén és féltékenyen figyelte, hogy szinte vala-

mennyi férfi tekintete Katarinán csüggött. Na persze, Katarina

nemcsak gyönyörű volt, hanem csodálatos az alakja is. Vékony

dereka, kissé gömbölyű csípője és szép mellei voltak. Nem is

értette a férfi, hogy lehet az; hogy eljött vele ez a ragyogó nö, és

miért van egyedül. Minden ujjára akár húsz férfiús kaphatna!

A zenekar egy lassú számotjátszott. Adrianus egészen magá-

hoz húzta a nő karcsú testét. Mellén érezte a két gömbölyű

halmot, s ettől teljesen elveszítette az önuralmát. Arcát bele-

155

temette Katarina hajába, és magába szívta izgató illatát. Meg-

csókolta lágyan a füle tövét, aztán hirtelen elengedte. Ez az illat

a Lulu parfüm! Kissé elkedvetlenedett, amikor eszébe jutott,

hogy bizonyos mértékig ez munka a számára! Kedvére való, de

azért munka! Ki kell szednie a nőből mindent, amit csak lehet!

- Azt hiszem, jobb lenne, ha leülnénk! - suttogta. - Hamarc-

san tálalják a vacsorát-mondta, és eltolta magától Katarinát, aki

mindkét karjával átölelte a nyakát.

- Igen, igazad van! - mosolygott rá a nő, és elindultak az

asztal felé.

Adrianus töltött a két pohárba egy kevés vörösbort, aztán

koccintottak.

- Egészségedre, Katarina!

- Egészségedre, Adnianus! - koccant össze a két pohár.

A vacsora szótlanul telt, mindketten el voltak f oglalva az

étkezéssel, bár néha vetettek egy-egy forró pillantást egymásra.

- Ízlett? - kérdezte a férfi, miután kedvese megtörölte a

szalvétával a száját.

- Nagyon! Köszönöm! Remek volt! - felelte Katarina, és

felhajtotta a pohár bort, amely már a negyedik volt ezen az estén.

Adrianus mosolyogva figyelte.

- Helytelennek tartod, ugye? - kérdezte a nő.

- Ugyan mit?

- A sok bort! Életemben nem ittam ennyit, mint ezen az estén,

de ez volt az utolsó! - ígérte.

- Nem helytelenítem, mert aranyos lettél tőle. Mosolygós,

kedves, bájos és a szemed ragyogásában most jobban ki tudom

olvasni, amit érzel.

- Nocsak! Nem is tudtam, hogy gondolatolvasó vagy!

- Az is, meg még nagyon sok minden! - nevetett fel Adrianus.

Megfogta a nő kezét és a tenyerére hajolt. Forró ajkával megérin-

tette és sok apró csókot lehelt rá.

Katarina megborzongott. Határozottan tetszett neki Adrianus,

és egyáltalán nem volt ellenére, ahogy viselkedett, pedit: másnál

biztosan megjegyezte volna ezt a szédítően gyors tempót.
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- Gyere, táncoljunk! - állította fel a férfi. -.Közel akarlak

érezni magamhoz.

Katarina kissé elpirult, de azért felállt. Érezte, hogy nem áll

túlzottan biztonságban a lábain, ezért Adrianus karjára támasz-

kodott.

- Csak nem csiccsentettél be, drágám? - kérdezte a férfi,

majd átkarolta a derekát, egészen közel húzta magához, oly-

annyira, hogy a nő alig tudott a táncparketten lépkedni a zene

ütemére.

- De. Azt hiszem. Nem baj, hisz itt vagy mellettem és vigyá-

zol rám! Nem igaz?

- De. Igaz - csókolta meg lágyan a nő száját, aztán elkomo-

lyodott. - Szeretnék kérdezni tőled valamit!

- Kérdezz bátran! - nézett rá Katarina szerelmesen.

- Ki volt az a rongyokba burkolt nő, akivel ma találkoztál?

Katarina arca olyan lett, mintha maszkot tartana maga elé.

Láthatóan meglepődött ezen a kérdésen. Nem ilyenre volt fel-

készülve.

- Nem találkoztam ma senkivel! - rázta meg a fejét.

- Pedig én láttalak!

- Nem, nem hiszem. Biztosan összekevertél valakivel!

- Nem kevertelek össze senkivel, drágám! Láttalak a két

szememmel! - mondta a nyomozó, és a szájával csücsörített,

aztán elmondott mindent szó szerint, amit hallott a felügye-

lőtől.

- Ezek szerint kár lenne tagadnom! - nevette el magát

Katarina. - Akkor is nyomozol, amikor nem vagy szolgálat-

ban? - kérdezte.

- Lehet - bólintott Adrianus. - Nos, akkor elárulod, ki volt

az a nő?

- Miért érdekel ennyire? - kérdezett vissza Katarina.

- Megakadt rajta a szemem. Azt mondtad nincs senkid, hát

csak ezért kérdezem. Remélem, nem barátkozol vele...

- Miért? Csak azért, mert rongyokban jár? Mert szegény? -

csattant fel a nő. - Nem lehet mindenki gazdag!
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- Bocsáss meg, nem akartalak megbántani sem téged, sem

pedig azt a nőt. Csak érdekelt, ki lehet az melletted. Láttam,

integettetek egymásnak, és még a kocsidba is beült. Csak nem

vettél neki valamit a gyémántok utcájában?

Katarina elszomorodott.

- Látod, erre még nem gondoltam, de jó, hogy eszembe

juttattad. Karácsonyra veszek neki valami szépet.

- Azért, hogy eladja? Azt hiszem, inkább pénzre, támogatás-

ra lenne szüksége. Én tudnék segíteni rajta.

- Te? Hogyan?

- A rendőrség szoros kapcsolatban áll nem egy alapítvány-

nyal. Kaphatna meleg ruhát, főtt ételt, lenne hol aludnia, ha

esetleg nincs neki.

- Tényleg segítenél neki? - kérdezte Katarina.

- Hát persze!

- Akkor te pontosan olyan vagy, mint ér! Sajnálod a szegé-

nyeket, és nem vagy irigy! - mondta, miközben csuklott egy

nagyot. - Bocsánat! - tette a, kezét a szája elé. - Úgy tűnik.,

becsíptem egy kissé! Nagyon szégyellem, de tudnod kell, soha

nem fordult elő még velem ilyen, soha! - mondta, és a kezével

is mutatta a nagyobb nyomaték kedvéért.

- Elhiszem, kedvesem! Nyugodj meg! Nincs semmi baj!

Hazaviszlek.

Katarina engedelmesen elindult, de Adrianus nem engedte el

a könyökét. A ruhatárban ráadta a kabátját és belekarolt.

- A friss levegőn hamarosan kitisztul a fejed - mondta, és

elindultak az autója felé.

Katarina vidám volt, nevetett,, amint a hópelyhek az arcára

szálltak.

i.

- Nos, akkor elárulod, hol találom meg ezt a nőt? - kérdezte,

amint besegítette az autóba, s ő is elhelyezkedett a volán mögött.

- Nem tudom, hidd el! Fogalmam sincs, hogy hol találod!

- Honnan ismered őt?

- Egyszer, véletlenül találkoztunk az utcán. Lehet úgy fél éve.

Két fér kergette. Én a járda mellett álltam, épp indulni akartam a
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vízió

kocsimmal, amikor feltépte az ajtaját, és behuppant mellém. Arra

kért, mentsem meg ezektől a vadállatoktól. Én pedig elindultam

vele, aztán jó messze megálltam, ott szállt ki. Sokat beszélgettünk.

Elmondta, hogy ő nem bűnöző, csak kipróbálta, mit éreznek azok,

akik lopással keresik meg a mindennapi ennivalójukra valót, ezért

emelte el az egyikük táskájából kilógó banánt.

- Ez érdekes...

- Igen. Én is úgy találtam.

- Aztán máskor is találkoztatok? - kérdezte.

- Igen. Néha összefutottunk.

- Es ma?

- Ma is.

- Ezek szerint nem volt megbeszélve randevú? - kérdezte.

- Nem. Véletlen találkozás volt, mint eddig valamennyi.

- Akkor nem is tudsz nekem segíteni, hogy hol találom meg

ezt a nőt?

- Nem. Sajnálom.

- Kár. Nagyon nagy kár, feltétlenül beszélnem kellett volna

vele.

- Miért? Azt mondtad, csak segíteni akartál rajta - nézett rá

furcsán Katarina.

- Természetesen, de tudod talán segíthetett volna nekünk

néhány bűncselekmény felderítésében. Ismerhet olyan egyéne-

ket, akiket keresünk.

- Ja, tehát megint a munka!

- Rendőr vagyok, kedvesem! Ebbi"1 élek, a feladatom a köz-

biztonság jobbá tétele...

- Talán mégis segíthetnék! - ráncolta össze a szemöldökét

Katarina.

Adrianus felkapta a fejét, és ránézett, ám azonnal visszakapta

a tekintetét, mert az út nagyon csúszott, figyelnie kellett a

vezetésre.

- Gondolom, valamelyik metróaluljáróban lehet.

- Tudod, hány metrómegálló van Amszterdamban? - húzta

el a száját a férfi. - Ez teljesen reménytelen.
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Hirtelen megszólalt a telefonja.

- Tessék? - emelte a füléhez.

- Itt Vries! Gyere azonnal az Amster metróállomáshoz.

Valami galiba van ott!

- Igen, azonnal indulok! -mondta, miközben az arca teljesen

megváltozott.

- Mi történt? - kérdezte Katarina.

- Valami zűr van az Amster metróállomáson. Oda kell

mennem.

- Az nincs messze. Veled megyek, aztán onnan majd metró-

val hazautazom, ha nem zavarlak!

- Rendben! - mondta Adrianus és kirakta a kocsi tetejére a

villogó szirénát.

Az Amster metróállomáson rengetegen tolongtak, mindenki

látni akarta, hogy mi történt.

Adrianus megfogta Katarina kezét, és úgy szaladtak le a

lépcsőn.

Az aluljáróban rögtön észrevette a főnökét, odafurakodott és

mellé lépett.

- Mi történt? - kérdezte.

- Gyilkosság. Ezt a szerencsétlen nőt valaki a szerelvény elé

lökte.

- Vagy öngyilkos lett, nem?

- Nem. Van egy szemtanú, aki állítja, hogy a nőt egy másik

nő a robogva közeledő szerelvény alá lökte.

Épp akkor emelték ki a holttestet, és lefektették a földre.

- Istenem! - sikoltott fel Katarina kezét a szája elé emelve.

Vries felügyelő és Adrianus egymásra néztek. Döbbenten

meredtek az előttük fekvő nőre.

- Ez az a nő, akit mindketten kerestünk! - mondta Adrianus.

- Igen. Pontosan -bólintott a felügyelő, aztán megfordult és

odakiáltott az egyik emberének. - Hozzátok ide a nőt!

Két rendőr közöttjött egy másik piszkos, rongyokba burkolt nő.

- Ismerte az elhunytat? - kérdezte Vries.
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- Nem. Nem ismertem - felelte - de azt láttam; amikor egy

gyönyörű, elegáns dáma meglökte, és ő belezuhant a mélybe.

- Felismerné ezt a hölgyet?

- Csak egy pillanatra láttam, mert nagyon hamar eltűnt.

Amikor a metrókocsi csikorogva fékezett, majd nagy nehezen

megállt, az emberek kitódultak a peronra, hogy mindent lássa-

nak, a dáma meg eltűnt a tömegben, Csak a bundájára emlék-

szem.

- Katarina! Gyere közelebb, légy szíves! - intett a kezével

Adrianus, mire a nő tett pár lépést, de aztán megállt. .

- Ő tette! Ő volt az! - kiáltott fel a rongyos nő, és Katarina

felé mutatott.

- Nem, az nem lehet! A hölgy velem volt egész mostanáig.

Csak nemrég érkeztünk - mondta Adrianus.

- Nem! Biztosan tudom, hogy ő volt! A bundája éppen ilyen

volt, a kalapja is! Ez az a nő, aki a szerelvény alá lökte ezt a

szerencsétlent! - sikoltozta.

Katarina elsápadt, és ijedt tekintettel nézett a fiatal nyomozóra.

- Gyere, kedvesem! - fogta meg a kezét Adrianus. - Nem

tudja, mit beszél!

- Jó napot, kisasszony! - emelte kezét a sapkájához a fel-

ügyelő. - Biztosan összekeveri valakivel! De azért segített is,

hisz most már tudjuk, akit keresünk, ugyanilyen bundát viselt,

mint az öné.

- Ném tudom, ezt nem itt vettem - hebegte Katarina: - Nem

láttam belőle eddig még egyet sein. Ezt rám készítették.

- Honnan van? - kérdezte Adrianus.

- Amerikából.

- Amerikából? Hogyhogy? Azt mondtad, nincs senkid, akkor

hogy szerezted? Csak nem jártál már Amerikában?

- De igen! Egyszer, két éve. Régen nevelőszülő nél nevel-

kedtem három évig, de aztán visszaadtak az intézetbe. Nos, a

nevelőapám megkeresett két éve és magával vitt New Yorkba.

Ott csináltatta nekem. Azt mondta, bántotta a lelkiismeret,

amiért annak idején eldobtak, azaz visszaadtak az intézetbe.
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Felesége a halálos ágyán megeskette, hogy megkeres, és kár-

pótol mindenért.

- És ezzel az úttal kárpótolta?

- Igen és a bundával. - A nö hangja szomorúan csengett.

- Ezek szerint van még valaki, akinek ugyanilyen bundája

van, ha a szemtanú nem téved - szögezte le a felügyelő.

- Nem, én nem tévedek! Mellettem suhant el a hölgy, és egy

pillanatra még meg is érintettem. Rendkívül selymes volt és

finom! Ez a nő volt! Ő volt! Ő volt!

- Adrianus! Vidd haza Katarinát, aztán gyere be az irodába!

- mondta Vries. Intézkedett a holttesttel kapcsolatban.

Adrianus megfogta a nő könyökét, és elindultak a lépcső

felé.

- Várjatok csak! - kiáltott utánuk hirtelen a felügyelő. -

Inkább hozd be a hölgyet az irodába. Szeretnék néhány kérdést

feltenni neki.

- Rendben! - intett a kezével a fiatal nyomozó, majd felmen-

tek a lépcsőn.

Katarinajóleső érzéssel szürcsölgette a forró teát, amelyet egy

rendőrnő tett eléje.

- Nos, kedves Katarina, lenne néhány kérdésem! Kérem,

válaszoljon rá, talán segíthet nekünk - nézett rá a felügyelő.

Katarina bólintott, és várakozóan figyelt.

- Elárulná a nevelőapja nevét?

- Wouter Brouver - felelte.

- Tudja a címét?

- Régen Amszterdam belvárosában laktak, de aztán elköltöz-

tek körülbelül száz kilométerre a fővárostól, egy szigetre. Texel

a neve. Soha nem jártam ott, ezt is onnan tudom, hogy a nevelő-

apám mesélte. Azt is elmondta, remek hely az állatai számára,

sok ott az erdő és jó a legelő, és rengeteg virágkülönlegesség

terem arrafelé. Hívott, hogy látogassam meg, de nem akartam

elmenni.

- Miért? - kérdezte a felügyelő.
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- nem tudom. Nem éreztem kötődést ehhez az emberhez.

Idegen volt számomra - mondta, miközben a szeme furcsán

fénylett. Mintha könnyes lett volna.

- Bocsásson meg, nem akartam fájdalmat okozni - mondta a

felügyelő.

- Semmi baj! - mosolyodott el Katarina kedvesen. - Nem

okozott fájdalmat.

- Nos, mást nem tud eiről az emberről?

- Nem. Sajnálom - tárta szét a karját. - Amióta elváltunk,

nem hallottam felo e.

- Köszönöm, azt hiszem, azért segített valamelyest. Meg-

keressük a férfit, talán van valami hölgyismerőse, aki szintén

kapott tőle egy bundát.

Közben visszahozták Katarina bundáját, amelyet levittek á

laborba, hogy megvizsgálják. Tudni akarták, milyen állat szőré-

ből készült.

Katarina felállt. Adrianus felsegítette rá a bundát, és az ajtóig

kísérte.

- Sajnálom, hogy nem vihetlek haza, de sok a munkám. A

kollégám visz el helyettem. Amint lehet, felhívlak. Mikor dol-

gozol holnap?

- Szabadnapos leszek - felelte.

- Akkor hívj fel te engem holnap reggel, és megbeszélünk

valamit.

Adrianus egy névjegykártyát adott a nőnek, majd megcsókolta

az arcát.

- Látom, jól összebarátkoztatok! - kacsintott a felügyelő.

- Igen.

- Mit tudtál meg a halott nőről to e? - bökött a fejével

Katarina után.

- Nem sokat. Azt mondta, véletlenül ismerkedtek össze,

amikor a nőt megmentette két férfitól. Közelebbről nem ismer-

ték egymást.

- Az ördög vinné el! Ha beszélhettünk volna vele, most nem

főne a fejem. Ez a nő tudott valamit, ami miatt meg kellett halnia!
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- Valamit észrevettem rajta - szólalt meg elgondolkozva

Adrianus.

- Kin?

- A halott nőn.

- Mit?

- A keze ápolt volt, sőt a körmei lakkozva voltak!

A felügyelő ránézett.

- Ez érdekes! Roppant érdekes! Vagy ez a nő nem az, akinek

látszani akart, vagy Katarina nem mondott igazat!
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Bertram óvatosan csukta be maga mögött az ajtót. Hangtala-

nul lépegetett a hálószoba felé. Közben állandóan forgatta a fejét,

nehogy valami apró jel vagy mozzanat elkerülje a figyelmét.

Semmit nem vett észre. Megállt a hálószobaajtó előtt, amely be

volt csukva. Óvatosan lenyomta a kilincset, aztán bement.

A szobában le volt eresztve a redőny, nem sokat látott. Tudta,

hogy hol van az éjjeli lámpa, ezért oda igyekezett. Kitapogatta a

kezével a kapcsolót, és felgyújtotta a lámpát. Egyszerre iszonyú

fájdalmat érzett a fején, aztán minden elsötétült előtte.

Dr. Keyser bemutatója igen jól sikerült, a szalagot visszanéz-

ve jó ötletnek bizonyult a rejtett kamera elhelyezése. Bill reme-

kül átvette az akaratát, teljesen uralkodott fölötte. Ha így megy, .

sokkal hamarabb elhagyhatja New Yorkot, mint remélte.

A szállodába érve megkérdezte, hogy a kulcs le van-e adva,

de mivel nem volt felakasztva, a recepciós azt mondta, dr. Nott -

nem hagyta el az épületet. Megnyugodva indult el a szobája felé,

Hangosan kopogott az ajtón; mivel.hiába nyomta be az ajtó

gombját, az nem engedett, be volt zárva.

Már egy ideje dörömbölt, amikor bosszúsan megfordult, és

lement a recepcióshoz:

- Az ajtó be van zárva, lehet, hogy dr. Nott elaludt. Nincs egy

pótkul cs véletlen ül? - kérdezte.

- De van, csak a takarítónőnél - felelte a férfi. - Rögtön

megkeresem-fordult a házi telefonhoz, ám abban a pillanatban

irtózatos sikoly rázta meg a szálloda hallját.

- Mi volt ez? - kérdezte dr. Ifeyser.

- Nem tudom, de azonnal megnézem! - mondta, majd sokad-

magával szaladni kezdett a személyzeti lift felé, ahonnan a

hangot hallotta.

Dr. Keyser is utána ment; gondolta, talán nem árt,fia orvos is

van a közelben.
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A személyzeti lift mellett volt a mosodai lift, amivel a szobák-

ból összeszedett szennyest az alagsorbajuttatták. Az alagsorból

hallatszott a velőtrázó sikoly, majd előbukkant két szobalány,

mindketten halottfehér arccal futottak feléjük.

- Mi történt? - kérdezte a recepciós.

- Egy hulla... van... odalent... - hebegték egymás szavába

vágva, remegve.

A recepciós visszaszaladt a pult mögé, és a telefonért nyúlt.

Hamarosan megjelent a szálloda igazgatója és több vezetője.

- Talán segíthetek, uraim! - lépett melléjük dr. Keyser. -

Orvos vagyok!

- Van saját orvosunk! - mondta idegesen, a kezével a főorvos

felé legyintve az igazgató, de dr. Keyser azért utánuk ment. Látni

akarta, mi történt.

A hatalmas tartály tele volt szennyes lepedővel, abrosszal és

törülközővel, a tetején pedig két cipőtalp meredt felfelé.

Dr. Keysernek rossz érzése támadt. Mintha dr. Nott cipőjét

látná.

Közelebb ment. Épp akkor emelték ki a testet a ruhahalmaz-

ból.

- Nem! Uram isten! - kiáltott fel dr. Keyser. - Ez dr. Nott!

Minden szempár felé fordult.

- Igen, ő dr. Nott, á szobatársam. Két napja tartózkodik csak

a szállodában! Istenem, mi történhetett vele? Ki tehette ezt? -

jajdult fel kétségbeesetten.

- Tehát biztos benne, hogy ez az ember itt dr. Nott? - lépett

mellé az igazgató egy egyenruhás személlyel.

- Igen. Biztos vagyok - bólogatott.

- Ez az ember itt a biztonsági emberünk. Azt mondja, nem

hallott és nem látott semmit.

- Hát ez érdekes! Mi a fenét csinált, hol volt, amikor meg-

ölték a barátomat? - rivallt rá magából kikelve a főorvos. - Hát

ilyen biztonságot tudnak szavatolni nekünk, külföldieknek? -

sziszegte és könnyes szemmel fordult Bertram élettelen teste

felé.
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- Sajnálom, dr. Keyser, de tényleg nem hallottam, és nem

láttam semmit! Minden emeleten van egy emberem, senki nem

jelentett semmiféle gyanúsat - mondta a biztonságiak főnöke.

- Mégis megölte valaki!

- Lehet, hogy baleset volt! - mondta az wigazgató. - AZ

egyáltalán nem biztos, hogy megölték.

- Nem? Akkor megmondaná, mit kezes dr. Nott a szennyes

ruhák között egy tartályban? Nyilván valaki odavitte és ledobta!

- förmedt rá mérgesen a főorvos.

- Minden hamarosan kiderül, uram! - próbálta megnyugtatni

a szálloda igazgatója.

A mentő megérkezett, a mentőorvos sietett be a szállodába.

- Hol van a sérült? - kérdezte a jelenlévő et, aztán miután

észrevette a tartályból kiemelt és a földre fektetett férfit, letérdelt

és vizsgálni kezdte, majd intett, hogy azonnal tegyék be a men-

tőautóba.

- Meghalt? - kérdezte dr. Keyser a mentőorvos mellé lépve,

de az nem válaszolt. Félretolta az útból, és indult kifelé.

Dr. Keyser a zsebébe nyúlt. Ez szokása volt. Most azonban

eszébe jutott a szobakulcsa! Bertramnál volt!

- Kérem! Nézze meg a barátom zsebeit, talán nála van a

szobánk kulcsa! - kiáltott a mentőorvos után, aki megállította a

két mentást, és megnézték a férfi zsebeit.

- Nincs nála! - kiáltott vissza idegesen, aztán eltűntek. A

főorvos hallotta, amint a sziréna ismét felhangzott, s belereme-

gett. Tudta, hogy mindez nem a véletlen műve. Jacobus Heens-

kerk keze van benne!

Ebben a pillanatban robbantak be az ajtón a rendőrök, hideget

és havat hozva be magukkal.

- Hozzányúltak valamihez? -kérdezte az egyik rendőr, majd

körülnézett. - Hol van a hulla? - fordult meg.

- Elvitték a mentővel! - felelte az igazgató.

- Hát ilyen nincs! - csapott a térdére a rendőr. - Semmihez

nem nyúlhattak volna, amíg mi meg nem érkezünk! - mondta,

miközben idegesen rágta a száját.
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Dr. Keyser el akart tűnni innen olyan gyorsan, amilyen gyor-

san csak lehet. Ha Bertram így végezte, rá sem vár más. Ő pedig

éppen most, amikor elérkezett a siker kapujába, nem akar meg-

halni. Nem!

- Talán a recepciónál érdeklődjön! - mondta az igazgató

dr. Keyserhez lépve. - Minden szobához van pótkulcsunk!

Nem kell aggódnia!

Dr. Keyser megfordult, és a recepcióhoz sietett. Maga sem

akarta elhinni, de a kulcs ott lógott a helyén.

- Ki hozta vissza a kulcsot? - kérdezte a recepelőst.

- Nem tudom. Én nem tettem vissza a helyére, az biztos! -

rázta tagadóan a fejét. Leakasztotta a kulcsot, és odaadta.

- Ez nagyon különös! Ebben a szállodában igencsak különös

dolgok történnek! - mondta megborzongva.

- Mi a probléma? - lépett mellé az igazgató. Látom, meg-

van a kulcsa - mutatott a főorvos a kezében szorongatott

kulcsra. - Mi a különös ebben? - kérdezte.

- Ebben a szállodában megölték a barátomat, az eltűnt kul-

csom különös körülmények között egyszerre csak a helyén lóg,

valamint néhány napja, éjszaka furcsa szellemek zavarták meg

a nyugalmamat!

Az igazgató kimeresztett szemekkel bámult rá.

- Elnézést, uram, de nem értem, miről beszél - mondta, és a

recepciósra nézett, aki a kezével intett, hogy valami nincs rend-

ben a vendég fejével.

- Nekem is elmondaná a problémáit? - kérdezte hangosan

egy Civilruhás rendőr, akinek egyjelvény volt kitűzve a mellére.

Dr. Keyser felé fordult.

- Elmondhatom, uram, miért is ne? Talán ön mint rendőr

megoldást talál erre az egész lidérces őrültségre, ami itt, ebben

a szállodában történik velem.

p;. - Fáradjanak be az irodámba, ott nyugodtan beszélgethet-

nek! - ajánlotta szolgálatkészen az igazgató.

- Köszönjük, elfogadjuk - mondta a rendőr, és elindultak az

igazgató után.
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- Kérem, foglaljanak helyet! - kínáltá őket hellyel, majd

megkérdezte, kimenjen-e.

- Nem! Kérem, maradjon, igazgató úr! - mondta a rendőr,

aztán dr. Keyser felé fordult. - Nos, akkor mesélje el, mi történt

önnel, uram?

Dr. Keyser bemutatkozott, elmondta, hogy ki ő és . miért .

tartózkodik New Yorkban. Elmondta azt is, hogy rögtön a meg-

érkezése után furcsa telefonhívása volt, s aki felhívta, nem volt

más, mint egy betege, aki hónapokkal ezelőtt meghalt. Be-

számolt arról is, hogy egyik éjjel bezörgetett hozzá ugyanez az

alak, és halálra rémisztette. Egyébkéitt a neve Jacobus Heens-

keak. Elmondta, hogy dr. Nott egy másik szállodában szállt meg,

de amikor elmondta neki azt, hogy mi történt vele, ő ideköltözött

hozzá, hogy együtt oldják meg ezt a rejtélyt. Sajnos, erre már

nem kerülhetett sor.

A rendőr furcsa tekintettel nézett a főorvosra. Nem szakította

egyszer sem félbe, csak akkor szólalt meg, amikor dr. Keyser

befejezte.

- Ez valóban különös - mondta. - Ön milyen orvos,

dr. Keyser? - kérdezte.

- Elmeorvos, idegsebész; belgyógyász... Vízióval gyó-

gyítok.

- Mondja, dr. Keyser! -folytatta egy kis szünet után a rendőr..

- Nem lehet, hogy mindez csak az ön képzeletében jelent meg?

Talán nagyon elfáradt és látomásai voltak. Ha vízióval gyógyít,

mint ahogy említette, nem lehetséges, hogy az idegei annyira túl

vannak terhelve, hogy megviccelik? Olvastam egyszer egy ideg-

gyógyászról, aki leírta könyvben is, hogy...

- Kérem, uram! - állt fel dr. Keyser. - Elmeorvos vagyok,

nem elmebeteg! - kiáltott fel magából kikelve. - Csak nem

képzeli, hogy hallucináltam, vagy hogy nem tudom, mikor mi

történik velem?

- Elnézést, uram! Igazán nem akartam megsérteni, csak fel-

merült bennem, hogy talán a fáradtságtól...
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- Nem! Nem vagyok fáradt! S azt még el sem meséltem, hogy

tegnapelőtt a fürdőszobában megtámadott ugyanaz az ember,

vagy szellem, vagy mit tudom én, hogy kicsoda, akiből már

beszéltem. A barátom eszméletlenül talált rám egy hatalmas

púppal a homlokomon. Mit gondol, ezt is kitaláltam? Bárcsak

ne halt volna meg dr. Nott, most igazolhatná minden szavamat!

- Bocsánat, milyen nevet mondott? - kérdezte a szálloda

igazgatója.

- Dr. Bertram Nott!

- Nem, nem rá gondoltam, hanem arra, aki megtámadta -

mondta.

- Jacobus Heenskerk?

- Igen. Mintha hallottam volna ezt a nevet, amikor a lakosz-

tályt foglalta. A recepción voltam akkor, és hallottam, igen,

biztos vagyok benne, ezt a nevet hallottam! Azonnal idehívom

a recepcióst a vendégkönyvvel! - mondta, majd felemelte a

telefont.

Néhány pillanat múlva a recepciós hozta a vendégkönyvet.

- Ne, ne menjen el, John! - szólt utána az igazgató. - Lehet,

hogy segíteni tud nekünk. Kérem, várjon egy percet!

A férfi megállt az ajtóban és várt.

Az igazgató felnyitotta a könyvet a H betűnél.

- Igen! Nem tévedtem! Itt van bejegyezve, Jacobus Heens-

kerk! - mutatta meg a két férnak.

Dr. Keyser homlokára izzadtságcseppek telepedtek. Olyan

rosszul érezte magát, mint talán még soha. Fázott és melege is

volt egyszerre.

Az igazgató a recepciós felé fordult.

- John! Maga állította ki ennek az embernek a bejelentkezési

lapát? - kérdezte.

- Nem, uram. Én csak a telefonon történt szobarendelést

vettem fel.

- Akkor ki?

- Nem tudom. Én már csak a vendégkönyvben találkoztam a

nevével. Azt hittem, ön írta be...
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- Én? Én soha nem írok be egyetlen vendéget sem a vendég-

könyvbe, ez nem az én dolgom! -emelte fel a hangját sértődötten

a férfi: - Valaki mégiscsak beírta!

- Fogalmam sincs róla, hogy ki lehetett, uram!

- Talán a váltótársa, az a nő!

- Nem hiszem, uram, ő már kilépett. Ha jobban megnézi,

Jacobus Heenskerk egy nappal később jelentkezett be, mint

ahogy Mary elment. -

- Akkor nem értem! De micsoda fejetlenség ez, John? -

kiáltott fel mérgesenc

- Sajnálom, Mr. Green! Igazán nem tudom, ki írta be -

hehegte a recepciós. Az arca sápadt lett, és látszott rajta, hogy

rettenetesen fél. Lehet, hogy ezért elbocsátják az állásából.

- Nos, kedves John! - szólalt meg most a rendőr. - Esetleg

talán elmondaná, hogy néz ki ez a bizonyos Jacobus Heenskerk?

- kérdezte.

- Nem találkoztam még vele, uram - felelte John.

- Tessék?

- Egyetlenegyszer sem találkoztam vele. Amióta beköltö-

zött, azóta nem láttam. Néha telefonon leszólt; de sem reggelizni;

sem ebédelni, sem...

- Ne beszéljen őrültségeket! - vágott a szavába az igazgató.

- Az nem lehet, hogy beköltözik egy vendég a szállodába, és

nem tudjuk, hogy ki veszi fel az adatait, ki adja oda a kulcsokat

neki, soha nem jön le étkezni, és soha nem hagyjá el a szobáját.

Érti ezt maga? - üvöltötte.

- Nem, uram! - rázta a fejét kétségbeesve és ijedten John. Az

jutott eszébe, hogy még akkor sem látta; amikor bejelentkezett.

De akkor ki adta ki részére a szobát? - töprengett és örült, hogy

erről szerencsére senki nem faggatta.

- Az sem tűnt fel magának, hogy ez az ember egyáltalán nem

jelentkezik? - kérdezte a rendőr.

- Nem, uram! Annyi ember fordul meg naponta a szállodá-

ban, hogy nem is figyeltem fel ene. Most, hogy így beszélünk

róla, én is furcsának találom.
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- Nos, ennek véget vetünk! - állt fel a rendőr. - Megyünk és

megnézzük, ki ez a titokzatos ember! -mondta. Kinyitotta az ajtót

és odaszólt két társának, hogy néhányan menjenek velük.

Felmentek az emeletre. Az igazgató olyan fehér volt, mint a

fal. Kellemetlen volt ez az egész história számára, veszélyeztette

a szállodajó hírét. Eddig soha semmi probléma nem volt, most

pedig gyilkosság, rejtély!

A lift megállt, ők pedig elindultál: a harmincnyolcas szoba

felé.

- Nyissa ki, kérem! - mondta az igazgató, és Johnra nézett.

- Belülről van zárva - felelte. - Sajnos, nincs leadva a pót-

kulcs sem. A takarítónőnél van.

- Be kell törni! - mondta dr: Keyser. - Meg kell tudnunk, ki

a fene ez az alak. Szeretném látni végre, ki az, aki egy meghalt

betegem bőrébe bújva szórakozik velem.

- Nem! Azt nem lehet! - ellenkezett az igazgató. - Már így

is feltűnést keltettünk! - mondta, de a rendőrfőnök nem törődött

vele, és két testes beosztottja már nekifeküdt az ajtónak.

Amint. bejutottak a lakosztályba, a rendőrfőnök intett a

kezével.

- Maradjanak odakint, csak én. és az embereim megyünk be:

Ha minden rendben, akkor önök is jöhetnek! - mondta, majd

elindult, nyomában a négy emberével.

Hamarosan visszajöttek.

- Senki nem tartózkodik a lakosztályban, bár az ajtóban

belülről rá volt fordítva a kulcs a zárban. Érdekes! - motyogta.

- Jöjjenek csak be! - intett.

Dr. Keyser az igazgató után lépett be a lakosztályba, amely

teljesen megegyezett az övével. már ami az elrendezést és a

bútorokat illette.

Az igazgató és John körbejárták az egész lakosztályt, de senkit

nem találtak.

- Itt van valami! -kiáltott fel az egyik rendőr. Az ágy mellett

találtam, az éjjeliszekrény alá volt becsúszva! - mondta, és

átadta a főnökének.

- A szobám kulcsa! -kiáltott fel dr. Keyser. Hogy kerülhetett -

ide? - nézett értetlenül az igazgatóra. - Hisz fel volt akasztva a

recepción!

- Talán itt járt a barátja, dr. Nott! - mondta a rendőrfőnök,

akiről kiderült, hogy a csoport vezetője és a kerület rendőr-

főnöke.

- Itt? Az nem lehet! - ingatta a fejét a főorvos: - Ő nem

ismerte Jacobus Heenskerket!

De talán épp azért jött idé, hogy megismerje! - mondta a

rendőrfőnök.

- Igen, az valószínű - bólintott az igazgató. - Ez a férfi

támadhatta meg az ön barátját! A kulcs pedig, ami lent volt a

recepción, a pótkulcs lehet.

- Igen, de ki a fene lehet.ez a Jacobus Heensk... izé? -

kérdezte a rendőrfőnök. - Ha egyszer meghalt, akkor minden

bizonnyal nem ő volt!

- De igen! - mondta dr. Keyser. - Amikor a fürdőszobában

megtámadott, láttam az arcát és felismertem!

- Bocsásson meg, dr. Keyser! - fordult felé a rendőrfőnök. -

Mintha azt mondta volna, hogy a betege volt, és néhány hónappal

ezelőtt meghalt.

- Igen, így is van!

- Akkor megmagyarázná, hogy a fenébe lehet itt, Ameriká-

ban, New Yorkban? - kérdezte a férfi, miközben szinte villámo-

kat szórt a tekintete. -Ha meghalt, akkor Hollandiában van egy

temetőben, a föld alatt. Vagy pedig nem halt meg, csak maga

hiszi...

- Nem! Meghalt! Magam is jelen voltam a boncolásánál!

Sőt! Én magam operáltam ki az agyát, hogy tovább vizsgálhas- -

sam! Jacobus Heenskerk meghalt, ez biztos!

- Nézze, dr. Keyser! Maga elmeorvos. Magának meg. kell

tudni magyaráznia ezt.az egészet! Ha maga nem találja rá a

magyarázatot, akkor mi honnan a csudából vegyük? Ha meghalt,

nem lehet jelen, ha nem halt meg, akkor igen! Tiszta sor!
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- Vagy talán valaki az ő nevében jelentkezett be! - szólalt

meg rekedten John, miközben arra gondolt, dr. Nott érdeklődött

felőle. Erről nem szólt.

- Nem! Nem és nem! - kiáltott fel a főorvos. Megtörölte

izzadt homlokát. - Értsék meg, magam láttam, hogy meghalt,

felboncolták előttem, én távolítottam el az agyát, tehát meghalt!

Mégis öt láttam a fürdőszobában!

- Bocsásson meg, dr. Keyser, de akkor azt kell mondanom

önnél van a baj. Itt ni! A fejével ! -kelt ki magából a rendőrfőnök.

- Maga a bolondját járatja velünk, és lehet, hogy maga tette el

láb alól a barátját!

- Ember! - lépett mellé a főorvos. -Maga megőrült! Bertram

a legjobb barátom volt, és hosszú évek óta nem találkoztunk.

Úgy örültünk egymásnak, mint két testvér! Nem látja, hogy

teljesen le vagyok sújtva? - kérdezte, és hagyta, hogy a szeméből

kigördüljön egy könnycsepp.

- Nem, én nem hiszem, hogy dr. Keyser lenne a tettes -

szólalt meg az igazgató. - Csak nemrég tért vissza a szállodába.

- Höl volt, dr. Keyser? - kérdezte a rendőrfőnök, majd elő-

húzta telefonját a kabátja belső zsebéből.

- Egy beteget gyógyítottam a Lenox Hill Hospitalban. Leg-

alább tizenöt orvos volt jelen, de erről film is készült.

A felügyelő telefonon beszélt valakivel, aztán kikapcsolta a

készüléket és várt. Néhány pillanat múlva megszólalt a telefonja.

Miután végighallgatta, a főorvosra nézett.

- Igazat mondott. Sajnálom, bocsássa meg, amit az imént

mondtam, de nem zárhatunk ki semmilyen lehetőséget. Mindent

meg kell vizsgálnunk egy ilyen esetnél.

- Rendben, rendben! - legyintett fáradtan dr. Keyser. - Nem

érdekes!

A rendőrfőnök a fejét tekergette. Dühös volt, amiért későn

értesült az eseményről, s mire ideért, a hullát elszállították. A

halottkém bement a kórházba, de még nem jelentkezett.

- Van valami nyom? - fordult az embereihez. - Találtatok

valamit?

- Egyetlen dolog van, ami érdekes - mondta egy magas,

szemüveges férfi. - Seho! egyetlen ruhadarab vagy bármilyen

személyes holmi. Se egy fogkefe vagy borotva! Semmi! Mintha

senki nem lakna itt!

- Lehet, hogy már elhúzta a csíkot anélkül, hogy rendezte

volna a számláját. Ez tényleg érdekes! - tette hozzá a rendőr-

felügyelő, miközben az igazgatóra nézett.

- Nem, ez nem érdekes, ez hátborzongató! - suttogta az

igazgató.

Dr. Keyser, amint visszatért a szobájába,, azonnal felhívta

dr. Hendersont és idegesen bemutatkozott.

- Törcént valami, dr. Keyser? Nagyon izgatott a hangja! -

kezdte dr. Henderson. - Azonnal megismertem. a hangját, de

most olyan furcsa... "

- Igen, tényleg történt valami. Valaki megölte dr. Nottot!

- Tessék?

- Jól hallotta, kolléga. Azt hiszem, engem akartak megülni,

de helyettem a barátommal végeztek. Sajnálom, de el kell utaz-

nom. Egyetlen percig sem maradok itt tovább!

- És mi lesz Billel? Mi lesz a gyógyító munkájával? - kér-

dezte dr. Henderson.

- Nem tudom, de most egyáltalán ném is érdekel!

- Dr. Keyser! Ezt nem mondhatja! Éppen án nem! Hisz

annyira jól megy ez az egész terápia, nem engedheti veszni!

Nemcsak Billről, magáról is szó van! Az eddigi munkájáról, a

sok álmatlan éjszakájáról! Nem dobhat el mindent csak azért,

mert meghalt á barátja!

- Nem érti, dr. Henderson? Veszélyben vagyok! Az életem

mindennél fontosabb. Azonnal elutazom!

Dr. Henderson hallgatott néhány pillanatig, aztán megszólalt.

- Van egy javaslatom, dr. Keyser! Kérem, gondolja meg!

- Rendben. Mondja! - mordult rá nem valami barátságosan.

- Jöjjön ide a kórházba. Maradjon itt ezen a pár napon, és ha

befejezte a terápiát Billet, akkor én magamkíséremki a reptérre!
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Kérem, ne hagyjon most cserben valamennyiünket! Itt nem eshet

bántódása.

Dr. Keyser hallgatott.

- Itt van, dr. Keyser? - kérdezte dr. Henderson.

- Egen! - sziszegte. - Jól van. Rendezem a számlámat, hívok

- egy taxit, és odamegyek. Ott maradok a kórházban addig, amíg

Billnek szüksége van rám, remélem, két nap elég lesz rá. Jól

haladunk, s ha állandóan a közelében leszek. még hamarabb

elérem, hogy már egyedül is képes lesz a terápiám gyakorlására.

Jó, hogy a kamera rögzíti a kezelést, így nem kell a másik két

kórházba mennem. Lemondtam a további kezeléseket, ez az egy

is elég bizonyíték lesz.

- Ez a beszéd, dr. Keyser! - mondta dr. Henderson megnyu-

godva. - Akkor várom!

A főorvos rendezte a számláját, hívott egy taxit, és elhagyta a

szállodát. Dr. Henderson már várta, amint kiszállt a taxiból.

- Jó helye lesz itt nálunk, kolléga! - nyújtotta felé a kezét.

- Sajnálom, hogy elveszítette a barátját, és azt is, hogy kelle-

metlenségei voltak az itt-tartózkodása idején, de remélem,

mindenért kárpótolja majd az elismerés és a hírnév.

- köszönöm - mondta dr. Keyser. - Remélem, hogy igaza

lesz!

- Erre mérget vehet! Már elég nagy a visszhangja az eddigi

felvételeknek, amelyek Bill kezeléséről készültek. Biztosan ön

is elégedett lesz vele, ha megnézi. Szerintem minden további

nélkül le lehet adni a tévében.

Dr. Henderson lelkesedése.némiképp felrázta dr. Keysert is.

Berendezkedett a számára kialakított lakosztályban, aztán Billel

foglalkozott.

Este fáradtan dőlt le az ágyára. Egész idő alatt, amióta beköl-

tözött a kórházba, azon törte a fejét, hogy ki akarja tönkretenni

Jacobus Heenskerknek kiadva magát, s mindig oda lyukadt ki,

hogy ez nem lehet más, csakis Heenskerk. A feje belefájdult,

annyit töprengett, de okosabb nem lett. Az esze tudja, hogy nem

lehet Heenskerk, de a szemei látják, a fülei hallják, s ez mindent

összezavar. Majdnem hat hónapig kezelte a férfit, ismerte a

hangját, nincs semmi kétsége; őt látta a tükörben, ő szólt hozzá

a saját hangján.

Két kezével megszorította a halántékát.. Ez az egész dolog

kezd az agyára menni. Ha hamarosan nem utazik el, beleőrül.

Bill rohamosan javult, már nem volt szüksége a jelenlétére,

így végre elérkezett a perc, hogy elutazzon.

- Igazán sajnálom, hogy el kell utaznia, dr. Keyser - szorí-

totta meg a kezét dr. Henderson a repülőtér előcsarnokában. -

Remélem, hamarosan ismét találkozunk!

- Mindent köszönök, dr.. Henderson! - mondta a főorvos. -

Biztos vagyok benne, hogy rövidesen újra látjuk egymást. Ké-

rem, mindent úgy csináljon, ahogy megbeszéltük. Telefonon

naponta tartjuk a kapcsolatot.

A két orvos még egyszer egymásra mosolygott, aztán a fő-

orvos eltűnt a géphez vezető folyosón. Dr. Henderson megvárta,

amíg a gép a magasba emelkedik, csak azután távozott.
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10.

Dr. Keyser felszabadultan sóhajtott egy mélyet, amint be-

lépett a lakásába. Szinte újjáéledt az itthoni, megszokott környe-

zetben. Csak most jött rá, mennyire hiányzott neki az otthona.

Kifújta magát, aztán felemelte a telefont. Tárcsázott.

- Halló? - szólt bele. - Itt dr. Keyser!

- Á, dr. Keyser! - kiáltotta el magát Katarina. - Már nagyon

vártam a hívását. Mikor érkezik már végre haza? - kérdezte.

A főorvos elnevette magát.

- Már itthon vagyok, kedvesem! A lakásomról hívom. Épp

az imént érkeztem haza!

- De miért nem értesített, hogy mikor száll le a gépe, főorvos

úr? Nem így beszéltük meg! - mondta kissé neheztelve a főnö-

kére Katarina.

- Sok minden nem úgy történt, ahogy megbeszéltük, Katarina.

Jól van? - kérdezte, feleletet sem várva a kérdésére.

- Igen, köszönöm - válaszolta. - És ön? A hangjából nem-

igazán érződik az öröm és a büszkeség, pedig a televízióban már

bemondták, hogy a New Yorkban megtartott konferencia fontos

résztvevője, azaz ön, milyen remek munkát végzett. Még egy

rövid filmbejátszást is láthattunk, amint épp gyógyít egy ameri-

kai elmebeteg férfit.

- Igen, valóban filmre vették a kezeléseimet, és remélem,

megérte a fáradtságot. Jól hallja, nem igazán érzem magam jól.

- Csak nem beteg, dr. Keyser? - kérdezte Katarina aggódva.

- Nem, nem vagyok beteg, csak nagyon fáradt.

- Nos, akkor ideje, hogy most pár napig pihenjen. Azt hi-

szem, alaposan össze kell szednie magát, hogy az újságírók

támadását visszaverje! Szinte egymást érik a telefonok, hogy

mikor érkezik haza.

- Nem hiszem, hogy sokáig bujkálhatnék előlük, ezen át kell

esnem! - mondta dr. Keyser. - Persze nem is akarok elbújni,
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hadd tudja csak meg a világ, Hollandia az elso között van a

gyógyításban!

- Igen, hisz nem sok ország büszkélkedhet ilyen orvossal,

mint ön! Boldog vagyok, hogy ön mellett dolgozhatok! - mondta

Katarina.

- Nagyon jólesnek a szavai, Katarina! Azt hiszem, épp eljött

az ideje, hogy fizetésemelést kapjon. Igazán remekül előkészítette

az utamat, és állta a sarat, amíg vissza nem tértem. Köszönet érte.

- Hisz ez a munkám, dr. Keyser! - mondta kissé meghatódva

a nő.

- Persze, tudom - motyogta a főorvos, majd másra terelte a

szót. - Történt valami, amíg távol voltam? - kérdezte.

- Nem. Semrrü különös - ingatta a fejét a nő. - Minden

rendben van. .

- Akkor ma még nem megyek be, de holnap reggel a szokott

időben találkozunk - köszönt el.

Hátradőlt kényelmes foteljában, és lehunyta a szemét. Élvezte

a dicsőség első sugarait, amelyet a titkárnőjétől kapott. Na és a

riporterek! Hát persze, hogy ad interjút! Még szép!

Hirtelen felült, és ismét a telefonért nyúlt. .

- Katarina! - szólt bele a kagylóba, amikor meghallotta a

titkárnője hangját. - Valamit elfelejtettem megkérdezni.

- Igen?

- Előkerült már Frankhius holtteste?

- Nem; uram. Még nem. A rendőrség nagy erőkkel,nyomoz,

majdnem mindennap látom a felügyelőt a kórházban, de eddig

még nem találták meg - mondta.

- Köszönöm, csak ezt akartam tudni - mondta, és elmosom

lyodott. - Akkor viszlát holnap!

A házvezetőnője sem tudta, hogy ma érkezik, így hát teljesen

egyedül volt a házban. Most nem is bánta, ha nem zavarja senki,

élvezte a nyugalmat.

Kiment a konyhába és kinyitotta a hűtőt. Elővett valami ételt.

Nem is nézte meg, hogy mi az, csak berakta a mikróba. Most

minden jól fog esni.
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Amíg az étel elkészült, megterített. Egy üveg sört is elővett és

töltött a pohárba. Egyszerre felhajtotta.

A mikrójelzett, ő pedig kiemelte az edényt, és az asztalra tette,

aztán leült és falatozni kezdett.

Miután jóllakott, a bőröndjeihez lépett, és kinyitotta az egyi-

ket. Egy díszdobozt emelt ki.belőle, és felkattintotta a tetejét.

Szeme gyönyörködött a tartalmán. Ez Anne ajándéka! Egy

nyakék, mely rubinkövekkel és briliánsokkal volt ékesítve, hoz-

zá illő karperec, fülbevaló, gyűrű és bross! És még valami! Egy

másik gyűrű, egy karikagyűrű...

Az egész testén jóleső borzongás futott végig. Eljött a perc,

hogy feleségül kérje az imádott nőt. Polly hamarosan eltávozik

. a másvilágra, s akkor végre szabad lesz! Milyen régen várja már

ezt a pillanatot. Csák ezért élt, ezért dolgozott.

Eszébe jutott a felesége, és már nem érzett iránta szánalmat.

Semmit nem érzett. Olyan volt, mintha már nem is létezne. Most

jött el az idő, hogy végre fellélegezzen. Szabadon és boldogan!

Már így is. sok-sok évet vett el a felesége az életéből, épp ideje,

hogy csak magára gondoljon! És Anne-re! Elérte, amire vágyott:

hírnév, sok-sok pénz és szerelem! Már tudja, hogy Anne az, akire

egész életében vágyott. Furcsa, már többször végiggondolta, s

van valami ebben a gyönyörű nőben, amitől elérzékenyül és

valami megmagyarázhatatlan érzés keríti hatalmába. És még

valami! Mindenképpen szeretne Anne-től egy gyereket. Igaz,

hogy már közel jár a hatvanhoz, de Anne fiatal, majd felneveli,

ha ő már nem lesz. Addig azonban élvezni akarja az életet, a

boldogságot!

Melegség öntötte el. Jó lesz végre szabadon lélegezni, vidá-

man élni!

Lezárta a doboz tetejét, és a szekrényhez vitte. Berakaa az

egyik fiókba, majd egy másik, de sokkal kisebb dobozt emelt ki

a bőröndből. Ez Katarina ajándéka. Ezt nem rakta el, az asztalon

hagyta. Reggel magával viszi, és odaadja a titkárnőjének. Meg-

érdemli, hisz szorgalmas, szolgálatkész és lesi minden gondola-

tát. Teljességgel megbízható és precíz!
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Miután a ruháit is elrakta, végigdőlt az ágyán, és lehunyta a

szemét. Fáradt volt az időeltolódás, -az utazás és a lidérces

történések miatt. Már majdnem elaludt, amikor valaki a nevén

szólongatta. Először azt hitte, álmodik, de amint magához tért,

nemcsak a hangot, hanem a hang gazdáját is megpillantotta;

ugyanis az ágyával szemben egy hatalmas tükör állt, amelyre

elsőként vetett pillantást, valahányszorkinyitotta a szemét. Nem

véletlenül került oda a tükör, ugyanis dr. Keyser. nagyon hiú

ember volt. Naponta nagyon sokszor nézett szembe önmagával

a tükörben.

Amint felült, egyenesen a tükörbe pillantott. A lélegzete is

elállt attól, amit látott. A tükörből David Frankhius nézett vele

farkasszemet.

Úgy pattant le az ágyról, mint akit bolha csípett meg. Először

a tükörhöz futott, majd amikor rájött, meg kelle fordulnia, hogy

szemtől szemben láthassa a férfit, megpördült, és az ajtó felé

nézett. Ott azonban senkit nem látott.

- Itt vagyok, kedves főorvos úr! - hallotta a férfi hangját

tisztán.

Ismét megfordult, s szembe került a tükörrel. Most megint

látta a férfit teljes nagyságában. Visszafordult, de ekkor senki

nem volt a szobában rajta kívül.

- Hol van? Hol az ördögben van? - kiabálta torkaszakadtá-

ból. Két kezét kinyújtotta maga előtt, és úgy tapogatott szét a

szobában. - Bújjon elő maga... maga... maga... - nyöszörögte

sírva. A szeméből könny csorgott végig az arcán.

- Itt vagyok! Nézzen csak rám! De van még itt velem valaki! -

hallotta megint a hangot a tükör felől.

Óvatosan fordult meg, s amint szembe került a tükörrel, a vér

meghűlt benne, mert Frankhius tényleg nem egyedül állt, hanem

Jacobus Heenskerk vigyorgott mellette. Nagy, sárga fogai elő-

villantak vértelen szájából, a sebhelyek csúnyán vöröslöttek az

arcán és kopasz fején.

- Istenem! Mi ez? - sikoltott fel dr. Keyser, majd kezét a

szívére szorította, és összeesett.
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Több órán keresztül feküdt eszméletlenül az ágya előtt, a

földön. Erősen kopogtak az ajtaján, arra eszmélt, de csak a fejét

bírta felemelni. A testét ólomsúlyúnak érezte.

végre kulcs csikordult a zárban és lépések zaja hallatszott. Az

ajtó feltárult és ott állt előtte a bejárónője ijedten,

- istenem! Ön az, dr. Keyser? - ugrott oda mellé, miután

összeszedte magát. - Mi történt magával? Hívjak orvost? -

kérdezte és felsegítette a főorvost a földről.

A férfi lerogyott és maga elé bámult. Nem igazán értette, mi

is történt vele. Mintha a szobába lépése óta történtek kiestek

volna az emlékezetéből.

- Nem tudom, mi történt - ingatta a fejét. - Felriadtam

valamire - mondta elgondolkozva, aztán legyintett. - Legyen

szíves, hozza ide a táskámat! - mutatott az ágya mellett lévő

orvosi táskájára.

A nő odacipelte és letette elé.

A főorvos kotorászott benne, majd egy kis üveget emelt ki

belőle.

- Kécek egy pohár vizet! - mondta, s miután a nő a kezébe

adta, csepegtetett bele néhány cseppet és megitta. Hamarosan

kezdett visszatérni a színe.

A nő csak állt előtte. A lába körül, a világos perzsaszőnyegen

egyre nagyobb tócsa keletkezett, amint leolvadt a csizmájáról a

rátapadt hó.

- Mit gondolt, kit talál a házamban? - kérdezte végül a nőre

nézve. - Még most is úgy néz rám, mintha kísértetet látna! -

mondta, de közben összerezzent. Ebben a pillanatban jutott

eszébe minden. Ő látott kísértetet, nem is egyet!

- Nem... nem is tudom-hebegte a nő. -Talán a hata... miatt

- hebegte, miközben furcsán nézett a főorvosra.

- Miért? Mi van a haj ammal? - kérdezte, és a tükörbe nézett.

Döbbenten meredt a saját képmására. - Istenem! A hajam...

A nő bólogatott.

- Majdnem fehér lett - mondta.
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Dr. Keyser nehézkesen felállt, és a tükörhöz vánszorgott.

Egészen közél hajolt hozzá, úgy nézte az arcát, amely most

ráncos és öreg volt. Kezével végigszántott megőszült haján, és

felsóhajtott.

- Megőszültem.

Döbbenetesen csengett ez az egyetlen szó a csendben. A

házvezetőnő képtelen volt megszólalni; de talán jobb is volt így:

Mit is mondhat az ember ilyenkor?

Hirtelen megszólalt a telefon, amely megtörte a csendet és

feloldotta a feszült légkört.

- Dr. Keyser! - emelte fel a főorvos és az arca azonnal

megváltozott. A szeme fényesen csillogott, mintha kicserélték

volna. Nem csoda, hisz a hívó fél nem volt más, mint Anne. -

Milyen kedves meglepetés! - mondta, és a házvezetőnőre nézett,

aki sarkon fordult, és kiment. - Hogy jutottam eszébe? Mi

történt? - kérdezte.

- Szükségünk lenne önre, Dr. Keyser! - mondta Anne. -

Katarinától hallottam, hogy visszajött, s mivel az ügy sürgős,

ezért bátorkodtam zavarni.

- Maga engem soha nem zavar, kedves Anne! Zene füleim-

nek minden szava, ha mosolyog rám, attól erőre kapok - áradt

belőle a szó, arra nem is gondolt, hogy a nő nem ezért hívta.

- Dr. Keyser! Bocsásson meg, de mint mondtam, az ügy

nagyon sürgős. Van itt egy beteg, nagyon rossz az állapota. Jó

lenne, ha mielőbb bejönne és megnézné! - váltott kissé élesebb

hangra a doktornő.

- Igen, hogyne! Azonnal megyek! - kapott észbe a főorvos

és gyorsan elköszönt. Úgy érezte magát, mint akit leforráztak.

De.ihös lett a doktornőre, aki számára a mindentjelenti, ő pedig

olyan hideg, akár egy jégcsap. Aztán megenyhült iránta és azzal

mentegette, hogy a nő is orvos. Elsősorban orvos, és ha dolgozik,

csak azzal törődik. És igaza is van!

Elszégyellte magát, amiért úgy viselkedett, mint egy gyerek,

de nem tehetett róla. Elég volt csak meghallania Anne hangját,

már megváltozott számára a világ.
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Épp kilépett az ajtón, amikor megszólalt a dolgozószobájában

a telefon, de már nem ment vissza. Ha valaki nagyon sürgősen

akar vele beszélni, hívja a mobilján vagy a kórházi számon.

A vére lüktetett, a szája kiszáradt, amint megpillantotta a

doktornőt a folyosón. Épp szembejött vele.

- Anne! -nyújtotta ki felé mindkét kezét. -Örülök, hogy végre

látom! - mondta, és két tenyere közé szorította a nő finom ujjait.

- Jó napot! - köszönt olyan hangon a doktornő, mint mindig.

Tekintete a férfi hajára tapadt. - Történt valami? - kérdezte.

- Nem, miért? - kérdezett vissza, de aztán hamarosan rájött,

a doktornő mire célzott. -Ja, a hajam? Hát, igen! Megőszültem.

Biztosan a sok munka. De azért még nem vagyok öreg! -

mondta, miközben cinkosan kacsintott.

- Remek! Már azt hittem, valami baj történt. Az ember nem

őszül meg csak úgy, egyik napról a másikra.

- Nem egyik napról a másikra, hanem egyik pillanatról a

másikra-felelte, és nem tudta eltitkolni, ami lejátszódott benne,

amint visszaidézte azokat a perceket.

A doktornő élesen nézett rá. Mintha a szemei átdöfték volna

a testét, a főorvos úgy érezte, belelát a lelke mélyébe.

- Ezek szerint mégis történt valami -állapította meg, de nem

kérdezte.

- Lehet-hagyta rá a főorvos, aztán kissé elmosolyodott. -Nos,

akkor megyek és átöltözöm. Kérem, legyen itt, hogy elmondjon

mindent a betegre.

- Majd dr. Einfhoven tájékoztatja, dr. Keyser: Ő vette fel a

beteget, csak engem kért meg, hogy hívjam be. Most is a műtő-

ben van.

- Melyikben? - kérdezte a főorvos kissé lehangolódva.

- Az egyesben - felelte a doktornő és továbbsietett. Lement

a lépcsőn a földszintre, ahol épp beleütközött Hendrikbe.

- Szervusz, Anne! - ölelte át a férfi.

- Szervusz! - lihegte vörösre gyúlt arccal a nő. - Megjöttél?

- Remélem, örülsz neki! - mondta Hendrik, és elengedte.
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- Ó! Hendrik! Olyan őrült vagy! - igazgatta meg magán a

félrecsúszott köpenyét. - Mit gondolnak rólunk az emberek?

- Azt, hogy szeretjük egymást! Egyébként, mi újság? - kér-

dezte az orvos.

- Nem sok. Minden a régi. Dr. Keyser épp az imént érkezett

meg.

- Azt hittem, lezuhan á gépe...

- Hendrik! - nézett rá szigorú arccal, de mosolygós tekintet-

tel Anne.

- Jól van, jól van - emelte maga elé a kezét Hendrik. - Hova

mész? - kérdezte.

- Dr. Nyhoff telefonált fel, hogy jöjjek le. Beszélni akar

velem.

- Miről? - nézett rá Hendrik komoly arccal.

- Nem tudom - rázta meg a fejét a doktornő. Majd elmon-

dom, de most megyek. Öltözz át, rengeteg a munka! - intett a

kezével, és eltűnt a lépcsőn, amely az alagsorba vezetettem

ac
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11.

Dr. Keyser, mielőtt elhagyta volna a szobáját és dr. Einthoven-

hez indult volna, a telefonhoz lépett. Felemelte a kagylót, és

tárcsázott.

- Dr. Aalderink? - kérdezte.

- Igen, az vagyok! -jött a válasz.

- Itt dr. Keyser! Hogy van a feleségem? - kérdezte.

- Változatlanul. Az állapotában nincs semmi változás.

- Remek! - kiáltott fel a főorvos, majd hirtelen elhallgatott.

- Sajnálom, nem úgy értettem. Arra gondoltam, hogy nem is

javult, de nem is romlott ezek szerint. Amint lehet, bemegyek

önhöz. Szeretnék néhány szót váltani önnel.

- Rendben. Várom! - köszönt el az idős professzor.

A főorvos sokkal vidámabban lépett ki a szobájából, Katarina

épp akkor érkezett vissza az irodájába.

- Mérre járt, Katarina? - kérdezte.

- A laborban voltam, uram! - felelte. - Örülök, hogy végre

megint itt van. - A nő hirtelen elhallgatott. - Mi történt... a...

hajával? - kérdezte.

- Megőszültem, Katarina! - felelte, de nem volt szomorú.

Ellenkezőleg! - Nem találja csábítónak? - kérdezte.

- De-felelte nem valami határozottan Katarina. -Ha jobban

megnézem. . . !

- Nos, rólam eleget beszéltünk, magával mi van? - kérdezte.

- Semmi; uram! Jól vagyok, köszönöm.

- Hoztam magának valamit. Jöjjön be az irodámba! - mond-

ta, és visszafordult

Katarina utána lépkedett.

-.Tessék, ez a magáé! -adta a kezébe a díszdobozt.

- Mi ez, dr. Keyser? - kérdezte. - Ezt én kapom? - vette át.

- A magáé. Nyissa ki,. bátran! Látni akarom, tetszik-e? -

mondta dr. Keyser. "

Katarina felpattintotta a tetejét és felkiáltott.
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- Ez nagyon szép, dr. Keyser! Én ezt nem fogadhatom el! -

mondta, és ráemelte ibolyakék szemét. -Ez egy értékes aranyóra!

- Dehogynem! Megérdemli, fogadja csak el! Jöjjön, majd

felcsatolom a kezére! - intett a főorvos, és úgy is tett.

- Nagyon szépen köszönöm, dr. Keyser! Igyekezni fogok,

hogy kiérdemeljem továbbra is a bizalmát, kedvességét.

- Akkor menjen, és végezze a munkáját; én is azt teszem! -

fogta meg kedvesen a nő könyökét. - Állítólag sürgősen szükség.

van rám az egyes műtőben!

Hendrik és dr. Keyser egész nap kerülték egymást, szerencsé-

re, sok volt a munka,.így nem is nagyon volt alkalmuk egymás

sél - tegetésére.

Délután a főorvos elhagyta a kórházat, és egyenesen dr. Aalde-

rink professzorhoz sietett.

Kopogott a párnás ajtón, aztán belépett. A professzor titkár-

nője már elment, így egyenesen beléphetett az idős ember szo-

bájába.

- Szabad! -hallotta meg kissé recsegős hangját. Lenyomta a

kilincset, és belépett.

- Á! Dr. Keyser! Jöjjön csak! - állt fel az íróasztala mellől,

és a kezét nyújtva a főorvos elé lépegetett. Egészen aprókat

lépett, szinte totyogott.

- Üdvözlöm, kedves kolléga! - mondta, majd megrázta a

kezét. - Gratulálok! Láttam a televízióban!

- Köszönöm, dr. Aalderink! Az ön elismerő szavai nekem

nagyon sokat jelentenek; hisz ön a példaképem! -mondta,.rniköz-

ben meghajtotta a fejét. - Persze, még sokat kell tanulnom és

ellesnem öntől! - mosolygott nem kevés büszkeséggel.

- Azt hiszem, inkább én mehetnék önhöz tanoncnak,

dr. Keyser - nézett rá az idős professzor: - Én régimódi va-

gyok, nem igazán értem a mostani modern tudományt, pedig.

enélkül már nem álljuk meg a helyünket- mondta.

- Ez igaz is; meg nem is, professzor úr! Szükséges haladni a

korral, de nem lehet nélkülözni a nagy öregek tudását, tapaszta-

latait.
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- Kérem, foglaljon helyet! - mutatott a székre dr. Aalderink,

miközben visszacsoszogott az íróasztala mögé. Belehuppant az

öblös karosszékbe, és pislogva nézett a főorvosra.

- Tehát Polly ugyanolyan állapotban van? - kérdezte

dr. Keyser.

- Igen. Szegény, egyáltalán nem tud semmit a külvilágról.

Már egy hete nem vesz magához sem ételt, sem italt. Szondán

keresztül tápláljuk, és infúzióra van kötve. Sajnos, semmi jót

nem mondhatok, pedig még olyan fiatal!

- Hát igen. Valóban fiatal. Csak negyvennyolc éves - felelte

dr. Keyser hátradőlve a székén. - Sokat szenvedett, mégsem ér

semmit az élete - mondta, de egyáltalán nem sajnálkozva. A

hangja inkább közömbösnek tűnt.

A professzor az asztalon babrált, nem nézett rá.

- Láthatnám? - kérdezte dr. Keyser.

- Nem hiszem, hogy jó ötlet lenne! -próbálta meg lebeszél-

ni, de a főorvos,hajthatatlan volt. Ragaszkodott hozzá, hogy

láthassa.

- Nem bánom, de ne maradjon bent nála sokáig! És még

valamit! -emelte fel a mutatóujját. Kérem, ne álljon elé, marad-

jon mögötte! Nem kell, hogy lássa az arcát. Lehet, hogy nem

történne semmi, talán már nem ismerné fel, de lehet, hogy ismét

dührohamok törnének rá, s ez nem tenne jót neki.

- Értem, hogyne, professzor úr! Úgy teszek, ahogy kéri. Én

sem szeretném felizgatni - mondta. - De már évek óta nem

láttam - tette hozzá.

- Akkor jöjjön! - intett ráncos kezével az idős férfi, és kifelé

indult.

Polly szobája a folyosó legvégében volt. Az ajtón rács, csak

egy apró kis ablakon lehetett betekinteni.

- Tessék! - nyitotta ki az ajtót dr. Aalderink. - Én megvárom

idekint! Kérem, ne maradjon sokáig!

- Csak néhány pillanatig maradok! - ígérte, és már e( is tűnt

az ajtó mögött. Egészen közel ment a nőhöz, aki az ablakkal
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szemben ült, így nem láthatta a férfit. Egyébként a redőny le volt

engedve, a szobában félhomály volt.

- Mindent köszönök, kedvesem! - hajolt a füléhez. - Soha

nem felejtem el, mekkora segítségemre voltál. Nélküled soha

nem tartanék ott, ahol most! Sajnálom, hogy csak ennyivel

viszonozhatom, de talán ez is elég! - suttogta, miközben a válla

fölött az ajtó felé nézett. Az ablak előtt nem állt senki. Egy

fecskendőt húzott ki a zsebébe amely valamilyen folyadékot

tartalmazott, és a nő vállába döfte. Megvárta, amíg "Polly feje

előrebukik, aztán kiabálva kiszaladt a folyosórá. .

- Mi történt? - igyekezett feléje a professzor, már amennyire

tőle tellett.

- Nem tudom, de azt hiszem, meghalt! Beszélgettem hozzá,

s egyszer csak a feje előrebukott - mondta remegő hangot

előcsalogatva torkából.

A professzor bement Pollyhoz, és megvizsgálta. Hamarosan

többen is körülvették az asszonyt.

- Igen. Dr. Keyser! A felesége elhunyt! Fogadjárészvétemet!

- mondta, majd kezet fogott á főorvossal, aki fájdalmas képet

vágott.

- Sajnos, mi sem tudunk semmit tenni, ha elérkezett az idő,

dr. Aalderink. Ön mindent megtett érte, amit csak lehetett, ezért

hálás köszönetemet fejezem ki. Ő már évek óta élő alott volt!

- De mégiscsak élt! Lélegzett, néha kinyitottá a szemét; és

rám nézett, még ha nem is fogta fel, hogy lát. Azt hittem, egy-két

évet megél még.

- Sajnos, ezen már nem tudunk változtatni. Ő elment, örökre.

- Talán jobb is így neki - mondta a professzor. - Megváltás

volt számára a halál.

- Igen, egészen biztos. Végre háborgó elméje és lelke nyu-

galomra talál odafönn a mennyekben! - mondta dr. Keyser.

A professzor intézkedett, aztán a főorvossal együtt elhagyták

a kórtermet. -

- szeretnék kérni valamit, dr. Aalderink!

. - Csak tessék! - válaszolta.
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- Szeretném mielőbb eltemetni. Ha lehet, ne boncolják fel,

azt hiszem, ettől most eltekinthetünk. Évek óta haldoklott már

szegény, hagyjuk békében. Nem szeretném, hogy össze legyen

vagdosva a teste. Ugye megérti?

- Rendben. Legyen. Akár már holnap is eltemetheti. Azt

hiszem, nincs szükség a boncolásra, tudjuk, mi a halál oka.

- Köszönöm, professzor úr! Nem is tudja, milyen hálás va-

gyok! - mondta.

Dr. Keyser elköszönt, és vidáman lépett ki az intézmény

kapuján. A szíve erőteljesen dobogott a mellkasában, amikor

arra gondolt, hamarosan megnősülhet. Anne be fogja adni a

derekát, ha majd átveszi a kitüntetést és előléptetik. Rengeteg

riport készül vele, az újságok címlapján az ő fotóját közlik.

Ennek nem tud majd ellenállni!

Az égen sötét felhők tornyosultak. A temetőben rajta kívül

senki más nem volt jelen. A síron két koszorú remegett. Az

egyiket ő, a másikat dr. Albert Aaldérink küldte. A pap gyorsan

elmondta a beszédét, Aalderink professzor gyengélkedett, ezért

nem jött el, így hát csak ő volt az egyedüli, aki a papon kívül

elkísérte az utolsó útjára a szerencsétlen asszonyt.

A férfi nézte hosszasan a fejfát, majd rátette a kezét.

- Nyugodj békében, és mindent köszönök, bár te nem tudtad,

mekkora segítségemre voltál! - suttogta, miközben elmosolyo-

dott. A szeme fényesen csillogott, a szájával csücsörített, majd

csettintett egyet, és hosszú léptekkel elindult a temetőből kifelé.

Végre eljött az este. Alig várta, hogy kinyújtóztassa fáradt

testét. Ma nem ment be a kórházba, ahol nein is tudták, miért

maradt ma távol. Majd holnap elmondja a szomorú hírt. Nem

akarta, hogy bárki is jelen legyen a temetésen, mert csak ő akart

a sír mellett állni. Csak neki volt joga hozzá!

Fáradtan hunyta le a szemét és szinte azonnal elaludt. Nem

aludt azonban sokáig, mert valaki erőteljesen megrázta a vállát.
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Dr. Keyser kinyitotta a szemét. A szobában nem volt túl

sötét, mert a rolót nem engedte le, és a sötétítő függöny sem

volt behúzva. A ház előtti lámpa fénye bevilágított a háló-

szobájába.

Fejét elfordítva nézett szét a szobában, de nem látott senkit.

Biztos volt benne, hogy álmodott.

Megint lehunyta a szemét, de ismét érezte vállán egy kéz

érintését.

- Itt vagyok, Philips! -jött a hang az ágya mellől.

A főorvos úgy ugrott fel, mint egy aktív sportoló. Szinte fekvő

helyzetből állt fel.

- Polly? - kérdezte rekedten.

- Igen. Az vagyok, drágám!

- Nem, az nem lehet! Te meghaltál! Ma volt a temetésed.

- Nem, nem haltam meg, bármennyire is szeretnéd. Élek, és

itt vagyok veled. Már nem haragszom rád, pedig csúnyán bántál .

velem! - mondta.

Dr. Keyser hátán végigfolyt a veríték. Oldalra nézett, és a

tükörben megpillantotta magát és a nőt. Tényleg látja, tényleg itt

van mellette.

- Polly! Kérlek, hagyj engem békén! Tudom, hogy meghal-

tál, tudom, hogy bár hallom a hangodat és látlak is, de ez csak

vízió! Vízió! Nem félek tőled! Hallod? Nem! Nem!

- Akkor nyújtsd ide a kezed! Kérlek, add a kezembe, hogy

megérinthessem!

- Nem! Azt nem! - kiáltott fel a főorvos, miközben egész

testében remegni kezdett.

- Miért nem? Győződj meg róla, hogy hús-vér ember vagyok!

Add a kezed!

A főorvos rázta a fejét, de nem szólalt meg. Egyetlen hang

nem jött ki a torkán.

A nő közelebb lépett hozzá, hallotta a szuszogását, érezte

parfümjének édeskés illatát.

- Add a kezed, Philips! - suttogta, és még közelebb lépett.

Arca szinte súrolta a férfi arcát.
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- Nem! Nem! - nyöszörögte erőtlenül, s amikor a nő meg-

fogta és felemelte, már ném ellenkezett. Hagyta, hogy megszo-

rítsa a kezét, hagyta, hogy fogva tartsa.

- Nos? Most sem hiszed el, hogy itt vagyok előtted? - kér-

dezte az asszony.

- Nem! Nem! Képzelődöm! Te meghaltál, csak a képzeletem

játszik velem! Nem vagy élő ember, csak vízió, látomás! -

kiáltotta.

- Akkor bebizonyítom, hogy élő ember vagyok! - suttogta a

nő halkan, majd hirtelen a. szája elé kapta a férfi kezét, és

beleharapott.

Dr. Keyser felordított fájdalmában, aztán összeroskadt. Bár-

mennyire is erős volt a szervezete, ezt már nem bírta el. Elájult.

Az ájulása most nem tartott sokáig. Kinyitotta a szemét. Tekin-

tete a kezére esett, amelyen ott virított a vörös harapás. Még mindig

vérzett. A ruhája, a szőnyeg, de még az ágy is véres lett.

- Nem! Ez nem lehet igaz! - motyogta kitágult szemekkel. -

Ez,mind csak vízió volt, Polly halott, mint ahogy halott Jacobus

Heenskerk és David Frankhius is!

Lassan feltápászkodott, és lerogyott az ágyra. Kellett néhány

hosszú pere, amíg annyira összeszedte magát, hogy képes legyen

elvánszorogni a fürdőszobáig. Csak Bertram ne halt volna meg!

Csak ő itt lenne vele! Biztosan segítene kideríteni, mi a fene

történik mostanában vele. Lehet, hogy nem volt okos dolog

kifejleszteni magában ezt a képességet? Jobb lett volna, ha soha

nem foglalkozott volna a vízióval való gyógyítással, akkor nem

lenne most a saját.terápiájának az áldozata. Lassan már maga is

elhitte, nem látott senkit, nem hallott senkit sem New Yorkban,

sem pedig itthon, csak a túlhajszolt agya és idegeijátszanak vele.

De akkor mi ez a kezén? Tisztán látszanak a fogak nyomai. Ki

tette ezt vele? Ki? Ez nem látomás, ez valóság!

Fájdalmasan sóhajtott fel, aztán erőt vett magán, és letisztította

a sebet, majd bekötözte.

Az óra kettőt ütött a hálószobában. Összerettent. Olyan fáradt

volt, hogy szinte remegtek a lábai alatta. Alig várta, hogy elérje az
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ágyát. Mielőtt lefeküdt volna, bevett két altatót, mert biztos volt

benne, másképp képtelen lenne lehunyni a szemét. Az éjjeli lámpa

kapcsolójához nyúlt, és felkattintotta. Soha nem tudott aludni, csak

sötét szobában, most azonban így hajtotta álomra a fejét. Néhány

perc múlva mélyen aludt. Nem is sejtette, hogy valaki merően és

gyűlölettel nézi. Valaki, aki törleszteni jött.

Reggel elég korán ébredt. Amint kinyitotta a szemét, rögtön

a lámpa fényét vette észre. Minden eszébe jutott, amit átélt ezen

az éj szakán. A keze nagyon fájt,.ezzel ma képtelen lenne műteni.

Jobb lenne talán be sem menni a kórházba, de mára adott

időpontot néhány újságírónak és a városi Tv-társaságnak. Össze

kell szednie magát, hogy semmit ne vegyenek észre rajta.

Nagy nehezen kikecmergett az ágyból, és a fürdőszobába

indult. Mire megfürdött és felöltözött, hallotta, hogy a bejárónő

megérkezett. Talán még soha életében nem örült ennyire az

asszonynak. Megnyugodott, és jobban érezte magát.

Az asszony elkészítette a reggelijét és a kávéját: Miután

elfogyasztotta, gyorsan elköszönt és távozott.

A nő az ablakhoz lépett. Egyre furcsábbnak tűnt neki a főor:

vos. Nem tudta megmagyarázni az okát, de teljesen megválto-

zott. Nemcsak a haja miatt, hanem úgy egészében más lett. Még

a járása is... Eddig délcegen, kihúzott testtartással járt, most

pedig kissé görnyedten. Lehet, hogy beteg? - gondolkozott, de

aztán elhessegette. Nem, ha beteg lenné, meggyógyítaná magát,

hisz orvos! És nem is akármilyen!

A kórházba érve dr. Keyser egyenesen a szobájába ment, ahol

Katarina már egyszerre két telefonon beszélt, teljes volta nagy-

üzem. Szinte állandóan csörgött a telefon. Annyi ideje sem

maradt, hogy köszönjön a főnökének, csak a fejével biccentett.

A főorvos nem érezte jól magát, ezért gyorsan a szekrényhez

lépett, kiemelte a konyakosüveget és töltött egy pohárral. Épp

felhajtotta, amikor kinyt az ajtó, és dr. Kok, a kórház igazgatója

lépett be.
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- Üdvözlöm, kolléga! Talán nekem is önthetne egy pohár-

kával! - mutatott az üvegre. - Szerettem volna én először gratu-

lálni! Remek munkát végzett a tengerentúlon! Büszke vagyok a

magam és valamennyi kolléga nevében arra, hogy együtt dol-

gozhatunk! - mondta, és kezet rázott a főorvossal, aki lassan

kezdte jobban érezni magát.

Töltött még egyszer a poharába és az igazgatónak is átnyújtott

egy pohárral. Koccintottak, aztán felhajtotta.

- Mi történt a kezével? - kérdezte dr. Kak.

- Egy kis baleset. Barkácsoltam és megvágtam.

- Meg kellene nézetnie!

- Nem, nem! - tiltakozott hevesen dr. Keyser. - Apró kis

semmiségi - mondta, és legyintett.

- De én nem így látom! - makacskodott dr. Kok. - Vörös az

egész kézfeje!

- Rendben van, dr. Kok, megnézetem a mai nap folyamán

valamelyik kollégával - mondta zavartan.

- Nos, azért vagyok itt, mert engem is felkértek, hogy legyek

jelen az interjúnál, s én készséggel vállalkoztam rá. Mindig öröm-

mel veszek részt olyan eseményeken, amelyeken beszélhetek a

kimagasló teljesítményt nyújtó kollégák munkájáról. Ön pedig,

mit ön, te pedig, kedves Philips, lehengereltél valamennyiünket a

tehetségeddel. Persze, ez a kórházunkra nézve is nagyjelentőségű

dolog! Képzeld el, mennyi betegünk lesz! A világon híressé tettél

bennünket, de nem is marad el a jutalmad!

- Köszönöm! - mondta dr. Keyser nem valami túlzott lelke-

sedéssel. Nem akart osztozni a sikerben senkivel, egyedül sze-

rette volna élvezni. Igaz, hogy. Bertram meghalt, mielőtt intéz-

kedhetett volna a házat illetően, ő azonban nem mond le a

tervéről. Addig megy, amíg véghez nem viszi. Talál majd má-

sokat, akik szívesen segítenek neki.

Eszébe jutott Bertram. Amikor New Yorkban átköltözött

hozzá, alig volt valami holmija. Néhány ruhadarab, tisztálkodási

eszközei, semmi más. Ezeket a rendőrség lefoglalta, így még az

irataiba sem nézhetett bele, pedig jó lett volna, ha rábukkan arra
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az okmányra, amely a ház örökléséről szólt. Lehetett volna

valamit kezdeni véle. Arra gondolt, dr. Nott nyilván a másik

szállodában hagyta a többi holmiját. Sajnos, már minden hiába.

Legalább azt tudná, hol is áll az a ház.

- Nem is örülsz, barátom? - kérdezte dr. Kok, miközben

megérintette a főorvos vállát. - Híres ember lettél, a kórház

legfontosabb szaktekintélye! Egy kicsit jobban kimutathatnád,

hogy örülsz! - nézett rá kissé sértődötten. - Vagy van valami,

ami bánt? Elmondhatnád! Bennem megbízhatsz! Mácól nem a.

főnököd, hanem a barátod vagyok! Ki vele, mi nyomja a lelked?

Kérj bármit, megkapod!

- Annak örülök, hogy a barátom lettél, mert az egyetlent

elveszítettem.

- Dr. Nottra gondolsz? - kérdezte dr. Kok.

- Igen - bólintott dr. Keyser.

- Hallottam a szörnyű tragédiát. De tulajdonképpen hogy

történt? - kérdezte.

- Én sem tudom. A szennyes ruhák között találták meg

holtan. Hogy miképp került oda, s miért, nem tudom.- rázta a

fejét. Egyáltalán nem bízott meg dr. Kokban, aki most, hogy

híres és elismert lett, rögtön a barátjává fogadta, addig pedig alig

állt szóba vele. Majd pont őt avatja be a titokba, amelynek most

már mindenképpen a végére jár. Egyetlen pillanatra sem veszti

szem elől Hendriket, s aztán ha eljön a pillanat, lecsap rá! Ezzel

majd eltávolítja a kórházból és Anne közelébe .

A riporterek hada végre elvonult, s dr. Keyser fáradtandőlt le

a kanapéra az irodájában. Katarina is elment, csend és nyugalom

ölelte körül.

Az ablakra nézett: A hó nagy pelyhekben hullt, három nap

múlva itt a karácsony! Elképzelte magát, amint a fa alatt áll és.

várja, hogy belépjen az ajtón a szerelme, Anne! Átölelik egymást

és együtt ünnepelnek olyan boldogan, amilyen boldogságról
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csak álmodni lehet. A fa alatt fogja majd megkérni a kezét és

átadni az ajándékát, az ékszereket és a jegygyűrűt.

Az ablakhoz lépett és lenézett az utcára. Senkinek nem mond-

ta el, hogy tegnap miért maradt távol a munkahelyéről, pedig

elhatározta, hogy bejelenti, de aztán másképp döntött. Sokan úgy

tudják, nincs is felesége, miért terelné hat magára a figyelmet

azzal, hogy meghalt a felesége. Nem! Ha valaki megtudja, az

csak egyedül Anne! Csak ő, senki más!

Felállt és járkálni kezdett a szobában. Dr. Frankhius járt a

fejében. Ma ügyeletes, tehát nem hagyja el, a kórházat, ebben

biztos volt. De vajon merre jár? - töprengett, aztán a személyi

hívóján megkereste.

Hendrik pár perc múlva kopogott az ajtaján.

- Gyere csak, gyere, Hendrik! - hallotta meg a fiatal orvos a

főnöke hangját, amitől a hideg végigfutott a hátán.

- Hívott, dr. Keyser? - kérdezte, amint belépett.

- Gyere, foglalj helyet! Beszélni akarok veled! - mondta a

főorvos, és ráemelte a tekintetét.

Hendrik szeme megrebbent. Most jött csak rá; hogy a főnöke

haja hófehér lett. Már napok óta visszatért a kórházba, de csak

most fogta fel, mi volt olyan furcsa rajta. Tekintete odatapadt.

- Igen, amint látod, teljesen megőszültem. A sok probléma,

a túlfeszített idegmunka megbosszulja magát, na persze, az

eredménye,is megvan.

- Igén. Gratulálok, főorvos úr! - mondta a fogai között

szűrve a szavakat.

- Köszönöm, jólesnek a szavaid, Hendrik. Hogy van az éde-

sanyád? - kérdezte, és érdeklődve nézett rá.

- Köszönöm, a körülményekhez képest jól! - mondta, meg-

nyomva a "körülményekhez képest" kifejezést.

- Hallottam, nem voltál bent néhány napig.

- Igen. Elutaztam.

- Merre jártál?

Hendrik elkapta a főorvosról a tekintetét.
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- Azt hiszem, nem vagyok köteles beszámolni, hogy mikor

hova megyek! - válaszolt ingerülten, mert nagyon idegesítette a

főorvos negédes viselkedése.

- Hendrik! Én csak érdeklődöm, mert érdekel, mi van veled.

Miért vagy ilyen ellenséges? - kérdezte nyugalmat erőltetve

magára.

- Miért? Hát nem tudja? Az apám meghalt a maga gyógyító

terápiájától, aztán eltűnik! Még el sem tudjuk temetni! És ezek

után barátságos beszélgetésre hív? - fakadt ki.

- Hendrik! Nem tettem semmit, amivel ártottam volna az

édesapádnak. Az eltűnéséhez sincs semmi közöm! Esküszöm! -

mondta. - Kérlek, higgy nekem!

- Nem! Nem tudok hinni magának, dr. Keyser. Maga nem

egyenes, nem őszinte ember!

- Tévedsz, fiam!

- Ne nevezzen fiamnak! Ehhez egyedül a szüleimnek van

joga! Értette? -emelkedett fel a székről Hendrik.

- Hendrik! Van valami, amiről beszélnünk kell!

- Akkor mondja el, mi az, és engedjen vissza a betegeimhez!

Ma én vagyok az ügyeletes gyakornok dr. Einthoven mellett.

Nagyon sok a munka!

- Tudom! És nem is fogom feleslegesen rabolni az idődet.

Kérlek, add vissza a mágneskártyámat! - mondta, pedig nem is

ezért hívatta.

- Nincs nálam a kártyája, uram! - sziszegte dühösen Hendrik.

- Honnan veszi a bátorságot, hogy meggyanúsítson?

- Ez nem gyanú, dr. Frankhius! Ez tény! Tudom, hogy te

vetted el! .

- Nem!

- De igen! - rivallt rá vörösre gyúlt arccal dr. Keyser. - Ne

akard, hogy a rendőrségre menjek. Add vissza szépen, aztán

elfelejtem az egészet!

- Nem adhatom vissza, mert nincs nálam! -kiáltotta haragosan

Hendrik.
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- Rendben van, te akartad! -mondta a főorvos, és a telefonért

nyúlt.

Ránézett a fiatal orvosra, aztán beleszólt a kagylóba.

- Jó estét, felügyelő úr! Itt dr. Keyser! Szeretnék egy beje-

lentést tenni! Igazán fájdalmas, de meg kell tennem. Tudom,

hogy hamarabb kellett volna, de csak most szántam rá magam,

hogy az egyik fiatal kollégám ellen tegyek feljelentést. Ugyanis

eltűnt a mágneskártyám, amellyel könnyen vissza lehet élni.

Eddig nem szóltam, mert azt hittem, aki elvitte, visszaadja.

Sajnos, nem így történt. Aztán nem akartam senkit megvádolni,

de most már tudom, hogy ki vette el. Dr. Hendrik Frankhius!

Éspedig akkor, amikor mindketten bent voltunk önnél. A kabá-

tomban volt, dr. Frankhius pedig hamarabb elment, mint én. Volt

rá alkalma és lehetősége, hogy kiemelje, hisz neki is ott volt a

kabátja. Biztos vagyok benne, hogy csakis ő vehette el!

Hendrik ujjaival dobolt a szék karfáján. Nyugodt volt, hisz a

kártyát még akkor becsúsztatta Katarina fiókjába, amikor fény-

másolt. Nála ugyan kereshetik! Kicsit rossz érzése támadt ugyan,

amiért a titkárnőt kellemetlen helyzetbe hozhatja, de remélte,

hogy kivágja magát. Ha megtalálja, beteszi a főorvos asztalára,

és majd kitalál valamit. Nem kell őt félteni!

- Köszönöm, dr. . Keyser! Ez igazán szép volt! - állt fel,

miközben villámló tekintettel nézett rá. - Talán jöjjön velem és

kutasson át mindent. Ha megtalálja nálam, nyilvánosan bocsá-

natot kérek és visszavonok mindent, amit eddig mondtam, vagy

gondoltam önről.

- Ne nézz hülyének, Hendrik! Már régen elrejtetted! Ebben

biztos vagyok! - felelte a főorvos. - De még valamit jegyezz

meg! Nemcsak erre vetettél szemet, másra is, ami csak az enyém,

ám soha nem lehet a tiéd!

Hendrik már az ajtónál állt, és a főnökére meredt.

- Valóban? És úgy an mire? - kérdezte.

- Nem mire, hanem kire! Anne az enyém, hagyd őt békén! -

sziszegte dr. Keyser magából kikelve. Már nem törődött vele,

hogy kiadta az érzelmeit a fiatal orvosnak. Már megteheti!
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Mindent megtehet, hisz a világon egyedülálló tehetségével min-

denkit maga mögé parancsolt! Anne sem fordul el tőle ezután, .

abban is biztos volt.

- Anne! Az öné? - meredt rá Hendrik döbbenten. - Ezt ügye

nem gondolja komolyan? - kérdezte. - A lánya lehetne!

- Nem a kor számít, hanem amit érzünk! - emelte magasra a

fejét dr. Keyser. -És annyi évesek vagyunk; amennyinek érez-

zük magunkat! A nők egyébként is szeretik a középkorú, őszes

férfiakat! - húzta végig a kezét hófehér haján.

- Meglehet, de Anne nem tartozik közéjük! Anne engem

szeret és az enyém! De talán döntsön ő! - nézett végig lekicsiny-

lően a főnökén.

- Én is így gondoltam! - mondta a főorvos: - Hamarosan

megtudja, hogy te örök vesztes vagy, én pedig a nyerő! Most

pedig elmehetsz! - intett a kezével, és a telefonért nyúlt.

Hendrik elviharzott. A folyosó végén összetalálkozott Anne-nel.

- Hova mész? - kérdezte a nőt, pedig tudta a választ előre.

- Dr. Keyser hív! - felelte.

- Remek! Én meg tőlejövök! Ma ilyen beszélgetős kedvében

van! Jól vigyázz, mit válaszolsz neki! -figyelmeztette a nőt.

- Miért? Te talán tudod, mit fog kérdezni?

- Igen.

- Akkor áruld el nekem is! - mondta Anne.

- Nem. Majd ő teszi meg, te pedig válaszolni fogsz. Akkor

és neki! Csak az ő kérdése után teszem fel én is a sajátomat! -

mondta, s azzal elsietett.

Anne furcsán nézett utána. Rossz érzése támadt, legszíveseb-

ben azonnal elszaladt volna, de nem tehette. Most még nem!

Kopogott dr. Keyser ajtaján.

- Igen! - hallotta meg a férfi hangját.

- Hívott, dr. Keyser! - lépett be az ajtón.

- Igen. Hívtam! - állt fel a főorvos, és a nő elé sietett. Szája

boldog mosolyra húzódott. Kinyújtotta a kezét, és megfogta

Anne jéghideg ujjait. - Kérem, üljön le ide! - vezette a kanapé-

hoz, agtán maga is leült mellé.
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Először csak nézte hosszasan, szerelmesen, amitől Anne még

rosszabbul érezte magát.

- Gyönyörű vagy, Anne! Ha tudnád, milyen rén várok erre

a pillanatra! -lihegte. Megragadta a nő kezét, és a szájához emelte.

Anne szinte megdermedve, mozdulatlanul ült, mint aki meg-

bénult, de nemcsak testileg, hanem agyilag is. Képtelen volt

gondolkozni.

A főorvos azt, hogy a nő nem ellenkezett, bátorításnak hitte.

- Ó, te drága! - lihegte és átölelte a derekát. - EL kell valamit

mondanom - engedte el hirtelen, és az arca megváltozott. -

Mielőtt elszánom magam a nagy lépésre, tudnod kell, már sza-

bad vagyok. Tegnap azért nem jöttem be dolgozni, mert eltemet-

tem a feleségemet. Nincs már akadálya a boldogságomnak,

akarom mondani, a boldogságunknak. Anne! Szeretném, ha

hozzám jönnél feleségül! Halálosan szerelmes vagyok beléd,

nem tudok élni nélküled! Most, hogy mindent elértem, amit csak

akartam, már egyedül te hiányzol a teljes boldogsághoz. Kérlek,

ne utasíts vissza! Mondd, hogy a feleségem leszel!

Anne arca hol vörös, hol pedig falfehér lett. Egész testében

remegett. Alig tudott megszólalni.

- Dr. Keyser! Én... én... nem is tudom - hebegte. A szeme

megtelt könnyel.

- Mit, drága szerelmem? Mit nem tudsz? Hidd el, nagyon

boldoggá teszlek! Mindent a lábad elé teszek a szívemmel

együtt! Rengeteg pénzt keresek, s neked nem lesz más dolgod,

mint elkölteni! A világ első asszonyává teszlek, csak mondd,

hogy akarod!

- Nem tudok most válaszolni, kérek egy kis gondolkodási

időt! - nyögte ki végül Anne.

- Istenem! Hát nem utasítasz el kegyetlenül? Te is érzel

irántam valamit? - kérdezte csillogó szemekkel. Az arca most

szinte megfiatalodott. Igazán jóképű korosodó férfi volt, valóban

sok nő elájult volna tőle.

- Igen. Valamit érzek ön iránt, de még nem tudom, hogy mi

az. Hamarosan választ fogok adni, dr. Keyser...
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vízió

- Philips! Kérlek, mondd, hogy Philips! És tegezz vissza! -

lihegte a főorvos. - Egy csókot, adj egy csókot, drágám! -

kereste a nö ajkát.

- Nem! - sikoltott fel Anne. - Most még nem! Ha majd

választ adok, akkor esetleg szóba jöhet a csók is - tette hozzá

engesztelésképpen.

- Hát jó. Ha ennyit tudtam várni, még várhatok egy keveset.

Remélem, nem kell túl sokáig...?

- Nem. Ezt megígérhetem! - állt fel Anne, majd gyors lép-

tekkel elhagyta a szobát.

A folyosóra érve remegő testtel a falnak támaszkodott. Érezte,

hogy hányingere lett. Mélyeket lélegzett, s amikor összeszedte

magát, elindult lefelé a lépcsőn, az öltözőjébe. Egyedül akart

lenni, hogy gondolkozhasson.

Az öltöző előtt vette csak észre, hogy Héndrik ott áll. Látha-

tóan őt várta.

- Hendrik? - kérdezte, pedig jól látta, hogy ő az.

- Mi van, már meg sem ismersz? - kérdezte a férfi, és átölelte.

Érezte, hogy Qnne egész testében remeg. A keze jéghideg, az

arca falfehér. - Mi történt? - tolta el magától ijedten. - Mit

válaszoltál? - kérdezte izgatottan.

- Még semmit - felelte.

- Tessék? - nézett rá elképedve Hendrik. Halálosan biztos

volt abban, hogy Anne elutasítja a főorvos kérését.

- Még nem adtam neki határozott választ - mondta, de nem

nézett Hendrikre.

- Tehát ez az jelenti, hogy esetleg mégis... hozzámész? -

kérdezte elcsukló hangon.

- Nem, nem, csak... .

- Mit csak? Azt hittem, szeretjük egymást, de látom, téved-

tem! Igaza van ennek a felfuvalkodott hólyagnak! Te is csak

olyan nő vagy, mint a többi! Elkápráztat a hírnév, a siker, a pénz!

Istenem, mekkoráttévedtem, amikor hittembenned! Miérttétted

ezt velem, Anne? Miért? - kérdezte, miközben már majdnem

elsírta magát.
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Anne keze az arcához ért. Megsimogatta Hendrik haját, de az

orvos elrántotta a fejét.

- Ne! Ne érj hozzám! Soha többé nem akarom, hogy közöd

legyen hozzám! Soha többé! -kiáltotta, és otthagyta a reszkető

nőt.

Anne állt, és lehajtotta a fejét. Az arcán végiggördült egy

könnycsepp.

- Szeretlek, Hendrik! - suttogta fájdalmasan, de a férfi ezt

már nem hallotta.

Dr. Keyser mámoros fejjel ébredt másnap. Amikor hazaért,

szokásától eltérően megivott majdnem egy egész üveg pezs-

göt. Most egyedül ünnepelt, de tudta, biztosan tudta, Anne nem

utasítja el, s a legközelebbi üveg pezsgőt már együtt fogyaszt-

ják el.

Kiugrott az ágyból, fürgén és vidáman. Fütyörészve ment a

fürdőszobába, még a fájdalomról is megfeledkezett, amely egyre

erősebben terjedt el a kezén. A kézfeje bedagadt, az ujjai szintje

szétálltak és sötétvörös volt a színük.

Amint elkészült, magára vette fényes háziköntösét, és illato-r

san, frissen a konyhába igyekezett.

Az ablakon kipillantva sötét hófelhőket látott, de most ez sem

kedvetlenítette el. Boldog volt, mint még talán soha életében.

Anne-ro álmodott az éjjel, s az álmodozást most, nappal is

tovább folytatta.

Hirtelen megszólalt a bejárati ajtó csengője. Az órájára nézett.

Még alig múlt el hat óra. Ugyan ki lehet az, ilyen kora reggel?

Kinyitotta az ajtót, s alig akart hinni a szemének. Az ajtóban

dr. Frankhius állt.

- Hendrik! Hát te hogy kerültél ide? - kérdezte, miközben

fölényesen nézett rá. - Tudtommal nem hívtalak! - tette hozzá,

és lebiggyesztette az ajkát.

- Nem, magamtól jöttem! -mondta a fiatal orvos, és a szeme

szikrákat szórt.
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- Nos, akkor magadtól menj el szépen! Most nincs kedvem

veled társalogni! - mondta, s be akarta csapni az ajtót előtte.

Hendrik azonban fürge volt, és a lábával megakadályozta.

- Sajnálom, de akkor is beszélni fogunk! - mondta csikorgó

fogakkal, és belépett. Becsukta maga mögött az ajtót.

A két férfi farkasszemet nézett egymással. Mindkettő lelké-

ben harag lobogott, de dr. Keyser nagyon jól tudta, a fiatal

kollégája évek óta gyakorolja a küzdősportokat, nem vehetné fel

vele a versenyt, ezért inkább visszafogta magát.

- Rendben van. Gyere, és beszéljünk, ha annyira akarod! -

nyitotta ki á nappali ajtaját..- Ülj le, és mondd el, mit akarsz!

Hendrik nem ült le, megállt az ajtóban.

- Mivel vette rá Anne-t, hogy igent mondjon? - kérdezte, .

miközben a szeme villámokat szórt.

- Semmivel - felelte. - Azt mondta, amit jónak látott. Nyil-

ván érez irántam valamit. - Nem helyesbítette Hendriket, hisz

Anne egyáltalán nem mondott igent, de nemet sem! Nyilván

beszélt a nővel, s valami okból Anne nem tárta fel előtte az

igazságot, miszerint gondolkodási időt kért, ez pedig jó jel! -

gondolta ujjongva. - Szeretem őt, csak ennyit mondtam, s hogy

miként dönt, az csak rajta áll. Ezért nem haragudhatsz rám!

- Nem hiszek magának! Valamivel elkábította! Talán az az

átkozott tehetsége! Megbabonázta! Igen! Ez pedig bűncselek-

mény! - kiáltotta, és egyenesen a férfinak ugrott.

- Hendrik! Az ég szerelmére, fékezd magad! - kiáltott rá a

főorvos, és elkapta a csuklóját. - Nem akarok veled verekedni!

Abban állapodtunk meg, hogy Anne dönt. És ő döntött, a javam-

ra. Ha férfi vagy, állj félre!

A fiatal orvos leengedte ökölbe szorított kezét. Nem nézett a

főorvosra, sarkon fordult, és elment.

- Nos, eiről ennyit! - dörzsölte össze a két kezét dr. Keyser;

majd visszament a konyhába.

Dr. Frankhius haragtól.remegve, hosszú léptekkel indult a

kocsijához. Kétszer is megcsúszott a síkos járdán, amely a

kapuig vezetett. A kapun kilépve megállt, és visszanézett, majd
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teljes erőből belerúgott a kapuba. Ezután beült a kocsijába, és

elhajtott.

Épp akkor érkezett a házhoz Floris Vries felügyelő. Még látta

Hendrik autóját egy villanásnyira.

Belépett a kapun és a bejárati ajtóhoz ment. Megnyomta a

csengőt és várt. Senki nem nyitott ajtót, ezért megint csengetett,

majd öklével kopogott, de miután dr. Keyser nem jött ajtót

nyitni, lenyomta a kilincset. Az ajtó engedett.

- Jó reggelt, dr. Keyser! - lépett be, és jó hangosan köszönt.

Semmi választ nem kapott, ezért továbbment. Nyilván a fürdő-

szobában lehet, s a csobogó víztől nem hallja őt.

A konyha előtt elmenve, bepillantott a nyitott ajtón, s döbben-

ten vette észre, hogy a főorvos ott ül a széken, de nem értette,

miért nem jött ajtót nyitni.

- Jó reggelt, dr. Keyser! - nyitotta ki teljesen az ajtót.

A férfi nem köszönt vissza, meg sem mozdult. Háttal ült a

bejáratnak, ezért a felügyelő megkerülte, hogy szembekerüljön

vele.

- Te jó ég! - kiáltott fel, amint az arcába nézett. A főorvos

ugyanis a szék támlájának dőlve ült, szeméi kimeredtek, az arca

el volt torzulva, a kezében egy szelet kenyeret tartott. Láthatóan

valamitől megrémült, és úgy is maradt.

A felügyelő azonnal a mentőket hívta, aztán beszólt a rendőr-

ségre is, hogy jöjjön ki néhány embere. Valami iszonyú dolog

történhetett, amire egyelőre nincs magyarázat.

A mentő hamarosan megérkezett, szirénázva kanyarodott a

ház elé.

A felügyelő beengedte a mentőorvost, és idegesen mutatta

meg az utat a konyháig.

A középkorú orvos letérdelt a főorvos elé, és vizsgálni kezdte.

- Meghalt? - kérdezte Vries.

- Nem. Él - felelte, miközben tovább tevékenykedett. -

Sokkot kapott. Valamitől megijedhetett - mondta.

Vries felügyelő a fejéhez kapott. Dr. Frankhiusra gondolt.

A fiatal orvos itt járt, neki tudnia kell, mi történt!

Betelefonált a kórházba, s meghagyta, amint az orvos beérke-

zik, azonnal hívja fel őt. Megadta a mobilszámát, és a mentőor-

voshoz fordult.

- Rendbe jön?

- Igen. Hamarosan - felelte, és egy injekciót adott a főorvos-

nak, aki halkan felnyögött. - Látja, már kezd magához térni.

Szerencséje volt, hogy rátalált, uram. Ha még néhány percet

késünk, nem lehetett volna rajta segíteni - mondta, és felállt.

Dr. Keyser szeme megrebbent, aztán körülnézett. Megnedve-

sítette kiszáradt ajkát.

- Kér egy pohár vizet? - kérdezte a mentőorvos.

A főorvos bólintott, s remegő kézzel vette el a poharat. Ivott

néhány kortyot, aztán visszaadta a poharat.

A két mentős segítségével a hálószobába vitték, és lefektették

az ágyára.

- Most pihennie kell, de legjobb lenne, ha bevinnénk a kór-

házba. Jó lenne egy teljes körű kivizsgálás, uram! - mondta a

mentőorvos.

- Nem, nem! Nincs rá szükség! - hárította el dr. Keyser a

javaslatot. -Én magam is orvos vagyok. Majd a saját kórházam-

ban kivizsgáltatom magam. Köszönöm!

- Nahát! Csak most ismerem meg, dr. Keyser! Ön az, aki

Amerikában . . .

- Igen - vágott a szavába a főorvos. - Én vagyok, de most

szeretném, ha elmennének. Fáradt vagyok, pihenni szeretnék!

- Természetesen! Kérem, engedje meg, hogy kifejezzem el-

ismerésemet a munkája iránt. Azt hiszem, nincs Hollandiában

egyetlen ember sem, aki ne elismeréssel és tisztelettel emlegetné

a nevét. Kérem, engedje meg, hogy megszorítsam a kezét! .

A két orvos kezet fogott, aztán a mentősök elmentek.

- Én még maradnék, ha megengedi! - mondta Vries.

- Miért? - kérdezte a főorvos.

- Várok valakit!

- ide?

- Igen. Először telefonál, aztán idejön.

05

- Ki az? Megtudhatnám? - kérdezte dr. Keyser, láthatóan

fáradtan.

- Valaki, akivel beszélnem kell, de ő csak aludjon nyugod-

tan. Bár, ha nem esik terhére, engedjen meg egy kérdést.

A főorvos elgyötört arccal nézett rá.

- Kérdezzen!

- Járt ma itt önnél dr. Frankhius?

A föorvos meglepetten nézett rá, aztán bólintott.

- Igen.. Honnan tudja?

- Láttam, amikor leparkoltam a háza előtt.

- Akkor miért kérdezte?

- Tudni akartam, ő vezette-e a kocsiját. És mit akart?

- Valami szakmai dolog miatt jött. Alig néhány pillanatig

volt csak itt - felelte.

- Arra tud valamilyen magyarázatot, hogy mitől rémült meg?

Csak nem dr. Frankhiustól?

- Nem tudom - rázta meg a fejét a főorvos. Lehet, de nem

emlékszem rá.

- Más nemjárt itt ma?

- Nem. Senki.

- Valamitől megijedt. A mentőorvos szerint a rémület okoz

ilyen sokkot.

- Nem értem az egészet, de mindenesetre, köszönöm,

hogy megmentette az életemet - mondta.

- Nagyon szívesen. Most pedig aludjon. Ne értesítsek va-

lakit; esetleg a kórházban...?

- Nem. Köszönöm. Kipihenem magam, aztán bemegyek dol-

gozni - mondta, és a szemei lecsukódtak.

A felügyelő lement a nappaliba, s végre megszólalt a tele-

fonja.

- Dr. Frankhius vagyok. Keresett, felügyelő úr!

- Igen. Ide tudna jönni dr. Keyser lakására? - kérdezte.

Hendrik meglepődött, nem is válaszolt rögtön.

- Ott van még, dr. Frankhius? - kérdezte a felügyelő.

- Igen, igen - felelte. - Azonnal indulok!
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- Köszönöm. Várom-mondta Vries, és kikapcsolta a készü-

léket. Hátradőlt a széken, és körülnézett. A nappali elegáns és

tiszta volt. Ízléses bútorokkal berendezett, kellemes helyiség.

Felállt, és az üveges szekrényhez lépett, ahol belül egy fény-

képet látott. Kiemelte és megnézte. Dr. Keyser és egy asszony

volt rajta. Gyönyörű szép asszony!

Visszatette a fényképet, aztán az ablakhoz lépett. A hó megint

eleredt, a fák már alig bírták tartani csillogó terhüket. Águk

meghajolt a hó súlya alatt.

Az utcán rengetegenjártak, pedig még korán volt. Igyekeztek

a karácsonyi ajándékot az utolsó pillanatban beszerezni. Holnap

elérkezik szenteste, amikor meggyújtják a fényeket a fákon.

Végre megérkezett dr. Fránkhius. A fiatal orvos a felügyelő

kocsija mögé állt, aztán fázósan húzta össze magán a kabátját,

miközben a ház felé igyekezett.

- Köszönöm; hogy eljött! -nyújtott kezét a felügyelő. -Fon-

tos dolog miatt kérettem ide, dr. Frankhius! - mondta, és rögtön

a lényegre tért. - Mikor járt itt, a főorvos lakásán? - kérdezte.

Hendrik szeme megrebbent. Egyetlen pillanat alatt átfutott a

gondolat az agyán, hogy jobb lesz, ha letagadja ittlétét, abból

nem lehet baj a.

- Nem is tudom, elég régen. Nem voltunk túlságosan jóban

ahhoz, hogy összejárjunk - felelte.

- Ma reggel nem járt itt? - kérdezte Vries.

- Nem - rázta meg a fejét. - Miért? Történt valami?

- Igen. Dr. Keyser majdnem meghalt.

Hendrik felkapta a fejét.

- Mi történt vele? - kérdezte.

- Amikor ideértem, a konyhában találtam megmeredve. Sok-

kos állapotban volt, valami vagy valaki megrémítette. A mentő-

orvos az imént ment el, véleménye szerint az ijedség okoz ilyen

sokkot. Szerencsére, idejében érkeztem, és hamarjött az orvosi

segítség. Most odafent alszik a szobájában.

- Tudott vele beszélni? - kérdezte idegesen az orvos. - Mon-

dott valamit?
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- Igen - bólintott Vries. - Mondott néhány érdekes dolgot.

- Rólam is?

- Igen, magáról is. Például azt, hogy kora reggel ittjárt nála...

Az orvos elvörösödött.

- Igen, tényleg itt voltam, de nem rémítettem meg semmivel.

Legalábbis, amikor elmentem, erejének teljében volt. Összekap-

tunk, s bevallom, meg akartam ütni, de visszafogtam magam.

Dühömben a kapuba rúgtam egy nagyot, amitől még most is fáj

a lábam.

- Min veszekedtek? - kérdezte a felügyelő.

- Fontos ez? Magánügy - tárta szét a karját a férfi.

- Igen. Fontos lehet - felelte a felügyelő. - Kérem, mondja

el, miért kereste fel a főorvost ilyen korai órában?

Hendrik egyik lábáról a másikra állt, s talán még vörösebb

lett. Ez nagyon idegesítettet sajnos, fiatal srác kora óta ilyen

pirulós. Mit meg nem tenne, ha megszüntethetné!

- Egy nő miatt vesztünk össze - nyögte ki nagy nehezen.

- Egy nő miatt? - ámult el Vries. - Csak nem mindketten

ugyanabba a nőbe szerelmesek?

- Rátapintott a lényegre, felügyelő úr.

- Na és ki a szerencsés hölgy?

- Sajnálom, de nem árulhatom el. Nem al;arom őt belekeverni

semmibe!

- Dr. Frankhius! Már belekeveredett anélkül, hogy ön el-

árulta volna a nevét. Ha nagyon akarom, megtudom más-

honnan. Ezért kérem, mondjon el mindent, talán még segít-

hetek is. Tudja, dr. Keyser felhívott, és bejelentést tett; mi-

szerint...

- Miszerint elloptam a mágneskártyáját. Ott voltam, előttem

jelentette be. - Hendrik lehajtotta a fejét.

- És tényleg ellopta?

- Nem. Nem is láttam - rázta meg a fejét.

- Rendben van. Hiszek önnek, de kérem, ön is bízzon ben-

nem. Lehet, hogy egyjel,entéktelennek tűnő részlet fontos lehet.

Akár az édesapja keresése szempontjából is.

Az orvos ráemelte a tekintetét, és beszélni kezdett. Elmondott

mindent, ami Anne és közle kialakult. Elmondta, hogy a főorvos

mindenáron feleségül akarja venni, ezért őt el szeretné távolítani

a kórházból, s lehet, hogy ez sikerülni is fog neki. Anne ugyanis

nem utasította el határozottan a kérését, hogy legyen a felesége.

Ez volt az oka, amiért idejött, és ezen kaptak össze, de rájött,,

hogy a főorvosnak igaza van. A döntés Anne kezében, van, s ha

ő úgy dönt, hogy feleségül megy egy ilyen idős emberhez, ám

tegye! Szívejoga, hogy válasszon; ő félreáll; . .

- Ennyi? - kérdezte Vries, miután az orvos elhallgatott.

- Igen. Ennyi. Miután megértettem, hogy a főorvosnak igaza

van, elmentem. Semmi olyat nem tettem, ami miatt életveszély-

be kerülhetett volna.

- Köszönöm, hogy mindezt elmondta, dr. Frankhius. Csupán

egyetlen dolgot áruljon el nekem. Épp abban az időszakban volt

távol, amikor a főorvos. Hol járt?

- Az édesanyámat vittem el a testvéréhez. Ausztriában él -

felelte.

- Szeretném látni az útlevelét - mondta Vries.

- Miért? - kérdezte meghökkenve .az orvos. - Csak nem

gyanúsít valamivel?

- Nem. Semmivel, csupán ellenőrizni szeretném, hogy igazat

mond-e.

- Nem hisz nekem? Az imént azt mondta, bízik bennem.

- Hiszek magának, de kérem, értsen meg! Mindent meg kell

vizsgálnom, csak így alkothatok igazi képet önről. Más az, hogy

mit érzek, és megint más az, hogy mit követel meg a munkám.

Én csak megpróbálom elvégezni azt, ami a feladatom. Kérem,

ne akadályozzon ebben:

- Rendben van, majd megkeresem az útlevelemet, és bemu-

tatom önnek - mondta kissé sértődötten.

- Köszönöm, hogy idefáradt, és mindezt elmondta. Majd

beugrom önhöz a kórházba, úgyis lesz még ott dolgom-mondtá,

L
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és kezetfogtak.

209

Hendrik elment, a felügyelő pedig visszament a főorvoshoz,

aki aludt, amikor belépett, de aztán kinyitotta a szemét.

- Jól van, dr. Keyser? - kérdezte Vries.

- Köszönöm, tűrhetően - felelte, és felült. Hátát az ágy

végébe rakott párnának támasztotta. Kissé sápadt volt, de a

szeme élénken csillogott.

- Örülök neki, mert most már mennem kell. Nem szívesen

hagytam volna magára, ha nincs jobban - mondta.

- Ki járt itt? -kérdezte a főorvos. - Mintha azt mondta volna,

jön ide valaki.

- Igen. Dr. Frankhius járt itt - mondta Vries. - Én kértem

meg, hogy jöjjön el ide. Beszélni akartam vele, mert tudni

akartam, miért jött.

- És megtudta?

- Igen. Mindent elmondott.

- Szégyellem, hogy egy nő miatt kerültem vele összeütkö-

zésbe, de higgye el, felügyelő úr, nem ezért tettem ellene felje-

lentést. Az a kártya nagyon fontos nekem, és sokat árthat vele a

kórháznak is, aki elvette és visszaél vele. Ugyanis az a számító-

gépes nyilvántartás helyiségét nyitja. Mindenki szerepel ott, aki

a kórházban megfordult, s ha illetéktelenek betekintést nyernek

ezekbe a kartonokba, bizony nagyon kellemetlen helyzetbe kez

rülhetek én is és a kórház is.

- igen, már értem - bólogatott a felügyelő. - De ha

dr. Frankhius vette el, amit tagad, akkor ő nem illetéktelen,

hisz orvos.

- Nem egészen így van! Csak néhányunknak van a teremhez

kártyája. A kórház dolgozói nem mehetnek oda be, csak akiknek

erre engedélyük és kártyájuk van. Dr. Frankhius nem tartozik

ezek közé.

- Értem - mondta Vries, aztán készülődni kezdett. - Most

már tényleg mennem kell. Vigyázzon magára, főorvos úr!

- Felügyelő úr! - szólalt meg komoly arccal dr. Keyser. -

Van még valami, amit szeretnék elmondani, csak nem tudom,

hogy kezdjek hozzá, hogy ne higgyen őrültnek!
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A felügyelő érdeklődve lépett vissza, és egy széket húzott az

ágy mellé.

- Hát csak mondja, attól ne tartson, hogy őrültnek hiszem,

tudom, hogy kicsoda ön! Láttam a televízióban, hallottam a

kórházban és az utca emberétől önről, s mondhatom, senki nem

őrültként emlegeti. Mondja hát, bátran!

- Nos, akkor kezdődött, amikor Amerikába utáztam-kezdte,

s végig elbeszélte mindazt, ami vele történt New Yorkban. Nem

hagyott ki semmit, dr. Nott tragédiáját sem.

A felügyelő egyetlenegyszer sem szakította félbe. Végighall-

gatta, és csak amikor befejezte és elhallgatott dr. Keyser, akkor

szólalt meg.

- Nagyon érdekes volt, amit elmesélt, dr. Keyser. (én ezek

szerint azt állítja, hogy ez a bizonyos... Jacobus Heenskerk

kereste telefonon, és ő az, aki többször is meg akarta ölni.

- Igen. Többé-kevésbé ezt akarta tenni, minden bizonnyal.

- Azt is elmondtá, hogy ezt az embert kezelte, de hónapokkal

ezelőtt meghalt, s ön kiemelte a koponyájából az agyát a bonco-

lás alkalmával.

- Igen - bólintott a főorvos.

- Nos, akkor mivel magyarázza, hogy egy halott megkeresi .

és meg akarja ölni? Biztos benne, hogy őt látta és hallotta?

- Ezer százalékig, uram., Nem tudom mással magyarázni,

mint azzal, hogy vagy szellemet láttam, aki látható és hallható,

akár egy hús-vér ember, vagy nem halt meg és eljött utánam

Amerikába.

- De hisz azt mondta, kiemelte az agyát, felboncolták és

eltemették.

- Igen. Így is volt.

- Akkor én ezt nem értem. Nem hiszek a kísértetekben, és

abban sem, hogy egy halott ember feltámad, és ismét hús-vér

emberré válik.

- Van még egy feltevésem...

A felügyelő ráemelte a tekintetét.

- Valaki a bőrébe bújt, s így akar halálra rémíteni.
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- Igen, ez elképzelhető lenne, ha nem a férfit látná és hallaná.

Ha csak hallaná a hangját, s mondjuk, egy lepelbe burkolt alak

jelenne meg, akkor elfogadható lenne ez a magyarázat, de így,

hogy ön ezer százalékig biztos benne, öt látta és hallotta; így már

nem. Egyébként van valaki, akire gyanakszik? Aki követhette

Amerikába és valami módon ijesztgethette? Van haragosa, aki

képes lenne erre a képtelenségre? - kérdezte.

- Dr. Nott és én rengeteget töprengtünk, s rájöttem, egyetlen

emberről tételezhetem csak ezt fel, aki annyira gyűlöl, hogy nem

riad vissza semmitől. - Ő pedig nem más, mint dr. Hendrik

Frankhius !

A felügyelő rámeredt a férfira.

- Ezt nem mondja komolyan, dr. Keyser! Ez a fiatal orvos

nem gyűlöli önt. Most, amikor beszélgettünk, egyáltalán nem

úgy tűnt, mint aki ilyen dolgokra képes lenne-mondta, s közben

felvillant az agyában, hogy ugyanabban az időpontban Hendrik

nem tartózkodott a kórházban, amikor a főorvos Amerikában

volt.

- A látszat sajnos, néha csal, uram! Én jobban ismerem, mint

ön. Rögeszméje, hogy én öltem meg az édesapját, és én raboltam

el. De miért tettem volna?

- Hogy hozzájusson az agyához! - vágta rá Vries minden

gondolkodás nélkül.

A főorvos arca halottsápadt lett. Látszott rajta, hogy mellbe

vágta a felügyelő mondata. .

- Ezt hogy érti? - kérdezte idegesen. A homlokát elöntötte a

. veríték.

- Dr. Keyser! Hajol tudom, ön a kutatómunkái a során emberi

agyat boncol és tanulmányoz. Ezt ön is és dr. Nyhoff is elmondta.

Vagy talán nem igaz?

- De, igaz! Tényleg szükségem van emberi szervekre ahhoz,

hogy munkámat kellő alapossággal végezhessem - felelte.

- Csak emberi agyakra van szüksége vagy más szerveket is

felhasznál? EL is viszi ezeket? - kérdezte egymás után feltéve a

kérdéseket.
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- Elsősorban csak az agyra, hisz főleg ezzel foglalkozom, de

néha más szervet is, ha szükséges. Természetesen, sokszor elő-

fordult, hogy elvittem egy-egy szervet, de mindig engedélyt .

kértem hozzá. Ez nem egyedi eset, az orvosok így fejlesztik

tudásukat a gyógyítás érdekében. Sajnos, ahhoz, hogy felismer-

jünk új betegségeket, s rábukkanjunk a gyógymódra, nem nél-

külözhetjük az emberi testet. Nekem is erre kellenek az agyak.

Én ezt a területet választottam, de soha semmiféle szabálytalan-

ságot nem követtem el - mondta.

- Úgy tudom, ahhoz, hogy egy halott ember bármelyik szer-

vét felhasználhassák akár donorként, akár kísérleti céllal,vaz

illető vagy a hozzátartozója engedélye szükséges. Ez önnek

minden esetben rendelkezésére állt? - kérdezte Vries.

A főorvos arcán bosszú suhant át, amelyet nem is titkolt.

- Nézze, felügyelő úr! Van olyan szituáció; amikor erre nincs

lehetőség, de a kutatómunka, amelyet azért folytatok sok zer

kollégámmal együtt, hogy minél több ember életét megment-

sem, szükségessé teszi.

- Ezek szerint előfordult, hogy engedély nélkül használt fel

emberi szervet.

- Hát... igen, néha - mondta.

- Dr. Keyser! Ismerős önnek ez a cím? - kérdezte, és be-

mondta azt a címet, ahonnan a fejetlen testről érkezett bejelentés.

- Nem, nem ismerős. Miért? Mi van ott? - kérdezte a főorvos.

- Hogy érzi magát? - kérdezte Vries. .

- Elég jól, de miért kérdezi? - nézett rá a férfi furcsán.

- Ha jól van, megtenné, hogy eljön velem arra a címre?

Mutatnék ott egy-két dolgot önnek.

- Nem bánom - egyezett bele dr. Keyser, s kissé szédelegve

ugyan, de felöltözött, és a felügyelő után ment, aki a saját

kocsijával vitte el.

- Vissza is hozom! - mondta, miután elindultak. Amikor

leparkoltakazemlítettházelőtt,dr. Keyserkiszállvakörülnézett. -

- Nem jártam erre még soha - mondta.
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A felügyelő az arcát figyelte, de nem látott rajta semmit, ami

elárulta volna, hogy igazat mond-e vagy sem.

- Menjünk beljebb! - mondta, majd elindult. A főorvos kö-

vette.

A ház nyitva volt, nyirkos hideg fogadta őket.

A felügyelő egyenesen felment a lépcsőn, és abba a szobába

lépett, amelyben a nyomokat találták.

- Tessék! Lépjen be, és nézzen szét! - mondta, miközben

maga elé engedte a főorvost. Szemét le nem vette róla, minden

rezzenését alaposan megfigyelte, de semmit nem látott.

- Ezek itt emberi agyak! - mondta dr: Keyser a tartályokra

mutatva.

- Ön hozta ide ezeket? - kérdezte a felügyelő.

- Nem. Én nem őrzöm meg a szerveket. Tanulmányozom, és

leírom a tapasztalatomat, aztán megsemmisítem. Tovább már

nincs szükségem rá. Ezeket a szerveket, hajol látom, formalinos

oldatban tárolják.

- Ez nagyon érdekes! -kiáltott fel a felügyelő. -Nézze csak,

dr. Keyser! - mutatott az egyik tartályra, amelyet elfordítva egy

feliratot látott. - Valami van ráírva. J. H. és valami latinul.

A főorvos közelebb jött és elolvasta. Az arca egy árnyalattal

szürkébb lett, ami nem kerülte el a felügyelő figyelmét.

- És ezen is van! - mutatott a másik tartályra Vries. - Ezen

az áll, hogy D. F., és ugyanaz a latin szöveg, mint a másikon.

- Érdekes - hebegte dr. Keyser. Leemelte a két tartályt, és

megnézte.

- Nem tudja, mi lehet ez?

- Fogalmam sincs! - felelte. A két tartályt gyorsan visszarakta

a helyére.

- Nem lehet ez egy név kezdőbetűje?

- Nem tudom - mondta, miközben egyre idegesebb lett.

- Lehetne mondjuk... - Elhallgatott, elo ereste a jegyzet-

tömbjét, és elolvasta a nevet, aztán folytatta. -Lehetne Jacobus

Heenskerk, a másik pedig David Frankhius! - A főorvosra

nézett.

- Mit akar ezzel mondani? - kérdezte a férfi, s láthatóan egész

testében remegni kezdett.

- Azt, hogy ezek itt az önéi ! - mutatott a tartályokra.

- Már mondtam, hogy nem az enyém, én soha nemjártam itt!

- emelte fel a hangját idegesen a főorvos. - Ha az enyém lenne,

miért tagadnám le? - kérdezte.

- Erre lennék én is kíváncsi! - felelte Vries. Előhúzta a

telefonját a zsebéből, és beszólt a rendőrségre. Kért egy csopor-

tot a különleges ügyek osztályáról.

Amíg a kollégái megérkeztek, lementek a földszintre.

- könnyen ellenőrizhetem, amit mond, dr. Keyser! - szólalt

meg a felügyelő. - Az írásszakértő megállapítja, hogy ön írta-e

a tartályokra a szöveget, vagy nem. Aztán ujjlenyomatok alapján

is tisztázható. Tehát kár bármit is elhallgatnia, csak magának árt

vele. Jobban tenné, ha mindent elmondana.

- Mit? Mit mondjak el? - kérdezte indulatosan dr. Keyser.

- Például azt, hogy hol van David Frankhius holtteste?

- Nem tudom! Én nem láttam a holttestet, miután elhagytam

a szobát, amelyben feküdt. A hullaszállítók elvitték, amint letelt

a négy óra, és én kiállítottam a halál beálltát igazoló okmányt.

Attól kezdve nem láttam többé. A boncolásnál jelen akartam

lenni, de erre, mint ön is tudja, már nem került sor.

- Sajnálom, dr. Kayser; de azt hiszem, ezek a tartályok, és

amit dr. Nyhoff elmondott,. ellentmondanak az ön állításának.

Arról nem is beszélve, amit dr. Frankhius állít, miszerint önnek

köze van az édesapja eltűnéséhez.

- Ez nem igaz! Esküszöm, hogy semmi közöm nincs hozzá!

-fakadt ki olyan ártatlanul, hogy a felügyelő elbizonytalanodott.

- Nos, majd a vizsgálat eredménye vagy igazolja, vagy cá-

folja önt, dr. Keyser. Úgy hallom, megjöttek az embereim.

Beszélek velük, aztán visszaviszem önt a házába. Az ujjlenyo-

matai alapján hamar meglesz az eredmény.

A felügyelő kiment, hogy utasításokkal lássa el a rendőröket.

Dr. Keyser az ablakból figyelte, majd bosszúsan elfordult, a

lábával haragosan dobbantott.
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- Az isten verje meg! - suttogta fogcsikorgatva.

- Nos, mehetünk? - lépett be Vries. - Olyan hideg van ebben

a házban, hogy ha még egy percig itt maradok, megint visszaka-

-pom a náthámat, pedig még alig lábaltam ki belőle! - mondta,

miközben kezével a föorvos felé intett.

- Most mit akar tenni? - kérdezte dr. Keyser, miután beült a

felügyelő mellé.

- Semmit. Mire gondol?

- Arra, hogy nem akar-e letartóztatni?

- Nem! Dehogy! Hisz még nincs semmiféle konkrét bizonyí-

ték a kezemben. Sőt, ha kiderül, hogy a gyanúsításom is alapta-

lan volt, elnézést kérek öntől a magam és a kollégáim nevében.

Most azonban menjünk!

Dr. Keyser megnyugodott egy kissé. A hideg futkosott a

hátán, ha arra gondolt, letartóztatják és a holnapi nagy ünnep-

ség elmarad a kórház dísztermében, amelyet a tiszteletére

rendeznek:

Miután a felügyelő elköszönt, ő pedig végre egyedül maradt

a házban, a telefonért nyúlt. Felhívta a kórházat, és bejelentette,

ma nem megy be. Nagyon fáj a keze, operálni úgysem tudna,

majd dr. Frankhiust kérte a telefonhoz.

- Igen, dr. Frankhius! - vette át a kagylót a főnővértől a fiatal

orvos.

- Itt dr. Keyser! Hendrik! Mi a fenét csináltál már megint? -

sziszegte a kagylóba..-tönkre akarsz tenni? - kiáltotta mérgesen.

- Mir1 beszél? - kérdezte szintén idegesen a férfi.

- Mindent te eszeltél ki, most már biztos vagyok benne, de

esküszöm, ezért meghalsz! - mondta; és lecsapta a telefont.

- Ez a dr. Keyser teljesen becsavarodott! - mondta a fiatal

orvos Margarethe Neer főnővérre nézve.

- Miért? - kérdezte a nő. - Mit mondott?

- Azt, hogy megöl - nevette el magát Hendrik, de a nevetése

hátborzongató volt.

A főnővér elképedve meredt rá, még a szája is tátva maradt.

- Ő mondta?
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vízió

- Igen. Azt mondta, hogy megöl! - felelte, aztán kiment a

teremből.

A főnővér lassan összeszedte magát.

- Ezek a férfiak, milyen ostobák! - állapította meg, és meg-

rázta a fejét.

Hendrik ügyeletes volt. Az ablak előtt állt; és lenézett az

utcára. Épp a kórház bejáratához látott. Anne lépett ki, összehúz-

ta magán a bundáját, és letotyogott a lépcsőn. A korlátba kapasz-

kodott, mivel a lépcső iszonyúan csúszott. A hó már két napja

szakadatlanul esett, a szél hatalmas felhőket kavart.

A nő megállt az utcán és felnézett az ablakra, ahol Hendrik

állt, majd gyorsan elkapta a tekintetét, és sietve eltűnt az emberek

között.

Az orvos szomorúan fordult el az ablaktól. Leült az íróasztala

mellé és elkészítette az aznapi adminisztrációs teendőjét, majd

az egyik szakkönyvet vette a kezébe, és végigdo t az ágyon.

Végre néhány perc nyugalom, ezt kihasználja, hogy tanuljon.

Rengeteg dolog van, amit még meg kell tanulnia, ha azt akarja,

hogy igazi, jó orvos váljék belőle, és hogy ne tudjon belekötni

dr. Keyser.

Gondolatai a főorvos felé kanyarodtak. Mi a fenére utalt

azzal, hogy most már biztos benne, mindent ő eszelt ki... Mit

eszelt ő ki?

Felugrott és sétálgatni kezdett. Ideges lett, mert sehol nem

találta az útlevelét, pedig a rendőrfelügyelő azt várja, hogy

bemutassa, most meg ez az őrült főnöke! Csak nem akarja

tényleg megölni? Á, azt nem merné! -hessegette el magától az

őrjítő gondolatokat:

Megint leült és a kezébe vette a könyvet. Néhány oldalt

elolvasott, de képtelen volt odafigyelni. Az anyja jutott az eszé-

be. Mit mond neki, hogy az édesapját még mindig nem lehet

eltemetni. Okos asszony, nemlehet sokáig bolondítani. Meg kell

tudnia az igazat, de épp most? Karácsonykor? És Anne! Leg-
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alább vele lenni minden rendben, könnyebben elviselné ezt a

sok problémát.

Ismét hátradőlt az ágyon, és belemélyedt a könyvbe. Szemei

lassan lecsukódtak. Elaludt. Nem tartott azonban sokáig az álma,

mert néhány perc múlva kinyílt az ajtó, és egy fehér köpenyes

alak lépett be rajta. A villanykapcsolóhoz nyúlt és leoltotta a

lámpát. A szobára sötétség borult. Az alak közelebb lépett a

fekvő orvoshoz, aztán a zsebéből egy injekciós tűt húzott elő, s

a férfi karjába döfte. Egyetlen mozdulattal nyomta bele tartalmát

a testébe, majd olyan gyorsan eltűnt, hogy Hendriknek arra sem

volt ideje, hogy a fejét felemelje. De nem is tudta volna, mert

pillanatokon belül ólomnehéznek érezte nemcsak a fejét, hanem

az egész testét, majd egyszerre nem érzett sem fájdalmat, sem.

rosszullétet, elvesztette az eszméletét.

A főnővér kiszaladt a folyosóra és körülnézett. Már elmúlt

éjfél, és dr. Frankhiust már jó ideje nem látta.. Felszóltak, hogy

hamarosan egy súlyos beteg érkezik, és gyorsan elő kell készí-

teni a műtőt. Dr. Mcmillan épp az egyik beteget látja el, aki

rosszul lett, szüksége van a fiatal orvosra, amíg dr. Mcmillan

ráér.

Benyitott az orvosi szobába, de ott sötét volt, amit furcsának

talált. Soha nem oltják le az orvosok a lámpát még akkor sem,

ha alszanak néhány órát. Most azonban nem volt ideje ezen

töprengeni, továbbment, hogy megkeresse dr. Frankhiust. Fo-

galma sem volt, hogy hova tűnhetett el.

Mindenütt megnézte, ahol fellelhetőnek vélte, de nem talált

rá. Mérgesen fordult meg, hogy visszamenjen. Az orvosi szoba

előtt elhaladva meggondolta magát. Benyitott, és felgyújtotta a

villanyt. Ekkor vette észre dr. Frankhiust, aki eszméletlenül,

félig az ágyról lelógva feküdt.

- Dr. Frankhius! Dr. Frankhius! - rázta meg a vállát, de az

orvos nem mozdult. A szeme félig nyitva volt. - Istenem! Itt

valami baj történt! - döbbent rá Margarelhe, aztán szaladni

kezdett kifelé. Egyenesen dr. Mcmillan karjaiba futott.
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- Mi történt, főnővér? - kérdezte a száját elhúzva. A mindig

halálosan nyugodt, megfontolt orvos lassan eltolta magától.

- Csak nem kergette meg valaki? -kérdezte, és az órájára nézett.

- Ez a szellemjárás ideje!

- Jaj, dr. Mcmillan! Ne bolondozzon most! Dr. Frankhius

eszméletlenül fekszik az orvosiban: Siessünk, különben elké-

sünk! - lihegte.

Az orvos most tért vissza hosszabb külföldi tanulmányútjáról,

Afrikából. A bőre majdnem olyan volt, mint a négereké, csak a

szeme fehérje s szőkésbarna haja világított.

- Akkor menjünk! - szaladt az orvosi szoba felé.

- Nagy a baj? - kérdezte a főnővér.

- Azt hiszem- bólintott. Utasítást adott a nőnek, hogy labor-

vizsgálatokhoz készítse elő a beteget, ő pedig kiszaladt, hogy

hozza a szükséges eszközöket.

A telefon hosszasan és élesen csöngött, a portáról szóltak fel,

hogy a sürgős beteg megérkezett.

- Mi legyen? - kérdezte Margarethe.

- Először ő! - mondta dr. Mcmillan, és vért vett Hendrik

vénájából, tisztázandó, mi okozta az eszméletvesztését. A teszt

egyértelmű mérgezési tünetet mutatott. Dr. Mcmillan ellenszé-

rumot szívott fel, és most ezt fecskendezte kollégája vénájába.

- Hogy van? - kérdezte Margarethe.

- Megmarad! - bólintott az orvos, aztán elsietett. - Ha vég-

zett, jöjjön a vizsgálóba; szükségem lesz a segítségére! - szólt

vissza az ajtóból.

- Igen, dr. Mcmillan! - felelte a nö, miközben rendet terem-

tett az éledező orvos körül. .

- Mi történt? - nyitotta ki a szemét Hen,drik. Fájdalmasan a

fejéhez kapott.

- Azt hiszem, megmérgezték, dr. Frankhius.

- Tessék? -kapta fel a fejét az orvos. -Megmérgeztek? És ki?

- Nem tudom. Mcmillan doktor szerint valaki injekciós tűvel

adta be a mérget. Szerencsére, észrevettem és nem késett el az .
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orvosi segítség! Most pihenjen, majd visszajövök, amint ráérek.

Egy súlyos beteget hoztak!

Hendrik felsóhajtott. Agya lüktetett, a gyomra háborgott,

olyan gyengének érezte magát, hogy szinte megmozdulni sem

tudott. Lejátszódott előtte az egész nap, s amikor dr. Keyser

telefonbeszélgetéséig jutott, a szíve hevesebben kezdett verni.

Minden bizonnyal beváltotta a fenyegetését, és meg akarta ölni!

A víz kiverte, fázott és melege volt egyszerre. Kifejezetten félt!

A gyengeség és az átélt kellemetlenség miatt azonban sikerült

elaludnia. Arra ébredt, hogy valaki megfogja a csuklóját. Kinyi-

totta a szemét, és dr. Keyser arcát látta maga előtt. Halálosan

megrémült.

- Maga volt! Meg akart ölni! Menjen innen! - kiáltotta,

ahogy csak a torkán kifért.

- Nyugodj meg, Hendrik! -lépett mellé hirtelen dr. Mcmillan.

- Dr. Keyser csak megvizsgál. Aggódott érted, amikor elmond-

tam, hogy mi történt - mondta. .

- Aggódott? Hisz ő tette! -rántotta ki a kezét a főorvos ujjai

közül. - Megölte az apámat, möst pedig engem is el akart tenni

láb alól! Ez egy mániákus gyilkos! Az agyára ment az elmebaj !

- üvöltötté magából kikelve.

- Kérem, dr. Keyser! Hagyjon néhány percre magunkra! -

nézett rá dr. Mcmillan.

- Mi a fenéről beszélsz, Hendrik? - kérdezte az orvos, amint

dr. Keyser kiment. Amerikai születésű lévén, a kiejtése elárulta

származását.

- Jól hallottad, Peter! - mondta Hendrik, és a kollégájára

nézett.

- Dr. Keyser akart megölni? Ugyan miért? Honnan veszed

ezt a marhaságot? - kérdezte.- A főorvos remek szaktekintély,

szerintem senkit nem tudna még csak megsérteni sem. Én is

sokat köszönhetek neki. Ő járt közben, hogy annak idején ide

felvegyenek. Ezt nem hiszem róla.

- Peter! Hidd el, tudom, mit beszélek. Ma este felhívott

telefonon, és közölte velem, biztos benne, hogy én eszeltem ki

mindent, s ezért meghalok! Vagyis megöl! Hidd el, a főorvosnak

agyára ment az elmebajos terápiája!

Az orvos rémülten nézett rá. Nem tudta, Hendrik megőrült,

vagy még mindig az események hatása alatt áll és nem tudja, mit

beszél.

- Szerintem neked lázad van, Hendrik! -tette tenyerét a fiatal

orvos homlokára, aztán a belépő főnővérre nézett.

- Margarethe! Kérem, adjon egy lázmérőt dr. Frankhiusnak!

A főnővér a hóna alá dugta a lázmérőt, majd kezét a homlo-

kára tette.

- Én nem érzem, hogy láza lenne! - mondta.

- Lehet, hogy nem érzi, de biztos, hogy félrebeszél! Képzelje,

azt állítja, hogy ma este dr. Keyser felhívta, és azt mondta neki,

hogy megöli!

- Tudom. Én is épp ölt voltam, amikor telefonált, és valóban

ezt mondta - erősítette meg a nő.

- Már maga is megőrült? - kiáltott fel dr. Memillan. - Már

csak az hiányzik, hogy a főorvosnak a fülébejusson ez a butaság!

- szörnyülködött.

- Ez nem butaság, doktor! - mondta a főnővér, és komoly

arccal nézett rá.

- Egyébként dr. Keyser mit keres a kórházban éjszaka? -

kérdezte Hendrik..- Amikor a lakásán jártam, épp haldoklott! -

mondta undorodva.

- Na jó! Nekem ebből elég! Én megyek, mielőtt dr. Keysér

visszajön. Nem kívánok részt venni ebben a marhaságban! Úgy

látom, Hendrik, már teljesen jól vagy, nincs rám szükséged! -

mondta, s: azzal kiment a szobából.

- Ez nem hisz nekünk! - mondta Hendrik.

- Nem. Tudja, dr. Frankhius, dr. Keyser az utóbbi időben,

főleg, amióta visszajött Amerikából, nagyon furcsán visekedik.

Mintha nem lenne teljesen normális. A minap is megfigyeltem,

megálan beszél és állandóan körbenéz maga körül, mintha attól

félne, valaki követi.

.
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- Nem tudom, de tény, hogy nagyon megváltozott. Lehet,

hogy ez szakmai ártalom. Aki bolondokkal foglalkozik, az maga

is bolonddá lesz! -legyintett, aztán megpróbált felkelni. A feje

fájt és szédült, de felült. Olyan sápadt volt, mint a fal.

- Jobb lenne, ha még feküdne,. dr. Frankhius! - mondta

Margarethe. - Reggelig pihenjen! Most, hogy dr. Keyser is

bejött, nem lesz szükség magára!

- Nem! inkább ott leszek, ahol vannak körülöttem. Ez az

őrült nem fogja ennyiben hagyni! Kezdek félni, Margarethe!

- Ugyan, dr. Frankhius! Most, hogy dr. Mcmillan is jelen

volt, azaz tud a mérgezésről, nem hiszem, hogy újból próbál-

kozna.

- Éri meg biztosra veszem! Úgy gyűlöl engem, ahogy csak

embert gyűlölni lehet! - sóhajtotta.

- Mennem kell! Jöjjön, segítek! Támaszkodjon csak rám! -

lépett az orvos mellé, aki elhárította.

- Köszönöm, de megy ez egyedül is. Már teljesen jól vagyok!

- mondta, majd a nyakába akasztotta a földre esett sztetoszkópját.

A főnővér elsietett, Hendrik pedig szép lassan. óvatosan, a fal

mellett elindult a nővérszoba felé, ahol mozgást látott. A folyosón

talán két-három lépés után érezte, hogy feje tetejére áll a világ.

Annyira szédült, hogy megállt, és lekucorodott a fal mellé, a földre.

Dr. Mcmillan vette észre és odaszaladt hozzá.

- Miért mászkálsz? Feküdnöd kellene! --kiáltott rá mérgesen.

- Jól vagyok már, Peter! Igazán!

- Azt látom! - csóválta meg a fejét az orvos, és a társa hóna

alá nyúlt. - Gyere, visszamegyünk és lefekszel!

- Nem! Nem! -tiltakozott hevesen Hendrik. Inkább odamen-

nék, ahol ti vagytok - suttogta.

Az orvos csak most döbbent rá, hogy Hendrik fél. Erre nem

is gondolt.

- Mi történt? - lépett melléjük Margarethe.

- Vigyük be a nővérszobába. Állandóan figyeljen rá valaki!

-mondta az orvos, majd miután bevitték és leültették, félrehívta

a főnővért.

Margarethe ránézett.

- Fél! Azt hiszem, nincs teljesen rendben! - suttogta.

- Én pedig azt hiszem, hogy a félelme teljesen jogos. Az ő

helyében én sem cselekednék másként - mondta. - Mit gondol,

dr. Mcmillan, mit keres itt dr. Keyser? Éjszaka van, ő pedig már

évek óta nem ad ügyeletet. Amióta főorvos, csak nagyon ritkán

marad bent, csak ha a kutatómunkája, vagy egy-egy betege úgy

kívánja. Nem azért, hogy ő lássa el az ügyeletes orvos munkáját.

Most pedig túl van a konferencián, a módszerét elismerték és

nincs egyetlen olyan betege sem per pillanat, aki miatt be kellett

volna jönnie. Kifejezetten azért jött be, mert dr. Frankhius éj-

szakás!

- Már maga is kezdi, Margarethe? - kérdezte az orvos mér-

gesen.

- Sajnálom, de én tudom, hogy dr. Frankhius igazat mondott,

amikor dr. Keysert nevezte meg a gyilkosságkísérlet gyanúsí-

tottjának. S hogy nem lett belőle olyan halott; mint az édesapja,

csak magának köszönheti, dr. Mcmillán!

- Vagy inkább magának, főnővér! Nem én találtam rá!

-- De ön mentette meg az életét!

- Hát... hm... hm... -hümmögött az orvos, és elgondolkozva

ment ki a szobából.

Hendrik reggelre sokkal jobban lett, csak azért maradt bent,

hogy Anne-t lássa. Amióta a nővel összevesztek, nem váltottak

egy szót egymással. Láthatóan Anne is kerülte a vele való

találkozást. Este tartják dr. Keyser ünnepi összejövetelét, de ő

ezen nem akar részt venni. Nem lenne ereje jópofáskodni!

Az öltözőbe ment, és megmosakodott. Átöltözött, mert a ruha,

amiben volt, maszatos lett a beavatkozás után. Tiszta kórházi

ruhát húzott magára, megmosta az arcát és megfésülködött. Az

arca sápadt volt, de azért elég tűrhetően nézett ki.

- Hendrik! - kiáltott utána dr. Einthoven, amint kilépett a

folyosóra, és elindult a nővérszoba felé.

Megállt, és megvárta az orvost.
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- Most hallottam, hogy mi történt. Istenem, jól vagy? -

kérdezte aggódva.

- Igen. Jól vagyok - felelte. - Nincs már semmi baj !

- Mi történt? kérlek, meséld el, mert senki nem tudja. Csak

annyit tudtam meg, hogy ellenszérumot kellett alkalmazni nálad,

mert valaki meg akart mérgezni. Igaz ez? - kérdezte.

- Hát... nagyon úgy néz ki - felelte. - Valaki éjjel bejött az

orvosi szobába, ahol pár percet .pihentem, és belém bökött egy

adag mérget.

Hendrik elhallgatott,.és lehajtotta a fejét.

- És ki tette? Van valami sejtésed? - kérdezte az orvos.

Hendrik nem válaszolt azonnal. Nem akarta, hogy valaki

kifecsegje és dr. Keyser fülébe jusson, hogy őt vádolja, ezért

inkább elhallgatta előtte a főorvos nevét.

- Nem, nem tudom - válaszolta. Az imént beszélt dr. Mcmil-

lannel és Margarethtel is, és megkérte őket, ne szóljanak senkinek

arról, hogy ő dr. Keysert gyanúsítja. Lehet, hogy tényleg nem ő

volt, nem akarja magát kellemetlen helyzetbe hozni. Meg kell

győződnie róla, hogy tényleg ő akarta elkövetni ellene ezt a

szörnyűséget.

- Szóltál már a rendőrségnek? - kérdezte Ludolph.

- Nem, nem is akarók. .

- Hendrik! Ez nagyon komoly dolog! Ha valaki vadászik rád,

s nem sikerült először a terve, meg fogja ismételni! Hidd el, csak

a javadat akarom! - fogta meg a karját.

- Rendben, majd szólok a felügyelőnek! - mondta Hendrik

nem valami meggyőzően, majd továbbment.

- Hendrik! Várj meg, kérlek! -hallotta meg a kedves hangot.

Anne lépett ki a liftből, ahol épp elhaladt.

Hendrik megállt.

- Jól vagy? - kérdezte a nő, és ráemelte szikrázóan zöld

szemét, amitől csak jobban megszédi.tlt az orvos.

- Igen. Jól vagyok - felelte, aztán továbbindult.

- Kérlek, várj még! - fogta meg a karját Anne. Beszélnünk

kell !

- Nem hiszem, Anne! Mi már mindent megbeszéltünk!

- Nem, Hendrik! Mi még semmit nem beszéltünk meg. Na-

gyon is sok dolog van, amit tisztázni akarok! Mindenekelőtt

azonban tudni akarom, hogy mi történt? Ki akart megölni téged?

- kérdezte, miközben az alsó ajka megremegett.

- Nem tudom, Anne, de amint látod, élek! Látom; hamar

terjed a hír ebben az átkozott kórházban - fakadt ki mérgesen.

- Igen. Mindenki erről beszél, de csak találgatnak, hogy, ki

tehette. Te nem tudod? - kérdezte:

- Nem, Anne. Fogalmam sincs. Lehet, hogy nem is nekem

szánták - mondta.

- Mindenesetre, szólni kell a rendőrségnek. .

- Nem! Nem kell!

- De igen! Kell! - kiáltott rá Anne.

- Ez nem a te dolgod, Anne. Nem tartozik sem rád, sem

másra, csak egyedül rám! - mondta.

- Tévedsz, Hendrik! Rám is tartozik. Épp ezért már telefo-

náltak is a rendőrségre az én kérésemre!

Dr. Frankhius arca haragossá vált.

- Erre nem kértelek fel, Anne. Ehhez nem volt jogod! Ha én

úgy látom jónak, hogy nem szólok a rendőrségnek, neked semmi

közöd az ügyhöz! - sziszegte. - Inkább törődj a szerelmeddel!

- lihegte, aztán elviharzott.

- De hisz épp azt teszem - motyogta Anne, és könnyes lett a

szeme.

Hamarosan megjelent Vries felügyelő, és egyenesen a fő-

orvoshoz ment.

- Szeretném, ha idehívná dr. Frankhiust. Önnél nyugodtan

beszélgethetnék vele! - mondta, miután üdvözölték egymást.

A főorvos arca elárulta, hogy egyáltalán nincs ínyére, hogy a

szobájába hívja Hendriket, de nem tehetett mást, bólintott.

- Katarina! - szólt ki a telefonján. - Kérem, hívja ide azonnal

dr. Frankhiust.
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Hendrik néhány percen belül belépett a szobába.

- Jó napot, dr. Frankhius! - üdvözölte a felügyelő, és kezet

fogott az orvossal. -Remélem, már jobban van!

- Köszönöm, jól vagyok - felelte. Elég kényelmetlenül érezte

magát.

- Dr. Keyser! Szeretném, ha magunkra hagyna néhány percre!

Ugye, nem veszi rossz néven? - nézett rá a felügyelő.

- Nem, persze! - állt fel az íróasztala mögül a főorvos, és

kelletlenül kiment.

- Nos, Hendrik, hallgatom! - szólalt meg Vries barátságosan.

- Kérem, mondja el, mi történt önnel!

- Az az igazság, hogy nem is akartam a rendőrséget bevonni,

amíg bizonyságot nem szereztem, de ha már így alakult, nem

bánom, tudja meg, kire gyanakszom.

A felügyelőjegyzetelt, aztán figyelt.

- Dr. Keyser tette - mondta ki a súlyos vádat.

- Biztos ebben? Van valami bizonyítéka rá?

- Csak annyi, hogy tegnap este felhívott, és azt mondta, most

már biztosan tudja, hogy én szerveztem meg mindent. Hogy mire

gondolt, nem tudom, aztán hozzátette, hogy ezért meghalok!

Vagyis, megöl!

- Hallotta ezt még valaki?

- Mivel Neer főnővér mellettem állt, azt hiszem, hallotta, de

rá is kérdezett, hogy mi történt, mert nagyon elsápadtam. Akkor

megmondtam neki, mit mondott a főorvos.

A felügyelő mindent feljegyzett, majd bólintott.

- Van még valami, amit el akar mondani?

- Igen. Van - felelte. - A főorvos íróasztalának a harmadik

fiókjában rengeteg hangkazetta van. Az egyiken rajta van az

apám neve. Szeretném, ha valahogy meghallgathatnám, mi van

raj ta.

A felügyelő bólintott.

- Jó. Majd kitalálom a módját, hogyan szerezzük meg a

főorvos beleegyezésével - mondta. - Most pedig menjen ki,

legyen szíves, és küldje be a főnökét.

6

Hendrik kiment, dr. Keyser bejött. Láthatóan ideges volt.

- Szeretném, ha néhány kérdésemre válaszolna, dr. Keyser!

- mondta a felügyelő.

- Kérem! - ült le az íróasztala mögé a föorvos.

- Dr. Frankhius elmondta, hogy ön tegnap felhívta itt, a

kórházban estefelé, és megfenyegette. Igaz ez?

A főorvos arca megfeszült, és színt váltott. Először elsápadt,

aztán vörös lett.

- Igen, mondtam valami butaságot neki, mert mérges voltam,

de csak nem képzeli, hogy képes lennék megölni? - szegezte a

felügyelőnek a kérdést.

- Nézze, dr. Keyser! Az egyáltalán nem számít, hogy én mit

hiszek. Sajnálom, de ez nem ilyen egyszerű. Ön megfenyegette

dr. Franklaiust, hogy megöli, s az néhány óra múlva majdnem

meghal. Valaki mérget fecskendezett a karjába, miközben ő

aludt.

- Lehet, de nem én voltam, s nem is mondtam, hogy meg-.

ölöm, csak azt; hogy meghal.

- Vagyis nem ön követi el a gyilkosságot, hanem megöleti!

- Ezt visszautasítom, Vries felügyelő! Én nem akartam sem

megölni, sem pedig megöletni dr. Frankhiust. Lehet, hogy ide-

gességemben mondtam, hogy meghal, de nem gondoltam komo- .

lyan. Orvos vagyok, a gyógyításra esküdtem fel, nem tudnék

senkit megölni. Ha véletlenül egy-egy betegem meghal, az is

nagyon nyomaszt - felelte. . -

- Akkor mondja el, miért haragudott annyira dr. Frankhiusra.

hogy megfenyegette?

- Már elmondtam önnek mindent, ismeri a történetet, miért

meséljem el megint? Csak az idejét pazarolnám - mondta a

főorvos, és hátradőlt a széken.

- Nem baj, van időm! Kezdjen csak bele! - biztatta.

- Az egész azzal a butasággal kezdődött, amire ön is tud.

Nevezetesen, hogy dr. Frankhius túlzott érzékenysége miatt

egyre többször kerültem vele összeütközésbe. Amikor pedig az

édesapja meghalt, teljesen ellenem fordult. Azt hiszi, én öltem
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meg az édesapját, aztán eltüntettem a holttestet, hogy eltitkol-

jam, rossz diagnózist állapítottam meg. Ez mind gyerekes fan-

tazmagória! Tízezer eset közül egyszer, ha téves.a diagnózisom,

de inkább egyszer sem! Ezt ne vegye nagyképűségnek, ez csupán

az igazság.

- Ezek szerint David Frankhius agyhártyagyulladásban halt

meg? - kérdezte.

- Igen, bár nem egészen értem a halál okát. Amikor megál-

lapítottam, s a vizsgálati eredményekkel alátámasztva helyt-

állónak bizonyult a diagnózisom, kezelni kezdtem, de nem az új

módszeremmel, mert ez a módszer kifejezetten elmebetegek

gyógyítására használható. David Frankhius nem szenvedett el-

mebajban, sem pedig egyéb idegi eredetű betegségben. Ez az

agyhártyagyulladás ugyan természetesen az agyat és az idegeket

is érinti, de nem halálos, ráadásul az egyszerűbb lefolyású fajtá-

ban szenvedett. Hogy mi okozta a hirtelen halált, azt épp a

boncolás során deríthettük volna ki. Mindez egyébként David

Frankhius kartonján is szerepel, vagyis hogy a betegsége szeré-

zus agyhártyagyulladás, amelyet ugyan vírusok okoznak, rend-

szerint jóindulatú, gyorsan lezajló betegség. Korai felismerés

esetén teljes gyógyulás érhető el, ami jelen esetben is biztosnak

látszott. A beteg nem volt egyáltalán életveszélyes állapotban.

- Láthatnám ezt a kartont? - kérdezte a felügyelő.

- T ermészetesen. Ehhez azonban le kell mennünk a számító-

gépes szobába, ahol az adatokat tároljuk. Lemezre vannak véve,

elő kell hívni.

- Akkor menjünk le! - állt fel a felügyelő.

- Sajnálom, de nem mehetünk most rögtön, kell keresnem

valakit, aki lejön velünk. mert mint tudja, elveszett a mágnes-

kártyám, nem tudnék bemenni a terembe.

Felemelte a telefont,és kiszólt Katarinának, de a nő nem felelt.

- Biztosan elment valahová - állt fel .dr. Keyser. - Elnézést,

magam nézem meg, hogy kit kérhetnék fel. A titkárnőmnél van

egy jegyzék azoknak a névsoráról, akik rendelkeznek ezen kár-

tyával. Azonnal jövök!
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Kiment a szobából a titkárságra, ahol egyedül Hendrik tartóz-

kodott. Az ablaknál állt, és kifelé nézett. .

- Menjek be? -- fordult a főorvos felé, amint észrevette.

- Nem! - mordult rá mérgesen. - Még nem végeztünk! - tette

hozzá egyre morcosabban, miközben leült a titkárnő helyére, és

sorban kihúzgálta a fiókokat.

Közben a felügyelő is kijött a szobából, és megállt az íróasztal

mellett, dr. Keyser mögött.

A főorvos kirántotta azt á fiókot, amelyben Katarina a szemé-

lyes holmijait tartotta. Szemei kimeredve tapadtak a mélyére,

ahol megpillantotta a kártyáját.

- Nahát! Valaki visszahozta a kártyámat! - kiáltott fel bol-

dogan. -Katarina minden bizonnyal elfelejtette ideadni -mond-

ta, miközben Hendrikre nézett. Összefogott a kártyával egy

másik papírt, amely történetesen David Frankhius kartonjának

másolata volt, s Hendrik néhány pillanattal ezelőtt csúsztatta be

a kártya mellé, amikor Katarina kiment a szobából. Mivel a

felügyelő a főorvos mögött állt, jól látta, mit tartalmaz.

Hendrik faarccal állt az ablaknál, és figyelte, amint a főorvos

egyre idegesebb lesz.

- Ezt nemértem! hogy kerülhetettezide? - kérdezte. - senki

nem juthatott hozzá!

- Csak a titkárnője, ezek szerint! - mondta a felügyelő.

- Ez érdekes! - állt fel dr. Keyser. Ebben a pillanatban lépett

be a nő.

- Jó, hogy jön, Katarina! - fordult hozzá a főorvos. - Meg-

mondaná, mi ez? - emelte magasba egyik kezében a kártyát, a

másik kezében a fénymásolatot.

- Hogy mi ez? - lépett közelebb a nő. - Fogalmam sincs,

miért kérdezi, hisz nem az enyém egyik sem - válaszolta.

- Ez az én,mágneskártyám! - nézett rá szigorú arccal a férfi. .

- Nem ismerős? - kérdezte.

- Most, hogy jobban megnézem, tényleg az! De örülök, hogy

meglett! Ki adta vissza? - kérdezte.

- Senki. Én találtam meg a maga fiókjában, a személyes

dolgai között! - sziszegte dühösen dr. Keyser.

Katarinamajdnem elájult. Semmit nem értett. - Az én fiókom-

ban? - kérdezte elhűlve.

- Nem értem, miért csodálkozik. Nyilván maga tette oda,

mert ehhez a fiókhoz senki másnak nincs kulcsa. Még nekem

sem!

- Ez igaz, de én nem láttam ezt a kártyát. Most nyitottam ki

a fiókomat hetek óta először, de nem nyúltam bele, mert elhívtak.

- És ez? - tartotta az orra elé a papírt. - Ezt sem tudja, hogy

került a kártyám mellé? - kérdezte most már szinte remegve a

dühtől.

Katarina elvette a kezéből, és elolvasta. Először nem is fogta

fel, hogy mit tart a kezében.

- Mi ez? - kérdezte.

- David Frankhius kartonjának fénymásolata! -kiabált most

már magából kikelve a főorvos. - Ne akarja azt mondani, hogy

erről sincs tudomása!

- Pedig nincs! - rázta meg a nő gyönyörű fürtjeit, miközben

ártatlan, de ijedt tekintettel nézett szét.

- Na ebből elég, Katarina! Árulja el nekem, mikor emelte el

a kártyámat? Azt már meg sem kérdezem, hogy miért, mert

nyilvánvaló! Dr. Frankhius megkérte, hogy szerezze meg neki

az édesapja kartonját. Ezért kellett a kártya. Előhívta, kinyom-

tatta, aztán lemásolta neki. Szép dolog! Soha nem hittem volna.

hogy ekkorát kell csalódnom magában! - ordította, majd azzal

odaugrott és valósággal letépte a nő karjáról az órát. - Ezt sem

érdemli meg! - mondta, és dühösen a földhöz vágta. - Tudja,

milyen kellemetlen helyzetbe hozott? - üvöltötte.

Katarina szeméből megeredtek a könnyei. Egyfolytában csak

azt hajtogatta, hogy nem tud semmiről.

Hendrik elfordult, mert nem bírta nézni, mit művelt szeren-

csétlen nővel, de azt hitte, sokkal okosabb,. és megoldja ezt a

dolgot. Arra nem gondolt, hogy azóta egyszer sem nézett bele

ebbe a fiókba.
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- Azonnali hatállyal ki van rúgva! - ordított rá dr. Keyser,

miközben megpróbált lehiggadni. - Elnézést, felügyelő úr! Ké-

rem, fáradjon velem! - szólalt meg nyugodtabb hangon, s

visszamentek a szobába.

- Megnézhetnérn a fénymásolatot?.- kérdezte Vries.

- Persze, persze! - felelte, és a felügyelő kezébe adta.

A felügyelő hosszasan nézte, miután kétszer elolvasta; aztán

megszólalt.

-- De hisz ezen a betegség megnevezése nem az, amit ön

mondott - adta vissza a papírt. - Itt az áll, hogy demencia!

Dr. Keyser csak most olvasta végig. A szeme végigfutott rajta,

s a diagnózisnál kikerekedett.

- Ez meg hogy lehet? - nézett a felügyelőre. - Én magam

ütöttem be a számítógépbe, hogy agyhártyagyulladás. Valaki

kijavította demenciára!

- Mi az a demencia? - kérdezte Vries.

- Azt jelenti: elbutulás - felelte. - az elbutult beteg felfogása

lassú, az új képzeteket hamar elfelejti, a régen tanultak fokoza-

tosan kiesnek az emlékezetéből. Fogalmai elszegényednek, fi-

gyelmetlenné, szórakozottá válik, a magasabb pszichés művele-

tek megnehezülnek, tökéletlenné válnak.

- Ez mit jelent? - kérdezte a felügyelő. - Mármint a maga-

sabb pszichés műveletek?

- A gondolkodás, következtetés, ítéletalkotás tartozik ebbe a

fogalomkörbe - felelte dr. Keyser. A beteg érzelmileg elsiváro-

dik, közönyössé válik, sokszor a saját anyanyelvét is elfelejti.

- Ez egyik pillanatról a másikra következik be? - kérdezte a

felügyelő.

- Nem. A demencia mindig az agyvelő előrehaladó, nagy

kiterjedésű károsodása, illetve elpusztulása következtében jön

létre. Fokozatosan alakul ki, általában gyulladásokban, dagana-

tos megbetegedésekben, agyi érelmeszesedésben stb: Általában

az idősebb korban jelentkezik. Mindez természetesen nem volt

tapasztalható David Frankhiusnál, így nem is diagnosztizálhat-
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tam ezt a betegséget. Egyszerűen nem értem, mi történt! -

mondta.

- Dr. Keyser! Miért akart jelen lenni a boncolásnál? - kér-

dezte a felügyelő.

- Először is azért, mert általában jelen szoktunk lenni, ha

tisztázatlan ok miatt következik be a halál, de jelen esetben

nemcsak ezért, hanem az ágy vizsgálata miatt is jelen akartam

lenni. Magam akartam a koponyából kiemelni az agyat.

- Tehát kísérleti célból akarta megszerezni?

- Igen - felelte némi habozás után.

- Volt hozzá engedélye?

- Ehhez nem kell külön engedély, uram! - felelte.

- Én azt hittem, kell - mondta Vries.

- Nem, nem kell. A boncoláshoz sem kell, ha a kórházban

halálozik el a beteg, minden esetben felboncoljuk. Egyébként

hogyan fejlődhetnénk? - nézett rá a felügyelőre. - Sajnos, a

létező betegségek tanulmányozása csak a boncolás útján történ-

het. Látnunk kell, mi történik a szervezetben, s ez másképp nem

lehetséges. S mindez azért történik, hogy segíthessünk máso-

kon!

- Igen, tudom - felelte a felügyelő. - Nem is azért kérdeztem,

csak érdekelt a dolog - mondta.

- Na, akkor talán le is mehetünk a gépterembe! - állt fel

dr. Keyser. - Tudja, felügyelő úr, még nagyon sok a dolgom.

Ma lesz az ünnepség, amelyet a kórház vezetése és dolgozói

nekem szerveztek, szeretnék időben megjelenni.

- Menjünk! - állt fel, és elindult az ajtó felé, de nem lépett

ki. - Azonnal jövök, menjen csak előre, bent maradt a jegyzet-

tömböm! - mondta, és a kezével intett.

A főorvos nem is figyelt rá, Katarinához lépett, aki még

mindig nagyon sírt.

A felügyelő az íróasztalhoz sietett, és kihúzta azt a fiókot,

amelyről Hendrik beszélt. Valóban több tucat kazettát látott.

Megnézte őket, de nem talált egyet sem, amely David Frankhius

névre szólt volna.
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Becsukta a fiókot, aztán kisietett.

- Nos, remélem, máskor meggondolja, hogy a főnöke ellen

munkálkodjon, ha ugyan el tud majd helyezkedni. Sajnálom, de

ezt az ajánlólevelében is meg kell említenem! - mondta. - Saj-

nos, az ember mindig csalódik! - legyintett, és a felügyelővel

együtt kiléptek a szobából.

- Igazán nagyon sajnálom! - lépett Hendrik a nö mellé, aki

azonban most egyáltalán nem figyelt rá. El volt foglalva a

pakolással.

Az orvos megpróbálkozott még egyszer, de mivel a nő rá sem

nézett, elhagyta a titkárságot. Bízott benne, hogy Katarina majd

kitalál valamit, nem olyan elveszett nőnek ismerte meg. Minden-

esetre, bántotta azért a lelkiismerete. Elhatározta, hogy amint

rendeződnek a dolgai, megpróbál segíteni rajta.

- Parancsoljon! - engedte be maga előtt a felügyelőt a fő-

orvos. -Azonnal előhívom David Frankhius kartonját, és kiderül

a csalás! - mondta, azzal kiemelte a lemezt, és a gépbe helyezte.

Néhány gomb lenyomása után a monitoron megjelent a keresett

anyag.

Dr. Keyser nem akart hinni a szemének. Újból és újból meg-

nézte, de szóról szóra ugyanazt tartalmazta, mint amit Katarina

fiókjában talált.

A felügyelő megcsóválta a fejét.

- Azt hiszem, ez egyre bonyolultabb, dr. Keyser. Nem lenne

jobb, ha őszintén elmondana mindent? - nézett rá.

- Nincs mit elmondanom, felügyelő úr! Ami ezen a lemezen

áll, azt nem én vittem fel rá. Valaki meghamisította! - mondta

felháborodva.

- Ön mondta, hogy ide nem járhat be más, csakis néhány

orvos. Valamennyien komoly beosztásban vannak. Feltételezi

bármelyikükről is, hogy erre képesek?

A főorvos elgondolkozott. A fejét csóválta.
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- Nem. Nem hiszem-rázta a fejét. -Egyikükkel sem vagyok

haragban. Ők nem tették, az biztas.

- Akkor talán a titkárnője tette? Nála volt a kártyája is...

- Nem, felügyelő úr! Ő nem tehette, hisz nem orvos. Erre csak

képzett orvos képes, na és a számítógéphez sem ért annyira -

felelte elgondolkozva.

- Akkor mivel magyarázza ezt? - bökött Vries a monitorra.

- Nem tudom! Esküszöm, nem tudom! - felelte egyre idege-

sebben.

- Nézzé, dr. Keyser! Abban a házban, ahol ön állítólag soha

nem járt, de különös módon a kézírása szerepel a tartályokon;

amelyekben emberi agyakat találtunk, s ezek a laborvizsgálatok

szerint az önéi! A tartályok tele vannak az ön ujjlenyomataival,

és az írás is öntől származik, ez már biztos! Ám ön azt állítja,

hogy soha nemjárt ott! A betegei meghalnak, aztán eltűnnek, ön

megfenyegeti az egyik kollégáját, aki hamarosan egy jó adag

mérget kap! Hendrik Frankhius apja kartonját meghamisítják,

de ön nem tudja, ki tette. Az elhunyt betegei pedig visszatérnek,

hogy önt zaklassák! Ezeket mivel magyarázza?

- Nem tudom! Nem tudom! - ugrott fel a főorvos. - Valaki

tönkre akar tenni!

- Igen? És ugyan ki?

- Dr. Frankhius! EL akar lehetetleníteni!

- Dr. Keyser! Lássa be, dr. Frankhiusnak van oka azt hinni,

hogy az édesapja eltűnéséhez önnek köze van. Talán...

- Ez őrültség! - vágott közbe dr. Keyser. - Már miért tettem

volna ilyet?

- Azért, hogy a kísérleteihez felhasználhassa az agyát!

- Ugyan! Annyi agyhoz juthatok hozzá, amennyihez csak

akarok. A boncolások során lehetőségem van erre. Senki nem

akadályozhat meg benne, hogy azt a szervet, amelyre szükségem

van, elvigyem. Nincs közöm David Frankhius eltűnéséhez! -

mondta villámló tekintettel.

- És a halálához?

- Ahhoz sem!

- Akkor elárulná, miben halt meg? Mi volt a halál konkrét

oka? - kérdezte Vries.

- Nem tudom megmondani, mert amikor meghalt, nem vol-

tamjelen. A boncolásra pedig, mint.ön is tudja, nem kerülhetett

sor. Elhiheti, engem is érdekel a dolog! -hadonászott a kezeivel.

- Azt mondja, főorvos úr, hogy miután David Frankhius

elhunyt, nem is látta többé?

- Igen.

- Akkor honnan hívta fel dr. Frankhiust akkor éjjel, amikor

meghalt? Nem a kórházból?

- De a kórházból, csak miután már tizennyolc órája talpon

valtám, lefeküdtem az orvosi szobában. Ugyanis a kocsimat

teljesen betemette a hó, nem tudtam hazamenni. -

- Ki állapította meg a halált? - kérdezte.

- Nem is tudom. Én csak aláírtam a papírokat - felelte.

- És ki intézkedett a holttest elszállításáról? - érdeklődött

Vries.

- Az ügyeletes orvos.

- Ki volt az ügyeletes azon az éjszakán?

- Dr. Ludolph Einthoven, az egyik legjobb orvosunk - vála-

szolta.

- Megkeresem, és beszélek vele. Érdekes, eddig úgy tűnt,

mindent .ön végzett a beteg körül, amit ilyenkor tenni kell.

Egyetlen szóval sem említette, hogy aludt.

- Nem akartam erről beszélni. Nem vetett volna jó fényt rám,

hogy az egyik betegem, akit először kezeltem, meghal, aztán

pedig eltűnik! Épp a konferencia előtt! Megpróbáltam eltitkolni,

és természetesen erre kértem dr. Einthovent is. Megígérte, hisz

tudta, milyen fontos nekem a konferencia sikere. Meg természe-

tesen a kórháznak is - tette hozzá.

Vries felügyelő hosszasan nézte a főorvost, aki egyre jobban

belezavarodott a mondandói ába. Hol piros volt az arca, hol pedig

sápadt lett.

- Jól van, dr. Keyser? - kérdezte a felügyelő, amint a főorvos

idegesen babrálta a fejét.

- Igen, hogyne! - felelte a férfi.

A felügyelpnek önkéntelenül az jutott eszébe, amit monda-

nak, hogy az elmeorvosok legalább olyan őrültek, mint a bete-

geik, s a főorvos viselkedése ezt,teljesen alátámasztotta.

- Megyek, megkeresem dr. Einthovent! - mondta a felügyelő.

- Menjünk! - vette ki a lemezt a gépből dr. Keyser, és

visszarakta a helyére, aztán kiléptek a teremből. A főorvos

gondterhelten lépkedett a nyomozó mellett, majd hirtelen meg-

torpant.

- Bocsásson meg, de vissza kell mennem! Valamit még meg

akarok nézni. Ön menjen csak, dr. Einthovent megtalálja az

osztályon! -mondta, s azzal visszafordult.

A felügyelő a fejét csóválva továbbment, de mielőtt belépett

volna a liftbe, visszanézett. A főorvos már eltűnt.

Dr. Keyser kezében remegett a mágneskártya, amikor vissza-

helyezte a nyílásba. Az ajtó berregve feltárult, majd be is csukó-

dott mögötte. Maga sem tudta, mitől, de furcsa érzése támadt.

Mintha nem lenne egyedül. Meg akart fordulni, ám ekkor egy

kemény tárgyat érzett a tarkóján.

- Gyerünk, beljebb! -hallotta a már jól ismert hangot. Jacobus

Heenskerk szólt hozzá.

A főorvos lábai elgyengültek, a levegőt szaporán szedte.

- Hogy került maga ide? - kérdezte rekedten.

- Én mindig ott vagyok a nyomában, dr. Keyser. Egyetlen

pillanatra sem hagyom magára! -mondta, és felnevetett. -Olyan

lettem, akár az árnyéka!

Dr. Keyser egész testében remegni kezdett.

- Kicsoda maga? -kérdezte. -Már halott, tehát nem is élhet.

Maga a halott Jacobus bőrébe bújt, hogy halálra rémítsen. Hát

ez nem fog sikerülni! Vegye tudomásul, hogy nem félek magá-.

tól! -kiáltott vörös arccal.

A hang mögötte hangosan felnevetett.

- Szerintem már be is csinált a nadrágjába, dr. Keyser! -

mondta, majd még erőteljesebben nyomta a tarkójához a fegy-

vert. - Gyerünk befelé! - sziszegte. - Eljött a leszámolás ideje!

A főorvos érezte,. hogy ez most véresen komoly dolog. Nem

tudta, mit mondjon vagy mit tegyen. Legokosabb, ha nem áll

ellen, és azt teszi, amit ez az őrült mond, talán bejön valaki, és

megmenekülhet.

- Nézze! - kezdte barátságosabb hangon. - Beszéljünk értel-

mesen egymással! Mondja el, mit akar tőlem, és én mindent

megteszek - próbálkozott dr. Keyser.

- Nekem semmi nem kell magától, mert amit elvett, azt már

hiába kérem vissza! Kimetszette az agyamat akkor, amikor még

nem is voltam halott! És azt is tudom, hogy miért! Azért, hogy

eladja és pénzt kapjon érte! Mindent tudok, mindent, magáról!

- mondta. - Megölt, hogy megkaparintsa a szerveimet!

Dr. Keyser egész testében megremegett.

- Maga nem tud semmit! Megpróbál rám ijeszteni, de nem

sikerül! -rebegte.

- De igen! Mindent tudok, és megtudja más is! Maga egy

elvetemült szadista gyilkos!

- Nem igaz! - kiáltott fel a főorvos, aztán lerogyott a legkö-

zelebbi székre. - Rágalom, amit mond! Jobb lenne, ha felfedné

magát és szembenézne velem!

- Eljön annak is az ideje hamarosan, hogy mindenre fény

derüljön! Mindenért felelni fog, amit elkövetett ellenem és má-

sok ellen! Az életével fizet ezért! Akkor nyugszunk meg, ha a

maga élete is annyit ér, mint a miénk! Vagyis semmit! Hát ezt

akarjuk mindannyian, akiket elpusztított!

Dr. Keyser maga elé meredve ült a széken. Képtelen volt

gondolkozni, egyetlen épkézláb gondolat sem fogant meg az

agyában. Üres lett belül, csak tompán nézett a semmibe. Tekin-

tete egyetlen pontra szegeződött, majd hirtelen felugrott és üvöl-

teni kezdett, mint aki megőrült.

- Nem! Nem akarok meghalni! Élni akarok! Tűnjön el!

Azonnal tűnjön el! - kiabálta eszelősen, és két kezével hadoná-

szott maga körül:

- Dr. Keyser! Mi történt magával? Kérem, nyugodjon meg!

A főorvos oldalra fordította a fejét, majd kinyújtotta a kezét.
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- Nézze! Ott van! Ott! Egy halott, aki állandóan követ! Aki

meg akar ölni! Segítsen! Könyörgöm! - motyogta, majd térdre

rogyott; és összekulcsolta a kezét.

- Mi történt, dr. Keyser? - nyúlt a hóna alá dr. Bartalatti.

- Nem látok itt senkit! Kiről beszél? - kérdezte, miközben

körülnézett.

- Ott van! Nézze csak! Ott! Ott! - mutatott az ajtó felé.

- Nem látok ott senkit! Higgye el, csak mi vagyunk itt ketten!

Senki nem jöhetbe, tudja jól! -próbálta nyugtatni.

A főorvos visszaült a székre, és meggyötörten nézett a dok-

tornőre.

- Tudom, most azt hiszi, meghibbantam! Nem,, eszemen

vagyok, és minden szavam igaz! Itt volt az előbb, és fegyvert

szegezett a tarkómnak! - mondta.

- Ki volt itt? Elárulná végre? - kérdezte a doktornő.

- Jacobus Heenskerk! - felelte.

- Kicsoda? - húzta össze a szemöldökét Anne.

- Jól hallotta. Jacobus Heenskerk! - ismételte meg.

- De hisz ő hónapokkal ezelőtt meghalt! Hogy lehetett volna

itt? - kérdezte a nő.

- Pedig ő volt. És nem először jelenik meg. Amerikában is

ott volt, és megpróbált megrémítem, de nem sikerült neki. Nem

sikerült, és nem fog itthon sem! - rázta a fejét idegesen.

- Jöjjön, menjünk fel az osztályra, már mindenki magát várja

odafent! Az emberek látni akarják. Hamarosan elkezdődik az

ünnepség. Néhány riporter is eljött, és a városi tévétől is jelen

vannak. Kérem, szedje össze magát! -mondta. -Dr. Kok küldött

magáért. A felügyelő mondta, hogy itt találom.

Dr. Keyser a nőre nézett.

- Maga az én védősz;,ntem. Az őrangyalom! Ha most nem

jelenik meg, nekem már végem van! Biztosan megölt volna az

az őrült! - motyogta, miközben felállt.

Anne furcsán nézett rá.

- I.átom, nem hisz nekem, Anne! Pedig nem vagyok bolond!

Szeretem magát, és már semmi akadálya nincs, hogy a feleségem

legyen! Minden akadály elhárult az utamból. Szabad lettem, a

feleségem meghalt. Hírnevet szereztem, a világon mindenütt

elismerik a tehetségemet, megbecsülnek, felnéznek rám. Annyi

pénzem lesz, amennyit csak akarok! Királynőt csinálok magá-

ból! Mindenemet, beleértve a szívemet is, a lábai elé teszem,

csak ne küldjön ele! Azt mondta, gondolkozik! Kérem, adjon

választ, hozzámjön feleségül? Tudna engem szeretni? - kérdez-

te, és könyörgő tekintettel nézett rá.

- Válaszolni fogok hamarosan. Majd odafent, mindenki

előtt! Azt akarom, hogy mindenki tudomást szerezzen a kapcso-

latunkról!

- Ez azt jelenti, hogy érez irántam valamit?

- Igen. Ez azt jelenti - bólintott Anne.

- Ha tudná, milyen boldoggá tett! Már most sokkal jobban

vagyok! - igazította meg a nyakkendőjét, és végighúzta a kezét

a haján. - Mehetünk! Ránk fér, hogy végre ünnepeljünk! -

nyújtotta karját a nő felé.

- Menjen csak, dr. Keyser! Én bezárom a termet! -hárította

el kedvesen a férfi karját.

A terem teljes díszben pompázott. Egy hatalmas karácsonyfa

még továbbemelte a hangulatát ennek a különleges ünnepi

összejövetelnek. A fal mellett egy hosszú asztal állt, mely le volt

takarva egy aranyszínű abrosszal. Az asztalon poharak, sütemé-

nyek és italok sorakoztak. Középen dr. Koktélt, mellette két

idősebb férfi, akik az Egészségügyi Minisztérium képviseleté-

ben voltak jelen. Az ajtónál Vries felügyelő és a fiatal nyomozó,

Adrianus állt.

Amint dr. Keyser belépett az ajtón, mindenki elhallgatott, felé

pillantott, majd egyszerre tapsviharban törtek ki. Éltették, ünne-

pelték a főorvost, aki eléggé viharverten; de büszkén és boldogan

nézett körül. mindenki mosolygott. A közelében állók megve-

regették a vállát, a kezüket nyújtották és gratuláltak.
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- Kérem, dr. Keyser, fáradjon fel ide az emelvényre, és

foglaljon helyet itt mellettem! - mondta dr. Kok, és a kezével is

intett.

Dr. Keyser kiszabadította magát az emberek gyűrűjéből, és

kissé zavartan ment oda a főnökéhez, aki a kezét nyújtotta és

megszorította a főorvos nyirkos ujjait. Ezután a másik két férfi

is kezet fogott vele.

Miután helyet foglalt, dr. Kok állva maradt és elmondta a

beszédét. Mikor befejezte, ismét kezet fogott dr. Keyserrel.

A beszédében dr. Kok méltatta dr. Keyser eddigi kiemelkedő

tevékenységét, fáradhatatlan szorgalmát, munkáját, amelynek

most learatta a gyümölcsét.

Dr. Keyser megköszönte a dicsérő és elismerő szavakat, és

néhány mondatban ismertette amerikai tapasztalatait, majd be-

szélt a tervéről, miszerint szeretné később tovább fejleszteni ezt

a gyógyítási módszert, de arról, hogy egy magánklinikát szeretne

létrehozni, mélyen hallgatott. Annál is inkább, mert dr. Kok

ismét szólásra emelkedett.

- A kórház nevében szeretném megköszönni dr. Philips de

Keyser professzornak, hogy nálunk dolgozik, hogy a mi hír-

nevünket is öregbíti a világon! Mától ön, dr. Keyser, professzor!

Kérem, fogadja el szerény elismerésünket a kinevezése mellé! -

mondta, majd egy borítékot, valamint egy elismerő oklevelet

nyújtott át.

Dr. Keyser érezte, hogy a boríték meglehetősen tömött, tehát

most nem volt szűkmarkú a vezetés, amikor megtárgyalta és

elfogadta a pénzjutalmat.

- Továbbá elhatározta a kórház vezetése, hogy dr. Keyser

professzor másik irodát kap, megfelelően felszerelt laboratóri-

ummal, ahol biztosítva lesz számára a további kutatómunka.

Mindenki tapsolt és éljenzett, dr. Keyser pedig egyre büsz-

kébbnek és boldogabbnak érezte magát.

- Azt javaslom - mondta dr. Kok - hogy dr. Keyser pro-

fesszor menjen át az új irodájába, öltözzön át, hozza magát
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rendbe, és mondja el utána a véleményét, megfelelőnek találja-e

a további munkái ához azt a helyet, amelyet neki szántunk.

- Köszönöm! Köszönöm! -bólogatott meghatódva az újdon-.

sült professzor, miközben kifelé haladt az emberek alkotta sorfal

mellett. A televízió mindent rögzített.

Dr. Keyser belépett az új irodájába, amely sokkal tágasabb és

elegánsabb volt, mint az előző. A bútorokat is kicserélték, az

ülöalkalmatosságokat bőrgarnitúra váltottá fel. Az íróasztalát

áthozták, s valamennyi személyes dolgát visszarakták ugyan-

úgy, mint a másik irodában volt.

- Istenem! Hát megértem! - sóhajtott fel boldogan, majd

ledobta magát a csillogó bőrfotelba.

- Azért ne bízza el magát, dr. Keyser! - hallotta az ajtó felől

a hangot, melyre szinte eszelősen ugrott fel. Odapillantott, s a

lélegzete is elállt. Az ajtóban Jacobus Heenskerk állt.

Dr. Keyser először annyira megdöbbent, hogy szólni sem

tudott, de aztán megpördült, és a telefonért nyúlt. A keze azon-

ban lecsúszott róla, s ez volt a szerencséje, ugyanis az asztalon

egy olyan szerkezetet talált, amellyel a kórház valamennyi he-

lyiségét hívni tudta. Így abban a teremben is megszólalt a sivító

hang, amelyben az ünnepeltet várták vissza.

- Lám, lám! Megtalálta! - állt fel dr. Kok. - Mit mondtam?

Nem kellett elmagyarázni neki, már magától rájött, mit rejtet-

tünk el az asztalán! Ez a dr. Keyser fantasztikus ember! -

mondta, s azzal a kezével intve elindult kifelé.

- Jöjjön mindenki, menjünk át az új irodájába! Úgy látszik

inkább ott akarja folytatni az ünnepséget! - mondta, és a két

másik meghívott férfival együtt kilépett az ajtón. A többiek

utánuk mentek, közvetlenül mögöttük a televíziósokkal, akik

nem akartak egyetlen pillanatot sem kihagyni.

- Elég volt! Nem tűröm tovább! Megöllek, te gazember!

Most tényleg megöllek! -hallatszott a zárt ajtó mögül dr. Keyser

dühös hangja:

Dr. Kok megtorpant, és visszafordult a többiek felé.
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- Valaki megelőzött bennünket. Úgy látszik, nagyon dühös!

Pedig most a jókedv, a vidámság pillanatait éljük! Menjünk, és

segítsünk neki! -kacsintott, és benyitott az ajtón.

Dr. Keyser a földön ült. Szemei kimeredtek, a szája szinte

habzott. Egy pontra figyelt, és kezeivel hadonászva üvöltözött.

- Maradjanak kint! - szólt hátra dr. Kok. - Megnézem, mi

történt! - mondta, de a tévések a nyomában koslattak.

- Dr. Keyser! Az ég szerelmére, mi van veled? - tegezte

ismét. A hivatalos hangot most felváltotta a kollegiális, barátias

hangvétel.

- Ott! Nézd meg, ott van megint! Az őrületbe akar..kergetni!

Idejött, hogy elrontsa a mulatságunkat! De én nem engedem! Hol

a pisztolyom? - kérdezte vérben forgó szemekkel. - Hol van?

- Csillapodj, kedves barátom! - karolta át dr. Kok, és felál-

lította az egész testében remegő férfit. - Nincs itt senki! Nézz

csak körül!

- Nem igaz, hogy te pem látod! Ott áll az ajtó mögött! Menj

oda és nézd meg! Maga Jacobus Heenskerk, akit néhány hónap-

pal ezelőtt eltemettek, de egy idő óta visszajár és számon kéri

rajtam az életét... meg... az agyát! De engem nem tud meg-

félemlíteni! Nem! Nem! -rázta,a fejét. Hosszú haja a szemébe

hullott, befedte az egész arcát, melyen patakokban folyt a verí-

ték. Véres szemekkel nézett a főnökére, aki szinte mozdulni sem

tudott a döbbenettől.

Odament az ajtóhoz, amely a laboratóriummal kötötte össze

a szobát.

- Látod, nincs itt senki! Hidd el, nincs itt más, csak mi, akik

büszkék vagyunk rád és ünnepelni akarunk! Kérlek, nyugodj

meg !

Dr. Keyser remegő lábakkal lépkedett az ajtóig. Nem látott

senkit, ezért lassan megnyugodott.

- Lehet, hogy most nincs ott, de ott volt! Esküszöm! -

mondta.

Az egyik fehér köpenyes nő egy pohár italt tartott a férfi elé.
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- Parancsoljon, professzor úr! Ez jót fog tenni! - mondta

mosolyogva.

Vries felügyelő szótlanul figyelte a jelenetet, majd odalépett

dr. Kok mellé, és halkan súgta a fülébe:

- Kérem, beszélhetnénk néhány szót?

Az igazgató bólintott, és kilépett a szobából.

- Itt a folyosón nyugodtan beszélhetünk - mondta, és vára-

kozóan nézett a felügyelőre.

- Dr. Keyserről van szó - kezdte. - Valami nincs rendben

vele. Elmondta, hogy egy betege, bizonyos Jacobus Heenskerk

zaklatja. Elment utána Amerikába is. Azt is elmondta, hogy ez

az ember hónapokkal ezelőtt meghalt, tehát nem láthatta és nem

beszélhetett véle. Szentül állítja, hogy látta és beszélt vele.

Nekem az az érzésem, hogy beteg. Nem lehet, hogy látomásai

vannak? - kérdezte.

Az igazgató elgondolkozott.

- Igen, nekem is feltűnt, hogy amióta visszajött Amerikából,

furcsán viselkedik. Örökké hátrafelé néz, mintha attól tartana,

követi valaki. A kollégák szerint is megváltozott a viselkedése.

Az pedig, hogy látomásai lennének, lehetséges, hisz amint most

már valamennyien tudják, dr. Keyser vízióval gyógyít. Talán

túlságosan elfáradt. Jót tesz neki majd néhány nap pihenés.

- Igen, azt hiszem, az valóban jót tennie neki, de szerintem

nem ártana egy alapos kivizsgálás sem.

A folyosón egy postás tűnt fel.

- Dr. Keyser nevére jött dísztávirat! - kiáltott a két férfi felé.

- Jöjjön csak, jöjjön! - intett a kezével dr. Kok, és átvette a

három táviratot, aztán befelé indult. Jobb ez így!inkább én adom

oda peki! - mondta a felügyelőnek, aki követte.

Dr. Keyser már sokkal jobban volt. Megivott még két pohár

konyakot, s szinte kicserélődött. Nevetett, az arca kisimult; a

szeme fényesen ragyogott.

- Menjünk vissza a karácsonyfa mellé! - kiáltotta el magát.

- Lesz egy bejelentésem; amit a karácsonyfa mellett szeretnék

megtenni. Ott sokkal tágasabb és mindenki kezébe vehet egy

43

pohár pezsgőt! - Megindult kifelé, s a többiek szorosan nyomul-

tak utána.

Amikor elfoglalta helyét a karácsonyfa mellett, a szeme fel-

csillant. Nemcsak az italtól, hanem. azért, mert megpillantotta

Anne-t, aki földig érő smaragdzöld estélyi ruhát viselt, fölötte

pedig ugyanolyan bundát, mint amilyen a Katarináé.

Mindenki a nőre figyelt, a férfiak szeme rátapadt, a nők

irigykedve bámulták. Olyan volt, mint egy királynő.

- Kérem, engedjék ide Anne-t! - mondta dr. Keyser pro-

fesszor.

Az emberek utat engedtek a nőnek, aki a férfi mellé állt.

- Három táviratod érkezett! - lépett oda dr. Kok, de a pro-

fesszor csak legyintett.

- Most sokkal fontosabb dolog következik! - mondta, mi-

közben szerelmesen Anne-re nézett. Minden szem odatapadt

rájuk.

- Itt valamennyiük előtt szeretném megkérni dr. Anne

Bartalattit, hogy legyen a feleségem! - mondta ércesen zengő

hangon dr. Philips de Keyser professzor Anne felé fordulva. -

A válaszra várok, kedvesem! - suttogta remegve.

Ebben a pillanatban lépett be a terembe dr. Hendrik Frankhius.

A televízió közvetítette az ünnepséget, s nem tudott ellenállni

annak a lehetőségnek, hogy megszégyenítse, elmondja, milyen

ember is ez a híres dr. Philips de Keyser. Csupán ezért jött ide,

de most a szíve a torkába ugrott, hisz álmában sem hitte volna,

hogy Anne itt és most mondja ki a boldogító igent.

A szemei égni kezdtek, és bármennyire akarta, nem tudta

visszafojtani feltörő könnyeit.

- Nos, várom a válaszát, kedves Anne!

- Sajnálom, de nem lehetek a felesége, dr. Keyser! - szólalt

meg Anne halk, remegő hangon. - Olyan akadálya van, amely

ezt lehetetlenné teszi!

- Nincs olyan akadály a világon, ami elválaszthatja tőlem,

Anne! Nincs! Halálosan szeretem, és ön is azt mondta, érez

irántam valamit! Nem igaz?
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- De igaz! -bólintott Anne.

- Akkor minden rendben van. Elárulok valamit önöknek! -

fordult most a többiek felé. - Néhány nappal ezelőtt még nem

tehettem volna meg, hogy megnősüljek, de mára már igen! Nős

voltam, de a feleségem néhány nappal ezelőtt meghalt. Évekig .

egy intézetben élt, ahol hiába kezelték, nem gyógyult meg soha.

Addig nem is gondoltam a saját boldogságomra, szerelemre,

amíg ő élt. Nem tudtam volna megtenni, hisz nem volt ura

akaratának, gondolatainak. Őrült volt szegény! Becstelén ember

lettem volna, ha ezért elhagyom, és nem gondoskodom róla.

Most azonban elment, hogy végre én is élhessek! Kérem, Anne,

árulja el, hogy mi akadálya lehet annak, hogy a feleségem

legyen, ha ön is szeret?

- Nem azt mondtam, hogy szeretem, hanem hogy érzek ön

iránt valamit! - felelte Anne.

- Nem baj, ha nem szeret, majd idővel az is megjön! Mindent

megteszek, hogy megszeressen! A korkülönbség csak jót tesz

majd a házasságunknak! Mindene meglesz mellettem, a tenye-

remen fogom hordozni, a lábai elé rakom a vagyonomat és a

szívemet! Rendelkezzék velem! - mondta, s fél térdre ereszke-

dett a nő előtt.

- Álljon fel, dr. Keyser! Mint mondtam, soha nem lehetek a

felesége!

- De miért nem? Ki akadályozhatja meg ebben? -kérdezte a

professzorindulatosan.

- Én! - hallatszott egy női hang a terem ajtajából. Dr. Keyser

egyetlen ugrással ott termett, de senkit nem látott.

- Ki volt az? - kérdezték a többiek is, és a fejüket tekergették,

de senkit nem láttak.

Dr. Keyser, félrelökve Hendriket, kirohant a folyosóra. A

teremben maradottak moccanás nélkül, dermedten figyeltek az

ajtó felé, s egyszerre dr. Keyser vérfagyasztó ordítását hallották

meg. Valamennyien kifelé tolakodtak az ajtón. Senki nem ma-

radt bent a teremben, csak Anne. Ő csak állt a karácsonyfa

mellett, és mosolygott. A szeme lázasan ragyogott, egyáltalán
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nem látszott boldogtalannak. Tekintete Hendrik tekintetébe kap-

csolódott, aki továbbra is az ajtóban állt.

Közben dr. Keysert betámogatták a terembe.

- Mi történt, Philips? - kérdezte dr. Kok, miután leültette egy

székre, és egy pohár italt adott a kezébe.

A professzor felhajtotta, majd megszólalt.

- Itt volt, ő volt itt! - suttogta ijedten pislogva.

- Ki volt itt? - kérdezte dr. Kok, és egészen közel hajolt

hozzá.

- A feleségem! - felelte.

- A feleséged? De hisz azt mondtad, meghalt!

- Igen. Meghalt, de mégis itt volt!

Dr. Kok és néhány orvos a fejét csóválta, majd dr. Einthoven

kiment a teremből, és hamarosan egy injekcióval tért vissza.

- Gyere, Philips! Adok egy injekciót, és szépen lefekszel.

Majd holnap vagy holnapután folytatjuk az ünnepséget, ha job-

ban leszel!

- Nem! Nincs semmi bajom! Ünnepelni akarok! Anne-t

akarom! Jól vagyok! .- csapott a kollégája kezére, kiverve a

fecskendőt belőle. A tű a parkettába fúródott.

- Gyere id;,, Anne! - nyújtotta ki a nő felé mindkét kezét.

- Kérlek, légy a feleségem!

- Nem lehet! - mondta Anne.

- De lehet! Senki nem tilthatja meg! Senki!

- De egyvalaki megtilthatja, és meg is tiltotta.

- Ki? Ki? - kérdezte kétszer is a professzor,, miközben rá-

emelte elgyötört tekintetét.

- Az édesanyám! - mondtai olyan hangosan, hogy mindenki

hallj a.

- Hol van az édesanyád? Miért nincs itt? Én majd megmon-

dom neki, mennyire szeretlek és vigyázok rád!

- Itt van! - felelte Anne.

- Hol?

- Itt! - hallatszott ismét a hang.

Dr. Keyser elfehéredett. Egész testében remegni kezdett.
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- Polly! Polly! Igen! Ott van! - mutatott az ajtó felé.

Minden szem arra nézett, de senkit nem láttak: - Menj innen,

Polly! Menj el! Meg akarok nősülni! Ezt nem akadályozhatod

meg! -kiáltotta magából kikelve. Felugrott, és az ajtóhoz rohant.

A kezével hadonászott, mintha a nőt ütlegelné, azután fojtogató

mozdulatokat tett, közben egyre mondogatta: - Most.meghalsz!

Most véged van! Nem volt elég a méreg? Adhatok még!

sziszegte teljes önkívületben.

Vries felügyelő Anne-re nézett, aki sírva állt a karácsonyfa

mellett. Hangosan rázta a zokogás.

- Engem már nem bánthatsz, Philips! Gondolj a lányunkra!

Anne a te lányod! - szólalt meg ismét a hang, aztán elhallgatott,

s többé nem hallatszott.

Dr. Keyser keze megállt a levegőben. Hangosan zokogott,

miközben fájdalmasan felüvöltött.

- Nem! Az nem lehet! Nem! Nem! Neem! !! -halt el lassan

a szó az ajkán, s ájultan rogyott össze.

Dr. Einthoven újabb injekciót hozott, amit végre beadott a

professzornak, aki lassan kezdett megnyugodni. Szemébe

visszatért az élet, a tekintete tiszta lett. Szomorúan nézett Anne-

re, aztán lehajtotta a fejét.

- Mi volt ez? - kiáltott fel dr. Kok: - Magyarázatot kérek!

- Szívesen megmagyarázom! - mondta Anne, miközben ma-

gasra emelte a fejét. - Ez az ember itt az édesapám, ha ugyan

illik rá ez a gyönyörű szó. Amikor édesanyám bekerült az

elmegyógyintézetbe, én már megfogantam. A szíve alatt hordott,

de nem tudott róla. Ott derült ki, s ott hozott engem a világra. Az

elmegyógyintézet lett az otthonom évekig. Amikor feleségül

vette, az édesanyám rajongásig szerette, ő azonban visszaélt

vele. Napról napra gyötörte, egészen addig, amíg szerencsétlen

anyám beleőrült.

- Miért? Miért tette ezt vele? - kérdezte Vries felügyelő.

- Azért, mert rájött, hogy hatalma van az emberek és a

tárgyak fölött. Az édesanyámon próbálta gyakorolni földöntúli

képességeit, ám ehhez egy őrültre volt szüksége. Előbb meg-
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őrjítette, majd meggyógyította. Ez így ment több hónapon

keresztül, s amikor az édesanyám annyira kiborult, hogy az

idegei teljesen felmondták a szolgálatot, berakta őt az elme-

gyógyintézetbe, ahol azután dr. Albert Aalderink, az intézet

professzora kezelni kezdte. Amikor kiderült, hogy terhes, meg-

tiltotta az apámnak, hogy meglátogassa, aki lassan teljesen

megszüntette a látogatásait. Anyám ugyanis olyan dühkitöré-

seket kapott a puszta jelenlététől, hogy az apám nyugodtan

élhetett felőle. Azt hittem, soha nem derül ki mindaz a ször-

nyűség, amit vele tett.

- Honnan tud ön erről? Ha az édesanyja nem volt képes

gondolkozni, honnan derült ki, mi történi vele? - kérdezte

dr. Kok, aki a remegő professzorra nézett.

- Az édesanyámtól. Ő mesélte el.

- De hisz az édesanyja megőrült, nem? - kérdezte Vries.

- Igen, de aztán dr. Aalderink professzornak hála, teljesen

rendbe jött! - felelte. - Mindenre visszaemlékezett és mindent

elmesélt.

- Hazudik! -ugrott fel dr. Keyser. -Egyetlen szava sem igaz!

A feleségem soha uem gyógyult meg, soha nem mondhatott

semmit! - sziszegte.

- Sajnálom, ez tévedés! - lépett be az ajtón ekkor Polly. -

Amint látod, nemcsak meggyógyultam, de meg sem haltam,

pedig te mindent elkövettél annak érdekében, hogy meghaljak,

és elvedd feleségül a lányunkat, Anne-t! -mondta a nő villámló

tekintettel. - Meg akartál ölni!

- Meg is tettem! - kiáltott fel dr. Keyser, aztán elvörösödött.

Rájött, hogy elárulta magát, immáron másodszor.

- Igen, csakhogy akibe belebökted a halálos mérget, az egy

bábu volt! Én nem voltam a szobában, de egy kamerán keresztül

mindent láttam. A kazetta itt van! - emelte a magasba, majd

Vries felügyelő felé fordult. - Azt hiszem, ön sokkal nagyobb

hasznát veszi, mint én! - mondta, és a kezébe adta. Azt a bábut

temetted el, amely a maszkomat viselte - tette hozzá még.
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- Nos, Philips de Keyser professzor, igaz ez? - kérdezte a

felügyelő, és a férfi felé fordult. - Tényleg meg akarta mérgezni

a feleségét?

- Igaz. Meg akartam mérgezni, de nem halt meg, tehát nem

öltem meg! Nem vagyok gyilkos! - kiáltotta mérgesen.

- De igen! - szólalt meg Polly: - Az vagy, Philips! - mondta

a férfira nézve. - Talán majd mondja el az, akit szintén meg

akartál ölni! Ő a koronatanú! Az ajtó felé fordult,

- Istenem! - kiáltott fel Hendrik. Nem hitt a saját szemének.

Az ajtóban ugyanis az édesapja állt:

- Én vagyok, fiam! Nyugodj meg, élek! - mondta David

Frankhius, és megölelte a fiát.

Hendrik hangosan zokogott. Anne szeme is könnytől ragyo-

gott, de mosolygott.

David Frankhius, miután elengedte a fiát, Polly mellé lépett.

- Igen, én tudom, hogy dr. Philips de Kéyser gyilkos!

A szavak síri csendben hangzottak el. Mindenki döbbenten

meredt a férfira, aki már a második olyan ember volt ezen az

estén, akiről azt hitték, halott, s lám mindketten élnek.

- Azon az estén, amikor rosszul lettem, és behoztak a kór-

házba, később magamhoz tértem, s a főorvost láttam az ágyam

fölé hajolni. A szeméből furcsa félelmet keltő ragyogás lobbant

felém, s fogva tartott. Éreztem, hogy a testem rángatózni kezd,

majd az agyam eltompult. Láttam és hallottam, de az agyam nem

mu ödött. Egyre tompább lett, aztán elsötétült előttem minden,

de különös módon, amikor magamhoz tértem, minden szóra

emlékeztem, ami elhangzott a szobában. A főorvos és egy másik

orvos beszélgettek. Arról volt szó, hogy hamarosan beáll nálam

a klinikai halál, s levisznek a hullaház melletti helyiségbe, ami

valamiféle szertár volt, ott eltávolítják mindazon szerveimet,

amelyeket egy átültetés során fel lehet használni.

A teremben még nagyobb lett a csend. Mindenki lélegzet-

visszafojtva figyelt. David Frankhius pedig tovább beszélt.

- Iszonyú érzés volt. Mindent hallottam, de sem mozdulni,

sem szólni nem tudtam. Éreztexri, hogy hamarosan egy kocsira
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raknak, és egy lepedővel letakarnak. Ezután azt hiszem, elájul-

tam. Amikor magamhoz tértem, egy kedves arcot láttam magam

előtt. Az övét! - mondta, és az ajtó felé mutatott.

- Jó estét mindenkinek! - lépett be egy férfi.

Dr. Keyser felugrott.

- Bertram! Istenem, hát te élsz? - kiáltott fel, és kitárta a két

karj át.

- Igen, Philips, élek! - mondta, de eltolta magától a férfi

kezét. David Frankhius mellé lépett, és elmosolyodott.

- Igen. Én mentettem meg őt a halálos beavatkozástól. A

nevem dr. Bertram Nott!

- Még egy halott, aki él! - jegyezte meg Vries felügyelő,

miközben közelebb lépett a férfihoz.

- Nos, a saját kórházamba vittem, ahol teljesen felépült.

Amikor dr. Philips de Keyser aláírta a halotti jegyzőkönyvet,

akkor David Frankhiust a hullaházba vitettem, ugyanis akkor én

voltam Ludolph Einthoven néhány percig. Aztán amikor eljött a

pillanat, kiloptam a hullaházból..

- Ezt hogy érti? - kérdezte dr. Kok.

- Hogy megértsék, miről van szó: általános sebész vagyok,

de emellett ideggyógyász és plasztikai sebész is. Mint ideggyó-

gyász tudtam részt venni a konferencián, hogy dr. Keyser köze-

lében lehessek, s mint plasztikai sebész, remek maszkokat ké-

szítettem: Jacobus Heenskerk, David Frankhius, Polly, valamint

dr. Ludolph Einthoven képmásáról, s ezek segítségével jelenhe-

tett meg előtte az a néhány ember, akiktől halálra rémült. A cél

az volt, hogy megállítsuk embertelen tevékenységét. Tudniuk

kell ugyanis, hogy a betegeinek nagy része az ő földöntúli

képességének következtében elmebeteg lett, majd hamarosan

meghalt. Természetesen, esetenként meggyógyított néhányat,

hogy elterelje a figyelmet arról, amivel valójában foglalkozott.

Egészséges emberekből hullákat varázsolt. A szerveiket pedig

eladta. Minderről maga mesélt nekem, amikor azt hitte, dr. Eint-

hovennel beszélget. Pedig én voltam akkor a maszkban. Amit

elmondott, azt egy hangkazettán megörökítettem. Szörnyű volt
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rájönnöm, micsoda szörnyeteggé változott az egykori barátom.

Parancsoljon - adta Vries kezébe.

A felügyelő egyre nagyobb ámulattal figyelt. A kazettát a

videokazetta mellé, a zsebébe csúsztatta. Adrianus felé pillan-

tott, aki szintén döbbenten nézett vissza rá.

Ebben a pillanatban dr. Einttioven kiszaladt a szobából: A

felügyelő és fiatal társa követték, de a folyosón nem látták sehol.

Aztán néhány pillanat múlva dr. Keyser újdonsült irodájából egy

lövés hallatszott. Mire odaértek, dr. Ludolph Einthoven a földön,

hasra fordulva feküdt, kezében még füstölgött a pisztoly.

A televízió élőben közvetített mindent, amely bizony méltán

döbbentette meg az embereket. Dr. Philips de Keyserről kiderült,

hogy valóban képes az emberek gyógyítására, de,közben ember-

telen módon szerzi,meg szerveiket, csak azért, hogy pénzhez

jusson. Amilyen veszteséget jelent az elmebetegek számára az

orvos eltűnése, olyan előny származik az emberek számára, hisz

többek ezért maradhatnak életben.

51

12.

Vries felügyelő irodája és a folyosó megtelt a Schipol Zie-

kenhuis dolgozóival. Megjelent még dr. Albert Aalderink és

Polly, dr. Keyser felesége is.

- Dr. Nott! - szólalt meg Vries. - Ezek szerint önnek köze

van mindahhoz, ami New Yorkban dr. Keyserrel történt? -

kérdezte.

- Igen. Én vagyok az értelmi szerzője az egésznek. Termé-

szetesen; Anne segített, hisz ezért ment a kórházba dolgozni,

hogy informálhasson. Amikor dr. Keyser feleségül vette Pollyt,

akit én halálosan szerettem, elhagytam Hollandiát, és máshol

kerestem a boldogulásomat, de amikor megtudtam, mi történt

vele, visszajöttem. Mindez a véletlen műve volt, ugyanis

dr. Aalderink professzor meghívott magához az intézetébe, ahol

megláttam Pollyt. Elmeséltem neki, mennyire szerettem ezt az

asszonyt, és elsírtam magam. Ezután ő mindenben segített ne-

kem. Anne-t úgy szerettem, akár az saját lányomat. Bejártam

Pollyhoz és rengeteget beszélgettem a professzorral, aki lassan

ráállt a kérésemre, nevezetesen, hogy dr. Keyser soha ne tudja

meg Anne létezését, és azt sem, hogy Polly, ha nagyon lassan is,

de javul. Amikor évek hosszú sora után Polly annyira felgyó-

gyult, hogy emlékezni tudott, mindent elmondott. Ekkor hatá-

roztam el, hogy megbosszulom, amit ez az ember a családja ellen

elkövetett. Azokról a szerencsétlenekről nem is beszélve, akiket

szándékosan küldött át a másvilágra. Nem vitatom, tényleg

rendelkezik olyan képességgel, hogy vízió segítségével gyógyít,

vagyis hatalma van az emberek fölött, s ha tényleg erre fordította

volna minden energiáját, híres ember lehetett volna belőle. Ő

azonban a legtöbb embert megőrjítette, hogy dr. Einthoven

segítségével a szerveiket eladhassa. Tetemes összeg szerepel

már a számláikon a bankban. Úgy éreztem, olyan büntetést kell

kapnia, amely egy életre szól. Lehet, hogy nem volt jogom, hogy

ítélkezzem fölötte, de vállalom mindenért a felelősséget.

- Tehát ön elutazott New Yorkba, és eljátszotta a maszk

segítségével azoknak az embereknek a szerepét, akiknek a bőré-

be bújt? - kérdezte a felügyelő.

- Igen, de...

- Nem! -kiáltott fel Polly. - Nem ő, hanem én bújtam a maszk

mögé. Én hívtam a parkba, én vártam a WC-ben, én ütöttem le a

fürdőszobában, én jelentem meg az otthonában és, rémítettem

halálra, valamint én vártam a gépteremben is. Katarina, aki a

férjem titkárnője, valamennyi hangszalagot lemásoltá, és Anne-en

keresztül eljuttatta hozzám. Én ugyanis jól tudom az emberek

hangját utánozni, ami igaz lehet, hisz Philips elhitte, hogy az

általam megjelenített halottak szólnak hozzá. Természetesen,

Heenskerk felesége mindent tudott, és hozzájárult ahhoz, hogy

halott férje bőrébe bújjak, mert neki is azért kellett meghalnia,

hogy dr. Keyser eladhassa a szerveit; pedig még nem volt halott

valóban, amikor a férjem ezt a szörnyűséget tette vele.

- Ezek szerint mégis te voltál a szállodában a Jacobus

Heenskerk nevére kivett szobában? - kérdezte meglepődve

Bertram. - Mondhatom, elég nagyot tudsz ütni! - mosolygott

a nőre. - Ha tudtam volna, minden másképp történik.

Az orvos ezután a többiek felé fordult.

- Hogy világos legyen, miről beszéltem, elmondom, .hogy

amikor elmondtam Pollynak a tervemet, miszerint jöjjön velem

Amerikába, és együtt tegyük ártalmatlanná Philipsét, hisz ő

remek hangutánzó, ellentmondott. Ném akart még azok után sem

részt venni ebben; amiket ez az ember - mutatott dr. Keyser felé

- tett vele. Ezért hát egyedül utaztam el, s fogalmam sem volt

róla, hogyan viszek véghez mindent egyedül, s amikor philips

beszámolt arról, hogy Heenskerk zaklatja, nem akartam hinni a

fülemnek. Tudni akartam, ki lehet az; aki váratlanul mellém

szegődött. Arra álmomban sem gondoltam volna, hogy Polly az!

-nézett az asszonyra. -Ezért akartam mindenáron megtudni, ki

az, aki ezen a néven jelentkezett be a szállodába.

- Sokat töprengtem, amíg végül rájöttem, melletted van a

helyem - vette át a szót Polly. - Titokban tartottam a kilétemet

még előtted is, mert nem akartam, hogy bármi megzavarjon.

Sajnálom az ütést, de azt nem én tettem. Az egyik takarítónővel

összebarátkoztam, az ő segítségével maradhattam láthatatlan.

Sokat segített nekem. Ő ütött le, s ő vonszolt el a szennyesledo-

bóhoz is. Én nem voltam jelen, így nem is tudhattam, hogy te

vagy. Szentül meg voltam győződve róla, hogy Philips volt a

hívatlan látogatóm. Mindig a takarítónő ment be a szobába,

nehogy engem váratlanul érjen valami. Én addig a szálloda előtt

várakoztam egy taxiban. Így volt ez ebben az esetben is.

Dr. Keyser hangosan felsóhajtott, s Polly folytatta.

- Sajnálom, hogy nagy volt az ütés! Kérlek, ne haragudj rám,

és áruld el, hogy kerültél ki végül is a kórházból? - kérdezte.

- A mentőorvos segítségével. Elmondtam neki, hogy a kon-

ferenciára jöttem, s hogy véletlenül kerültem ebbe a helyzetbe,

és ha nem kerülök vissza, az egész ügy hiábavaló. Azt mondtam,

én vagyok dr. Keyser! Erre elengedett, így hát a halottkém már

nem talált sehol!

- Dr. Nott! Talán azt is tudja, kié az a ház és a tartályokban

lévő emberi szerv? - kérdezte Vries.

- Igen. A ház az enyém. Örököltem, bár még n incs a neve-

men. A tartályok pedig dr. Keyser és dr. Einthoven tulajdonában

voltak. Megszereztem, hogy önök elindulhassanak ezen a nyo-

mon. Ehhez beszerveztem egy kedves kolléganőmet, aki ismert

egy hajléktalan nőt, s szerepet cseréltek. A kolléganőm gyógyít-

hatatlan bereg volt, s mivel csak hetek voltak hátra az életéből,

a metrószerelvény elé vetette magát, amint elvégezte a feladatát.

Pénzt pedig Katarina adott a nőnek, akié a kesztyű is volt. Ő

egyébként a keresztlányom!

Hendrik fellélegzett. Tehát Katarina is csak szerepetjátszott.

Méghozzá milyen jól! -gondolta. Remekül alakítottá a megbán-

tott nőt, amikor őt Anne-nel látta.

Dr. Keyser idegesen rágta a száját. A helyzet, amelybe került,

nem volt kellemes számára. A szeme megrebbent, amikor Anne,

a lánya elé állt, és ránézett.
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- Emlékszel? Azt kérdezted to em, érzek-e valamit irántad,

apám? - ejtette ki nyomatékkal az utolsó szót. -Most válaszolok

rá: igen, haragot! De nemcsak irántad, hanem magam iránt is.

Irántad azért, amit anyámmal tettél, azért, hogy el kell viselnem

a tudatot, az apám vagy, de leginkább azért, mert embereket öltél

meg, hogy gazdag légy! Magamra viszont azért haragszom, mert

mindezek ellenéí-e sajnálatot érzek a szívemben irántad, amiért

nagyon szégyellem is magam. Amit elkövettél ellenünk és má-

sok ellen, arra nincs bocsánat! Soha többé nem ejtem ki a számon

a nevedet, sem azt a szót, hogy apa! Számomra ez a gyönyörű

szó a szörnyűséget, a szenvedéstjelenti.

Dr. Keyser le nem vette a szemét Anne-ro . Egy kövér könny-

csepp csorgott végig az arcán, de aztán hangosan nevetni kezdett,

majd hirtelen elhallgatott. Meredten nézett előre, a szemei hirte-

len forogni kezdtek, miközben-felugrott.

- Gyorsan, a gumikesztyűket, Ludolph! Igyekeznünk kell,

nehogy elkéssünk! Hamarosan jönnek a szervekért! Hol vagy,

Ludolph? - nézett szét eszelősen. - Hol vannak a kesztyűk? Hol

vannak a szikék? - forgatta ki a zsebeit.

A felügyelő és valamennyien döbbenten néztek rá, majd

Aalderink professzor a telefonhoz lépett, és intézkedett. Utána

dr. Keyser mellé állt.

- Jöjjön csak, dr. Keyser! Keressük meg együtt a doktort!

Azonnal operálhat! - karolta át. - Jöjjön, jöjjön szépen velem!

- mondta, és kivezette a terembe .

Hamarosan két markos férfi jelent meg a folyosón, és kény-

szerzubbonyt húztak dr. Keyserre, aki engedelmesen velük

ment.

Hendrik a zsebébe nyúlt, s maga sem hitte, hogy az útlevele

akadt a kezébe. A felügyelő felé nyújtotta, de ő csak a fejével

intett, hogy elteheti.

Az emberek lassan magukhoz tértek a döbbenetből, s miután

a felügyelő elengedte őket, kifelé indultak.

Hendrik és. Anne közrefogták David Frankhiust, és vidáman

csevegve utolsónak léptek ki a kapun. A többiek már várták ő et.
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- Kicsim! - lépett a nőhöz az anyja. - Szeretném, ha vala-

mennyien együtt maradnánk egy rövid időre. Bertram és én sze-

reménk köszönetet mondani mindenkinek azért, hogy segítettek

nekünk, és végre fellélegezhetünk. Egy emberbőrbe bújt gonosztól

szabadítottuk meg sok embertársunkat, s remélem, soha többé nem

szabadul ki arról a helyről, amelyet, sajnos, éveken keresztül

kénytelen voltam otthonomként elfogadni. Köszönöm, David

Frankhius! Köszönöm, Anne! Köszönöm, Katarina! Legtöbb kö-

szönet Aalderink professzornak jár, aki oly sokat tett értem. Türe-

lemmel és szeretettel kezelt, amíg ismét érző és gondolkozni tudó

ember lettem. Névelte és vigyázta a gyermekemet. Köszönöm,

drága professzor úr! - ölelte meg az idős embert, akinek a szemer

fényesen ragyogott. Polly ekkor dr. Nott felé fordult. - Köszönök

mindent, Bertram! Mellettem voltál akkor ris, amikor még nem

tudtam, és mellettem vagy most, amikor már tudom és érzem.

Szeretetedet szeretettel viszonzom! Soha többé nem hagylak el! -

mondta, és a száját csókra nyújtotta.

Valamennyien vidáman tapsoltak és éljeneztek, majdhendrik

lehajolt és egy hógolyót gyúrt. Anne felé. dobta, aki viszonozta.

Hámarosan mindannyian nevetve dobálták egymást a frissen

hullott hóval.

Vries felügyelő az ablaknál állt, és lenézett az utcára. A szeme

örömmel időzött egy keveset a vidám társaságon; de aztán

elfordult, mert még dolga völt: le kellett zárnia az ügyet, és meg .

kellett írnia a jelentést.

Leült és az anyagba mélyedt. Észre sem vette, amikor kinyílt

az ajtó.

- Jézusom! - kiáltott fel, amikor felpillantott. Vízióm van!

Az asszonyt látom! -kapta a kezét a szeméhez és megdörzsölte.

- Nem vagyok látomás, Floris! Eljöttem, hogy veled legyek,

még ha dolgozol is. Szerettem volna ezt a karácsonyt veled

tölteni - mondta, miközben a kulcsot elfordította a zárban...

Vége.

